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Génesis

Quejatza pejqui nochi tlen onca

1 Quema pejqui nochi tlen onca, Toteco Dios quichijqui elhuicactli huan
tlaltepactli.

2 Pero tlaltepactli ax quejatza nesiyaya, san cactoya, niyon ax tlacualtlalili.
San oncayaya se hueyi tzintlayohuilotl tlen quiixtzactoya nopa atl tlen
tlahuel huejcatla. Huan Itonal Toteco Dios nemiyaya aixco.

3 Huan Toteco Dios quiijto: “jMa onca tlahuili!” Huan oncac tlahuili. 4 Huan
Toteco Dios quitlachili nopa tlahuili tlen quichijtoya huan quiitac
para cuali. Teipa quiiyocatlali nopa tlahuili ica nopa tzintlayohuilotl.
5 Huan Toteco Dios quitocajti nopa tlahuili “tonaya” huan nopa tz-
intlayohuilotl quitocajti “tlayohua”. Huan panoc tiotlac huan panoc
ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa achtohui tonali.

6 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ajacatl tlen quixelos nopa atl para
mocahuas iyoca.” Huan queja nopa elqui. 7 Huajca Toteco Dios
quichijqui nopa ajacatl tlen quixelo nopa atl para tlajco nopa atl
mocajqui tlatzintla huan ne seyoc tlajco mocajqui huejcapa. 8 Huan
campa oncac ajacatl quitocajti “elhuicactli”. Huan panoc tiotlac huan
panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa ompa tonali.

9 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma mosejcotili nopa atl tlen eltoc tlatzintla
elhuicactli para ma mopannexti tlen huactoc.” Huan quejanopa elqui.
10 Huan Toteco Dios quitocajti tlen huactoc “tlali”. Huan nopa atl tlen
mosejcotilijtoya quitocajti “hueyi atl”. Huan Toteco Dios quitlachili
tlen quichijtoya huan quiitac para cuali.

11 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temaca nopa tlali nochi tlamantli xihuitl
tlen xoxohuic huan sesen icone ma eli queja ya. Ma onca xihuitl
tlen temaca ininyol huan cuatini tlen temacaj inintlajca. Huan sesen
tlamantli ma quincahua iconehua tlen queja ya.” Huan queja nopa
elqui. 12 Huajca nopa tlali temacac nochi tlamantli xihuitl tlen xoxo-
huic. Temacac xihuitl tlen temacaj ininyol huan cuatini tlen temacaj
inintlajca. Huan sesen ininconehua elqui queja nopa xihuitl o nopa
cuahuitl tlen temacac. Huan Toteco Dios quitlachili tlen quichijtoya
huan elqui cuali. 13 Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya
ni elqui nopa expa tonali.

14 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca tlahuili nepa elhuicactli para ma
tlatlanexti ipan tlaltepactli para quiiyocatlalis tonaya huan tlayohua.
Huan para ma tenextilise tlaque tonal, huan tlaque xihuitl huan
tlaque ipohual ipan se xihuitl onca. 1> Huan ma cahuanica nepa ipan
elhuicactli para tlahuise ipan tlaltepactli.” Huan queja nopa elqui.
16 Huajca queja nopa Toteco Dios quichijqui nopa ome huejhueyi
tlahuili. Quichijqui tonati tlen mas hueyi para tlatlanextis tonaya
huan nopa metztli para tlatlanextis tlayohua. Huan Toteco Dios
nojquiya quinchijchijqui sitlalime. 17 Huan Toteco Dios quintlali nopa
tlahuiliipan elhuicactli para ma tlatlanextica ipan tlaltepactli. 18 Nopa
hueyi tlahuili para tlahuis tonaya huan tlen ax mas hueyi tlahuis
tlayohua para queja ni moiyocatlalise tlahuili huan tzintlayohuilotl.
Huan quiyolpacti Toteco Dios nochi tlen quichijtoya pampa elqui
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cuali. 19Huan panoc tiotlac huan panocijnaloc. Huan ya ni elqui nopa
najpa tonali.

20 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temi nopa atl ica miyac tlamantli tlen
yoltoque. Huan ma temi nochi elhuicactli ica miyac tlamantli to-
tome tlen patlanij.” 21 Huajca Toteco Dios quinchijchijqui nochi hue-
jhueyi tlapiyalime tlen itztoque ipan hueyi atl huan nochi tlamantli
michime. Huan quichijqui para sesen ma quinpiyaca ininconehua
queja inijuanti. Huan quinchijchijqui nochi totome huan quichijqui
para ma quinpiyaca ininconehua queja inijuanti. Huan Toteco Dios
quitlachili nochi tlen quichijtoya huan elqui cuali. 22 Huan Toteco
Dios quitiochijqui sesen tlamantli tlen quinchijtoya huan quinilhui:
“Ximomiyaquilica huan xijtemitica nopa hueyi atl.” Huan Toteco
Dios quinnahuati nopa totome: “Xijpiyaca miyac imoconehua huan
xijtemitica campa hueli ipan tlaltepactli.” 23 Huan panoc tiotlac huan
panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa macuilpa tonali.

24 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ipan tlaltepactli nochi tlamantli
tlapiyalime. Ma onca tlapiyalime tlen mosisiniaj huan tlen maxojtzitzi
huan nojquiya tlen mohuahuatatzaj tlalchi.” Huan queja nopa elqui.
25 Huajca queja nopa Toteco Dios quinchijchijqui nochi tlapiyalime
huan quintlachili huan nochi quiyolpacti.

26 Teipa Toteco Dios quiijto: “Ama ma tiquinchihuaca tlacame. Tiquinchi-
huase ma elica queja tojuanti huan quipiyase totlachiyalis. Huan
inijuanti quipiyase tlanahuatili ica michime, huan totome, huan ica
tlapiyalime tlen mosisiniaj, huan ica tlen maxojtzitzi huan ica nochi
tlen nemij ipan tlaltepactli.”

27Huajca Toteco Dios quinchijqui tlacame ica itlachiyalis.

Quena, queja yajaya itlachiyalis Toteco Dios quinchijqui.

Quinchijchijqui tlacatl huan sihuatl.

28 Huan Toteco Dios quintiochijqui huan quinilhui: “Xiquinpiyaca miyac
imoconehua para inijuanti itztose campa hueli ipan nochi tlaltepactli
para ma tlanahuatica. Nojquiya nimechtlalia Xxiquinnahuatica nochi
michime, totome huan nochi tlen nemij ipan tlaltepactli.”

29 Huan teipa Toteco Dios quinilhui nopa tlacatl huan sihuatl: “Xiquitaca,
nimechmaca nochi tlamantli xihuitl tlen quipiya iyol huan nochi
cuahuitl tlen quipiya itlajca para inquicuase. 39 Huan nopa tlapiyal-
ime, totome huan nochi sequinoc tlamantli tlen nemij ipan tlaltepactli
niquinmaca nochi sacatl huan xihuitl tlen xoxohuixtoc para inint-
lacualis.” Huan queja nopa elqui.

31 Huan Toteco Dios quitlachili nochi tlen quichijtoya huan eltoya cuali.
Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa
chicuasempa tonali.

2

1 Huajca queja nopa Toteco Dios quitlamisencajqui nochi elhuicactli, huan
nochi tlaltepactli huan nochi tlen onca nopano.

2 Quema ajsic nopa chicompa tonal, ya tlantoya tlen Toteco Dios quichi-
huayaya huan mosiyajcajqui. 3 Huan Toteco Dios quitiochijqui nopa
chicompa tonali huan quiijto para elis tlatzejtzeloltic pampa ipan
nopa tonali ya tlantoya itequi huan mosiyajcajqui.

Adan huan Eva ipan xochimili Edén
4Huajca queja nopa TOTECO Dios quichijqui tlaltepactli huan elhuicactli.
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Nica techilhuia quejatza TOTECO Dios quichijqui elhuicactli huan tlal-
tepactli. > Achtohui ax oncayaya xihuitl niyon ax tleno panquistoya pampa
TOTECO Dios aya quichijtoya ma huetzi atl ipan tlaltepactli. Nojquiya
axaca itztoya para tequitis. ¢ Pero yonque TOTECO Dios ax quichijtoya
ma tlaahuetzi ipan tlaltepactli, tlen tlaltitla tlejcoyaya apoctli huan quiate-
quiyaya tlali. 7 Huan TOTECO Dios quicuic tlali huan quisencajqui itlacayo
se tlacatl. Huan quiyacailpitzqui huan quimacac yolistli. Huan nopa tlacatl
pejqui quipiya yolistli.

8 Teipa TOTECO Dios quitojqui se xochimili tlen itoca Edén nepa imelac
campa quisa tonati. Huan nopano quicajqui nopa tlacatl tlen quichijtoya.
9 Huan TOTECO Dios quichijqui ma moscalti xochimilijtic nochi tlamantli
cuatini tlen yejyectzitzi nesiyaya huan nochi tlamantli cuatini tlen temacaj
cuatlajcayotl para quicuase. Huan tlatlajco nopa xochimili TOTECO Dios
quitojqui se cuahuitl tlen temaca itlajca huan itoca cuahuitl tlen temaca
yolistli. Nojquiya quitojqui seyoc cuahuitl ica itlajca huan itoca nopa
cuahuitl tlen temachiltia tlen cuali huan tlen ax cuali.

10Tpan Edén oncayaya se atemitl tlen quiatequiyaya nopa xochimili. Huan
quema quisayaya, moxelohuayaya ica najcac. 11 Nopa achtohui amaxali tlen
nopa atemitlitoca Pison huan ya nitlen tlayahualohuayaya campa hueliipan
nochi nopa tlali tlen itoca Havila campa onca oro. 12 Nopa oro tlen nopa tlali
eliyaya senquistoc cuali. Nojquiya nopano oncayaya se tlaajhuiyacayotl tlen
patiyo huan piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen itoca Onice. 13 Huan nopa ompa
amaxali tlen nopa atemitl itoca Gihon huan tlayahualohuayaya campa hueli
ipan nopa tlali tlen itoca Cus. 14 Huan nopa expa amaxali tlen nopa atemitl
itoca Tigris huan pano iteno tlali Asiria imelac campa quisa tonati. Huan
nopa najpa amaxali tlen nopa atemitl itoca Eufrates.

15 Huajca TOTECO Dios quihuicac nopa tlacatl huan quicajqui ipan nopa
xochimili tlen itoca Edén para ma quimocuitlahui, 16 huan TOTECO Dios
quinahuati: “Huelis tijcuas itlajca tlen hueli cuahuitl ipan ni xochimili,
17pero ne cuahuitl tlen itoca ‘cuahuitl tlen temachiltia tlen cuali huan tlen ax
cuali’, axtle. Amo xijcua itlajca, pampa ipan nopa tonal quema tijcuas itlajca,
melahuac timiquis.”

18 Teipa TOTECO Dios quiijto: “Ax cuali para itztos iselti ni tlacatl. Para ma
ax cuesihuis, nijchihuilis se acajya tlen quinamiquis huan tlen quipalehuis.”

19 Huan ica tlali TOTECO Dios quinchijtoya nochi tlapiyalime huan nochi
totome. Teipa quihuiquili nopa tlacatl para ma quintocajtlali. Huan tlen
nopa tlacatl quintocajtlali, ya nopa elqui inintoca. 20 Huajca nopa tla-
catl quintocajtlali nochi tlamantli tlapiyalime tlen maxojtzitzi, huan nochi
totome huan nochi tlapiyalime tlen mosisiniaj. Pero niyon se tlen nopa
tlapiyalime ax quinamijqui para quipalehuis nopa tlacatl para ax cuesihuis.
21 Huajca TOTECO Dios quichijqui ma tlahuel cochi Addn. Huan quema
cochtoya, quiquixtili se ielchiqui omiyo huan sampa quimotzquilti inacayo
queja eltoya. 22Huan ica nopa tlacatl ielchiqui, TOTECO Dios quisencajqui se
sihuatl huan quihuicac campa nopa tlacatl.

23 Huan quema nopa tlacatl quiitac nopa sihuatl, quiijto:

“jAma quena!

Yanisan seicana,

pampa inacayo quisqui nonacayotipa,

huan iomiyo quisqui noomiyotipa.

Itoca elis ‘sihuatl’,

pampa TOTECO Dios nechquixtili tlen na, nitlacatl.”
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24Huan yeca se tlacatl quicahuasitata huaninana para mosejcotilisihuaya
isihua huan nopa ome mochihuase san se inintlacayo. 25 Huan yonque nopa
tlacatl huan isihua xolome nemiyayaj, ax mopinahuayayaj.

3

Addn huan Eva quiixpanoque TOTECO Dios

1 Nopa cohuatl eliyaya tlen mds tlalnamiqui huan mds quimatiyaya que-
jatza tlacajcayahuas que nochi sequinoc tlapiyalime tlen TOTECO Dios
quinchijtoya. Huan se tonal nopa cohuatl quitlajtlani nopa sihuatl:

—c:Axinmechilhuijtoc Dios para amo Xijcuacaitlajca niyon se cuahuitl ipan
ni xochimili?

2Huan nopa sihuatl quinanquili:

—Huelis tijcuase itlajca tlen hueli cuahuitl, 3 pero iyojtzi ne tlen eltoc
tlatlajco xochimili Dios techilhuijtoc ax cuali tijcuase, niyon tiquitzquise
itlajca ne cuahuitl pampa intla tijchihuase, timiquise.

4Pero nopa cohuatl quiilhui nopa sihuatl:

—AX neli, ax inmiquise. 5 Cuali quimati Dios intla inquicuase itlajca nopa
cuahuitl elis queja inmechtlapohuilis imoixtiyol huan imotlalnamiquilis
huan inquimatise tlen cuali huan tlen ax cuali. Queja nopa inelise queja ya.

6 Teipa nopa sihuatl momacac cuenta para yejyectzi itlajca nopa cuahuitl
huan nesiyaya cuali para quicuas. Huajca quiixtocac pampa nojquiya
quinejqui quipiyas tlalnamiquistli. Yeca quitejqui se huan quicuajqui. Huan
teipa quimacac ihuehue huan ya nojquiya quicuajqui. 7 Huan ipan nopa
tlalochtli elqui queja tlapojqui iniixtiyol huan nochi ome momacaque cuenta
para xolome itztoyaj huan mopinajque. Huajca quiijtzonque ixihuiyo nopa
cuahuitl tlen itoca higuera para quichihuase iniixpantzajca huanicayanopa
motzajque.

8 Huan teipa ica tiotlac quema tlasesestoc, nopa tlacatl huan isihua quica-
jque TOTECO Dios nemiyaya xochimilijtic. Huan motlalojque motlatitoj
iica nopa cuatini para TOTECO Dios ma ax quinita. ° Pero TOTECO Dios
quinojnotzqui nopa tlacatl huan quitlajtlani:

—¢Canque tiitztoc?

10 Huan nopa tlacatl tlananquili:

—Nijcajqui para tinemiyaya xochimilijtic huan nimajmajqui pampa
nixolotl. Huan yeca nimotlati.

11 Huajca Toteco Dios quitlajtlani:

—Huan ¢ajqueya mitzilhuijtoc para tixolotl? ¢ Tijcuajtocitlajca nopa cuahuitl
tlen nimitzilhui amo xijcua?

12Huan nopa tlacatl tlananquili:

—Nopa sihuatl tlen tinechmacac para notlahuical, yajaya nechmacac se
itlajca nopa cuahuitl huan yeca nijcuajqui.

13 Huajca TOTECO Dios quitlajtlani nopa sihuatl:

—¢Para tlen tijchijqui ya ni?

Huan nopa sihuatl quinanquili:

—Nopa cohuatl nechcajcayajqui huan yeca nijcuajqui itlajca nopa
cuahuitl.

TOTECO Dios quintlatzacuilti

14Huan teipa TOTECO Dios quiilhui nopa cohuatl:

—Ica ya ni tlen tijchijtoc, tielis mas titlatelchihuali que nochi sequinoc
tlapiyalime. Huan san timohuahuatatztinemis ipan tlali huan tlaltejpoctli
tijcuas nochi moyolis. 15 Nijchihuas ximocualancaitaca ta ica nopa sihuatl.
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Huan mocualancaitase moixhui ica ya iixhui. Iixhui mitztzonxamanis huan
ta tijcotztlantzacanis.

16 Huan TOTECO Dios quiilhui nopa sihuatl:

—Nijchihuas xineltlaijiyohui quema ticonepiyas huan ica tlacuajcualocay-
otl titlatlacatiltis. Pero ta tijnequis mohuehue, huan yajaya mitznahuatis.

17Huan TOTECO Dios quiilhui nopa tlacatl:

—Pampa tijneltoquili mosihua huan tijcuajqui itlajca nopa cuahuitl tlen
nimitzilhui amo xijcua, tlatelchihuali elis nochi tlali mopampa ta motlajt-
lacol. Huan ica miyac tequitl tijpiyas tlen tijcuas nochi moyolis. 18 Nopa
tlali quiixhualtis huitztli huan sahua mecatl. Huan tijcuas nopa cuali xihuitl
tlen moscaltis nopano. 19 Huan timitonis miyac para tijpantis tlacualistli
tlen ica timopanoltis hasta quema timiquis huan timocuepas tlali sampa. Na
nijchijqui motlacayo ica tlali, huan quema timiquis, sampa timocuepas tlali.

20 Huan Adan quitocajti isihua Eva. (Eva quinequi quiijtos Yolistli.) Huan
Eva elqui ininnana nochi tlacame tlen itztoque. 21 Huan TOTECO Dios
quinchihuili Adan huan Eva ininyoyo ica inincuetlaxo tlapiyalime huan
quinyoyonti.

TOTECO quinquixti Adan huan Eva ipan xochimili

22 Huan TOTECO Dios moilhui: “Ama ni tlacame mocueptoque queja
tojuanti pampa quimatij tlen cuali huan tlen ax cuali. Intla quitequise itlajca
nopa Cuahuitl Tlen Temaca Yolistli, itztose para nochipa queja ni.”

23 Huajca TOTECO quinquixti tlen nopa xochimili tlen itoca Edén. Huan
quintitlanqui ma tequiti ipan nopa tlali tlen ica quisencajtoya itlacayo.
24 Huan teipa quema TOTECO Dios quintojtocatoya, quintlali sequin iel-
huicac ejcahua tlen inintoca querubines para itztose imelac nopa xochimili
ica campa quisa tonati para ma quimocuitlahuica nopa xochimili. Huan
TOTECO Dios nojquiya quitlali nopano se machete tlen lementoya huan
moyahualohuayaya campa hueli para axaca ma ajsi campa nopa Cuahuitl
Tlen Temaca Yolistli.

4

Cain huan iicni Abel o o . .
1 Huan Adan cochqui ihuaya isihua, huan isihua conecuic huan quitla-

catilti se oquichpil tlen quitocajti Cain. (Cain quinequi quiijtos Nijpixtoc.)
Queja nopa quitocajti pampa Eva quiijto: “Ica itlapalehuil TOTECO nijpixtoc
se tlacatl.”

2Huan teipa Eva quitlacatilti seyoc oquichpil tlen quitocajtlali Abel.

Huan quema nopa ome moscaltijque, Abel quinmocuitlahui borregojme,
huan Cain miltequitqui. 3 Huan se tonal Cain quihualiquili TOTECO se tlaca-
jcahualistli tlen quipixcatoya. 4 Huan Abel nojquiya quihualiquili TOTECO
sequin borregojme tlen mdas tomahuaque huan tlen achtohui tlacatque.
Huan quinmicti huan quimacac TOTECO. Huan TOTECO quicualitac Abel
ica itlacajcahualis huan quiseli. 5 Pero ica Cain huan itlacajcahualis ax
quicualitac. Yeca Cain cualanqui miyac huan fiero tlachixtinenqui.

6 Huajca TOTECO quiilhui Cain: “¢Para tlen ticualani huan fiero titlachix-
tinemi? 7 ¢Ax tijmati intla tijchihuas tlen cuali, nimitzselis huan tipaquis?
Pero intla ax tijchihua tlen cuali, mitztlanis tlajtlacoli. Nopa tlajtlacoli eltoc
queja se tecuani tlen mitzchiya mocalteno huan quinequi mitztlanis, pero
monequi ta xijtlanis ya.”

8 Huan panoc se ome tonali huan Cain quinotztejqui iicni Abel huan
quiilhui:
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—Ma tiyaca cuatitla.

Huan quema ajsitoj cuatitla, Cain quitehuijqui iicni Abel huan quimicti.
9Huajca TOTECO quitlajtlani Cain:

—¢Canque itztoc moicni Abel?

Huan Cain quinanquili:

—AX nijmati na. AX notequi para nijmocuitlahuis noicni.

10Huan TOTECO quiilhui:

—¢Para tlen tijchijtoc ya ni? Tijmicti moicni huan ieso tijtoyajtoc ipan
tlali. Huan ama eltoc queja ieso nechtlajtlania chicahuac ma nimitztlatza-
cuilti. 11 Huajca ama, ipampa tlen tijchijtoc, nimitztelchihuas. Ayoc huelis
titequitis ipan tlali pampa tijnenpolojtoc ica ieso moicni. 12 Huan yonque
titlatojtocas, ayoc tleno tiqueliltis. Monequi san tinentinemis campa hueli
ipan tlaltepactli huan ax cana tijpiyas para timochantlalis.

13 Huajca Cain quinanquili TOTECO:

—Nelchicahuac ni tlatzacuiltili huan ax huelis niquijiyohuis. 14 Ama
tinechtojtoca huejca tlen ni tlali huan ayoc huelis nimitznechcahuis ta. Nielis
se ninejnenquetl campa hueli tlali huan ax huelis nimosiyajcahuas. Queja ni
aqui hueli nechpantis, nechmictis.

15 Pero TOTECO quinanquili:

—iAxtle! Intla acajya mitzmictis, nijtlatzacuiltis chicome huelta mas para
nijcuepilis.

Huajca TOTECO quitlalili Cain se tlanextilijcayotl para nochi quiixma-
tisquiaj para yajaya huan ax quimictisquiaj. 16 Huan Cain quistejqui campa
ihuaya camatiyaya TOTECO huan yajqui itztoti ipan se tlali itoca Nod tlen
mocahua imelac Edén para campa quisa tonati.

Tixhuihua Cain . _ _ _
17 Huan Cain ihuaya cochqui isihua, huan yajaya conecuic huan quitla-

catilti se oquichpil tlen itoca Enoc. Teipa Cain quichijqui se altepetl huan
quitocajti nopa altepetl Enoc queja itoca icone. 18 Huan Enoc motlacachijqui
huan elqui itata Irad. Huan teipa Irad moscalti huan elqui itata Mehujael.
Huan teipa Mehujael motlacachijqui huan elqui itata Metusael. Huan
Metusael moscalti huan elqui itata Lamec.

19 Huan Lamec quinpixqui ome isihuajhua; se itoca Ada huan ne seyoc
Zila. 20 Huan Ada quitlacatilti Jabal. Huan Jabal motlacachijqui huan elqui
inintata tlacame tlen mocajque ipan caltini tlen yoyomitl huan quinxinaj-
chohuayayaj huan quiniscaltiyayaj tlapiyalime. 21 Huan Jabal quipixqui se
iicni tlen itoca Jubal. Huan Jubal moscalti huan quiyoliti tlapitzali huan
nopa tlatzotzonali tlen itoca arpa. Huan yajaya elqui inintata tlacame
tlen tlatzotzonaj. 22 Huan Zila, nopa seyoc isihua Lamec, quitlacatilti se
oquichpil tlen itoca Tubal Cain tlen elqui se teposchijquetl. Huan Tubal Cain
quitejtzonqui nopa tepostli tlen itoca bronce huan tlen itoca hierro huan ica
nopa tepostli quisencahuayaya miyac tlamantli. Huan Tubal Cain quipixqui

seisihua icni tlen itoca Naama., L _
23Huan se tonal Lamec quinilhui iome sihuajhua Ada huan Zila:

“Xijtlacaquilica cuali tlen nimechilhuis.

Nijmicti se tlacatl pampa nechcoco.

Huan elqui se telpocatl tlen nechmaquilijtoya.

24Intla se acajya quichihuilisquia se tlenijqui Cain,

quiselisquia se tlatzacuiltilistli chicome huelta mas chicahuac.
Pero intla se acajya nechcuepilisquia tlen nijchijtoc na, niLamec,
monequisquia quiselis se tlatzacuiltili tlen ax san chicome hueltas,
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nelpano mas chicahuac.”

Addn, Eva huan ininconehua
25Huan Adéan cochqui ihuaya isihua, huan isihua sampa conepixqui huan
quitlacatilti seyoc oquichpil tlen quitocajti Set. (Set quinequi quiijtos Nech-
macatoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios nechmacatoc
seyoc conetl ipatlaca Abel tlen Cain quimicti.”
26 Huan quema Set motlacachijqui, quipixqui se icone tlen quitocajti Enos.
Huajca ipan nopa tonali tlacame pejque quihueyichihuaj TOTECO san sejco.

)

Iteipa ixhuihua Addn

1Ya ni inintoca iteipa ixhuihua Addn:

Quema Toteco Dios quinchijqui tlacame, quinsencajqui queja ya it-
lachiyalis. 2 Quinsencajqui tlacame huan sihuame huan ipan nopa tonal
quema quinchijqui, quintiochijqui huan quintocajti “tlacame”.

3 Huan quema Adan quipixqui 130 xihuitl, tlacatqui icone tlen elqui
queja ya huan san se inintlachiyalis huan quitocajti Set. 4 Huan quema
ya tlacajtoya Set, Adan noja itztoya seyoc 800 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame. > Huan mijqui Addn quema quipixqui 930
xihuitl.

6 Huan Set quipiyayaya 105 xihuitl quema tlacatqui icone, Ends. 7 Teipa
Set noja itztoya seyoc 807 xihuitl huan noja quinpixqui sequinoc iconehua,
tlacame huan sihuame. 8 Huan mijqui Set quema quipixqui 912 xihuitl.

9Huan Ends quipiyayaya 90 xihuitl quema tlacatquiicone, Cainan. 10 Teipa
Ends noja itztoya seyoc 815 xihuitl huan noja quinpixqui mads iconehua,
tlacame huan sihuame. 11 Huan Enés mijqui quema quipixqui 905 xihuitl.

12Huan Caindn quipiyayaya 70 xihuitl quema tlacatqui icone, Mahalaleel.
13Teipa Cainan itztoya seyoc 840 xihuitl huan noja quinpixqui mdsiconehua,
tlacame huan sihuame. 14 Huan Cainan mijqui quema quipixqui 910 xihuitl.

15 Huan Mahalaleel quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Jared.
16 Teipa Mahalaleel itztoya seyoc 830 xihuitl huan noja quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame. 17 Huan mijqui Mahalaleel quema quip-
ixqui 895 xihuitl.

18 Huan Jared quipiyayaya 162 xihuitl quema tlacatqui icone, Enoc.
19 Teipa, Jared itztoya seyoc 800 xihuitl mds huan noja quinpixqui mads
iconehua, tlacame huan sihuame. 20 Huajca nochi xihuitl tlen itztoya Jared
quiaxiti 962 xihuitl huan huajca mijqui.

21 Huan Enoc quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Matusalén.
22 Huan Enoc nochipa quichijqui ipaquilis Toteco Dios. Huan teipa quema
Matusalén ya tlacajtoya, Enoc itztoya seyoc 300 xihuitl mas huan noja
quinpixqui sequinoc iconehua, tlacame huan sihuame. 23 Huajca ica nochi
Enoc quiaxiti 365 xihuitl. 2¢ Huan pampa Enoc nochipa nejnentoya queja
Toteco Dios ipaquilis, se tonal polijqui pampa Toteco Dios quihuicac.

25 Huan Matusalén quipiyayaya 187 xihuitl quema tlacatqui icone tlen
quitocajti Lamec. 26 Huan teipa Matusalén itztoya seyoc 782 xihuitl mds huan
noja quinpixqui mas iconehua, tlacame huan sihuame. 27 Huajca ica nochi
Matusalén quiaxiti 969 xihuitl huan huajca mijqui.

28T, amec quipiyayaya 182 xihuitl quema tlacatquiicone, 29 huan quitocajti
Noé. (Noé quinequi quiijtos Techyoltlalis.) Queja nopa quitocajti pampa
quiijto: “TOTECO quitelchijqui ni tlali, huan monequi titequitise tlahuel
chicahuac para titlaeliltise, pero ni conetl techyoltlalis.”
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30 Huan teipa quema Noé ya tlacajtoya, Lamec noja itztoya seyoc 595 xi-
huitl huan noja quinpixqui mds iconehua, tlacame huan sihuame. 31 Huajca
nochi xihuitl tlen itztoya Lamec quiaxiti 777 huan huajca mijqui.

32Huan Noé quipiyayaya 500 xihuitl quema tlacatque iconehua, Sem, Cam
huan Jafet.

6

Inintlaixpanol tlacame ipan tlaltepactli

1 Huan tlacame pejque momiyaquiliaj ipan ni tlaltepactli huan quin-
pixque iniichpocahua. 2 Huan ipan nopa tonali sequin tlen quintocajtiyayaj
“itelpocahua Toteco Dios [6:2 Sequin tlacame tlen miyac momachtijtoque
Itlajtol Toteco moilhuiaj para “itelpocahua Toteco Dios” camati tlen iel-
huicac ejcahua Toteco. Nica moilhuiaj camati tlen nopa ielhuicac ejcahua
tlen mosisinijque ica Toteco huan quitoquilijque Axcualtlacatl, huan yeca
mocuepque tlen tiquintocajtiaj ajacame. Sequinoc tlacame moilhuiaj para

“itelpocahua Toteco Dios” camati tlen iteipa ixhuihua Set tlen achtohui
quitoquilijque Toteco, pero teipa miyac tlen inijuanti pejque mosihuajtiaj
ica iniichpocahua tlacame tlen ax quiixmatiyayaj Toteco.]” quinitaque para
yejyectzitzi iniichpocahua tlacame ipan ni tlaltepactli. Huajca quintlape-
jpenijque tlen quinixtocayayaj huan quincuique para ininsihuajhua. 3Huan
TOTECO quiijto: “Notonal ax quinijiyohuis tlacame huan inintlajtlacolhua
para nochipa pampa tlacame san panoni. Huajca ama niquincahuilis ni
tlacame ma itztoca san se 120 xihuitl.”

4 Huan ipan nopa tonali huan nojquiya teipa itztoyaj huejcapantique
tlacame ipan tlaltepactli. Inijuanti nesque quema nopa “itelpocahua
Toteco Dios” mosejcotilijque ihuaya iniichpocahua tlacame para quinpiyase
coneme ininhuaya. Huejcajquiya inijuanti itztoyaj huejhueyi tlacame tlen
nochi quinixmatiyayaj.

5> Huan TOTECO quiitac para nelmiyac inintlaixpanolhua tlacame ipan
tlaltepactli huan nochipa moilhuiyayaj tlen ax cuali quichihuase. 6 Yeca
ica cuesoli TOTECO pejqui moyolpatla. Moyolilhui intla cuali elqui para
quinchijtoya tlacame o axtle huan nelia quiyolcoco. 7 Huan TOTECO quiijto:
“Niquinpolihuiltis tlacame tlen niquinsencajtoc ipan tlaltepactli. Nojquiya
niquinmictis nochi tlapiyalime, totome huan tlen mohuahuatatzaj tlalchi.
Nimocuesohua huan nimoilhuia: ;/Para tlen niquinsencajqui?”

8 Pero Noé quipanti tlen cuali pampa TOTECO quicualitac.

Icuacanahua Noé

9 Ama nimechpohuilis tlen panocica Noé. Noé eliyaya se cuali tlacatl iixtla
Toteco Dios. Niyon se ipan nopa tonali ax huelqui quiteilhui ica niyon se
tlamantli. Yajaya nejnenqui queja Toteco Dios quinequiyaya. 10 Huan Noé
quinpixqui eyi itelpocahua. Inintoca elque Sem, Cam huan Jafet.

11 Huan ipan nochi tlaltepactli campa hueli oncac tlen fiero iixtla Toteco
Dios huan nochi tlacame san mosisiniyayaj. 12 Huan Toteco Dios quiitac para
nelfiero eltoya, huan nochi tlacame san mocuapolojtoyaj ipan tlajtlacoli.
13 Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: “Niquinpolihuiltis nochi tlacame campa
hueli ipan tlaltepactli pampa nochi san mosisiniaj, yeca niquinixpolos ica
nochi tlen onca. 14 Huajca xijchihua se cuacanahua ica nopa cuahuitl tlen
itocaresina huan calijtic xijchihuili pilcuartojtzitzi. Xijtzacua ica chapopojtli
campa hueli iijtic huan ipani para ma ax calaquis atl. 15 Queja ni xijchihua
nopa cuacanahua. Xijchihua 135 metros ihuehueyaca, 22 metros huan tlajco
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ipatlajca huan 13 metros huan tlajco ihuejcapanca. 16 Xijchihua nopa cua-
canahuaica eyi pisos huan xijtlali se ventana nechca tlapamitl. Huan xijtlali
se puertaipan selado. 17 Nijtitlanis tlahuel miyac atl tlen momanas huejcapa
hasta quitzonpolihuiltis nochi tlali huan nochi tlen quipiyaj yolistli campa
hueli ipan tlaltepactli. Nochi tlen onca ipan tlali polihuis. 18 Pero nijcahua
notlajtol mohuaya para nimechmocuitlahuis ipan nopa cuacanahua. Huan
ta ticalaquis ipan cuacanahua huan calaquise mohuaya mosihua, motelpoc-
ahua huan moyexhua. 19 Nojquiya tiquinhuicas mohuaya ome tlapiyalime,
se oquichtli huan se sihuatzi tlen nochi tlamantli tlapiyalime tlen itztoque
ipan tlaltepactli para ma noja itztoca mohuaya. 20 Mohuaya calaquise ome
tlen nochi tlamantli totome, tlapiyalime huan tlen mohuahuatatzaj para ma
ax miquica. 21 Nojquiya xijhuica mohuaya nochi tlamantli tlacualistli tlen
monequis inquicuase imojuanti huan nochi nopa tlapiyalime.”

22Huan Noé quichijqui nochi queja Toteco Dios quiilhuijtoya.

7

Nopa tlahuel miyac atl

1Teipa TOTECO quiilhui Noé: “San ta tlen nochi tlacame tlen ama itztoque
tijchihuatlen xitlahuac. Yeca xicalaquiipan cuacanahuaininhuaya mosihua
huan moconehua. 2Xiquinhuica mohuaya chicome oquichme huan chicome
sihuatzitzi tlen nochi tlamantli tlapiyalime tlen cuali para tlacajcahualistli.
Pero xijhuica san se oquichtli huan se sihuatzi tlen nopa tlapiyalime tlen
ax motequihuiaj para tlacajcahualistli. 3 Nojquiya xiquinhuica chicome
oquichme huan chicome sihuatzitzi tlen nochi tlamantli totome para ax
polihuis ininxinajcho ipan tlaltepactli. 4 Pampa ica chicome tonali nijchi-
huas ma huetzi atl, huan tlaahuetzis para 40 tonali huan 40 yohuali. Queja
nopa niquinpolihuiltis nochi tlen yoltoque tlen niquinsencajtoc ipan ni
tlaltepactli.”

5Huan Noé quichijqui nochi queja TOTECO quinahuatijtoya.

6 Huan Noé quipiyayaya 600 xihuitl quema momangqui nochi nopa miyac
atl para quiatzonpolihuiltis tlaltepactli. 7 Huan Noé calajqui ipan cua-
canahua ininhuaya iconehua, isihua huan iyexhua para momanahuise tlen
nopa miyac atl tlen hualas. 8 Huajca ojome hualajque nochi nopa tlapiyalime
campa Noé. Hualajque tlapiyalime tlen cuali para tlacajcahualistli huan
tlen ax cuali para tlacajcahualistli, tlen patlanij huan tlen mohuahuatatzaj.
9 0jome nochi hualajque campa Noé huan calajque ipan cuacanahua. Cala-
jque se oquichtli huan se sihuatzi tlen sesen tlamantli tlapiyali queja Toteco
Dios tlanahuatijtoya.

10 Huan ica chicome tonali hualajqui tlahuel miyac atl ipan tlaltepactli.
11 Quema Noé quipiyayaya 600 xihuitl, ipan nopa 17 tonali tlen nopa ompa
metztli tlapojqui nochi ameltini campa meyayaya nopa atl tlen onca tlatz-
intla huan tlahuel pejqui toponi atl. Huan pejqui huetzi nelia miyac atl
tlen ax moquetzqui. 12 Huan para 40 tonali huan 40 yohuali huetziyaya
atl ipan tlaltepactli. 13 Quena, ipan san se nopa tonal quema pejqui huetzi
atl, Noé calajqui ipan cuacanahua ihuaya iconehua, Sem, Cam huan Jafet.
Huan ihuaya isihua huan eyi iyexhua. 14 Huan ininhuaya calajque nochi
tlamantli tecuanime tlen mosisiniaj, huan tlapiyalime tlen maxojtzitzi, huan
nochi tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan nochi tlamantli totome. 15 Nochi
tlapiyalime calajque ihuaya Noé ipan cuacanahua ica ininhuical. 16 Calajqui
se oquichtli huan se sihuatzi queja Toteco Dios quinahuatijtoya Noé. Teipa
TOTECO quitzajqui ipuerta nopa cuacanahua.
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17Huan para 40 tonali san atl hualayaya. Huan quema pejqui tlejco nopa
atl, nopa cuacanahua motlalanqui huan pejqui aixco nemi. 18 Huan nopa atl
noja mas tlejcoc huan tlahuel huejcatla mochijqui, pero nopa cuacanahua
nejnentiyajqui aixco. 19 Huan teipa noja mads tlejcotiyajqui hasta quinatzon-
polihuilti nopa tepetini tlen més huejcapantique ipan tlaltepactli. 20 Huan
teipa quema ya quitzactoya nopa tepetini noja tlejcoc nopa atl seyoc chicueyi
metros iixco nopa tepetini. 21 Yeca queja nopa mijque nochi tlen itztoyaj
ipan tlaltepactli. Mijque nochi totome, huan tecuanime tlen mosisiniaj huan
tlapiyalime tlen maxojtzitzi. Nojquiya mijque nochi tlamantli piltlapiyaltz-
itzi tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan nochi tlacame. 22 Nochi tlen itztoyaj
ipan tlaltepactli tlen tlaijiyotilanayayaj mijque. 23 San Noé huan nochi
tlen itztoyaj ipan cuacanahua mocajque. Nochi sequinoc quinpolihuilti.
Nochi tlacame, tlapiyalime, totome huan nochi tlen mohuahuatatzaj mijque.
24Huan nopa atl quitzonpolihuilti nochi tlaltepactli para 150 tonali.

8

Quema tlanqui nopa miyac atl

1 Huajca Toteco Dios quiilnamijqui Noé ica nochi nopa tlapiyalime tlen
itztoyaj iijtic cuacanahua. Huan Toteco Dios quichijqui ma tlaajaca ipan
tlali, huan nopa atl pejqui temo. 2 Huan motzajque nopa ameltini campa
meyayaya atl tlatzintla tlaltepactli, huan motzajqui nepa elhuicac huan ayoc
huetzqui atl. 3 Huan nopa atl pejqui iyolic temoti. Huan ica seyoc 150
tonali miyac temotoya nopa atl. 4 Huan quema ajsic nopa 17 tonali tlen
nopa chicompa metztli, nopa cuacanahua motlalito ipan se tepetl ipan nopa
tepetini tlen itoca Ararat. > Huan mojmostla mas temotiyohuiyaya nopa atl.
Huan quema ajsic nopa achtohui tonal tlen nopa majtlacpa metztli, nesqui
inintzonatipa nopa tepetini tlen mas huejcapantique.

6 Huajca Noé quichixqui seyoc 40 tonali huan quitlapo nopa ventana tlen
quichijtoya ipan nopa cuacanahua. 7 Huan quimajcajqui se cacalotl. Huan
nopa cacalotl san patlantinenqui campa hueli hasta huajqui tlali. 8 Teipa
nojquiya quimajcajquise paloma para quiitasquia intla ya huajqui nopa tlali.
9 Pero nopa paloma mocuepqui ipan cuacanahua pampa ax cana quipanti
para mosehuis, pampa nopa tlali noja temitoya ica atl. Huajca Noé quiquixti
ima, quiitzqui nopa paloma huan quicalaqui.

10 Huajca Noé quichixqui seyoc chicueyi tonali huan sampa quititlanqui
nopa paloma calteno tlen nopa cuacanahua. 11 Huan ica tiotlac quema
pejtoya tzintlayohuaya, nopa paloma mocuepqui huan quihualicayaya ipan
itenchopich imaxihuiyo se cuahuitl tlen itoca olivo. Queja nopa Noé
momacac cuenta para nopa tlali huactiyohuiyaya. 12 Huan Noé sampa
quichixqui seyoc chicome tonal huan sampa quititlanqui nopa paloma, pero
ama quena, nopa paloma ayoc mocuepqui.

13 Huajca quema Noé quipiyayaya 601 xihuitl ipan nopa achtohui tonal
tlen nopa achtohui metztli, tlantoya nopa atl. Huan Noé quiquixtili ipantza-
jcanopa cuacanahua huan quiitac nochi huactinemiyaya. 14 Huan ipan nopa
tonal 27 itequi nopa ompa metztli, ya tlami huactoya nopa tlali.

15 Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: 16 “Xiquisa tlen nopa cuacanahua
ihuaya mosihua, moconehua huan moyexhua. 17 Nojquiya xiquinquixti
nochi tlapiyalime tlen itztoque mohuaya. Xiquinquixti nopa totome huan
nochi tlapiyalime para ma yaca huan ma quinpiyaca miyac ininconehua
huan ma quitemitica ni tlaltepactli.”
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18 Huajca Noé, isihua, iconehua huan iyexhua quisque tlen nopa cua-
canahua. 19 Nojquiya quisque nochi totome, huan nochi tlapiyalime tlen
mosisiniaj, huan tlen maxojtzitzi huan nochi tlen mohuahuatatzaj. Huan
sesen tlamantli tlapiyali quisqui ica iconehua tlen quitoquiliyayaj.

20 Teipa Noé quichijqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan quicuic tlen
sesen tlamantli tlapiyali huan sesen tlamantli tototl tlen cuali para tlaca-
jcahualistli. Huan quinmicti huan quintlati ipan nopa tlaixpamitl para se
tlacajcahualistli para TOTECO. 21 Quema TOTECO quiijnejqui ipocyo tlen
ajhuiyac, yajaya moilhui: “Ax quema mas nijtlatzacuiltis tlaltepactli ipampa
inintlajtlacolhua tlacame pampa se tlacatl hasta quema tlacati san moilhuia
tlen ax cuali para quichihuas. Nojquiya ayoc quema niquinpolihuiltis nochi
tlapiyalime queja nijchijqui ni huelta.
22“Nochi tonali quema eltos ni tlaltepactli,
oncas toquistli huan pixquistli.

Nochipa oncas tlatotonilotl huan tlasesecayotl.

Oncas metztli quema tlahuaquis huan metztli quema huetzis miyac atl,
nochipa oncas tonaya huan tlayohua.

Ni tlamantli ax quema tlamis quema noja eltos tlaltepactli.”

9

Tlen Toteco Dios quitencahuili Noé

1Huan Toteco Dios quitiochijqui Noé huan iconehuaica ni tlajtoli: “Xiquin-
piyaca miyac imoconehua huan xijtemitica ni tlaltepactli. 2 Nochi tlapiyal-
ime ipan tlaltepactli inmechimacasise. Inquipiyase tlanahuatili ica nochi to-
tome ipan ajacatl, huan nochi tlapiyalime ipan tlali huan nochi tlen itztoque
ipan hueyi atl. 3 Huelis inquincuase nochi tlapiyalime pampa nimechmaca
nochi tlen itztoque para imotlacualis queja nojquiya nimechmacatoc nochi
xihuitl tlen xoxohuic. 4 Pero onca se tlamantli tlen ax cuali para inquicuase.
Amo xijcuaca nacatl ica ieso pampa iyolis se tlapiyali eltoc ipan ieso. 5 Amo
xitemicti. Intla se acajya quimictis se tlacatl, monequi miquis. Huan intla
se tlapiyali quimictis se tlacatl, monequi miquis. Quena, monequi se tlacatl
nechmacas cuenta tlaque quinchihuilijtoc sequinoc tlacame.
6“Intla acajya quimictia se tlacatl,
monequi sequinoc quimictise nopa temictijquetl.

Pampa Toteco Dios quichijchijtoc se tlacatl queja ya itlachiyalis.
7Pero imojuanti, xiquinpiyaca miyac imoconehua.

Quena, ximomiyaquilica huan xijtemitica ni tlaltepactli,

ica imoixhuihua huan imoteipa ixhuihua.”

8 Teipa Toteco Dios quinilhui Noé huaniconehua: 9“Ama nijcahua notlajtol
icaimojuanti huan imoteipa ixhuihua, 19 huan ica nochi totome, huan nochi
tlapiyalime tlen itztoque ipan tlaltepactli huan ica nochi tlen quisque ipan
cuacanahua imohuaya. 11 Nijcahua notlajtol para ayoc quema niquinpoli-
huiltis sampa nochi tlacame huan nochi tlapiyalime ica miyac atl campa
hueli. Ayoc quema oncas tlahuel miyac atl tlen momanas campa hueli
ipan nochi tlaltepactli para quixolehuas. 12Ya ni elis nopa tlanextilijcayotl
tlen nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya huan ininhuaya nochi tlapiyal-
ime para nochipa. Quinextis ayoc quema oncas tlahuel miyac atl hasta
quinmictis nochi tlacame huan tlapiyalime. 13 Nijtlalijtoc noacosamalo ipan
mixtli huan eltos queja se tlanextilijcayotl tlen nopa tlen nijtencahuilia ni
tlaltepactli. 14 Huan quema nijchihuas ma huala mixtli ipan tlaltepactli,
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noacosamalo monextis ipan nopa mixtli, 15 huan huajca niquilnamiquis not-
lajtol tlen nijcajqui imohuaya huan ininhuaya nochi tlamantli tlapiyalime.
Ayoc quema oncas tlahuel miyac atl campa hueli hasta quinpolos nochi
tlamantli tlen itztoque. 16 Pampa quema nopa acosamalotl monextis ipan
mixtli, niquitas huan niquilnamiquis nopa tlajtoli tlen na, niimoTeco Dios,
nijchijtoc para nochipaimohuaya huan ininhuaya nochi tlacame huan nochi
tlapiyalime tlen itztoque ipan ni tlaltepactli. 17 Ni acosamalotl elis nopa
tlanextilijcayotl tlen nopa tlajtoli tlen nijcajtoc ininhuaya nochi tlacame
huan tlapiyalime ipan tlaltepactli.” Queja nopa Toteco Dios quiilhui Noé.

Noé huan iconehua _ _
18 Iconehua Noé tlen ihuaya quisque ipan cuacanahua elque Sem, Cam

huan Jafet. Huan Cam elqui itata Canadn. 19 Tlen ni ieyi telpocahua Noé
quisque nochi tlacame tlen teipa momoyajque campa hueli ipan tlaltepactli
para quitemitise.

20Huan Noé tlen momatqui miltequiti, quitojqui se xocomeca mili. 21 Huan
teipa se tonal quiic miyac xocomeca atl huan ihuintic. Huan huetzqui xolotl
icalijtic ipan ichaj tlen tlasencahuali ica yoyomitl. 22 Huan quema Cam, tlen
eliyayaitata Canadn, quiitac paraitata huetztoya xolotl, yajqui quinpohuilito
iicnihua. 23 Huajca Sem huan Jafet quicuique se yoyomitl huan quitlalijque
iniajcolpa huan icanejnentiyajque para ax quiitase inintata xolotl. Huan
quema calajque ipanicalijtic, tlachixtiyajque seyoclado para ax quiitase Noé
huan quitzajque Noé ica nopa yoyomitl

24 Huan quema Noé isac huan ayoc ihuintitoya, quimatqui tlen Cam,
icone teipa ejquetl, quichijtoya huan quimatqui para ax quitlepanitztoya.
25 Huajca quiijto:
“jToteco Dios ma quitelchihua Canaan!
iMa elis inintlatequipanojca sequinoc,
huan axaca ma quitlepanitas!”

26 Huan Noé nojquiya quiijto:
“Ma tijhueyitlalica TOTECO tlen Sem quihueyimati.
Huan Canaan ma elis itlatequipanojca Sem.”

Huan nojquiya quiijto:
27“Toteco Dios mas ma quihueyili itlal Jafet.
Huan iteipa ixhuihua Jafet ma itztoca ininhuaya iteipa ixhuihua Sem.
Huan Canaan ma eli inintlatequipanojca.”

28 Huan quema tlanqui nopa miyac atl, Noé noja itztoya seyoc 350 xihuitl,
29 huan mijqui quema quipiyayaya 950 xihuitl.

10
Iixhuthua Noé _ . o
1Sem, Cam huan Jafet eliyayaj iconehua Noé huan ya ni iniixhuihua tlen

quinpixque quema ya tlantoya nopa miyac atl tlen momanqui ipan nochi
tlaltepactli.

Iixhuihua Noé ica itelpoca, Jafet
2Itelpocahua Jafet elque:
Gomer, Magog, Madali, Javan, Tubal, Mesec huan Tiras.
3Itelpocahua Gomer elque:
Askenaz, Rifat huan Togarma.
4Itelpocahua Javan elque:
Elisa, Tarsis, Quitim huan Dodanim.
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5> Huan iixhuihua Jafet teipa momiyaquilijque huan mocajque nechca
hueyi atl ipan campa hueli tlaltini campa camatiyayaj ica sese inintlajtol.

Iixhuihua Noé ica itelpoca, Cam
6 Itelpocahua Cam elque:

Cus, Mizraim, Fut huan Canaan.

7Itelpocahua Cus elque:

Seba, Havila, Sabta, Raama huan Sabteca.

Itelpocahua Raama elque:

Seba huan Dedan.

8 Huan Cus nojquiya elquiitata Nimrod tlen quipixqui miyac chicahualistli
campa hueli ipan tlaltepactli. 9 Nochi tlacame quitocajmatiyayaj Nimrod
huan quimatiyayaj para ica itlapalehuil TOTECO elqui se cuali tlapejquetl.
Yeca quema tlacame quihueyitlaliyayaj se tlacatl, quiijtosquiaj: “yajaya itztoc
queja Nimrod, se cuali tlapejquetlica itlapalehuil TOTECO.” 10 Nopa achtohui
altepetini tlen moscaltijque ipan itlanahuatil Nimrod elqui Babel, Erec, Acad
huan Calne ipan tlali Sinar. 11 Huan itlanahuatil Nimrod pejqui ipan tlali
Sinar huan momoyajqui hasta tlali Asiria. Yajaya quichijqui nopa altepetini
tlen itoca Ninive, Rehobot huan Cala. 12 Huan quichijqui Resén tlen eltoya
tlatlajco nopa hueyi altepetl Ninive huan Cala.

13 Huan Mizraim elqui inintata:

Ludim, Anamim, Lehabim, Naftuhim, 14 Patrusim, Caftorim huan
Casluhim tlen elqui ininhueyi tata nopa filisteos.

15Huan Canaan elqui itata iachtohui ejca tlen itoca:

Sidon huan quipixqui se iteipa ejca tlen itoca eliyaya Het. 16 Huan
Canaan nojquiya itztoya ininhuejcapan tata nopa tlacame: jebuseos,
amorreos, gergeseos, 17heveos, araceos, sineos, 18arvadeos, zemareos
huan hamateos.

Teipa nochi ni tlacame tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Canaan momoyajque
campa hueli. 19 Inintlal elqui tlen tlali Sidén hasta nopa piltlaltzi tlen itoca
Gaza tlen eltoya ipan ojtli para Gerar. Huan neca campa quisa tonati inintlal
yajqui hasta altepetl Lasa ipan ojtli para nopa altepetini Sodoma, Gomorra,
Adma huan Zeboim.

20 Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Cam. Huan nica ijcuilijtoc inintoca
ininfamilias, huan inintlajtol tlen sesen camatiyayaj. Huan ijcuilijtoc inies-
tados huan inintlal ipan tlen sese itztoya.

Iteipa ixhuihua Noé ica itelpoca, Sem
21 Huan Sem elqui ininhueyi tata Heber huan iconehua. Sem elqui tlen

achtohui tlacatqui tlen inana huan teipa tlacatqui iicni Jafet.
22 Huan Sem quinpixqui itelpocahua tlen inintoca eliyayaj:

Elam, Asur, Arfaxad, Lud huan Aram.
23Ttelpocahua Aram elque:

Uz, Hul, Geter huan Mas.
24Huan Arfaxad elqui itata Sala,

huan Sala elqui itata Heber.
25 Teipa Heber quinpixqui ome itelpocahua:

Se motocajtiyaya Peleg. (Peleg quinequi quiijtos Motlajcoitac.) Queja
nopa itoca pampa ipan nopa tonali tlaltepactli motlajcoitac. Huan
iicni Peleg motocajtiyaya Joctan.

26 Huan Joctan elqui itata:



GENESIS 10:27 14 GENESIS 11:13

Almodad, Selef, Hazar Mavet, Jera, 27 Adoram, Uzal, Dicla, 28 Obal, Abi-
mael, Seba, 29 Ofir, Havila huan Jobab. Nochi ya ni itztoyaj iconehua
Joctan.

30 Huan iteipa ixhuihua Joctan itztoyaj ipan nopa tlali tlatlajco Mesa huan
nopa tepetini campa quisa tonati imelac Sefar.

31 Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Sem ica sese ininhuejhueyi familias,
huan sese inintlajtol, huan sese ininpiltlal huan nochi nopa tlaltini ica sese
inintlanahuatijca campa mocahuayayaj.

32Huajca ni tlen nimitzpohuilijtoc eltoya inintoca itlayacanca teipa ixhui-
hua Noé. Huan sese inijuanti mochijqui se hueyi familia ica iniixhuihua
teipa ehuani. Nojquiya nica quiijtohua nopa tlaltini campa mocajque. Huan
quema panotoya nopa miyac atl, nochi xinachtli tlen tlacame quisque tlen
iixhuihua Noé huan campa hueli momoyajque ipan tlaltepactli.

11

Nopa torre tlen itoca Babel

1Ipan nopa tonali nochi tlacame tlen itztoyaj ipan tlaltepactli quipixque
san se inintlajtol huan camatiyayaj san se. 2 Huan quema tlacame pejque
momoyahuaj, miyac yajque para campa quisa tonati. Nepa quipantijque
se tlamayamitl ipan tlali Sinar huan nopano nelia miyac tlacame mocajque
huan ayoc quinejque momoyahuase.

3-4 Huan se tonal inijuanti moilhuijque se ica seyoc: “Xihualaca ma tijchi-
huaca se hueyi altepet]l huan se torre tlen ajsis hasta elhuicac. Huan queja ni
nochi techixmatise huan ax monequis timoxelose huan tiyase campa hueli
ipan tlaltepactli. Ma tijchihuaca ladrillos huan ma tiquicxitica cuali ipan
tlitl.”

Huan quitequihuijque soquitl ladrillos huan ax tetl huan quitequihuijque
chapopojtli para quitlatzquiltise huan ax soquitl.

> Pero TOTECO temoc huan quiitaco nopa altepetl huan nopa torre tlen
nopa tlacame quisencahuayayaj. 6 Huan yajaya moilhui: “Nopa tlacame
itztoque san sejco huan san se inintlajtol. Yeca ni tlamantli tlen ama quichi-
huaj san ipejya tlen san sejco hueli quichihuase. Teipa huelis quisencahuase
san tlen injjuanti quinequise. 7 Achi mds cuali titemose para tiquinpatilise
inintlajtol para ayoc ma quimachilica tlen mocamahuise.”

8 Huajca queja nopa TOTECO quichijqui huan yeca quiquetzqui inintequi
huan ayoc quichijque nopa altepetl. Queja nopa TOTECO quinsemanqui
nopa tlacame campa hueli ipan tlaltepactli para ma momoyahuaca queja
ya quinequiyaya. ° Huan nopa lugar itoca elqui Babel. (Babel quinequi
quiijtos Campa Ax Huelque Momachiliaj Se Ica Seyoc.) Queja nopa itoca
pampa nopano TOTECO quipatlac inintlajtol nochi tlacame tlen itztoyaj ipan
ni tlaltepactli para ayoc huelque momachiliaj. Huan tlen nopano TOTECO
quinsemanqui campa hueli ipan tlaltepactli.

Iteipa ixhuihua Sem

10Ya ni eltoc inintoca iteipa ixhuihua Sem. Tlanqui nopa miyac atl huan
ome xihuitl teipa quema Sem quipiyayaya 100 xihuitl, tlacatqui ioquichpil
Arfaxad. 11 Teipa Sem noja itztoya seyoc 500 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

12 Huan quema Arfaxad quipixqui 35 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Sala.
13 Teipa Arfaxad noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui mads icone-
hua, tlacame huan sihuame.
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14 Sala quipiyayaya 30 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Heber. 1> Huan
teipa Sala noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui mads iconehua,
tlacame huan sihuame.

16 Heber quipiyayaya 34 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil tlen itoca
Peleg. 17 Teipa Heber noja itztoya seyoc 430 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

18 Huan quema Peleg quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Reu.
19 Huan teipa Peleg noja itztoya seyoc 209 xihuitl huan noja quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

20 Reu quipiyayaya 32 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Serug. 21 Teipa
Reu noja itztoya seyoc 206 xihuitl huan quinpixqui mas iconehua, tlacame
huan sihuame.

22 Huan quema Serug quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Nacor.
23 Huan teipa Serug noja itztoya seyoc 200 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

24 Nacor quipiyayaya 29 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Taré. 25 Teipa
Nacor noja itztoya seyoc 119 xihuitl huan quinpixqui méas iconehua, tlacame

huan sihuame. o o S
26 Huan Taré ya quipixtoya 70 xihuitl quema tlacatque ioquichpilhua

Abram, Nacor huan Haran.

Iteipa ixhuihua Taré

27 Ama ya ni inintoca iteipa ixhuihua Taré. Taré elqui itata Abram, Nacor
huan Hardn. Huan teipa Hardn elqui itata Lot. 28 Huan Hardn nojquiya
quinpixqui ome iichpocahua. Se itoca Isca huan ne se itoca Milca. Pero
Haran mijqui quema aya miquiyaya itata huan quema nochi inijuanti noja
mocahuayayaj para itztose nopano campa tlacatque ipan nopa altepetl itoca
Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos.

29 Huan Abram mosihuajti ihuaya Sarai. Huan Nacor mosihuajti ihuaya
imachcone, Milca, tlen elqui iichpoca Hardn. 30 Huan Sarai ax hueliyaya
quinpiya coneme.

31Taré itztoya ipan altepetl Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos
huan quisqui para yasquia tlali Canaan. Huan Taré quinhuicac itelpoca,
Abram, huan iyex, Sarai, huan iixhui, Lot, tlen eliyaya itelpoca nopa mijcatzi
Haran. Pero quema 1n1]uant1 ajsitoj 1pan altepetl Haran, mocajque nopano.
32 Huan nopano mijqui Taré quema quipiyayaya 205 xihuitl.

12
TOTECO quinotzqui Abram
ITOTECO ya quiilhuijtoya Abram:
“Xijcajtehua motlal, huan moteixmatcahua huan ichaj motata. Huan xiya

hasta se tlali tlen nimitznextilis.
2Huan nimitzmacas miyac moixhuihua,

huan niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua hasta elise tlahuel miyac tlacame
ipan inintlal.

Nimitztiochihuas huan nijchihuas para campa hueli nochi ma mitzixmatise.
Huan tielis se tlatiochihualistli para sequinoc.
3 Niquintiochihuas inijuanti tlen mitztiochihuase.
Huan inijuanti tlen mitztelchihuase, niquintelchihuas.
Huan niquintiochihuas nochi tlacame ipan tlaltepactli ipan ta.”

4Huajca Abram quisqui queja TOTECO quinahuatijtoya huan quipiyayaya
75 xihuitl quema quisqui altepetl Hardn para yas tlali Canadn. 5 Huan
quihuicac isthua Sarai huan imachcone Lot. Nojquiya Abram quihuicac
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nochi nopa miyac tlamantli huan tlapiyalime tlen quinpiyayaya huan nochi
itlatequipanojcahua tlen hualajtoyaj ihuaya tlen altepetl Haran pampa quin-
cojtoya para iaxcahua.

6 Huan quema inijuanti ajsitoj tlali Canaan, Abram quipanoc nopa tlali
hasta ajsitoj campa eltoc nopa hueyi ahua cuahuitl tlen itoca More nechca
altepetl Siquem. Ipan nopa tonali itztoyaj cananeos ipan nopa tlali. 7 Huan
nopano TOTECO monexti ica Abram huan quiilhui: “Ni tlali niquinmacas
moteipa ixhuihua.”

Huajca Abram quichijqui se tlaixpamitl nopano para TOTECO tlen monex-
tijtoya ihuaya. 8 Teipa yajquiitztoti campa tepeco tlatlajco altepetl Betel huan
campa quisa tonati huan nopano quiquetzqui ichaj tlen yoyomitl. Altepetl
Betel mocahuayaya ica iarraves para campa temo tonati. Huan altepetl
Hai mocajqui ica inejmatl para campa quisa tonati. Huan nopano Abram
quichijqui seyoc tlaixpamitl huan quihueyichijqui TOTECO. ° Teipa sampa
pejqui nejnemi hasta nopa tlali tlen itoca Neguev.

Abramyajqui tlali Egipto

10 Ipan nopa tonali ax oncayaya tlacualistli ipan nopa tlali pampa ax
tlaahuetztoya. Huajca Abram yajqui para itztoti ipan tlali Egipto para se
ome xihuitl, pampa nelia ax tleno oncayaya para quicuase campa itztoyaj.
11 Huan quema ajsitiyohuiyayaj Egipto, Abram quiilhui isihua Sarai: “Xiq-
uita, cuali nijmati para nelia tiyejyectzi, 12 huan quema nopa egiptome
mitzitase, quiijtose: ‘Ni sihuatl, ya isihua ni tlacatl. Huajca ma tijmictica
huan nopa sihuatl elis toaxca.” 13 Yeca para ma ax tleno nopantis, xiquijtos
para tinoicni. Queja nopa techselise ica yejyectzi mopampa ta, huan ax
nimiquis.”

14Huajca queja nopa mocajque huan quema ajsitoj tlali Egipto, nopa egip-
tome quiitaque para Sarai eliyaya nelyejyectzi. 15 Huan nojquiya quiitaque
nopa huejhueyi tlacame tlen itztoyaj ichaj nopa hueyi Tlanahuatijquetl
Faraon huan quiilhuitoj nopa tlanahuatijquetl para nopa sihuatl eliyaya
nelyejyectzi. Huajca Faradn quinnahuati ma quihuicaca ichaj para quicualt-
lalis para teipa elis isihua.

16 Huan pampa quiixtocac Sarai, Faraon quiseli Abram ica cuali. Huan
Faraon quimacac Abram borregojme, huacaxme, burrojme, camellos huan
tlatequipanohuani tlen tlacame huan sihuame para ma elise iaxcahua.

17 Pero TOTECO quitlatzacuilti nopa Faraén ininhuaya nochi tlen itztoyaj
ipan ichaj ica cocolistli tlen mas fiero pampa Sarai itztoya ipan ichaj. 18 Yeca
nopa Faradn quinotzqui Abram iixtla huan quiajhuac. Quiilhui: “¢Para tlen
techchihuilijtoc ni tlamantli? ¢Para tlen ax techilhui para ni sihuatl eliyaya
mosihua? 1° Ta tiquijto para ya moicni huan yeca nimocuili para nosihua.
Xiquita, nica itztoc. jXijhuica huan ya xiya!”

20 Huajca nopa Faradn quinnahuati itlacajhua ma quicahuilica Abram ma
quisa ipan nopa tlali ihuaya isihua huan ica nochi tlen quipixtoya.

13

Abram huan Lot moxelojque
1Huajca Abram quisqui tlali Egipto ihuaya isihua, huan ihuaya Lot huan
icanochitlen quipixtoyaj. Huan nejnenque para norte huan sampa calajque
ipan nopa tlali Canaan ipan nopa tlahuel huactoc tlali tlen itoca Neguev.
2 Huan Abram nelia moricojchijtoya. Quipiyayaya miyac oro, plata huan
tlapiyalime. 3 Quema quisque Neguev, yajque ica iyolic huan ajsitoj campa
nopa pilaltepetzi Betel. Huan teipa ajsitoj campa mocajtoyaj achtohui,
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tlatlajco Betel huan Hai. 4 Nopano eliyaya campa quichijtoya se tlaixpamitl.
Huan nopano sampa quihueyichijqui TOTECO.

5 Huan Lot tlen nemiyaya ihuaya Abram nojquiya moricojchijtoya. Quip-
ixqui san se imiyaca tlapiyalime queja itlayi Abram. Quinpixqui miyac bor-
regojme, chivojme, huacaxme huan miyac tlatequipanohuani tlen itztoyaj
ipan miyac caltini tlen yoyomitl. 6 Huan nopa tlali campa mocahuayayaj
Abram huan Lot ax quinaxiliyaya para quintlamacase nochi inintlapiyal-
hua. Huan yeca ayoc hueliyaya itztoque san sejco pampa nelmiyac itztoyaj.
7Huan itlatequipanojcahua Abram tlen quinmocuitlahuiyayaj itlapiyalhua
motehuiyayaj ininhuaya tlen quinmocuitlahuiyayaj Lot itlapiyalhua. Huan
ipan nopa tonali nojquiya itztoyaj cananeos huan ferezeos campa inijuanti
huan eliyayaj mahuilili.

8 Huajca se tonal Abram quiilhui Lot: “Tojuanti tiicnime. Ax cuali para
motlatequipanojcahua ma monajnanquilica ihuaya notlatequipanojcahua
huan pehuas timocualanise tiome. ° Ma timoxeloca. Xiquita, nopano eltoc
nochi ni tlali para tijtlapejpenis campa tijnequis. Intla tijnequi tiyas nepa
ica tonejmatl, huajca na niyas ica toarraves. Huan intla tiyas ica toarraves,
huajca na niyas ica tonejmatl.”

10 Huan Lot quitlajtlachili nochi nopa yejyectzi tlali tlen nopa atemitl
Jordan hasta nopa pilaltepetzi Zoar. Quiitac para quipiyayaya miyac atl
huan eliyaya queja se xochimili. Nesiyaya tlahuel yejyectzi queja nopa tlali
Egipto. Ya ni panoc quema TOTECO aya quitlamiltiyaya nopa altepetini
Sodoma huan Gomorra. 11 Huajca Lot quitlapejpeni nochi nopa tlamayamitl
nechca atemitl Jorddn huan yajqui para campa quisa tonati. Queja ni
moxelojque Abram huan Lot. 12 Huajca Abram mocajqui ipan tlali Canaan
huan Lot yajqui itztoti ipan nopa altepetini campa tlamayamitl. Huan
Lot iyolic quiijcuenijtiyajqui ichaj tlen yoyomitl hasta ajsito campa nopa
altepetl Sodoma 13 campa tlacame quipixque ininyolis tlahuel fiero. Tlahuel
tlajtlacolchihuayayaj iixpa TOTECO.

14 Teipa quema Lot ya quistoya, TOTECO quiilhui Abram: “Abram, xit-
lachiya huejca ica norte huan ica sur, huan ica campa quisa tonati huan ica
campa ontemo. 15 Nochi ni tlali tlen hueli tiquita, na nimitzmacas. Huan
para nochipa elis moaxca huan iniaxca moteipa ixhuihua. 16 Nijchihuas ma
elica tlahuel miyac moteipa ixhuihua queja imiyaca tlaltejpoctli. Huan intla
se huelisquia quipohuasquia tlaltejpoctli, nojquiya huelis quinpohuasquia
nochi moteipa ixhuihua. 17 Huajca ximoquetza, xinejnemi huan xijtlachiliti
ihuehueyaca huan ipatlajca, pampa na nimitzmacas.”

18 Huajca Abram quitlalanqui ichaj tlen yoyomitl huan quiquetzqui hasta
campa oncayaya miyac ahua cuatini tlen eltoya iaxca se tlacatl tlen itoca
Mamre nechca altepetl Hebron. Huan nopano Abram quichijqui se tlaix-
pamitl para TOTECO.

14

Abram quimanahui Lot

14 Para 12 xihuitl nopa Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tlali Elam
quinfuerzajhuiyaya macuilti tlanahuatiani huan inintlacajhua ma quite-
quipanoca, pero ipan nopa 13 xihuitl, nopa macuilti tlanahuatiani quiny-
olaxitijque huan mosisinijque. Huajca mosentilijque ipan nopa tlamayamitl
Sidim nopa macuilti tlanahuatiani tlen inintoca Tlanahuatijquetl Bera tlen
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altepetl Sodoma, Tlanahuatijquetl Birsa tlen altepetl Gomorra, Tlanahuati-
jquetl Sinab tlen altepetl Adma, Tlanahuatijquetl Semeber tlen altepetl Ze-
boim huan seyoc tlen elqui tlanahuatijquetl tlen altepetl Bela tlen nojquiya
itoca Zoar. Sidim campa mosentilijque mocahua tlatlajco tepetini nechca
campa eltoc nopa Hueyi Atl Tlen Mictoc. Mosentilijque para momanahuise
tlen Quedorlaomer para ayoc monequi quitequipanose.

Huan seyoc eyi tlanahuatiani mosentilijque ithuaya Quedorlaomer para
quipalehuise tlatehuise. Ni eyi elque Tlanahuatijquetl Amrafel tlen altepetl
Sinar, Tlanahuatijquetl Arioc tlen altepetl Elasar huan Tlanahuatijquetl
Tidal tlen altepetl Goim.

5 Huajca ipan nopa 14 xihuitl, Quedorlaomer huan eyi tlanahuatiani
tlen quipalehuiyayaj quisque huan nimantzi quintlanque nopa refaitame
ipan tlali Astarot Karnaim, huan nopa zuzitame ipan tlali Ham huan nopa
emitame ipan Save Quiriataim. ¢ Huan quintojtocatiyajque nopa horeos
campa nopa cuatitlamitl Seir hasta nopa tlamaya ipan tlali Paran tlen eltoc
nechca nopa huactoc tlali campa ax tleno eli. Nochi ni tlacame nopa
Quedorlaomer quintlanqui. 7 Huan quema mocuepayayaj Quedorlaomer
huan tlen ihuaya itztoyaj, ajsitoj ipan tlali En Mispat tlen nojquiya itoca
Cades. Huan quintlanque nochi nopa amalecitame huan amorreos tlen
itztoyaj ipan nopa altepetl Hazezon Tamar.

8-9 Huajca nopa macuilti tlanahuatiani tlen altepetini Sodoma, Gomorra,
Adma, Zeboim huan Bela o Zoar yajque ipan nopa tlamayamitl itoca Sidim
huan mocualtlalijque para motehuise ininhuaya nopa nahui tlanahuatiani
tlen eliyaya Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tlali Elam, huan ihuam-
poyohua tlen inintoca: Tlanahuatijquetl Tidal tlen altepetl Goim, Tlanahu-
atijquetl Amrafel tlen altepetl Sinar huan Tlanahuatijquetl Arioc tlen al-
tepetl Elasar. 10 Pero nopa macuilti ax huelque tlatlanij. Huan ipan tla-
mayamitl Sidim oncayaya miyac tlacoyoctli ica chapopojtli. Huajca quema
nopa tlanahuatiani tlen Sodoma huan Gomorra huan ininhuampoyohua
quinequiyayaj cholose ipan nopa tlatehuilistli sequin inijuanti huetzque
ipan nopa tlacoyoctli huan sequinoc cholojque campa tepetini.

11 Huajca tlatlanqui Quedorlaomer huan ihuampoyohua. Huan quicuique
nochi tlacualistli huan tlamantli tlen ipati tlen oncayaya ipan altepetini
Sodoma huan Gomorra huan quistejque. 12 Huan pampa Lot, imachcone
Abram, itztoya ipan altepetl Sodoma, nojquiya quihuicaque ilpitoc ica nochi
tlen quipixtoya. 13 Pero cholo se tlacatl huan quipohuilico Abram, nopa
hebreo tlacatl quema mocahuayaya ipan iahuamil se amorreo tlacatl tlen
itoca Mamre. Mamre eliyaya iicni Escol huan Aner tlen nojquiya quimapale-
huiyayaj Abram.

14 Huajca quema Abram quimatqui para imachcone Lot quihuicatoyaj
ilpitoc, quinsentili 318 itlatequipanojcahua tlen tlacajtoyaj ipan ichaj, huan
momachtijtoyaj tlatehuise huan yajque para quipantitij Quedorlaomer huan
quimanahuise Lot. Huan quintepotztocaque hasta nopa pilaltepetzi tlen
itoca Dan. 15 Huan ica tlayohua Abram quinpanti huan quintlajcoitac
itlatequipanojcahua huan quinyahualojque huan pejque quintehuiaj quema
ax quinchiyayayaj. Huan quintehuijtiyajque hasta altepetl Hoba tlen moc-
ahua ica norte tlen altepetl Damasco. 16 Huan Abram quintlanqui, huan
quimanahui imachcone, Lot, huan nopa sequinoc tlacame huan sihuame
tlen quinhuicatoyaj. Huan quincuili nochi tlen quiixtectoyaj.

Melquisedec quitiochijqui Abram
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17 Huan quema Abram ya quitlantoya Quedorlaomer huan tlen quipale-
huiyayaj, mocuepqui ipan ojtli para ichaj. Huan ipan nopa tlamayamitl
tlatlajco tepetini campa itoca Save o Inintlamaya Tlanahuatiani, hualajqui
quinamiquico nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Sodoma.

18 Huan nojquiya hualajqui quinamiquico Melquisedec, nopa tlanahuati-
jquetl tlen altepetl Salem [14:18 Salem teipa motocajtis Jerusalén.]. Yajaya
nojquiya eliyaya Itotajtzi Toteco Tlen Mas Hueyi. Huan Melquisedec quin-
macac Abram huan itlatequipanojcahua pantzi huan xocomeca atl. 19 Huan
quitiochijqui Abram ica ni tlajtoli:

“Abram, ma mitztiochihua Toteco Tlen Mas Hueyi,

yajaya tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli.

20 Quena, ma tijhueyichihuaca Toteco Tlen Mas Hueyi,

pampa quichijqui xiquintlani mocualancaitacahua.”

Huajca Abram quimacac Melquisedec se diezmo tlen nochi tlen quitlantoya.
21Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen Sodoma quiilhui Abram:

—San xinechmactili nopa tlacame tlen ehuaj noaltepe tlen tiquinmanahui-
jtoc huan ximocahui nochi tlamantzitzi tlen eliyaya iniaxca.

22Pero Abram quinanquili:

—Niquilhuijtoc TOTECO tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli,
23 para ax tleno nijselis tlen eltoya imoaxca. Ax nijcuis niyon se icpatl,
niyon se lazo tlen ica nimotecac ilpis para ax quema huelis tiquijtos tinechri-
cojchijqui. 24 Ax tleno nijnequi para na. San tijselise tlen quicuajque
notlatequipanojcahua. Pero nopa tlacame tlen yajque nohuaya, Aner, Escol
huan Mamre, xiquincahuili ma quicuica tlen quintocarohua.

15

TOTECO quicajqui itlajtol ihuaya Abram

1 Teipa TOTECO quinotzqui Abram ipan se tlanextili tlen elqui queja se
temictli huan quiilhui:

“Amo ximajmahui, Abram,
pampa na nimitzmocuitlahuis.
Motlaxtlahuil elis nelhueyi.”

2-3Pero Abram quinanquili:

—TOTECO, Ta Tlen Mas Tijpiya Tlanahuatili, san tlapic para tinechmacas
miyac tlamantli pampa ax nijpiya se conetl para nijcahuilijtehuas. Ax
tinechmacatoc niyon se nocone. Huan notlatequipanojca Eliezer tlen ehua
altepetl Damasco quiselis nochi tlen nijpiya quema nimiquis.

4Huan TOTECO quinanquili:

—Axyaja quiselis tlen tijcajtehuas. Elis se mocone tlen quiselis tlen tijpiyas
teipa huan quipiyas ta moeso.

> Huajca TOTECO quihuicac Abram calteno huan quiilhui:

—Xijtlachili elhuicac huan xijchihua fuerza xiquinpohua nopa sitlalime.
Queja nopa elis ininmiyaca moteipa ixhuihua. Itztose tlahuel miyac hasta
axaca huelis quinpohuas.

6 Huajca Abram quineltocac tlen TOTECO quiijto huan TOTECO quiijcuilo
nepa elhuicac para Abram itztoya xitlahuac iixpa. 7 Huan TOTECO quiilhui:

—Na nimoTECO. Nimitzhualicac tlen altepetl Ur campa itztoque nopa
caldeos para nimitzmacas ni tlali para timoaxcatis.

8 Pero Abram quiilhui:

—TOTECO Tlen Mas Tijpiya Tlanahuatili, ¢quejatza huelis nijmatis intla
melahuac nijselis ni tlali?
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9Huan Toteco Dios quinanquili:

—Xinechhualiquili se becerra, se chivo huan se oquich borrego tlen
quipiyaj eyi xihuitl. Nojquiya xinechhualiquili se pichontzi huan se paloma.

10 Huajca Abram quihualiquili Toteco Dios nochi ni tlapiyalime. Quin-
micti, huan quintlajcoitac huan quinijixnamicti, pero nopa totome ax quint-
lajcoitac. 11 Huan tzopilome temoyayaj ipan nopa tlapiyalime tlen mictoyaj,
pero Abram quinmajmatiyaya.

12 Huan quema ya tlatlayohuatoya, Abram nelcochqui huan quimatqui
para hualajqui ipan ya se tzintlayohuilotl huan tlahuel majmahuiyaya.
13 Huajca TOTECO quiilhui:

—Moteipa ixhuihua yase itztotij ipan seyoc tlali queja sejcoyoc ehuani.
Huan tlacame tlen nopano ehuaj quintequihuise chicahuac huan quinitase
queja iniaxcahua huan nopano moteipa ixhuihua tlaijiyohuise para 400
xihuitl. 14 Pero teipa na nijtlatzacuiltis nopa tlali huan itlacajhua tlen
quintequihuise. Huan moteipa ixhuihua quisase ica miyac tlamantli tlen
tlahuel ipati. 15 Pero ta timiquis quema ya tihuehuejtitos, quema noja oncas
tlasehuilistli. Mitztlalpachose quema aya ajsitos nopa tonali. 16 Nopano ipan
nopa tlali mocahuase hasta miquise moteipa ixhuihua tlen achtohui cala-
jque ipan nopa tlali. Mocahuase hasta miquise ininconehua, huan iniixhui-
hua huan ininconehua iniixhuihua. Huan huajca quena, nopa tlacame huan
ininconehua mocuepase sampa nica ipan ni tlali. Pero para amantzi aya ajsi
tonali para hualase pampa aya tlahuel fiero quichihuaj nopa amorreos tlen
ama itztoque nica ipan ni tlali. Huajca aya ajsi nopa tonali para niquintlatza-
cuiltis queja nijchihuas teipa ipan nopa tonali quema mocuepase moteipa
ixhuihua nopano.

17Huan quema ya temotoya tonati huan nochi ya tzintlayohuatoya, nesqui
queja se comitl tlen quipixtoya tlilelemectli huan popocayaya. Huan nopa
comitl panoc tlatlajco campa nopa tlapiyalime tlen Abram quintejtectoya.
18 Huan queja nopa ipan nopa tonal, TOTECO quicajquiitlajtol ihuaya Abram
huan quiilhui:

—Nochinitlali niquinmacas moteipa ixhuihua. Quiselise nochinitlali tlen
campa pehua ica nopa hueyi atemitl ipan tlali Egipto ica campa temo tonati
huan noja quiselise hasta nopa hueyi atemitl tlen itoca Eufrates campa quisa
tonati. 19 Nochi ni tlali elis iniaxca campa ama mocahuaj tlacame ceneos,
cenezeos, cadmoneos, 20 heteos, ferezeos, refaitame, 21 amorreos, cananeos,
gergeseos huan jebuseos. Nochi elis iniaxca moteipa ixhuihua.

16

Agar huan icone, Ismael

1 Sarai, isihua Abram, ax huelqui conepiya, pero quipiyayaya se itlate-
quipanojca tlen tlali Egipto tlen itoca Agar. 2 Huajca Sarai moilhui quichi-
huas queja momajtoyaj quichihuaj ipan nopa tonali huan quimactilis ihue-
hue itlatequipanojca. Yeca quiilhui Abram:

—Xiquita, TOTECO ax nechcahuilijtoc ma niconepiyas, huajca xicochi
ihuaya notlatequipanojca Agar para yajaya huelis quinpiyas coneme tlen
elise queja na noconehua.

Huan Abram quitlacaquili tlen Sarai quiilhui. 3 Huan Sarai quinotzqui
Agar, nopa egipto ejquetl, huan quimactili Abram para ihuaya ma cochi.
Quema panoc ya ni, Abram ya quipixqui majtlactli xihuitl para itztoc ipan
tlali Canadn. 4 Huan Abram quiixmatqui Agar, huan Agar conecuic. Huan



GENESIS 16:5 21 GENESIS 17:6

quema Agar momacac cuenta para ya conepiya, mohueyimatqui huan
pejqui quicualancaita Sarai. 5 Huajca Sarai quiilhui Abram:

—Ta motlajtlacol para nechcualancaita Agar. Na nimitzmactili para
ihuaya ximoteca, pero quema quimatqui para conepiyas, mohueyimatqui.
Ma TOTECO quiijto ajqueya quipiya tlajtlacoli, intla ta o na.

6 Huan Abram quinanquili:

—Xiquita, Sarai, motlatequipanojca Agar itztoc momaco para tijtlatza-
cuiltis queja tiquitas cuali.

Huajca Sarai pejqui quitlaijiyohuiltia Agar, huan yeca Agar cholojtejqui.
7Pero ielhuicac ejca TOTECO quipanti Agar campa meyayaya atl ipan nopa
huactoc tlali campa ax tleno eli. Itztoya ipan nopa ojtli tlen yohui para Shur.
8 Huan ielhuicac ejca TOTECO quitlajtlani:

—Agar, tiitlatequipanojca Sarai, ¢canque tthuala huan canque tiya?

Huan Agar quinanquili:

—Nicholohua imaco noteco, Sarai.

9Huajca ielhuicac ejca TOTECO quiilhui:

—Ximocuepa campa moteco huan xijneltoquili nochi tlen mitznahuatis.

10 Huan nojquiya ielhuicac ejca TOTECO quiilhui:

“Na niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua hasta axaca huelis quinpohuas.
11Ya ticonecuitoc huan tijpiyas se oquichpil huan tijtocajtis Ismael,
pampa TOTECO quicajqui quema timocuesohuayaya.

(Ismael quinequi quiijtos TOTECO Tlacaqui.)

12 Huan mocone elis se tlacatl tlen mosisinia.
Motehuis ininhuaya nochi,

huan nochi quinequise quitehuise.
Huan yajaya itztos ica cualantli mojmostla ica nochi iicnihua.”

13 Huan Agar quitocajtlali TOTECO tlen ihuaya mocamahuijtoya “yaja
Toteco Dios Tlen Nochi Quiita”. Queja nopa quitocajti pampa moilhuiyaya:
“Niquitztoc Toteco Dios tlen nechita huan noja niitztoc.”

14 Huan yeca nopa ameli tlen mocahua tlatlajco Cades huan Bered ama
quitocajtijtoque Beer Lahai Roi. (Ya ni quinequi quiijtos Iamel Yajaya Tlen
Itztoc Huan Tlen Nechita.)

15 Huan Agar quitlacatilti icone Abram, huan Abram quitocajti Ismael.
16 Huan Abram quipiyayaya 86 xihuitl quema tlacatqui Ismael.

17

Se tlanextilijcayotl tlen nopa tlajtolsencahuali
1 Huan quema Abram quipiyayaya 99 xihuitl, Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli monexti campa ya huan quiilhui:
—Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli. Ximotemachi ipan na
huan xijchihua san tlen xitlahuac noixtla. 2 Huan na nijcahuas notlajtol
mohuaya para temachtli nijchihuas para tiquinpiyas tlahuel miyac moteipa

ixhuihua. . _
3 Huan Abram motlancuaquetzqui huan mopacho hasta tlalchi quema

Toteco Dios quicamahuiyaya. Huan Toteco Dios nojquiya quiilhui:

4 —Nijcahua notlajtol mohuaya para ta tielis tiinintata tlahuel miyac
tlacame tlen itztose ipan tlahuel miyac tlaltini. 5> Huan motoca ayoc elis
Abram. (Abram quinequi quiijtos Se Tetat Tlen Nochi Quitlepanitaj.) Ama
motoca elis Abraham. (Abraham quinequi quiijtos Inintata Miyac Tlacame
Tlen Itztoque Ipan Miyac Tlaltini.) Queja nopa elis motoca pampa nim-
itzchihuas tiinintata miyac tlacame ipan miyac tlaltini. 6 Quena, nijchihuas
para moteipa ixhuihua ma elica nelia miyac. Ipan ta quisase huejhueyi



GENESIS 17:7 22 GENESIS 17:23

tlanahuatiani tlen quinnahuatise inintlacajhua ipan miyac tlaltini. 7 Huan
na nijtlamichihuas nochi tlen nijcajtoc notlajtol para nijchihuas ica ta huan
moteipa ixhuihua teipa para nochipa. Ni elis se tlajtolsencahuali tlen ax
quema tlamis. Nochipa nielis nimoDios huan niininDios moteipa ixhuihua.
8 Huan nochi ni tlali tlen itoca Canadn campa ama tiitztoc, nimitzmacas ta
huan moteipa ixhuihua. Huan elis iniaxca para nochipa, huan na nielis
niininDios.

9Huan Toteco Dios sampa quiilhui Abraham:

—Huan ya ni tlen ta huan nochi moteipa ixhuihua monequi xijchihuaca.
Monequi xijneltocaca nochi tlen quiijtohua ni tlajtoli tlen nijchihua mo-
huaya. 10 Huan ya ni nopa tlajtoli tlen monequi xijchihuaca. Monequi
nochi oquichpilme huan tlacame ma motequilica queja nimitzilhuia. 11 Ma
quitzontequilica iyacapa nopa cuetlaxtli ipan ininpiltlacayohua. Ya nopa
itoca circuncision. Huan ya nopa elis nopa tlanextilijcayotl tlen ni tlajtolsenc-
ahuali tlen nijchihua imohuaya. 12 Huajca ama monequi ta huan nochi
tlacame tlen mitztequipanohuaj, yonque tijcojqui nopa tlacatl para moaxca
quema ya hueyi, o quitlacatilti se motlatequipanojca, monequi nochi mote-
quilise. Huan nojquiya monequi inquintequilise nochi imooquichpilhua
tlen tlacajtiyase teipa. Xijchihuaca quema quipiyas chicueyi tonati ica
tlacajtoc. Queja nopa monequis ica moteipa ixhuihua, huan ininteipa ixhui-
hua motlatequipanojcahua huan ica nochi tlatequipanohuani tlen tiquin-
cohuas tlen sequinoc tlaltini. 13 Nochi tlacame huan oquichpilme monequi
motequilise. Huan queja nopa elis queja inquihuicase se tlanextilijcayotl
tlen notlajtol ipan imonacayo huan nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya
huejcahuas para nochipa. 14 Huan tlen ax motequilis monequi xijquixtica
para ayoc quema itztos ininhuaya motlacajhua pampa ax quitlepanitac nopa
tlajtoli tlen nijchijtoc ica imojuanti.

15 Nojquiya Toteco Dios quiilhui Abraham:

—Huan mosihua, ayoc elis itoca Sarai. Ama itoca elis Sara. (Sara quinequi
quiijtos Iichpoca Se Tlanahuatijquetl.) 16 Huan Sara nijtiochihuas huan
temachtli nimitzmacas se mocone ipan ya. Huan yajaya elis ininnana miyac
tlacame ipan miyac tlaltini, huan miyac iteipa ixhuihua elise huejhueyi
tlanahuatiani.

17 Huan Abraham motlancuaquetzqui huan mopacho tlalchi para qui-
hueyichihuas Toteco Dios, pero yolhuetzcayaya pampa ax quineltocayaya.
San moilhuiyaya: “¢Quejatza huelis nijpiyas se conetl quema ya nijpiya 100
xihuitl? Huan ¢quejatza huelis Sara conepiyas quema ya quiaxiti 90 xihuitl?”
18 Huajca Abraham quiilhui Toteco Dios:

—Intla huelis, san xijcahua nooquichpil Ismael ma itztos ica motlatiochi-
hualis.

19 Huan Toteco Dios quinanquili:

—iAxtle! AX ya nopa tlen nimitzilhuia. Niquijto mosihua Sara quipiyas
se icone tlen tijtocajtis Isaac. Huan ihuaya ya nicompahuis nopa tlajtoli
huan ininhuaya iteipa ixhuihua para nochipa. 20 Pero nojquiya nijcactoc
tlen tinechtlajtlanijtoc para Ismael huan quena, nijtiochihuas. Nijchihuas
ma quinpiya miyac iconehua huan para ma momiyaquilica iixhuihua.
Huan yajaya elis inintata 12 huejhueyi tlacame. Ica ya huan iteipa ixhui-
hua niquinchihuas ma elica se xinach tlacame ica miyac itlacajhua huan
quipiyase se hueyi tlali. 21 Pero nopa tlajtolsencahuali nijchihuas ica Isaac,
nopa conetl tlen Sara quitlacatiltis ne se xihuitl, queja ama.

22 Huan quema Toteco Dios tlanqui camati ihuaya Abraham, quiste-
jqui. 23 Huan nimantzi ipan nopa tonal Abraham quitzontequili iyacapa
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nopa cuetlaxtli ipan ipiltlacayo Ismael. Huan nojquiya quintzontequili
inincuetlaxo nochi itlatequipanojcahua tlen tlacajtoyaj ipan ichaj huan
nochi tlacame tlen quincojtoya. Quena, nochi tlacame tlen itztoyaj ipan
ichaj huan tlen quitequipanohuayayaj motequilijque queja Toteco Dios
tlanahuati. 24-25 Huan Abraham quipiyayaya 99 xihuitl, huan icone, Ismael,
quipiyayaya 13 xihuitl quema quintzontequilijque inincuetlaxo. 26 Huajca
ipan nopa tonal quema Toteco Dios quicamahui Abraham, Abraham huan
icone, Ismael, motequilijque. 27 Huan nojquiya motequilijque nochi nopa
itlatequipanojcahua, tlacame huan oquichpilme, tlen itztoyaj ipan ichaj,
yonque tlacatque nopano o quincojtoya ipan sequinoc tlaltini.

18

TOTECO quiilhui Abraham quipiyas se icone

1 Huan TOTECO monexti campa Abraham quema itztoya ipan nopa ahu-
atitla campa nopa huejhueyi cuatini tlen iaxca Mamre. Queja ni panoc. Se
tonal Abraham mosehuijtoya calteno nechca ichaj tlen yoyomitl ipan nopa
hora quema mas tlatotoniya. 2 Huan Abraham ajcoitac huan quinitac eyi
tlacame ajsitihualayayaj nechca ichaj. Huan quema quinitac, moquetzqui
huan motlalo para quinnamiquis huan motlancuaquetzqui huan mopacho
hasta tlalchi, 3huan quiijto:

—Tatame, xinechchihuilica se favor, xipanoca xitechpaxaloca. 4 Huan
intla inquiitaj cuali, nitlajtlanis se quentzi atl para inmoicxipajpacase
huan inmosiyajcahuase se quentzi itzintla ni cuahuitl campa tlaecahuia.
> Nojquiya nimechhualiquilis se quentzi tlacualistli para xijpiyaca fuerza
huan teipa sampa huelis inyase ipan imoojhui. Para na se paquilistli
inhualajtoque huan nijnequi nimechtequipanos intla innechcahuilise.

Huan inijuanti quinanquilijque:

—Cualtitoc.

6 Huan Abraham calajqui ipan ichaj tlen yoyomitl huan quiilhui Sara:

—Nimantzi xijcui eyi tlatlamachihuali tlen harina tlen mds cuali huan
xijchihua pantzi.

7Teipa Abraham motlalo campa itztoyaj itlapiyalhua huan quitlapejpeni
se becerro tlen nelia yejyectzi. Huan quimacac se itlatequipanojca, huan ya
nimantzi quisencajqui se tlacualistli. 8 Huan teipa Abraham quinhualiquili
mantequilla, lechi huan nopa becerro tlacacatzoli huan quinmacac ma
quicuaca. Huan Abraham moquetzqui nechcatzi cuatzintla para quinte-
quipanos quema inijuanti tlacuayayaj.

9 Huan quema tlanque tlacuaj, nopa paxalohuani quitlajtlanijque Abra-
ham:

—¢Canque itztoc mosihua Sara?

Huan Abraham tlananquili:

—Itztoc nepa calijtic.

10 Huajca se tlen nopa tlacame quiijto:

—Ne se xihuitl queja ama sampa nimitzpaxaloqui, huan mosihua Sara ya
quitlacatiltijtos icone.

Huan Sara moquetztoya icalixpa, quintlacaquilijtoya tlen camatiyayaj
ihuaya Abraham. 11 Huan Abraham huan Sara eliyayaj huehuentzitzi, huan
ya panotoya nopa xihuitl para Sara quipiyasquia se icone. 12 Huan yeca ax
huelqui moijiyohui para ax huetzcas huan moilhui: “¢Quejatza huelis nijpiyas
ni paquilistli ama quema nohuehue huan na ya tihuehuentzitzi?”

13 Pero TOTECO quiilhui Abraham:



GENESIS 18:14 24 GENESIS 18:30

—¢Para tlen huetzcac Sara? ¢Para tlen quiijto: ‘Quejatza huelis nijpiyas ni
paquilistli ama quema nohuehue huan na ya tihuehuentzitzi?’ 14 ; Timoilhuia
para onca se tlamantli tlen na, nimoTeco Dios, ax hueli nijchihuas? Ne se
xihuitl sampa nimechpaxaloqui huan Sara quipixtos icone.

15 Huan quema Sara quicajqui tlen quiijto, majmajqui huan istlacatqui
huan quiijto:

—Na ax nihuetzcac.

Pero TOTECO quinanquili:

—Na nijmati para tihuetzcac.

Abraham quitlajtlani TOTECO ipampa Sodoma

16 Teipa nopa paxalohuani moquetzque huan pejque nejnentiyohuij ipan
ojtli para altepetl Sodoma. Huan Abraham ininhuaya yajqui para quinnahu-
atijtehuas.

17Huajca TOTECO moilhui: “Monequi niquilhuis Abraham tlen nijchihuas,
18 pampa yajaya elis inintata miyac tlacame huan sihuame tlen mochi-
huase se hueyi xinach tlacame tlen quipiyase miyac chicahualistli. Huan
niquilhuijtoc para niquintiochihuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipan
tlaltepactli ica ya. 19 Na nijtlapejpenijtoc para ma quinnextilis iconehua ma
quineltocaca notlamachtil huan ma quichihuaca nochi tlen cuali huan tlen
xitlahuac. Huan na niquinchihuilis nochi tlen cuali niquilhuijtoc.” 20 Huajca
TOTECO quiilhui Abraham:

—Nechyolmelajtoque para nopa tlacame ipan altepetini Sodoma huan Go-
morra nelmosisiniaj. Nelfiero ininyolis huan tlahuel miyac inintlajtlacolhua.
21 Ama niya nepa para niquitas intla nelia inintlajtlacolhua nelhueyi queja
nechilhuijtoque. Huan queja nopa nijmatis.

22 Huan ne seyoc ome paxalohuani quisque para Sodoma, pero TOTECO
mocajqui ihuaya Abraham. 23 Huan Abraham quinechcahui huan quitlajt-

lani:
—¢Tiquinpolos tlacame tlen itztoque xitlahuaque ininhuaya tlen tlajtlacole-

jque? 24 ;Intla itztoque 50 tlacame tlen cuajcualme ipan nopa altepetl, noja
tijtlatzacuiltis nopa altepetl? ¢ Ax tijtlapojpolhuis nopa altepetl ipampa nopa
50 tlacame? 25 Ax cuali intla tiquinmictis cuajcualme ininhuaya tlen tlahuel
tlajtlacolchijtoque pampa queja nopa nesi para nochi ome quipiyaj san se
inintlajtlacolhua. jAmo xijchihua ya nopa! Ta, tijuez tlen mas tihueyi ipan
nochi ni tlaltepactli, huan nijmati ta tijchihuas tlen xitlahuac.

26 Huan TOTECO quinanquili:

—Intla niquinpantis 50 tlacame tlen itztoque xitlahuaque ipan nopa al-
tepetl, huajca niquintlapojpolhuis nochi ininpampa nopa 50 tlacame tlen
itztoque xitlahuaque.

27Pero Abraham sampa quiilhui:

—Xinechtlapojpolhui Toteco, intla sampa nimitzcamahuia, pampa ta,
tiToteco Dios, huan na san nise tlacatl. 28 Pero nohueli polihuij macuili
tlacame para ajsis 50 tlen itztoque xitlahuaque. ¢ Tiquinmictis nochiipan nopa
altepetl intla san polihui nopa macuilme?

Huan TOTECO quinanquili:

—Intla niquinpantis 45 tlacame tlen xitlahuaque, ax nijpolos nopa altepetl.

29 Huan Abraham sampa quiilhui:

—Pero nohueli san itztoque 40 tlacame tlen xitlahuaque.

Huan TOTECO quiijto:

—Intla itztoque 40 tlen xitlahuaque, ax nijtlamiltis nopa altepetl.

30 Pero Abraham sampa quiilhui:
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—Nimitztlajtlania amo xicualani nohuaya pampa nimitztlajtlania miyac
hueltas, pero nohueli tiquinpantis san 30 tlacame tlen itztoque xitlahuaque.

Huan Toteco sampa quiilhui:

—Intla itztoque 30 tlacame tlen itztoque Xxitlahuaque, ax nijpolos nopa
altepetl.

31Huan Abraham noja quitlajtlani:

—Toteco, nijmati para nimitznelcuatotonia pampa nimitznojnotza queja
ni, pero ¢tlaque panos intla san 20 tlacame tlen itztoque xitlahuaque tiquin-
pantis?

Huan Toteco quiilhui:

—Intla itztoque 20 tlen xitlahuaque, ax niquinmictis tlen itztoque ipan
nopa altepetl.

32Huan Abraham sampa quitlajtlani:

—NoTeco, amo xicualani nohuaya, pero nimitztlajtlanis san ni huelta:
¢Tlaque tijchihuas intla san majtlactli tlacame tlen itztoque xitlahuaque
tiquinpantis?

Huan Toteco quiilhui:

—Intla itztoque majtlactli tlacame tlen xitlahuaque, ax nijxolehuas nopa
altepetl.

33Huan quema TOTECO tlanqui camati ihuaya Abraham, quistejqui. Huan
Abraham mocuepqui ichaj.

19

TOTECO quitlamilti Sodoma huan Gomorra

1Huan quema ya tlayohuayaya nopa ome ielhuicac ehuani ajsitoj altepetl
Sodoma. Huan Lot mosehuijtoya nechca ipuerta nopa altepetl campa tlaya-
canani momajtoyaj mosentiliaj. Huan quema Lot quinitac, moquetztiquisqui
para quinnamiquiti huan quinseli ica yejyectzi. Huan motlancuaquetzqui
huan mopacho hasta tlalchi, 2huan quinilhui:

—Tatame, xinechchihuilica se favor, ximocahuaca ni tlayohua ipan
nochaj. Nopano inmoicxipajpacase huan intonilise. Huan mostla cualca
huelis sampa inyase ipan imoojhui.

Pero quiijtojque:

—iAxtle! Tlascamati. Tojuanti san ticochise nica calteno ipan calle.

3 Pero Lot quinnelchihualti para ma cochica ichaj hasta quiijtojque para
quena, huan yajque ichaj. Huan quema ajsitoj, Lot tlanahuati ma quinsenc-
ahuilica se cuali tlacualistli ica pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Huan
nopa paxalohuani tlacuajque.

4 Huan teipa quema aya motecayayaj, nochi nopa tlacame tlen altepetl
Sodoma quiyahualocoj ichaj Lot. Hualajque tlen mas telpocame hasta tlen
mds huehuentzitzi, 5 huan pejque quitzajtziliaj Lot:

—¢Canque itztoque nopa tlacame tlen hualajque mochaj ni tlayohua?
iXiquinquixti para timotecase ininhuayal!

6 Huajca Lot quisqui calteno para quincamahuis huan cuali quitzajqui
nopa puerta iica [19:6 Ipan nopa tonali tlahuel monejqui se tlacatl quin-
manahuis ipaxalojcahua intla ya quinselijtoya ipan ichaj.]. 7 Huajca Lot
quinilhui nopa fiero tlacame:

—Axtle, nohuampoyohua, nimechtlajtlania amo xijchihuaca nopa tla-
mantli tlen fiero. & Niquinpiya ome noichpocahua tlen aya quiixmajtoque
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niyon se tlacatl, niquinquixtis huan nimechmacas para xijchihuaca inin-
huaya tlen inquinequij, pero ax tleno xiquinchihuilica ni tlacame pampa
nopaxalojcahua.

9Pero quinanquilijque:

—iXimijcueni tisejcoyoc ejquetl! ;San tiajsico nica huan tijnequi titechnahu-
atis? jAma timitzchihuilise mads fiero que inijuanti!

Huan nimantzi pejque quitemajmatiaj Lot huan monechcahuijque campa
puerta para quicuamajcahuase. 19 Pero ipaxalojcahua quitlapojque cua-
puerta huan nimantzi quiitzquijque Lot huan quicalaquijque calijtic. Teipa
sampa quitzajque puerta. 11 Huan ipaxalojcahua quinchijque ma popoyotiy-
aca nopa tlacame tlen itztoyaj calteno. Huan nochi hasta tlen mas telpocatl
huan hasta tlen mas huehuentzi, mocajque popoyotzitzi. Huan cuatque
quitemohuaj nopa puerta.

12Huajca nopa paxalohuani quiilhuijque Lot:

—Intla tiquinpiya mas moteixmatcahua nica ipan ni altepetl, motlaca
conehua, mosihua conehua, momonticahua o sequinoc moteixmatcahua,
monequi xiquinquixti huan huejca xiquinhuica. 13 Pampa tijtlamiltise ni
altepetl huan miquise nochi tlen itztoque nica pampa tlahuel miyac tlajtla-
coli quichijtoque. TOTECO quitlacaquilijtoc hasta ayoc quiijiyohuia tlen fiero
quichihuaj nica ehuani. Huajca techtitlantoc para ma tijtlamiltica ica nochi
tlen nica itztoque.

14 Huajca Lot yajqui quinitato tlen teipa elisquiaj imonticahua pampa ya
quinijtlantoyaj iichpocahua huan quinilhui:

—iXimoisihuiltica, Xiquisaca huan huejca xiyaca pampa TOTECO quit-
lamiltis ni altepetl!

Pero imonticahua ax quineltocaque. Moilhuijque san ahuilcamatiyaya.
15 Huan quema ya tlanestihualayaya, nopa elhuicac ehuani quiisihuiltijque
Lot huan quiilhuijque:

—Nimantzi ximoisihuilti huan xiquinhuica mosihua huan ne ome moich-
pocahua huejca para ax inmiquise quema tijtlamiltise ni altepetl.

16 Huan Lot huejcahuayaya. Pero pampa TOTECO quitlasojtlac, ielhuicac
ejcahua TOTECO quimaitzquijque, huan quinitzquijque isihua huaniichpoc-
ahua huan quinquixtijque ipan nopa altepetl para quinmanahuise. 17 Huan
quema nochi ifamilia Lot quistoyaj tlen nopa altepetl, nopa elhuicac ehuani
quinilhuijque:

—iXimotlaloca para ax inmiquise! Amo xXimoicantlachilica, niyon amo
ximoquetztiyaca campa tlamaya. Ximotlaloca hasta campa tepeco, intla
inquinequij inmomanahuise huan ax inmiquise.

18 Pero Lot quinilhui:

—iAxtle, tetatme! jNelia nimechtlajtlania, xinechtlacaquilica se tlalochtli!
19 Nelia innechchihuilijtoque se hueyi favor huan inquimanahuijque noy-
olis, pero na ax nihueli nicholos hasta campa tepeco pampa huejca. Nopa
tlatzacuiltili huelis techajsiti ipan ojtli, huan huajca, quena, timiquise.
20 Nechca nica onca se pilaltepetzi campa huelis ticholose. jXitechcahuili
tiyase nepa para timomanahuise pampa nelia se altepetl tlen pilsiltzi!

21Huajca se tlen inijuanti quiijto:

—Cualtitoc, nijchihuas tlen titlajtlantoc. Ax nijtlamiltis nopa altepetl tlen
tiquijtohua. 22 Pero xiyaca, xicholojtehuaca nimantzi pampa ax tleno huelis
nijchihuas hasta inajsitij nepa.

Huan yeca Lot quitocajti nopa pilaltepetzi Zoar. (Zoar quinequi quiijtos
Pilsiltzi.)
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23 Huan quema ya tlanestoya cuali, Lot ya ajsitoya ipan pilaltepetzi Zoar.
24 Huan TOTECO quichijqui ma huetzi tlen elhuicac ipan altepetini Sodoma

huan Gomorra se tlamantli tlitl ica azufre tlen tlahuel tlatla. 25 Huan
nojquiya quintlamilti nochi sequinoc pilaltepetzitzi ipan nopa tlamayamitl

ica nochi tlen itztoyaj nopano huan ica nochi xihuitl. 26 Pero isihua Lot
tlen hualayaya iica, ican tlachixqui huan itlacayo mocuepqui istatl huan
mocajqui ijcatoc queja se teteyotl.

27 Huan hualmostla ica ijnaloc, Abraham yajqui campa mocamahuijtoya
ihuaya TOTECO. 28 Huan tlen nopano tlachixqui ipan altepetini Sodoma
huan Gomorra huan ipan nochi nopa pilaltepetzitzi tlen eltoya ipan nopa
tlamayamitl. Huan quiitac para tlahuel tlejcoyaya poctli queja elisquia se

horno.
29 Huajca queja nopa Toteco Dios quintlatzacuilti nopa altepetini campa

Lot itztoya. Pero Toteco Dios quiilnamijqui Abraham huan tlen quitlajtlanij-
toya huan quiijcueni Lot tlen nopa fiero tlatzacuiltilistli.

Campa pejque moabitame huan amonitame

30 Teipa Lot majmajqui para mocahuas ipan pilaltepetzi Zoar huan yajqui
tepeixco ihuayaiichpocahua huannochieyiinijuanti mocajque nepaipanse
tlacacahuaya. 31 Huan se tonal nopa iichpoca tlen achtohui ejquetl quiilhui
nopa teipa ejquetl:

—Totata ya huehuentzi, huan ax aqui nica niyon se tlacatl ipan nochi ni
lugar tlen huelis timonamictise ihuaya. 32 Yeca ma tiquihuintica totata huan
ma tiquixmatise para tiquinpiyase tlen ya iconehua para ax polihuis itoca.

33 Huan ipan nopa tlayohua quimacaque inintata xocomeca atl tlen nel-
cococ huan nopa achtohui ejquetl motejqui ihuaya. Pero itata ax momacac
cuenta tlen panoc, niyon quema motejqui, niyon quema mejqui. 3¢ Huan
hualmostla nopa achtohui ejquetl quiilhui nopa teipa ejquetl:

—Xiquita, tlayohua nimotejqui ihuaya totata, huajca ni tlayohua nojquiya
tiquihuintise para ta timotecas ihuaya. Huan queja nopa tiome tijpiyase tlen
yaiconehua.

35 Huajca ipan nopa tlayohua sampa quimacaque inintata xocomeca atl
huan nopa teipa ejquetl motejqui ihuaya. Pero Lot ax momacac cuenta
intla itztoya, niyon quema motejqui, niyon quema mejqui. 36 Queja nopa
nochi ome iichpocahua conecuique tlen inintata. 37 Huan nopa achtohui
ejquetl quipixqui se icone tlen quitocajti Moab. Quema moscalti Moab,
elqui inintata nochi tlacame tlen ama inintoca moabitame. 38 Huan nopa
teipa ejquetl quipixqui icone tlen quitocajti Ben Ammi. Quema moscalti Ben
Ammi yajaya elqui inintata nochi tlacame tlen ama inintoca amonitame.

20
Abraham huan Abimelec
1 Teipa Abraham quisqui ipan Mamre huan yajqui tlali Neguev huan

mocajquiipan altepetl Gerar tlen mocahua tlatlajco Cades huan Shur. 2Huan
quema itztoya nopano, quiijtohuayaya para isihua Sara eliyaya iicni. Huajca
Abimelec, nopa tlanahuatijquetl tlen Gerar, tlatitlanqui ma quicuitij Sara
para teipa quichihuas isihua. 3 Pero se tlayohua Toteco Dios quinojnotzqui
Abimelec ipan temictli huan quiilhui: “Abimelec, timiquis pampa nopa
sihuatl tlen tijcuitoc ya monamictijtoc.”

4 Pero Abimelec aya quinechcahuijtoya nopa sihuatl huan quinanquili:
“Toteco, ¢tinechmictis yonque ax tleno nijchijtoc? 5 Yajaya Abraham tlen
nechilhui para nopa sihuatl eliyaya iicni, huan Sara nojquiya quiijto para
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Abraham eliyaya itlaca icni. Huajca nochi nijchijqui ica cuali noyolo. Huan
na ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc.”

6 Huan Toteco quinanquili ipan temictli: “Na cuali nijmati para tijchijqui
ica cuali moyolo huan yeca ax nimitzcahuili xijnechcahui para amo xitlajtla-
colchihua noca na. 7Huajca ama, xijcuepili isihua nopa tlacatl pampa yajaya
se tiocamanalojquetl huan momaijtos huan tlajtlanis para xiitzto. Pero intla
ax tijcuepilis, ta huan nochi tlen itztoque mohuaya inmiquise.”

8 Huajca hualmostla, Abimelec mejqui cualca huan quinnotzqui itlate-
quipanojcahua huan quinpohuili nochi tlen quitemictoya. Huan quema
quicajque, nelia momajmatijque. ° Teipa Abimelec quinotzqui Abraham
huan quiilhui:

—iTlaque tijchijtoc! ¢Tlaque tlamantli ax cuali nimitzchihuilijtoc para
tinechhualiquilijtoc na huan notlacajhua ni hueyi tlajtlacoli? Titechchi-
huilijtoc se tlamantli tlen ax quinamiqui titechchihuilijtosquia. 10 ;Tlaque
timoilhuiyaya quema tijsencajqui ni tlamantli?

11Huan Abraham quinanquili:

—Na nimoilhui para nica huelis axaca tlen quitlepanita Toteco Dios
huan nimoilhui nechmictisquiaj pampa quinequisquiaj nosihua. 12 Huan
melahuac yonque yajaya nosihua, nojquiya noicni pampa yajaya iichpoca
notata, pero ax icone nonana. Yeca huelqui nimosihuajti ihuaya. 13 Huan
quema Toteco Dios nechnahuati ma nijcajtehua ichaj notata para campa
hueli tiyase, niquilhui Sara intla nechicnelia ma quiijto ipan sesen lugar
campa tiajsisquiaj para na niiicni.

14 Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quicuepili Abraham isihua Sara.
Nojquiya quinsentili borregojme, huacaxme, huan tlaca tlatequipanohuani,
huan sihua tlatequipanohuani huan quimacac Abraham, 15 huan quiilhui:

—Xijtlachiliti nochi notlal huan xijtlapejpeni campa mas mitzpactis para
tiitztos.

16 Huan Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Sara:

—Nijmacatoc tlen tijnotza ‘moicni’ se mil plata tomi huan queja nopa nel-
cuali nimitztlaxtlahuia pampa nimitzpinahualti iniixtla nochi tlen itztoque
mohuaya. Huan axaca huelis camatis fiero tlen ta ipampa tlen panoc. Nochi
elis xitlahuac.

1718 Huan Toteco Dios quichijtoya para niyon se sihuatl tlen itztoya
ichaj Tlanahuatijquetl Abimelec ma ax conepiya quema Sara itztoya ichaj.
Huajca Abraham quitlajtlani TOTECO para ma quichicahua Abimelec huan
isihua, huan nopa sequinoc isihua tlatequipanojcahua para sampa huelise
conepiyase. Huan inijuanti mochicajque

21

Tlacatquilsaac, icone Abraham

1 TOTECO quipixqui hueyi iyolo ica Sara huan quitiochijqui queja mo-
cajtoya ihuaya Abraham para quichihuas. 2 Huan Sara conecuic huan
quimacac Abraham se icone quema ya eliyaya nelhuehuentzi. Huan nopa
oquichpil tlacatqui ipan nopa metztli tlen Toteco Dios quiilhuijtoya. 3 Huan
Abraham quitocajtlali icone, Isaac. 4 Huan Abraham quitzontequili iyacapa
nopa cuetlaxtli ipan ipiltlacayo quema quipiyayaya chicueyi tonali tlaca-
jtoya queja Toteco Dios quinahuatijtoya ma quichihua. > Huan Abraham
quipiyayaya 100 xihuitl quema tlacatqui Isaac. (Isaac quinequi quiijtos
Huetzquistli.) ¢ Huajca Sara quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma nihuetzca,
huan nochi tlen quimatise para nijpixtoc se nocone huetzcase nohuaya.
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7 ¢Ajqueya quiilhuijtosquia Abraham para na nijchichitisquia icone? Pero
ama nijmacatoc se icone quema ya huehuentzi.”

Agar huan Ismael quintojtocaque

8 Huan nopa oquichpil Isaac moscalti huan teipa ipan nopa tonal quema
Sara quichiinquixtili, Abraham ilhuichijqui. ® Huan Sara quiitac para Ismael
tlen Abraham quipixqui ica Agar nopa Egipto ejquetl, quihuihuiitayaya
Isaac. 10 Huajca Sara yajqui quiilhuito Abraham: “jXijquixti nopa tlate-
quipanojquetl, Agar, ihuaya icone! AxX quinamiqui para icone ma quiselis
san se ihuaya nocone Isaac quema timiquis.”

11 Huan ni tlamantli tlen Sara quiijto nelia quiyolcoco Abraham pampa
nopa oquichpil Ismael nojquiya eliyaya icone. 12 Pero Toteco Dios quiilhui:
“Amo ximocueso ica nopa oquichpil huan motlatequipanojca. Xijchihua
nochi tlen Sara mitztlajtlania pampa moteipa ixhuihua hualase ipan Isaac.
13 Huan nojquiya ica mocone tlen nopa sihua tequitiquetl quitlacatilti
niquinmiyaquilis iteipa ixhuihua huan mochihuase seyoc xinachtli tlacame
ica nelia miyac itlacajhua pampa yajaya nojquiya mocone.”

14Huajca hualmostla nelcualca, Abraham quicuic tlacualistli huan se cuet-
laxtli temitoc ica atl huan quimamalti Agar huan quiilhui ma quisa ihuaya
ioquichpil Ismael. Huan nopa sihuatl yajqui huan san nentinemiyaya ipan
nopa huactoc tlali Beerseba campa ax tleno eli pampa ax quimatiyaya
canque yas. 15 Huan quema tlanqui atl tlen eltoya ipan nopa cuetlaxtli,
quicajtejqui nopa oquichpil cuatzintla, 16 huan yajqui mosehuito ica huejca
pampa ax quinequiyaya quiitas quema miquisquia. Huan quema Agar
mosehuijtoya imelac, nopa oquichpil pejqui choca chicahuac.

17 Huan Toteco Dios quicajqui para chocayaya nopa oquichpil, huan
ielhuicac ejca Toteco Dios quinojnotzqui Agar tlen elhuicac huan quiilhui:
“¢Tlaque tijpiya Agar? Amo ximajmahui pampa Toteco Dios quicactoc queja
choca ne oquichpil nopano campa itztoc. 18 Xiya, xijtlalana nopa oquichpil
huan xijmatilana. Amo ximajmahuica. Na nijchihuas ma itzto huan iteipa
ixhuihua momiyaquilise huan mochihuase se xinachtli tlacame tlen nelia
miyac itlacajhua.”

19 Huajca Toteco Dios queja quiixtlapo Agar para ma quiita se ameli ica
atl. Huan yajaya yajqui huan quitemitito nopa cuetlaxtli ica atl huan quia-
macac Ismael. 20-21 Huan Toteco Dios itztoya ihuaya nopa oquichpil huan
quipalehui ma moscaltiipan nopa huactoc tlali tlen itoca Paran. Huan yajaya
elqui se cuali tlapejquetlica cuatlamintli. Huan teipa inana quisihuajtiica se
ichpocatl tlen ejqui tlali Egipto.

Abraham huan Abimelec quichijque se tlajtoli

22 Nojquiya ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Abimelec yajqui ihuaya
Ficol, nopa tlayacanquetl tlen isoldados para quicamahuise Abraham. Huan
Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Abraham:

—Nochi quiitaj para Toteco Dios mitzpalehuia ipan nochi tlamantli tlen
tijchihua. 23 Huajca ama xijtestigojquetza Toteco Dios para ax titechtehuis,
niyon na, niyon noconehua, niyon noteipa ixhuihua. San titechchihuilis tlen
cuali queja nimitzchihuili. Nojquiya xijchihua san se ica ni tlacame tlen ni
altepetl campa ama tiitztoc queja se seyoc tlali ejquetl.

24Huan Abraham quinanquili:

—~Cualtitoc, nijtestigojquetza Toteco Dios.

25 Teipa Abraham quiyolmelajqui Abimelec tlen se ameli tlen itlate-
quipanojcahua Abimelec quiquixtilijtoyaj. 26 Huan Abimelec quinanquili:
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—AX nijmati ajqueya huelqui quichijqui ya nopa. Ax tleno nijmatiyaya
tlen ni tlamantli hasta amantzi pampa axaca nechyolmelajtoc.

27Huajca Abraham quincuic borregojme huan huacaxme huan quimacac
Tlanahuatijquetl Abimelec para quiijtos para temachtli ax moixpanose
queja quiijto nopa tlajtoli tlen quisencahuayaya ihuaya. 28 Pero teipa Abra-
ham quiniyocaquixti chicome sihua pilborregojtzitzi tlen iaxcahua, 29 huan
Abimelec quitlajtlani:

—¢Para tlen tiquiniyocaquixtijtoc ne chicome pilsihua borregojtzitzi?

30 Huan Abraham quinanquili:

—Xiquinseli ni chicome pilsihua borregojtzitzi tlen nimitzmaca para ma
nesis ta tijmati para na nijchijqui nopa ameli.

31Huajca yeca quitocajtijque campa itztoyaj Beerseba. (Beerseba quinequi
quiijtos Ameli Campa Quitestigojquetzque Toteco Dios.) Queja nopa quito-
cajtijque pampa nopano nopa ome quitestigojquetzque Toteco Dios tlen
quichihuasquiaj.

32 Huan nopano ipan Beerseba, quema tlanque quichihuaj nopa tlajtoli
para ax moixpanose, Abimelec ihuaya Ficol tlen quinyacanqui isoldados,
mocuepque campa itztoyaj ipan nopa tlali tlen nojquiya inintlal nopa fil-
isteos. 33 Huan ipan Beerseba, Abraham quitojqui se cuahuitl tlen itoca
tamarisco. Huan nopano quihueyichijqui TOTECO, Nopa Dios Tlen Nochipa
Itztoc. 34 Huan para miyac xihuitl Abraham mocajqui nopano ipan inintlal
nopa filisteos.

22

Toteco quiyejyeco itlaneltoquilis Abraham
1 Teipa panoc tonali huan Toteco Dios quiyejyeco Abraham para quiitas
intla nelia quineltoquilia. Huan Toteco Dios quiilhui:

—Abraham.
Huan Abraham quinanquili:

—Quena, nica niitztoc.

2Huan Toteco Dios quiilhui:

—Xijcui Isaac moiyojtzi cone tlen nelia tiquicnelia huan xiya hasta nopa
tlali tlen itoca Moriah. Nopano xinechmaca queja se tlacajcahualistli ipan se
tepetl tlen nimitznextilis.

3 Huajca hualmostla nelcualca, Abraham mejqui huan quisiyajti iburro,
huan quitzontejqui cuahuitl para ipan quitlatis tlacajcahualistli. Huan
quistejqui huan yajqui ihuaya icone, Isaac, huan ome itlatequipanojcahua
hasta nopa lugar campa Toteco Dios quiilhui. 4 Huan hualhuiptla, Abraham
quihuejcaitac nopa lugar, 5 huajca quinilhui itlatequipanojcahua:

—Ximocahuaca nica ica ni pilburrojtzi. Nooquichpil huan na tiyase achi
nepa huan tijhueyichihuatij Toteco Dios huan teipa timocuepase.

6 Huan Abraham quicuic nopa cuahuitl para nopa tlacajcahualistli huan
quitlaliiajcolpaIsaac. Huan quicuic nopa cuchillo huan tlitl huan quejanopa
nochi ome yajque san sejco. 7 Teipa Isaac quiilhui Abraham:

—iPapa!

Huan Abraham quinanquili:

—¢Tlaque tijnequi, nocone?

Huan Isaac quiijto:

—Xiquita, tijpiyaj cuahuitl huan tlitl, pero ¢canque itztoc nopa pilborrego-
jtzi para nopa tlacajcahualistli?

8 Huan Abraham quinanquili:
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—Nocone, Toteco Dios quichihuas para ma onca se pilborregojtzi para
nopa tlacajcahualistli.

Huan noja nejnentiyajque san sejco. 9 Huan quema ajsitoj ipan nopa lugar
tlen Toteco Dios quiilhuijtoya, Abraham quisencajqui se tlaixpamitl huan
quicualtlali nopa cuahuitl. Teipa quiilpi icone, Isaac, huan quitlali ipan
tlaixpamitliixco nopa cuahuitl. 10Huan Abraham quitlalanquinopa cuchillo
para quimictis icone. 11 Huan ipan nopa tlalochtli ielhuicac ejca TOTECO
quihualnojnotzqui tlen nepa elhuicac:

—jAbraham! jAbraham!

Huan Abraham tlananquili:

—Nica niitztoc.

12Huan ielhuicac ejca Toteco Dios quiilhui:

—Ax tleno xijchihuili nopa oquichpil. Ya niquita para tiquimacasi huan
tijneltoca Toteco Dios huan ax tijtlasomatqui para tinechmacas moiyojtzi
cone.

13 Huan Abraham tlachixtejqui huan quiitac se borrego tlen cuatacan-
toya ica icuacua ipan imacuayo se huitzcuahuitl. Huajca yajqui huan
quicuito huan ya nopa quimacac Toteco Dios queja se tlacajcahualistli tlen
ica quipatla icone. 14 Teipa Abraham quitocajtlali nopa lugar: “TOTECO
Temaca Tlen Monequi.” Huan yeca noja moijtohua hasta ama: “Ipan ni itepe
TOTECO, yajaya temacas tlen monequi.”

15 Huan ielhuicac ejca TOTECO quinotzqui Abraham ica ompa, 16 huan
quiilhui para queja ni TOTECO quiijtohua:

—Pampa tijchijtoc ni tlamantli huan ax tijtlasomatqui moiyojtzi cone, ni-
motestigojquetza noselti 17 para nimitztiochihuas tlahuel miyac. Nijchihuas
para moteipa ixhuihua ma elica onpano miyac miles tlacame hasta axaca
huelis quinpohuas. Elise queja ininmiyaca nopa sitlalime nepa elhuicactli
huan quejaimiyaca xali tlen onca iteno hueyi atl. Nojquiya inijuanti nochipa
quintlanise inincualancaitacahua. 18 Huan niquintiochihuas nochi tlacame
ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli ica moixhui pampa tinechneltoquilijtoc.

19 Huan Abraham mocuepqui hasta nopa lugar campa mocajtoyaj itlate-
quipanojcahua, huan teipa san sejco mocuepque Beerseba. Huan Abraham
mocajqui nopano para itztos.

Iconehua Nacor

20 Teipa panoc miyac tonali huan ajsico tlajtoli para nopa sihuatl Milca no-
jquiya quimacatoya coneme Nacor, itlaca icni Abraham. 21 Huan iniachtohui
ejca elqui Uz, huan teipa tlacatqui Buz. Teipa tlacatqui Kemuel tlen teipa
elqui itata Aram. 22 Huan teipa tlacatque Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf huan
Betuel. 23 Huan Betuel moscalti huan elqui itata Rebeca. Ni nopa chicueyi
telpocame tlen Milca quimacac Nacor tlen eliyaya iicni Abraham.

24 Huan nojquiya Nacor quinpixqui telpocame ica Retuima, itlatequipano-
jca. Ininconehua elqui Teba, Gaham, Tahas huan Maaca.

23

Sara mijqui huan quitojque
1 Sara itztoya para 127 xihuitl, 2 huan mijqui ipan altepetl Quiriat Arba
tlen nojquiya itoca Hebron huan mocahua ipan tlali Canaan. Huan Abraham
mocueso huan quichoquili Sara pampa mijqui. 3 Teipa quisqui campa
huilantoya itlacayo Sara huan yajqui campa nopa heteo tlacame tlen itztoyaj
ipan nopa lugar huan quinilhui:
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4 —Yonque nise sejcoyoc ejquetl nica campa imojuanti, xinechna-
maquiltica se quentzi imotlal campa nijtocas nomijcatzi.

5 Huan nopa heteo tlacame quinanquilijque:

6 —jNohuampo, xinechtlacaquili! Tojuanti timitzitaj para tise hueyi tlacatl
tlen Dios quitlapejpenijtoc. Ayoc mds ximocueso. Xijtlalpacho momijcatzi
ipan nopa tlacacahuaya tlen mds cuali tijpiyaj nica. Ax tleno timitztlaso-
matilise tlen mitzmonequilis.

7 Huajca Abraham moquetzqui huan mopacho ica tlatlepanitacayotl ini-
ixtla nopa heteos, 8 huan quinilhui:

—Intla nelia inquiitaj cuali para nijtlalpachos nica nomijcatzi, xinechchi-
huilica se favor. Xijtlajtlanica Efron, icone Zohar, ® ma nechnamaquilti nopa
tlacacahuaya tlen itoca Macpela tlen eltoc imiltlateno. Na nijtlaxtlahuis
queja quinamiqui para nopa tlali huan queja nopa elis noaxca se tlacac-
ahuaya nica para ipan nitetlalpachos.

10 Huan Efrén nopa heteo itztoya nopano ininhuaya. Huan Abraham
camatiyaya chicahuac para ma quicaquica nochiihuampoyohuahuannochi
tlen mosehuiyayaj nechca ipuerta nopa altepetl.

11 Huan Efron quiijto:

—ijAxtle, tate! Na san tlapic nimitzmaca nopa tlali huan nopa tlacacahuaya
tlen eltoc nopano. Iniixtla nohuampoyohua nica nimitzmaca para nopano
xijtoca momijcatzi.

12Pero Abraham mopacho ica tlatlepanitacayotl iniixtla nopa tlacame tlen
nopano ehuani. 13 Huan quiilhui:

—iSe favor, xinechtlacaquili! Nimitztlajtlania xijseli nopa tomi para nopa
tlali huan teipa nijtlalpachos nopano nomijcatzi.

14 Huajca Efron quinanquili:

15 —Xinechtlacaquili, tate. Nopa tlali ipati nahui kilos huan tlajco tlen
plata tomi, pero nopa ax quenijqui. San xijseli huan nopano xijtlalpacho
momijcatzi.

16 Huan Abraham quiitac cuali ipati tlen Efrén quiijtojtoya iniixtla nopa
heteo tlacame. Yeca quiyejyeco ietica nopa tomi huan quimacac, huan nochi
quimatiyayaj para xitlahuac.

17Huan queja ni mochijquiiaxca Abraham nopa tlali tlen quiyahualo nopa
tlacacahuaya Macpela tlen mocajqui imelac campa quisa tonati ipan tlali
Mamre ihuaya nochi cuatini tlen eltoya nopano. 18 Nochi mochijqui iaxca
Abraham iniixtla nopa heteos huan nochi tlen mosehuiyayaj nechca ipuerta
nopa altepetl.

19 Huan Abraham quitlalpacho Sara ipan nopa tlacacahuaya Macpela
ipan nopa mili Mamre nechca altepetl Hebron tlen eltoc ipan tlali Canadn.
20 Huajca nopa heteo tlacame quimacaque Abraham se amatlajcuiloli para
nopa tlali tlen quinamaquiltijque para ipan quitlalpacho Sara.

24

Abraham quitemohuili isthua Isaac
1Huan Abraham ya eliyaya nelhuehuentzi, huan TOTECO quitiochijtoya
ica nochi tlamantli. 2 Huan se tonal quinotzqui itlayacanca tlatequipanojca
tlen quimocuitlahui nochi tlen iaxca huan quiilhui:
—Xijtlali moma itzintla nometztomahuiya, 3 huan ica ya nopa tijtestigoj-
quetzas TOTECO, nopa Dios tlen quinahuatia elhuicac huan tlaltepactli para
ax tijcahuas nocone Isaac ma mocuili se sihuatl tlen ni tlali Canadn campa
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tiitztoque. 4 Monequi xiya ipan notlal campa nihualajqui huan xijtlapejpeni
se isihua campa noteixmatcahua.

5 Huan itlatequipanojca quinanquili:

—Pero ¢tlaque nijchihuas intla nopa sihuatl ax quinequis hualas nohuaya?
¢ Tijnequi ma nijhuicas mocone ipan nopa tlali campa tiquisqui?

6 Huan Abraham quiijto:

—ijAxtle! Amo xijhuica nocone nepa. 7 TOTECO Dios tlen tlanahuatia
ipan elhuicac huan tlen nechquixti ichaj notata huan noteixmatcahua mitz-
palehuis. Yajaya tlen nohuaya mocajtoc para quinmacas ni tlali noteipa
ixhuihua, quititlanis ielhuicac ejcahua ma mitzyacana para tijhualicas tlen
nepa se ichpocatl para nocone. 8 Huan intla nopa ichpocatl ax quinequis
hualas mohuaya, huajca ta timocahuas timajcajtos tlen ni tlajtoli, pero amo
Xijhuica nocone nepa.

9 Huajca itlatequipanojca Abraham quitlali ima itzintla imetzcuayo
huan quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuasquia tlen
quinequiyaya. 10 Teipa quitlapejpeni miyac tlamantli tlen mds cuali tlen
iteco quipiyayaya para temajmacati. Huan quincuic majtlactli camellos tlen
iaxca Abraham huan yajqui altepetl Nacor ipan tlali Mesopotamia. 11 Quema
itlatequipanojca ajsitinemiyaya nechca nopa altepetl, ya pejtoya tzintlay-
ohuaya. Huan ipan nopa hora miyac sihuame huan ichpocame hualayayaj
atlacuiquij. Huajca quinsiyajcajque nopa camellos nechca se ameli, 12 huan
pejqui momaijtohua ica TOTECO. Quiilhui: “TOTECO Dios, ta tiiTeco noteco,
Abraham, xijchihua para ama ma quisa cuali notequi nica pampa tiquicnelia
noteco Abraham. 13 Nimocahuas nica nechca ni ameli campa ichpocame
hualahuij atlacuiquij. 14 Xinechcahuili para nopa ichpocatl tlen niquilhuis
para ma nechtemohuili ico para ma niatlis, ma nechnanquili: Xiatli, huan
nojquiya niquinamacas mocamellos’. Huan queja nopa nijmatis para ya
nopa tlen tijtlapejpenijtoc para isihua Isaac. Huan queja nopa nijmatis para
tijtlasojtlatoc noteco, Abraham.”

15Huan aya tlamiyaya momaijtohua quema quiitac se ichpocatl quiquech-
panojtihualayaya ico. Huan nopa ichpocatl itoca eliyaya Rebeca huan
yajaya elqui se iixhui Nacor tlen elqui iicni Abraham. Nacor huan isihua,
Milca, quipixque se telpoca tlacatl tlen itoca Betuel tlen elqui itata nopa
ichpocatl. 16Huan Rebeca eliyaya nelyejyectzi huan ax quema itztoya ihuaya
se tlacatl. Huan Rebeca temotoya hasta campa eltoc ameli quitemitito ico
huan ixtlejcoyaya hasta tlalpani ica atl, 17 quema nopa tequitiquetl motlalo
quiajsito huan quiilhui:

—Xinechcahuili ma niqui se quentzi atl ipan moco.

18 Huan nopa ichpocatl quinanquili:

—Xiatli, tate.

Huan nimantzi quitemohui ico tlen iajcolpa huan quiamacac. 19 Huan
quema nopa tequitiquetl tlanqui atli, Rebeca quiijto:

—Nojquiya nijquixtis atl para mocamellos hasta tlami atlise.

20 Huan nimantzi atejqui campa atlij tlapiyalime. Huan motlalo miyac
huelta huan temoc campa ameli atlacuiti hasta quintlamiamacac nochinopa
camellos. 21 Huan nopa tequitiquetl san quisentlachiliyaya huan ax tleno
quiijtohuayaya. San moilhuiyaya quejatza TOTECO quipalehuijtoya ipan
iojhui. 22 Huan quema nopa camellos tlanque atlij, nopa tlacatl quiquixti
se anillo tlen oro tlen quipixqui chicuase gramos ietica huan quimacac para
quitlalis ipan iyacatzol. Nojquiya quimacac ome maquechcostli tlen oro tlen
quipixqui ietica chicuase gramos, 23 huan quiilhui:
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—Xinechilhui ajqueya motata huan intla onca ipan mochaj campa notla-
cajhua huan na huelis timocahuase.

24Huan yajaya tlananquili:
—Niiichpoca Betuel, yajaya tlen elqui icone Milca huan Nacor. 25 Ipan

tochaj onca se lugar campa timocahuas huan nojquiya onca miyac sacatl
huan tlacualistli para mocamellos.

26 Huajca nopa tequitiquetl motlancuaquetzqui huan quihueyichijqui
TOTECO, 27 huan quiijto: “Nimitzhueyichihua, TOTECO, ta tlen tiiTeco
noteco, Abraham. Ta titemachtli huan nelia tijtlasojtlatoc noteco huan
tinechyacantoc ipan ojtli hasta nica campa ininchaj iteixmatcahua.”

28 Huan Rebeca motlalojtiyajqui hasta ichaj inana huan quiilhuito nochi
tlen quipanotoya. 29 Huan Rebeca quipiyayaya se itlaca icni tlen itoca Labdn.
Huan Labdn motlalo hasta campa ameli quitemoco nopa tlacatl, 30 pampa
quiitztoya nopa anillo, huan nopa maquechcostli tlen iicni quihuicayaya
ipan ima huan quicactoya tlen panoc. Huan Laban monechcahui campa
itlatequipanojca Abraham tlen noja itztoya ihuaya icamellos nechca amelj,
31huan quiilhui:

—Xihuala nochaj, ta tlen TOTECO mitztiochijtoc. ¢Para tlen tiitztoc nica
huejcatzi? Nijcualtlalijtoc nochaj para ta huan nojquiya onca campa moc-
ahuase mocamellos.

32 Huajca itlatequipanojca Abraham yajqui ihuaya. Huan nopano Laban
quintlatemohuili nopa camellos huan quintlamacac. Teipa quihualicac atl
huan quinmacac nopa tlatequipanojquetl huan nopa tlacame tlen ihuaya
hualayayaj para ma moicxipajpacaca. 33 Huan quema quintlalilijque tlacual-
istli para tlacuase, itlatequipanojca Abraham quiijto:

—Na ax nitlacuas hasta niquijtos tlen monequi niquijtos.

Huan Laban quiijto:

—Huajca xitechilhui.

34Huan nopa tlatequipanojquetl quiijto:

—Na niitlatequipanojca Abraham. 35 TOTECO miyac quitiochijtoc noteco
huan quiricojchijtoc. Quimacatoc tlahuel miyac borregojme, huacaxme,
camellos huan burrojme. Quimacatoc miyac tlaca tlatequipanohuani huan
sihua tequipanohuani, huan iyoca quimacatoc tlahuel miyac oro huan
plata. 36 Nojquiya Sara, isihua Abraham, quimacac se icone quema eliyaya
neltenantzi. Huan noteco quicahuilijtehuas icone nochi tlen quipiya. 37 Pero
ya nechchihualti ma nijtestigojquetza Toteco Dios para ax nijcahuas para
icone ma mocuili se sihuatl tlen ehua ipan nopa tlali Canaan campa tiitz-
toque. 38 Nechilhui ma nihuala nica campa iteixmatcahua itata huan ma
nijtemo tlen imojuanti se sihuatl para icone. 39 Huan na nijtlajtlani noteco
tlaque monequi nijchihuas intla nopa sihuatl ax quinequis hualas nohuaya.
40 Huan ya nechnanquili: ‘Na ninentoc ipan iojhui TOTECO huan nijmati
yajaya quititlanis ielhuicac ejca huan mitzyacanas para nochi quisas cuali
ipan moojhui. Huan temachtli tijpantis se sihuatl para nocone nepa campa
noteixmatcahua huan iteixmatcahua notata.” Queja nopa nechilhui. 41 Pero
nechilhui intla noteixmatcahua ax quinequise mitzmacase nopa ichpocatl,
nopano tlamis ni tlajtoli tlen tijtestigojquetztoc Toteco Dios para tijchihuas.

42 “Huajca ama quema niajsico campa ameli, niquilhui TOTECO Dios,
yajaya tlen iTeco noteco, Abraham: ‘Intla mopaquilis ta, xijchihua nochi
ma quisa cuali ipan ni noojhui. 43 Ama niitztoc nechca ni ameli. Huajca
xijchihua para quema hualas se ichpocatl atlacuiqui huan niquilhuis: Se
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favor, xinechcahuili niquis se quentzi atl ipan moco, 44 para ma nechnan-
quili: Xiatli, huan nojquiya nijquixtis atl para mocamellos. Huan queja nopa
nijmatis para yajaya nopa ichpocatl tlen tijtlapejpenijtoc para icone noteco.’
Queja nopa niquilhui TOTECO. 45 Huan aya nitlamiyaya nimomaijtohua
quema niquitac Rebeca quiquechpanojtiyohuiyaya ico. Huan Rebeca temoc
campa ameli para atlacuis huan niquilhui: ‘Se favor, xinechcahuili niquis
se quentzi atl ipan moco.” 46 Huan Rebeca nimantzi quitemohui ico para ma
niatli huan nechilhui: ‘Xiatli huan nojquiya nijquixtis atl para mocamellos.’
47 Huan teipa nijtlajtlani: ‘¢Ajqueya tilichpoca?” Huan ya nechnanquili para
yajaya iichpoca Betuel tlen elqui icone Nacor huan Milca. Huajca nijtlalili se
anillo ipan iyacatzol huan se maquechcostli ipan ima. 48 Huan nimotlancua-
quetzqui huan nijhueyichijqui huan nijpaquilismacac TOTECO Dios, yajaya
tlen iTeco noteco Abraham pampa nechyacanqui ipan ojtli tlen xitlahuac
para nijpantis para icone se ichpocatl tlen itztoc se iteixmatca noteco.
49 Huajca ama xinechilhuica intla inquichihuase tlen cuali huan xitlahuac
ihuaya noteco huan inquicahuilise Rebeca ma yas nohuaya. Huan intla
axtle, xinechilhuica nojquiya para nijmatis tlaque monequis nijchihuas.”

50 Huajca Labdn huan Betuel quinanquilijque:

—Nochi ya ni huala tlen TOTECO huan tiquitaj para yajaya ipaquilis.
Huajca ax huelis tojuanti timitzilhuise quena o axtle. 51 Xiquita, nica itztoc
Rebeca. Huelis tijhuicas para ma eli isihua icone moteco queja TOTECO
quitlalijtoc.

52Huajca quema itlatequipanojca Abraham quicajqui ya nopa, motlancua-
quetzqui iixtla TOTECO huan mopacho hasta tlalchi para quitlascamatis.
53 Teipa quiquixti miyac tlamantli tlen oro, plata huan miyac yoyomitl
huan quimacac Rebeca. Nojquiya itlaca icni huan inana quintlamajmacac.
54 Huan quema tlanqui, ya ihuaya nopa tlacame tlen ihuaya yahuiyayaj
tlacuajque huan tlaique huan nopano mocajque nopa yohuali. Huan hual-
mostla nopa tlatequipanojquetl quiijto:

—Xinechcahuilica nimantzi ma nimocuepas ichaj noteco.

55 Pero itlaca icni huan inana Rebeca quiilhuijque:

—Noja ma mocahua ni ichpocatl majtlactli tonali tohuaya huan teipa yas
mohuaya.

56 Pero nopa tlatequipanojquetl quinilhui:

—Amo xinechtzacuilica mas pampa TOTECO quichijtoc ma quisa cuali
noojhui, yeca xinechcahuilica nimantzi ma nimocuepa ichaj noteco.

>7Huajca injjuanti quinanquilijque:

—Tijnotzase nopa ichpocatl huan tiquitase tlaque quiijtos.

58 Huajca quinotzque Rebeca huan quitlajtlanijque:

—¢Tijnequi tiyas ihuaya ni tlacatl amantzi?

Huan Rebeca tlananquili:

—Quena, niyas.

59 Huajca quicahuilijque Rebeca ma yohui ihuaya itlatequipanojca Abra-
ham huan inijuanti tlen hualajtoyaj ihuaya. Huan nopa sihua tlatequipano-
jquetl tlen nochipa quimocuitlahuijtoya Rebeca nojquiya yajqui ihuaya.
60 Huan iteixmatcahua quitiochijque Rebeca queja ni:

“Toicni, jxieli ininnana tlahuel miyac tlacame!
iMoteipa ixhuihua nochipa ma tlatlanica,
ica inincualancaitacahua!”
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61 Huajca Rebeca ihuaya itlatequipanojcahua tlejcoque ipan camellos
huan quitoquilijque itlatequipanojca Abraham. Huan queja nopa ne tlate-
quipanojquetl quicuitejqui Rebeca.

62 Teipa ipan tlali Canadn Isaac tlen mochantijtoya ipan Neguev, mocue-
payaya tlen nopa ameli tlen itoca “Iamel Toteco Tlen Itztoc Huan Nechita”.
63 Huan se tonal ica tiotlac Isaac quistoya ichaj para nejnemis huan momai-
jtos huan tlachixqui huan quinitac sequin camellos tlen monechcahuiyayaj.
64 Huan Rebeca nojquiya huejca tlachixqui huan quema quiitac Isaac, temoc
tlen nopa camello, 65 huan quiilhui nopa tlatequipanojquetl:

—c¢Ajqueya ne tlacatl tlen quistinemi ipan ne mili huan toixmelac huala?

Huan nopa tlatequipanojquetl tlananquili:

—Yajaya noteco.

Huajca Rebeca moixtzajqui ica itzontzajcayo.

66 Huan quema ajsitoj, nopa tlatequipanojquetl quipohuili Isaac nochi tlen
quichijtoya. 67 Huan teipa Isaac quihuicac Rebeca ipan ichaj tlen yoyomitl
tlen achtohui elqui iaxca Sara huan quichijqui istihua. Huan Isaac quiicneli
Rebeca huan queja nopa moyoltlali pampa inana mijqui.

25

Iteipa ixhuihua Abraham huan Cetura

1Huan Abraham mocuili seyoc isihua tlen itoca Cetura. 2 Huan iconehua
tlen quinpixqui ihuaya elque Zimram, Jocsan, Medan, Madidn, Isbac huan
Sua. 3 Huan teipa Jocsdn quinpixqui itelpocahua tlen inintoca Seba huan
Dedan. Huan iteipa ixhuihua Dedan elque nopa asureos, letuseos huan
leumeos. 4 Huan iconehua Madian elque Efa, Efer, Hanoc, Abida huan
Elda. Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Cetura. 5 Huan Isaac quiseli nochi
tlen Abraham quipiyayaya quema mijqui. 6 Pero quema aya miquiyaya,
quintlamajmacac iconehua tlen tlacajtoyaj ica isihua tlatequipanojcahua
huan quintitlanqui neca quentzi mas para campa quisa tonati huan queja
nopa quiniyocatlali ica icone Isaac.

Mijqui Abraham huan quitojque

7 Huan Abraham itztoya 175 xihuitl. 8 Huan mijqui san pampa eliyaya
nelhuehuentzi huan yajqui mosejcotilito ininhuaya ihuejcapan tatahua.
9 Huan Isaac huan Ismael, itelpocahua Abraham, quitlalpachojque ipan
nopa tlacacahuaya tlen itoca Macpela tlen mocahua mdas campa quisa tonati
tlen altepetl Mamre. Nopa tlacacahuaya elqui ipan itlal se heteo tlacatl itoca
Efron tlen elquiicone Zohar. 19Huan Abraham quincohuilijtoya nopa heteos
nopa tlali para ipan quitocas isihua, Sara. 11 Teipa quema Abraham mijqui,
Toteco Dios miyac quitiochijqui Isaac. Huan Isaac mocahuayaya nechca
nopa ameli tlen itoca “Iamel yajaya Tlen Itztoc Huan Tlen Nechita”.

Iteipa ixhuihua Ismael

12 Nica eltoc inintoca iconehua Ismael tlen elqui icone Abraham ihuaya
Agar, isihua tlatequipanojca Sara tlen hualajqui tlali Egipto. 13 Ya ni inin-
toca queja tlacajtiyajque: Nebaiot, tlen elqui achtohui ejquet], teipa Cedar,
Adbeel, Mibsam, 14 Misma, Duma, Massa, 1> Hadar, Tema, Jetur, Nafis huan
Cedema. 16 Nochi ya ni inintoca nopa 12 iconehua Ismael. Sesen mochijqui
tlayacanquetl ipan se hueyi familia tlen iixhuihua. Huan nica quipiya
campa mochansehuijtiyajqui huan nopa pilaltepetzitzi tlen mochijqui qui-
huicayaya sesen hueyi familia itoca.
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17Huan Ismael quipiyayaya 137 xihuitl quema mijqui huan mosejcotilito
ininhuaya ihuejcapan tatahua. 18 Teipa iteipa ixhuihua Ismael mosemanque
campa hueli ipan nopa tlali tlen Havila hasta Shur nechca iteno tlali Egipto
ipan ojtli para Asiria. Nopano iteipa ixhuihua Ismael mocajque huan
nochipa motehuiyayaj.

Tlacatqui Jacob huan Esat

19 Amantzi nimechpohuilis tlen panoc ica Isaac, icone Abraham. 20 Isaac
quipiyayaya 40 xihuitl quema mosihuajti ihuaya Rebeca tlen eliyaya iich-
poca Betuel huan iicni Laban. Laban huan Betuel eliyayaj nopa arameos tlen
itztoyaj ipan tlali Aram. 21 Huan Rebeca ax hueliyaya conepiya huan Isaac
quitlajtlani TOTECO ipampa ya. Huan TOTECO quicajqui tlen quitlajtlani
huan Rebeca conecuic. 22 Pero quinpixqui cuateme tlen motehuiyayaj iijtico
huan moilhui: “Intla queja ni elis noyolis, ax huelis niquijiyohuis.”

Huajca yajqui quitlajtlanito TOTECO para tlen queja nopa ipantiyaya,
23huan TOTECO quinanquili:

“Ome coneme itztoque ipan moijti.

Huan injjuanti huan ininteipa ixhuihua mochihuase ome xinach tlacame.

Huan sesen quinpiyas miyac itlacajhua huan itztose ipan ome tlaltini.

Ya pejtoque motehuiaj quema aya tlacatij,

huan para nochipa ininteipa ixhuihua nojquiya motehuise.

Se elis mas tetic que ne seyoc.

Huan nopa teipa ejquetl quipiyas mads tlanahuatili que nopa achtohui ej-
quetl.”

24 Huan quema ajsic nopa tonali para Rebeca conepiyas, nelia quinpixqui
cuateme. 25 Nopa achtohui ejquetl nesiyaya chichiltic huan quipixqui miyac
itzoyo ipan nochi itlacayo. Huan quitocajtijque Esau. (Esau quinequi
quiijtos Tlen Quipiya Miyac Itzoyo.) 26 Huan nimantzi tlacatqui ne seyoc tlen
quiitzquilijtoya icotztla iachtohui ejca icni ica se ima. Yeca quitocajtijque
Jacob. (Jacob quinequi quiijtos Tlen Tlaitzquia o Tlen Tlacajcayahua.) Huan
Isaac quipiyayaya 60 xihuitl quema Rebeca conepixqui.

Esau quinamacac itequihuejcayo tlen achtohui ejquetl

27 Huan nopa oquichpilme moscaltijque. Huan Esau elqui se tlacatl tlen
quipactia nejnemi cuatitla huan elqui se cuali tlapejquetl. Pero Jacob eliyaya
se tlacatl tlen quipixqui iyolo huan quipactiyaya mocahuas ichaj. 28 Huan
Isaac mas quiicneli Esau pampa quipactiyaya quicuas tlen quinmictiyaya
quema tlapehuayaya, pero Rebeca quiicneli Jacob.

29 Huan se tonal quema Jacob quichihuayaya tlacualistli, Esat mocuepqui
tlen cuatitla nelsiyajtoc. 30 Huan quiilhui iicni:

—Xinechchihuili se favor, xinechmaca se quentzi nopa tlacuali chichiltic
tlen tijpiya nopano pampa ya niapismiqui.

(Yeca Esau nojquiya quitocajtiyayaj Edom tlen quinequi quiijtos
Chichiltic.)

31Huan Jacob quiilhui:

—Achtohui xinechmaca motequihuejcayo pampa tiachtohui ejquetl.

32Huajca Esau quiilhui:

—Tiquita ya niapismiqui huan nopa tequihuejcayotl tlen nijpiya pampa
niachtohui ejquetl ax nechpalehuis quema nimiquis.

33Huajca Jacob quiilhui:

—Xijtestigojquetza Toteco Dios amantzi para noaxca.
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Huan Esau quitestigojquetzqui Toteco huan queja nopa quipanoltili Jacob
nopa tequihuejcayotl tlen eliyaya iaxca pampa achtohui ejquetl. 34 Huajca
Jacob quimacac Esau pantzi huan se tlacualistli tlen nopa etl tlen siltic. Huan
quema Esau tlanqui tlacua, moquetzqui huan yajqui, niyon ax quichijqui
cuenta intla quipolojtoya itequihuejcayo tlen achtohui ejquetl pampa ax
quipatiitayaya.

26

Isaac yajqui Gerar

1 Ipan nopa tonali oncayaya se hueyi mayantli pampa ax oncayaya
tlacualistli ipan nochi nopa tlali. Queja ni nojquiya panotoya achtohuiya
quema Abraham noja itztoya. Huan yeca Isaac yajqui altepetl Gerar campa
tlanahuatiyaya Abimelec, inintlanahuatijca filisteos. 2 Nopano TOTECO
monexti ica Isaac huan quiilhui: “Amo xiya tlali Egipto, ximocahua campa
na nimitzilhuis 3 nica ipan ni tlali. Huan na niitztos mohuaya huan nimitz-
tiochihuas. Huan se tonal nimitzmacas ta ihuaya moteipa ixhuihua nochi
ni tlaltini. Queja nopa nijtlamichihuas tlen nijtencahuili motata Abraham
para temachtli nijchihuas. 4 Huan nijchihuas ma elica nelmiyac moteipa
ixhuihua queja sitlalime ipan elhuicac. Huan niquinmacas nochi ni tlaltini.
Nojquiya niquintiochihuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli
ipampa moixhui. > Nochi ya ni nijchihuas pampa Abraham nechneltoquili
huan quichijqui tlen niquilhui. Quitoquili nochitlen niquilhui para monequi
quichihuas. Quitoquili notlanahuatil, notlamachtil huan nochi noleyes.”

6 Huajca Isaac mocajqui ipan altepetl Gerar. 7 Huan quema nopa tlacame
tlen nopano ehuaj quitlajtlanijque quejatza quiitayaya Rebeca, Isaac ma-
jmajqui quiijtos eliyaya isihua huan istlacatqui huan quiijto para eliyaya
iicni. Isaac moilhui nopa tlacame tlen nopano ehuaj quimictisquiaj huan
mocuilisquiaj Rebeca pampa eliyaya nelyejyectzi.

8 Huan quema Isaac mocajtoya nopano miyac tonali, se tonal Abimelec
tlachixtoya ipan iventana huan quiitac para Isaac quinajnahuayaya isihua
Rebeca. ? Huajca tlatitlanqui ma quinotzatij huan quiilhui:

—Yajaya mosihua, ¢Ax que? Huajca, ¢ para tlen tiquijto para eliyaya moicni?

Huan Isaac tlananquili:

—Na nimoilhui nohueli nechmictisquiaj ipampa ya.

10Huajca Abimelec quiilhui:

—¢Para tlen tinechcajcayajtoc ica ni tlamantli? San se quentzi huan
se tlen ehua nica hueltosquia motectosquia ihuaya mosihua huan topani
huetztosquia se tlatzacuiltilistli.

11 Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quinilhui nochi itlacajhua:

—Intla acajya quicuatotonis ni tlacatl o isihua, quipantis miquistli.

12 Huan ipan nopa xihuitl nopano ipan nopa tlali, Isaac tojqui huan
quisentili miyac pixquistli hasta 100 hueltas tlen quitoctoya pampa TOTECO
quitiochijqui. 13 Huan Isaac moricojchijqui. Huan nochi tlen iaxca mads
momiyaquili hasta nelnelia mochijqui se hueyi tlacatl ica miyac chicahual-
istli. 14 Quinpixqui tlahuel miyac borregojme, chivojme, huacaxme huan
tlatequipanohuani. Huajca nopa filisteos pejque quicualancaitaj. 15 Huan
quitemitijque ica tlali nochi iamel Isaac. Ni ameltini quiixaltijtoyaj itlate-
quipanojcahua Abraham, itata Isaac, huejcajquiya quema noja itztoyaj ipan
nopa tlali. 16 Huajca teipa Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Isaac:

—Xiya seyoc lado pampa ica nochi motlatequipanojcahua huan mot-
lapiyalhua nelia inmiyaquij huan initztoque mads intetique que tojuanti.
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17Huajca Isaac huan nochi tlen itztoyaj ihuaya yajque. Huan quiquetzque
ininchajchaj tlen yoyomitl ipan nopa tlamayamitl tlatlajco nopa tepetini
nechca altepetl Gerar. Huan nopano mocajqui. 18 Huan Isaac sampa
quitlapo nochi nopa ameli tlen itata quiixaltijtoya tlen filisteos quitzac-
toyaj quema ya mijqui. Huan sampa quitocajti sesen ameli queja itata
quintocajtlalijtoya achtohuiya. 19 Huan se tonal itlatequipanojcahua Isaac
quichihuayayaj se ameli ipan nopa tlamayamitl huan quipantijque campa
meyayaya se yejyectzi atl. 20 Pero altepetl Gerar ehuani tlen quinmocuit-
lahuiyayaj borregojme pejque monajnanquiliaj ininhuaya tlen quinmocuit-
lahuiyayaj iborregojhua Isaac. Quinilhuiyayaj para nopa atl eliyaya iniaxca.
Yeca Isaac quitocajti nopa ameli Esek pampa ica monajnanquilijque. (Esek
quinequi quiijtos Tlanajnanquilistli.) 21 Huan teipa itlatequipanojcahua
Isaac quitlapojque seyoc ameli, pero sampa ica motehuijque. Huan nopa
ameli quitocajti Sitna. (Sitna quinequi quiijtos Cualancaitali.)

22 Huajca Isaac quincajtejqui huan moiyocaquixti huejca. Nopano quiix-
alti seyoc ameli, pero axaca yajqui nepa para quitehuis. Huajca quitocajti
Rehobot. (Rehobot quinequi quiijtos Hueyi Tlali.) Queja nopa quitocajti
pampa Isaac quiijto para ama TOTECO quitiochijtoc huan quimacatoc se
hueyi tlali tlen quiaxili para nochi itlapiyalhua ma moscaltica.

23Huan Isaac yajqui campa itoca Beerseba, 2¢huan nopa tlayohua TOTECO
monextiica ya huan quiilhui:

“Na niDios tlen niiTeco motata, Abraham.

Amo ximajmahui, na niitztoc mohuaya.

Nimitztiochihuas huan niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua,

pampa niquilnamiqui tlen nijtencahuili notlatequipanojca Abraham.”

25 Huajca Isaac quisencajqui se tlaixpamitl nopano huan quihueyichijqui
TOTECO. Huan nopano quiquetzqui ichaj tlen yoyomitl, huan itlatequipano-
jcahua quiixaltijque se ameli.

Isaac huan Abimelec quichijque se tlajtoli

26 Se tonal Abimelec hualajqui tlen altepetl Gerar para mocamahuisihuaya
Isaac. Thuaya hualayaya ihuampo Ahusat tlen quitlalnamictiyaya huan Ficol
tlen quinnahuatiyaya isoldados. 27 Huan Isaac quintlajtlani:

—¢Para tlen inhualajque innechitaquij? Innechtojtocaque ipan imotlal
pampa innechcualancaitayayaj.

28 Huan quiilhuijque:

—Tiquitztoque para TOTECO itztoc mohuaya, huan timoilhuiaj cuali ma
tijchihuaca se tlajtoli. Nopa tlajtoli elis ya ni: 29 Xijtestigojquetza para ax
quema titechcocos pampa tojuanti ax quema timitzcocojtoque. Nochipa
timitzchihuilijtoque tlen cuali huan quema monejqui timoiyocaquixtis tlen
tojuanti, timitzmajcajque ica cuali queja titohuampo. Huan ama xiquita
quejatza TOTECO mitztiochijtoc.

30 Huajca Isaac quinchihuili se hueyi tlacualistli, huan san sejco inijuanti
tlacuajque huan tlaique. 3! Huan hualmostla ica ijnaloc, mejque huan
quitestigojquetzque Toteco para ax quema moixpanosquiaj se ica seyoc.
Teipa Isaac quinnahuatijtejqui ica cuali.

32 Jpan nopa tonal, itlatequipanojcahua Isaac quiyolmelahuacoj para
quipantijtoyaj atl campa tlaxahuayayaj. 33 Huan Isaac quitocajti nopa ameli
Seba. (Seba quinequi quiijtos Campa Tlatestigojquetzque.) Huan yeca nopa
altepetl hasta ama itoca Beerseba. (Beerseba quinequi quiijtos Ameli Campa
Tlatestigojquetzque.)
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34 Huan quema Esau quipiyayaya 40 xihuitl mosihuajti ihuaya Judit tlen
eliyaya iichpoca Beeri se heteo tlacatl. Huan nojquiya Esau mosihuajti
ihuaya Basemat iichpoca seyoc heteo tlacatl tlen itoca El6n. 35 Huan ni ome
sihuame quinmacaque Isaac huan Rebeca miyac cuesoli.

27

Isaac quintiochijqui Jacob huan Esau

1HuanIsaac eliyaya nelhuehuentzi huan ayoc tlachiyayaya. Huan se tonal
quinotzqui Esau, icone tlen achtohui ejquetl huan quiilhui:

—iNocone!

Huan Esau quinanquili:

—Xinechilhui tlaque tijnequi, Papa.

2Huan Isaac quiijto:

—Ya tiquita para ninelhuehuentzi huan tlen hueli tonali hueli nimiquis.
3 Yeca nijnequi xiya cuatitla ica mocuahuitol huan cuatlamintli para xijmic-
titi se masatl. 4 Teipa xijsencahua se tlacualistli ajhuiyac queja na nechpactia
huan xijhualica para nijcuas. Huan huajca nimitzmacas notlatiochihual
iixtla Toteco quema aya nimiqui.

5> Pero Rebeca quitlacaquilijtoya tlen Isaac quiilhuiyaya Esau. Huan teipa
quema Esau yajqui cuatitla para quiitzquiti se masatl para itata, ¢ Rebeca
quinotzqui Jacob, iteipa ejca huan quiilhui:

—Nijcajqui para motata mocamahuiyaya ihuaya moicni Esau huan quiil-
huiyaya, 7 para ma quiitzquiti se masatl huan quisencahuilis se tlacualistli
tlen ajhuiyac para quicuas. Quiijto para teipa quimacas itlatiochihual iixtla
TOTECO quema aya miqui. 8 Huajca nocone, xijtlacaquili cuali tlen nimitzil-
huis: 9Xiya campa itztoque totlapiyalhua huan xinechhualiquili ome oquich
chivojme tlen mds cuali. Huan nijsencahuilis motata se tlacualistli ajhuiyac
queja ya quipactia. 10 Huan teipa tijhuiquilis ma quicua, huan queja nopa
mitztiochihuas iixtla Toteco quema aya miqui.

11 Pero Jacob quiilhui inana:

—Noicni quipiya miyac itzoyo ipan nochi itlacayo, huan na, axtle. 12 Intla
notata nechpanitzquis, quimatis ax niEsau. Huan moilhuis para san ica
nimahuiltia, huajca nijchihuas ma nechtelchihuas huan ax nechtiochihuas.

13 Pero inana quinanquili:

—Nocone, na nopani ma huetzi nopa tlatelchihuali. Ta xijchihua tlen
nimitzilhuia huan xinechhualiquili nopa oquich chivojme.

14 Huajca Jacob quincuito nopa oquich chivojme huan quinhuicac campa
inana. Huan inana quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac queja Isaac
quipactiyaya. 15 Huan Rebeca quiquixti nopa yoyomitl tlen mas cuali tlen
Esau, iachtohui cone, quiajcoctoya ipan ichaj. Huan nopa yoyomitl quitlalili
Jacobtlen elquiiteipa cone. 16 Huan quinquixtili inincuetlaxo nopa chivojme
ica nochi iniijhuiyo huan ica quipijqui Jacob ipan ima huan iquechtla campa
ax quipiyayaya itzoyo. 17 Teipa quimacac nopa tlacualistli huan nopa pantzi
tlen quisencajtoya.

18 Huajca Jacob calajqui campa itztoya itata huan quiilhui:

—iPapa!

Huan Isaac quinanquili:

—Nica niitztoc. ¢Ajqueya ta, nocone?

19 Huan Jacob quiilhui:
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—Na niEsau, moachtohui ejca cone. Ya nijchijtoc tlen tinechilhui. Xime-
hua, ximosehui huan xijcua ni masatl tlen nijmictito huan xinechmaca
motlatiochihual.

20 Huajca Isaac quitlajtlani:

—¢Quejatza huelqui tijpanti nelnimantzi, nocone?

Huan Jacob quinanquili:

—TOTECO, moDios, nechpalehui para nijpanti.

21Pero Isaac quiilhui:

—Ximonechcahui huan xinechcahuili ma nimitzijitzquis intla nelia
tinocone Esau.

22 Huan Jacob monechcahui para ma quiitzqui itata. Huan Isaac quiijto:
“Nijcaqui motos queja Jacob, pero moma eltoc queja tiEsau.”

23 Huan Isaac ax quimatqui intla eliyaya Jacob pampa ima quipiyayaya
miyac itzoyo queja iicni, Esau. Huajca quema quimacasquia itlatiochihual
iixtla Toteco, 24 sampa quitlajtlani:

—¢Nelia ta tinocone Esau?

Huan Jacob quiilhui:

—Quena, na niEsau.

25 Huajca itata quiilhui:

—Xinechtequili, nocone, para nijcuas tlen tijmictito, huan teipa nimitz-

macas notlatiochihual.
Huajca Jacob quitequili para ma tlacua itata huan nojquiya quihualiquili

xocomeca atl. Huan Isaac tlacuajqui, 26 huan teipa quiilhui:

—Ximonechcahui, nocone huan xinechtzoponi.

27 Huan quema Jacob monechcahui para quitzoponis, Isaac quiijnejqui
iyoyo huan moilhui huelis nelia iachtohui ejca cone. Huajca quitiochijqui
ica ni tlajtoli:

“Ajhuiyac tlen niquijnecui tlen nocone.

Mijmiyotia queja cuatitlamitl tlen TOTECO quitiochijtoc.
28 Toteco Dios ma mitzmaca atl tlen elhuicac,

para tijpiyas pixquistli tlen mas cuali ipan motlal.

Ma mitzmaca miyac trigo,

huan miyac xocomeca atl.

29 Miyac tlacame ma mitztequipanoca.

Ma motlancuaquetzaca moixpa,

tlacame tlen miyac tlaltini.

Xiquinnahuati moicnihua.

jHuan ma motlancuaquetzaca moixtla nochi tlen monana quintlacatilti!

Tlen mitztelchihuase elise tlatelchihualme.
Huan tlen mitztiochihuase elise tlatiochihualme.”
30 Teipa Isaac tlanqui quitiochihua Jacob huan quema Jacob quisayaya

tlen campa itata, Esau mocuepqui tlen tlapehuato. 31 Huan Esau nojquiya
quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac huan quihuiquili itata. Huan quiilhui:
—Ximoquetza, Papd. Xijcua ni tlen nijpehuato huan xinechmaca motlati-

ochihual iixtla Toteco.
32Huajca Isaac quitlajtlani:

—¢Ajqueya ta?

Huan ya tlananquili:

—Na niEsau, moachtohui ejca.

33 Huan Isaac ax quimatiyaya tlaque quiijtos. Huan ica itos hui-
huipicayaya, quiijto:
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—Huajca, ¢ajqueya nechhualiquili nopa tlacualistli tlen quicuito ipan cuati-
tlamitl? Na nijcuajqui quema aya tiajsiyaya huan nijmacac nopa tlatiochi-
hualistli, huan ya nelia elis tlatiochihuali.

34 Quema Esau quicajqui tlen itata quiijto, tzajtzic tlahuel chicahuac ica
miyac cuesoli huan teipa quiijto:

—iXinechtiochihua nojquiya, Papa!

35Pero Isaac quinanquili:

—Ya hualajqui moicni, huan nechcajcayajqui. Quihuicac nopa tlatiochi-
huali tlen eliyaya para ta.

36 Huan Esau quiijto:

—iYeca quitocajtijque Jacob! (Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)
ilca ni mochihua ome hueltas nechcajcayajtoc! Achtohui nechquixtili
notequihuejcayo tlen nechtocaro pampa niachtohui ejquetl. Huan ama
nechquixtilijtoc notlatiochihual. ¢Ax ticajcoctoc seyoc tlatiochihuali para
na?

37Huajca Isaac quinanquili:

—Xiquita, na nijmacatoc Jacob tlanahuatili para mitznahuatis. Niqui-
jtojtoc para iteixmatcahua elise itlatequipanojcahua. Niquilhuijtoc para
quipiyas miyac trigo huan miyac xocomeca atl. ¢Tlaque mocahuas para
huelis nimitzchihuilis, nocone?

38 Huan Esau noja quiilhui:

—cSan hueli titemaca san se tlatiochihuali, Papa? jXinechtiochihua nojquiya!

Huan Esau sampa tlahuejchijqui huan chocac.

39 Huajca Isaac quiilhui:

“Tiitztos huejca ipan tlali tlen ax hueli tlaixhualtia,
huan campa ax tlaahuetzis.

40 Huan monequis timomanahuis ica momachete.
Tielis tiitlatequipanojca moicni,

pero quema ayoc huelis tiquijiyohuis mas,
timoquixtis imaco.”

Jacob cholo pampa quiimacasiyaya Esau

41 Huajca Esau quicualancaitac Jacob pampa quiixtequilijtoya itlatiochi-
hual huan pejqui moilhuia: “Ya nechca para miquis notata. Quema ya
panotos nopa cuesoli, nijmictis noicni, Jacob.”

42 Huan Rebeca quimatqui tlen Esat moilhuiyaya quichihuas, huajca Re-
beca tlatitlanqui ma quinotzatij Jacob. Huan quema ajsico, Rebeca quiilhui:

—Xiquita, ica nopa tlen tijchihuili moicni, Esau, yajaya ama quinequi
mitzmictis. 43 Yeca, nocone, xinechtlacaquili; xicholo nimantzi hasta tlali
Haran hasta ichaj noicni, Laban. 44 Ximocahua nopano se ome xihuitl hasta
quema ayoc cualantos moicni. 4> Huan quema ya quiilcajtos tlen tijchi-
huilijtoc, nitlatitlanis ma mitzyolmelahuaca para ximocuepa. jAx nijnequi
niquinpolos ome noconehua ipan san se tonal!

46 Huan teipa Rebeca quiilhui Isaac:

—Ya nisiyajtoc ipampa ni heteo ichpocame tlen Esau mocuilijtoc. Intla
Jacob mocuilis se ichpocatl tlen ehua nica ipan tlali Canaan, mas cuali ma
nimiqui.

28
1'Huajca Isaac quinotzqui Jacob, huan quitiochijqui huan quiilhui: “Amo

ximosihuajti ica se sihuatl tlen ni tlali Canadn. 2 Xiya tlali Aram campa
ichaj mohueyi tata Betuel huan ximosihuajti ihuaya se iichpoca motlayi
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Labdn. 3Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistlima mitztiochihua huan ma
mitzmaca miyac moixhuihua para ipan ta ma quisaca nelmiyac tlacame tlen
itztose ipan miyac tlaltini. 4 Toteco ma mitzmaca ta huan moteipa ixhuihua
nopa tlatiochihuali tlen quitencahuili Abraham. Ma inmechaxcati ni tlali
campa ipan tiitztoque ama queja tiseyoc tlali ehuani pampa ya ni nopa tlali
tlen quitlajtolcahuili Abraham para quinmacas iteipa ixhuihua.”

5 Huajca queja nopa Isaac quititlanqui Jacob ipan tlali Aram. Huan Jacob
ajsito ichaj Labdn tlen eliyaya icone Betuel tlen ehua tlali Aram. Huan Laban
eliyaya iicni Rebeca tlen eliyaya inana Jacob huan Esau.

Esau mosihuajti

6 Esau quimatqui para Isaac quimacac itlatiochihual Jacob huan quitit-
lanqui ipan tlali Aram para ma mosihuajtiti nepa. Huan quinahuatijtoya
ma ax mosihuajti ica se sihuatl tlen ehua tlali Canaan. 7 Nojquiya quimatqui
para Jacob quistoya para tlali Aram queja itata huan inana quiilhuijtoyaj.
8 Huajca Esau momacac cuenta para itata ax quipactiyayaj sihuame tlen
ehuaj tlali Canadn campa inijuanti itztoyaj. ° Yeca yajqui quiitato itlayi,
Ismael, tlen nojquiya icone Abraham. Nopano mosihuajti ihuaya se iichpoca
tlen itoca eliyaya Mahalat huan tlen eliyaya iicni Nevaiot. Huajca Mahalat
mochijqui isihua Esau ininhuaya nopa sequinoc sihuame cananeos tlen ya
mocuilijtoya.

Toteco Dios monextiica Jacob ipan Betel

10 Huan Jacob quistoya altepetl Beerseba huan yajqui ipan nopa ojtli
tlen yohui altepetl Hardn. 11 Huan ajsic ipan se lugar huan nopano panoc
nopa tlayohua pampa ya temotoya tonati. Huan quicuic se tetl huan quite-
quihui para itzonteto. Huan motejqui huan cochqui. 12 Huan quipixqui
se temictli huan quiitayaya se escalera tlen ijcatoya tlalchi huan ajsiyaya
hasta elhuicac. Huan ielhuicac ejcahua TOTECO ipan temoyayaj huan
tlejcoyayaj. 13 Nojquiya quiitayaya para TOTECO Dios itztoya huejcapa
huan quiilhuiyaya: “Na niininTeco mohueyi tata Abraham huan motata
Isaac. Ta huan moteipa ixhuihua niquinmacas ni tlali campa amantzi
tiitztoc. 14 Moteipa ixhuihua elise nelmiyac queja imiyaca tlalpotectli tlen
axaca huelis quinpohuas. Huan mosemanase campa hueli. Yase hasta sur,
huan norte, huan hasta campa quisa tonati huan hasta campa oncalaqui.
Huan niquintiochihuas nochi familias ipan tlaltepactli ica ta huan moixhui.
15 Na niitztoc mohuaya. Nimitzmocuitlahuis campa hueli campa tiyas huan
nijchihuas ximocuepa ipan ni tlali. Ax nimitztlahuelcahuas. Nijchihuas
nochi tlen mohuaya nimocajtoc nijchihuas.”

16 Huan quema Jacob isac, moilhui: “Nelia TOTECO itztoc ipan ni lugar
huan ax nijmatiyaya.”

17 Huan Jacob majmajqui miyac huan moilhui: “jNica neltlatzejtzeloltic!
iNica eltoc ichaj Toteco! jNiipuerta elhuicac!”

18 Huan hualmostla Jacob mejqui cualca huan quicuic nopa tetl tlen
quitequihuijtoya para itzonteto. Huan quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl
para nopano campa Toteco quicamahui. Huan nopa tetl quitequili aceite
para quiiyocatlalis para Toteco. 19 Huan nechca nopano eltoya se altepetl tlen
itoca Tlahuili, pero Jacob quipatili itoca huan quitlalili Betel. (Betel quinequi
quiijtos Ichaj Toteco.)

20 Huan nopano Jacob quitestigojquetzqui Toteco Dios tlaque quichi-
huasquia huan quiijto: “Toteco, intla ta nohuaya tiitztos huan tinechmocuit-
lahuis ipan ni noojhui tlen nijchihua, huan intla tinechtlamacas huan
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tinechmacas tlen nimoquentis, huajca na nimitztequipanos. 2! Huan intla
ax nimococos huan nimocuepas ica cuali ipan ichaj notata, huajca san ta,
TOTECO, nimitzixmatis para noTeco. 22 Huan nica campa nijtlalijtoc ni
tetl, elis mochaj, Toteco, campa nimitztencahuilis tlacajcahualistli. Huan
nochipa nimitzmactilis se diezmo tlen nochi tlen tinechmacas.”

29

Jacob ipan Hardn

1Jacob sampa quiitzqui iojhui huan yajqui ipan se tlali nechca campa
quisa tonati.

2Huan nopano ipan potrero quiitac se ameli huan nechca mosentiliyayaj
borregojme ipan eyi pamitl pampa nopa tlapiyalime momatque atlij ipan
nopa ameli. Huan quitzactoyaj nopa ameli ica se tetl tlen nelhueyi. 3 Huan
momajtoyaj nopa tlamocuitlahuiani ma mochiyase hasta quema ya mosen-
tilijtose nochi nopa borregojme tlen sesen inijuanti iaxcahua huan san sejco
quiijcueniyayaj nopa hueyi tetl. Teipa quinamacayayaj ininborregojhua
huan teipa san sejco sampa quitzacuayayaj ica nopa hueyi tetl. 4 Huajca
Jacob quintlajtlani nopa tlamocuitlahuiani:

—¢Canque imochaj, nohuampoyohua?

Huan inijuanti tlananquilijque:

—Tihualahuij altepetl Haran.

> Huajca quinilhui:

—¢Inquiixmatij Laban iixhui Nacor?

Huan quiilhuijque:

—Quena, tiquixmatij.

6 Huan Jacob quinilhui:

—¢San cuali itztoc?

Huan nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:

—Quena, itztoc cuali. Xiquita, ne huala iichpoca, Raquel, ihuaya iborrego-
jhua.

7Huajca Jacob quiijto:

—Noja cualca para inquintzacuase borregojme. ¢Para tlen ax inquina-
macaj huan inquinhuicaj sampa ma tlacuajcuatij?

8 Pero nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:

—AX hueli tijchihuaj. Monequi tijchiyase ma hualaca nochi borregojme
huan tlamocuitlahuiani para sentic tiquijcuenise ni tetl tlen ica quitzacuaj
ni ameli para tiquinamacase toborregojhua.

9 Huan quema Jacob noja camatiyaya ininhuaya, ajsico Raquel ihuaya
iborregojhua itata pampa eltoya itequi para quinmocuitlahuis. 10 Huan ni-
mantzi quema Jacob quiitac Raquel, iichpoca itlayi Laban, ica iborregojhua,
yajqui huaniselti quiijcueni nopa tetl tlen ica quitzactoyaj nopa ameli. Huan
quinamacac iborregojhua. 11 Teipa quitlajpalo huan quitzoponi huan pejqui
choca chicahuac. 12 Huan Jacob quipohuili para yajaya eliyaya icone Rebeca
tlen iicni Laban. Huajca Raquel motlalojtiyaj qui huan quipohuilito itata.

13Huan quema Laban quicajqui tlen Raquel quipohuili, para Jacob eliyaya
icone isihua icni, motlalojtejqui para quiseliti. Huan quinajnahuajqui, huan
quitzoponi huan quihuicacichaj. Teipa Jacob quipohuili para tlen hualajqui.
14Huan Labéan quiilhui: “Melahuac ta huan na san se toeso.”

Jacob tequitqui para quincuilis Raquel huan Lea
Huan Jacob mocajqui ihuaya Labdn se metztli. 15 Teipa Labdan quiilhui:
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—AX hueli tinechtequipanos san tlapic san pampa nimoteixmatca.
Xinechilhui quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui.

16 Huan Laban quinpiyayaya ome iichpocahua. Nopa achtohui ejquetl
itoca Lea huan nopa teipa ejquetl, Raquel. 17 Huan iixtiyolhua Lea ax
quipiyayaya miyac fuerza, pero Raquel eliyaya senquistoc yejyectzi. 18 Huan
Jacob quiixtocayaya Raquel huan huajca quinanquili:

—Nimitztequipanos chicome xihuitl intla tinechmacas Raquel para elis
nosihua.

19 Huajca Laban tlananquili:

—~Cualtitoc, mas cuali nimitzmacas ta, huan ax se tlen ax niquixmati.
Huajca ximocahua nohuaya huan nimitzmacas.

20 Huan queja nopa Jacob tequitqui chicome xihuitl para Raquel, pero ya
ax quimatqui intla nelmiyac tonali pampa tlahuel quiicneliyaya.

21 Huan quema tlanqui nopa chicome xihuitl, Jacob quiilhui Labén:

—Xinechmaca nosihua para ma nimosihuajti ihuaya pampa ya tlanqui
nopa tonali tlen ica nimocajqui mohuaya para nitequitis.

22 Huajca Laban quinnotzqui nochi tlen itztoyaj nopano para ma hualaca
ipan nopa ilhuitl tlen nenamictili. 23 Pero ica tlayohua Labdn quicuic Lea
huan quihuiquili Jacob. Queja nopa quimacac Lea para elis isihua huan
Jacob cochqui ihuaya. 24 Nojquiya Labadn quimacac Lea se sihua tlate-
quipanojquetl tlenitoca Zilpa para ma quipalehui. 25 Huan quema tlanesqui,
Jacob momacac cuenta para cochtoya ihuaya Lea. Huajca yajqui quiilhuito
Laban:

—¢Tlaque tinechchihuilijtoc? ¢Ax nimitztequipano para Raquel? Huajca
¢para tlen tinechcajcayajtoc?

26 Huan Laban quiilhui:

—Nica ax timomajtoque para monamictis nopa teipa ejquetl intla aya
monamictia nopa achtohui ejquetl. 27 Xicaxiti se samano ihuaya Lea, huan
teipa nojquiya timitzmacase Raquel intla timotemacas titequitis nohuaya
seyoc chicome xihuitl.

28 Huan Jacob motemacac. Huan quema tlanqui se samano inenamic-
tilis ihuaya Lea, Laban quimactili Raquel para isihua. 29 Labdn nojquiya
quimacac Raquel se sihua tlatequipanojquetl tlen itoca Bilha para ma
quipalehui. 30 Huan Jacob mosejcotili ihuaya Raquel huan mads quiicneli
que Lea, yonque monequiyaya quitequipanos Laban seyoc chicome xihuitl
ipampa ya.

Iconehua Jacob

31 Huan quema TOTECO quiitac para Jacob ax quiicneliyaya Lea, quichi-
jqui ma conepiya, pero Raquel quichijqui ma ax conepiya. 32 Huan Lea
conecuic huan quipixqui se icone tlen quitocajti Rubén. (Rubén quinequi
quiijtos Quiitac Nocuesol.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “TOTECO
quiitac quejatza tlahuel nimocuesohuayaya huan nechmacatoc se conetl,
yeca ama nohuehue nechnequis.”

33 Teipa Lea quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Simedn. (Simeon
quinequi quiijtos Se Tlen Tlacaqui.) Queja nopa quitocajti pampa Lea
quiijto: “TOTECO quicactoc para ax nechicnelia huan yeca nechmacac seyoc
nocone.”

34Huan seyoc huelta Lea quipixqui seyoc icone huan quitocajti Levi. (Levi
quinequi quiijtos Motlatzquilijtoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto:
“Ama nohuehue itztos mas nohuaya pampa ya nijmacatoc eyi oquichpilme.”
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35 Huan Lea quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Judd. (Juda quinequi
quiijtos Nijpaquilismacas.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Ni huelta,
quena, nijpaquilismacas TOTECO.”

Teipa ayoc conepixqui.

30

1Quema Raquel quiitac para ax hueliyaya quimaca coneme Jacob, pejqui
quicualancaita iachtohui ejca icni, Lea, huan quiilhui ihuehue:

—Xinechmaca coneme pampa intla axtle, nimiquis.

2Pero Jacob cualanqui ihuaya huan quiilhui:

—iAx na niDios! yajaya TOTECO tlen ax mitzcahuilia Xiconecui.

3Huajca Raquel quiilhui ihuehue:

—Huajca xijcui notlatequipanojca Bilha huan ximocahua ihuaya. Huan
quema yajaya quinpiyas coneme, elis queja na noconehua.

4 Queja ni Raquel quimacac Jacob itlatequipanojca, Bilha, para ma quin-
piya coneme ihuaya. Huan Jacob mosejcotili ihuaya Bilha, 5 huan ya
quimacac Jacob se icone. 6 Huajca Raquel quiijto: “Toteco quichijtoc tlen
xitlahuac para na pampa quicajqui tlen nijtlajtlani huan nechmacac se
nocone. Yeca ni oquichpil itoca elis Dan.” (Dan quinequi quiijtos Yajaya
Quichijtoc Tlen Xitlahuac Para Na.)

7 Teipa Bilha, itlatequipanojca Raquel, quimacac Jacob seyoc icone.
8 Huajca Raquel quiijto: “Nimotehuijtoc ihuaya noachtohui ejca icni huan
nijtlantoc. Yeca ni oquichpil itoca elis Neftali” (Neftali quinequi quiijtos
Notlatehuilis.)

9Quema Lea quiitac para ayoc hueliyaya conepiya, quimacac Jacob itlate-
quipanojca, Zilpa para ma conepiya ihuaya. 10 Huan quema Zilpa quimacac
seicone Jacob, 11 Lea quiijto: “jSe suerte! Yeca nopa oquichpil itoca elis Gad.”
(Gad quinequi quiijtos Suerte.)

12 Teipa Zilpa quimacac Jacob seyoc icone, 13 huan Lea quiijto: * .Paqu1hsth'
Ama sihuame quiijtose para nipaqui. Yeca nopa oquichpil itoca elis Aser.”
(Aser quinequi quu]tos Paqulhsth )

14 Se tonal Rubén yajqui mila quema eliyaya trigo pixquistli huan nopano
quipanti se tlamantli xihui pajtli huan quihuiquili inana, Lea. Nopa xihui pa-
jtli itoca eliyaya mandragoras huan nochi quiijtohuayayaj para nopa xihuitl
quichihua se tlacatl mas ma quiicneli isihua. Huan quema Raquel quiitac
nopa cuali xihui pajtli, quiilhui Lea:

—Xinechchihuili se favor, xinechmaca se ome nopa xihui pajtli tlen mo-
cone quihualicac.

15Pero Lea quiilhui:

—¢Timoilhuia se quentzi tlamantli para tinechcuilijtoc nohuehue, huan no-
jquiya tijnequi tinechcuilis ni cuali xihui pajtli tlen nocone nechhualiquili?

Huan Raquel quiijto:

—Intla tinechmacas se quentzi ixihui pajyo mocone, nijcahuilis Jacob ma
cochi mohuaya ni tlayohua.

16 Huajca ica tiotlac Lea quinamiquito Jacob quema hualayaya tlen imil
huan quiilhui:

—Ama ticochis nohuaya pampa nimitzpatlatoc ica se cuali xihui pajtli tlen
nocone nechhualiquili.

Huajca nopa tlayohua Jacob cochqui ihuaya Lea. 17 Huan Toteco Dios
quitlacaquili tlen Lea quitlajtlani, huan conecuic huan quimacac Jacob
imacuilpa cone. 18 Huajca Lea quiijto: “Ni oquichpil itoca elis Isacar.” (Isacar
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quinequi quiijtos Se Tlaxtlahuili.) “Queja nopa nijtocajtis pampa Toteco Dios
nechmacatoc notlaxtlahuil pampa nijmacac nohuehue notlatequipanojca.”

19 Teipa Lea conecuic huan quimacac Jacob ichicuasempa cone, 20 huan
quiijto: “Dios nechmacatoc se cuali regalo. Ama nohuehue nechtlepanitas
pampa ya nijmacatoc chicuaseme oquichpilme. Yeca ni oquichpil itoca elis
Zabulon.” (Zabulon quinequi quiijtos Tlatlepanitacayotl.)

21Teipa Lea quipixqui se sihuapil tlen quitocajti Dina. 22 Pero Toteco Dios
nojquiya quiilnamijqui Raquel. Quicajqui tlen quitlajtlaniyaya huan quic-
ahuili ma conecui. 23 Huan Raquel conecuic huan quitlacatilti se oquichpil
huan quiijto: “Toteco Dios nechquixtilijtoc nopa pinahualistli para ax hueli
niconepiya. 24 Ma TOTECO nechcahuili nijpiyas seyoc.” Yeca quitocajti José.
(José quinequi quiijtos Seyoc.)

Momiyagquilijque itlapiyalhua Jacob

25 Teipa quema Raquel quitlacatiltijtoya José, Jacob quiilhui Laban:

—Xinechcahuili nimocuepas ipan notlal 26 ininhuaya noconehua huan
nosihuajhua pampa nimitztequipanojtoc ininpampa inijuanti. Huajca ama
xinechcahuili ma niya. Cuali tijmati queja nimitztequipanojtoc.

27Pero Laban quinanquili:

—Intla tinohuampo, ximocahua nohuaya pampa se tiocamanalojquetl
tlen quimati tlaita para TOTECO nechilhui yajaya nechtiochijtoc mopampa
ta. 28 San xinechilhui quesqui tijnequi tijtlanis huan nimitztlaxtlahuis.

29 Huajca Jacob quiilhui:

—~Cualitijmati quejatza nimitztequipanojtoc huan quejatza niquinmocuit-
lahuijtoc motlapiyalhua. 30 Nelquentzi tiquinpiyayaya quema aya ni-
hualayaya huan ama tijpiya tlahuel miyac. TOTECO mitztiochijtoc campa
hueli niitztoya, pero ¢hasta quema nipehuas nitequitis para nofamilia?

31Huan Laban quiilhui:

—¢Quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui?

Huan Jacob quinanquili:

—AX tleno xinechtlaxtlahui. Noja niquinmocuitlahuis moborregojhua
intla tijselis tlen nimitzilhuis. 32 Ma tiyaca campa moborregojhua huan
ama niquiniyocaquixtis nochi chivojme huan borregojme tlen cuicuiltique
huan pijpintojtique. Nochi chivojme tlen ax senquistoc chocoxtique huan
nochi borregojme tlen ax senquistoc chipahuaque elise noaxcahua. Ya
nopa elis notlaxtlahuil. 33 Queja nopa mostla huiptla, huelis tijtlachiliqui
tlen nijtlantoc huan nimantzi tijmatis intla nijchihua tlen cuali mohuaya o
axtle. Pampa intlaipannotlapiyalhua oncas chivojme tlen chocoxtique huan
borregojme tlen chipahuaque, huajca tijmatis ya nopa nimitzixtequilijtoc.

34Huan Laban quiijto:

—~Cualtitoc, queja nopa ma eli.

35Huan ipan nopa tonal Laban quiniyocaquixti nochi pilborregojtzitzi tlen
cuicuiltique, huan nochi chivojme tlen pintojtique o tlen quipixtoya quentzi
chipahuac, huan quinmacac iconehua Jacob para ma quinmocuitlahuica.
36 Teipa iconehua quinhuicaque huejca queja eyi tonali tlen ojtli ihuejcaca
tlen ichaj Jacob.

Huan Jacob noja mocajqui huan quinmocuitlahui iborregojhua Laban.
37Huan Jacob quitzontejqui cuamacuayotl xoxohuic tlen nopa cuatini dlamo,
almendro huan castafio, huan iyocatzitzi quixixinqui para ma nesi cuicuiltic,
chipahuac huan chocoxtic. 3839 Teipa nopa pitzajcuahuitl quitlali campa
atliyayaj nopa tlapiyalime pampa nopano momatque momamaj. Huan ya



GENESIS 30:40 48 GENESIS 31:14

nopa quichihuayaya para ininconehua ma tlacatica cuicuiltique, majman-
chadojtique huan pijpintojtique. 49 Huan Jacob quiniyocaquixtiyaya nopa
sihua borregojme tlen senquistoc chipahuaque tlen eliyaya iaxcahua Laban
huan ax quincahuiliyaya ioquich borregojhua Laban tlen chipahuaque
ma quinnechcahuica para ma quinconemacaca. San quincahuiliyaya ma
quinmamaltica oquich borregojme tlen yayahuique tlen ya iaxcahua para
ma quinpiyaca ininconehua tlen cuicuiltique huan yeca ininconehua elise
iaxcahua ya. Queja nopa Jacob quisencajqui tlen ya itlapiyalhua iyoca tlen
itlapiyalhua Laban. 41 Nojquiya mojmostla quema nopa tlapiyalime tlen
tomahuaque huan tetique momamayayaj, Jacob quitlaliyaya nopa pitza-
jcuahuitl tlen iyocatzitzi quixixintoya campa atliyayaj para ma quiitaca.
42 Pero quema hualayayaj tlapiyalime tlen cocoxquetique, ax quitlaliyaya
nopa pitzajcuahuitl. Yeca nopa tlapiyalime tlen mas cocoxquetique mo-
cajque para Labdn huan tlen mds tomahuaque para Jacob. 43 Queja nopa
Jacob moricojchijqui huan quinpixqui tlahuel miyac borregojme. Nojquiya
quinpixqui miyac tlaca tlatequipanohuani huan sihua tlatequipanohuani
huan tlahuel miyac camellos huan burrojme.

31

Jacob cholo tlen Labdn

1Pero Jacob quimatqui para iconehua Laban quiijtojtinemiyayaj para ya-
jaya quicuitoya nochitleniaxcainintata, Laban huanica ya nopa Jacob mori-
cojchijtoya. 2 Nojquiya momacac cuenta para Labdn ayoc quitlachiliyaya
cuali queja achtohuiya. 3 Huajca TOTECO quiilhui Jacob: “Ximocuepa itlal
motatahua campa itztoque moteixmatcahua huan na niyas mohuaya.”

4 Huajca Jacob tlatitlanqui ma quinnotzatij Raquel huan Lea para ma
hualaca ipan nopa potrero campa yajaya itztoya ihuaya iborregojhua.
> Huan Jacob quinilhui:

—Nimomaca cuenta para imotata ayoc nechita san se queja achtohuiya,
pero noTeco Dios tlen notata quitequipanohua nochipa nohuaya nemi.
6 Cuali inquimatij nijtequipanojtoc imotata hasta campa nihueltoc, 7 huan
yanechcajcayajtoc huan nechpatilijtoc notlaxtlahuil majtlactli hueltas. Pero
yonque ya nopa, Toteco Dios ax quicahuilijtoc ma nechcoco. 8 Quema
Laban quiijto nechtlaxtlahuis ica tlapiyalime tlen manchadojtique, nochi
tlacatiyayaj manchadojtique. Huan quema quiijto nechtlaxtlahuis ica tlen
cuicuiltique, nochi tlacatiyayaj cuicuiltique. 9 Queja nopa Toteco Dios
quicuili itlapiyalhua para nechmacas.

10“Se tonal quema nopa tlapiyalime momamayayaj, nijpixqui se temictli.
Huan ipan temictli niquitac para nochi oquich chivojme tlen tlamamayayaj
elque cuicuiltique, manchadojtique huan pijpintojtique. 11 Ipan nopa
temictli ielhuicac ejca Toteco Dios nechnojnotzqui ica notoca huan nijnan-
quili: ‘Nica niitztoc.” 12 Huajca yajaya nechilhui: ‘Xijtlachili cuali huan
tiquitas para nochi oquichme tlen quinconemacaj nopa sihua borregojme
itztoque cuicuiltique, manchadojtique huan pijpintojtique. Queja nopa eltoc
pampa niquitztoc nochi tlen ax xitlahuac mitzchihuilijtoc Labdn. 13 Na
nimoTeco tlen nimonexti ipan Betel campa ta tijquetzqui nopa tetl queja se
tlanextilijcayotl, huan tinechtlajtolcahuili tlen tinechchihuilisquia. jXiisihui
huan xiquisa tlen nica huan ximocuepa ipan nopa tlali campa titlacatqui!’
Queja nopa Toteco nechilhui.”

14Huajca Raquel huan Lea tlananquilijque:
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—Tojuanti ayoc tleno tijpiyaj ipan ichaj totata. 15 Techchihua queja ax
techixmati. Technamacac huan nochi tlen quiseli topampa tojuanti ya
quitlamilti. 16 Nelianochiricojyotl tlen Toteco Dios quiquixtilijtoc totata eltoc
toaxca huan iniaxca toconehua. Huajca xijchihua nochi tlen Toteco Dios
mitznahuatijtoc.

Jacob quistejqui tlali Aram

17-18 Huajca Jacob mocualtlali para mocuepas ipan tlali Canaan campa
itztoya itata, Isaac. Quinilhui iconehua huan isihuajhua ma tlejcoca ipan
camellos. Huan quicuic nochi tlen iniaxca huan quistejque ipan ojtli.
Nojquiya quinhuicac nochi tlapiyalime tlen quinselijtoya ipampa itequiipan
tlali Aram. Queja nopa quisqui para mocuepas tlali Canaan campa itztoya
itata, Isaac. 19 Huan Laban yajtoya huejca para quinximas iborregojhua
huan Raquel quiixtequili itiotzitzi para quihuicas ihuaya. 20 Nojquiya Jacob
quicajcayajqui Laban nopa Aram ejquetl pampa ax quiilhui intla quisasquia.
21 San cholojtejqui ica nochi tlen iaxca, huan quipanoc nopa atemitl Eufrates
huan yajqui campa nopa tepetini ipan tlali Galaad.

Laban quitepotztocac Jacob

22 Eyi tonali teipa, quiilhuijque Laban para Jacob cholojtoya. 23 Huajca
Laban ihuaya iteixmatcahua yajqui quintepotztocatiyajqui huan ica
chicome tonali quinajsitoj ipan cuatitla ipan tlali Galaad. 24 Pero nopa
tlayohua Toteco Dios monexti ica Laban nopa tlali Aram ejquetl, ipan
se temictli huan quiilhui: “Ximotlachili para amo xijnojnotza Jacob ica
cualantli.”

25 Huan Jacob quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl campa tepetini ipan tlali
Galaad huan nopano Laban quiajsito. Huan nojquiya nopano Laban qui-
quetzqui ichaj tlen yoyomitl. 26 Huan Laban quitlajtlani Jacob:

—¢Tlaque tijchijtoc? ¢Para tlen tinechcajcayajtoc? (Tiquinhualicatoc nica
noichpocahua queja itztosquiaj ipan se tlatehuilistli! 27 sPara tlen tinechca-
jcayajtoc huan ticholojtejqui huan ax tleno tinechilhui? Intla nijmajtosquia,
na nimitzmacajtosquia ica paquilistli, huan ica tlapitzali, huan tambores
huan arpa. 28 Niyon ax tinechcahuili ma niquintzoponi noichpocahua huan
noixhuihua. |Tijchijqui se huihuiyotl! 29 Na nihueltosquia nimechchihuili-
jtosquia tlen fiero, pero tlayohua nechnojnotzqui Toteco Dios tlen motata
quitequipanohua huan nechilhui ma nimotlachili para ax nimitznojnotzas
ica cualantli. 30Intla nelia tiquistoc pampa tijnequi timocuepas ichaj motata,
cualtitoc. Pero ¢para tlen tinechixtequili nototiotzitzi?

31Huajca Jacob quinanquili Laban:

—Nelia nimajmajqui. Nimoilhui para nohueli tinechquixtilisquia moich-
pocahua yonque ax nijnequisquia. 32 Pero intla se tlen nica itztoc quipiya mo-
tiotzitzi, jma miqui! Toteixmatcahua nica itztoque testigos. Huajca xijtemo
intla tijhualicaj se tlamantli tlen moaxca huan intla tijpantia, xijhuica.

Pero Jacob ax quimatiyaya intla Raquel quiixtectoya nopa itotiotzitzi.

33 Huajca Labdn calajqui ipan ichaj Jacob huan ipan ininchaj nopa ome
sihua tlatequipanohuani. Teipa calajqui ipan ichaj Lea, pero ax quinpanti
itotiotzitzi. Huan quema quisayaya ipan ichaj Lea para calaquis ipan
ichaj Raquel, 34 Raquel quincuic nopa totiotzitzi huan quitlali iijtic tlen ica
quipejpechtia icamello huan ipan mosehui. Huan Labadn quintemo nochi
calijtic huan ax quinpanti. 35 Huan Raquel quiilhui:

—Pap4, amo xicualani intla ax nimotlalana moixtla pampa ama nijpiya
nococolis tlen totequijya tisthuame.
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Huan Laban quintemo itotiotzitzi campa hueli, pero ax quinpanti.

36 Huan Jacob cualanqui huan quiajhuac Laban ica ni tlajtoli:

—¢Tlaque ax cuali nijchijtoc? ¢Catlia notlajtlacol tlen ica miyac cualantli
tinechtepotztocatoc? 37 Tijtlajtlachilijtoc nochi tlamantli tlen noaxca huan
itlaque tijpantijtoc tlen mochaj? Xijtlali nica iixtla moteixmatcahua huan
noteixmatcahua para ma quiijtoca ajqueya tlen tiome quiijtohua tlen
melahuac! 38 Ica nopa 20 xihuitl tlen nitequitqui mohuaya, ax quema
moconetlahuisojque moborregojhua, niyon mochivojhua huan ax quema
nijcuajqui niyon se. 39 Ax quema nimitzhualiquili tlapiyalime tlen quin-
mictiyayaj tecuanime. San na nitlaxtlahuayaya ipampa tlen polihuiyaya.
Intla tonaya o tlayohua sequinoc nechtlaxtequiliyayaj, ta tinechinamayaya.
40 Tonaya nitonalmiquiyaya huan tlayohua nisecmiquiyaya huan nimo-
cochsolohuayaya. 4! Queja nopa eltoya para 20 xihuitl ipan mochaj.
Para sesen moichpocahua nimitztequipano chicome xihuitl huan para not-
lapiyalhua nitequitqui chicuasen xihuitl. Huan majtlactli hueltas tinech-
patili notlaxtlahuil. 42 Intla ax itztosquia nohuaya noTeco Dios tlen iTeco
nohueyi tata Abraham huan notata Isaac, nelia tinechtitlanisquia san noma.
Pero Toteco Dios quiitac quejatza nitequitqui hasta tlahuel nisiyajqui. Qui-
itac miyac nimocuesohuayaya huan yeca tlayohua mitzajhuac.

Jacob huan Laban quichijque se tlajtoli

43 Huajca Laban quinanquili Jacob:

—Ni ichpocame noichpocahua, ni ixhuime noixhuihua. Ni tlapiyalime
notlapiyalhua. Nochi tlen nica tiquita noaxca. Ax tleno ax cuali huelis
niquinchihuilis noichpocahua o ininconehua. 44 Yeca xihuala huan ma
tijchihuaca se tlajtolsencahuali tlen elis queja se testigo tlen techitase tiome
para ma tijchihuaca nochi tlen quiijtohua.

45 Huajca Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl,
46 huan quinilhui iteixmatcahua:

—iXijsentilica tetini!

Huan nochi quisentilijque tetini huan quimontonojque huan nopano
tlacuajque nechca nopa temontomitl. 47 Huan Labdn quitocajti nopa lugar
Jegar Sahaduta ipan ya itlajtol. (Jegar Sahaduta quinequi quiijtos Testigo.)
Huan Jacob quitocajti Galaad ipan tlen ya itlajtol. (Galaad ipan itlajtol Jacob
quinequi quiijtos Testigo.)

48 Huajca Labdn quiilhui:

—Ni temontomitl mocahuas queja se testigo tlen techitas tiome para ma
tijtlamichihuaca tlen tiquijtojque.

Huan yeca teipa motocajti Galaad nopano, 4% huan nojquiya itoca elqui
Mizpa. (Mizpa quinequi quiijtos Se Torre Tlen Tlachiya.) Pampa Laban
quiijto:

—Ma TOTECO techtlachili tiome quema ayoc huelis timoitase. 50 Huan
intla tiquincualancaitas noichpocahua o timocuilis sequinoc sihuame,
yonque ax niaqui para niquitas, Xijmati para san yajaya Toteco Dios quit-
lachilis.

51Huan Labén noja quiilhui Jacob:

—Xiquita, nica nijtlalijtoc ni temontomitl tlen elis se tlanextilijcayotl tlat-
lajco tiome. 52 Ni tetini elise testigos para niyon ta, niyon na, ax quema
tijpanose ni nepamitl para timoixpanose. 53 Toteco Dios tlen iTeco mohueyi
tata, Abraham, huan nohueyi tata, Nacor, ma quiijto ajqueya tlen tojuanti
quichihua tlen cuali.
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Huajca Jacob quitestigojquetzqui Toteco tlen itata, Isaac, quihueyichi-
hua. 54 Teipa nopano quimacac tlacajcahualistli Toteco huan quinnotzqui
iteixmatcahua ma tlacuaquij. Huan nochi tlacuajque huan mocajque nopa
tlayohua campa nopa tepetl.

55 Hualmostla ica ijnaloc, Labdn mejqui, huan quintzoponi iixhuihua,
huan iichpocahua huan quintiochijqui. Teipa mocuepqui para itlal.

32

Jacob huan Esatt mopantijque

1Huan Jacob quiitzqui iojhui huan yajqui, huan sequin ielhuicac ejcahua
Toteco Dios quinamiquicoj. 2Quema Jacob quinitac, quiijto: “Nica tonilijque
Toteco Dios huan ielhuicac ejcahua.” Yeca quitocajti nopa lugar Mahanaim.
(Mahanaim quinequi quiijtos Campa Ompamitl Tonilijque.)

3 Huan Jacob quintitlanqui itlayolmelajcahua imelac hasta Seir ipan tlali
Edom para quiitatij iicni, Esad. 4 Huan Jacob quinilhui: “Xiquilhuitij Esau
para niitlatequipanojca niitztoya ihuaya Labdn nochi ni xihuitl, 5 huan
para niquinpiya huacaxme, burrojme, borregojme huan chivojme. No-
jquiya niquinpiya tlatequipanohuani tlacame huan sihuame. Xiquilhuitjj
nimechtitlani innotlayolmelajcahua para inquiitase para yajaya ma quimati
nihuala huan ma nechselis ica cuali.”

6 Huan quema nopa tlayolmelahuani mocuepque, quiilhuijque Jacob:

—Tiyajque tiquitatoj moicni, Esau huan ya huala para mitzseliqui inin-
huaya 400 tlacame.

7Huan quema Jacob quicajqui ya nopa, majmajqui miyac huan pejqui
tlahuel mocuesohua. Huajca quintlajcoxelo nopa tlacame tlen itztoyaj
ihuaya huan san se quichijqui ica nopa borregojme, huacaxme huan camel-
los, 8 pampa moilhui: “Intla Esau huala ica imiyaca huan quintehuis se
tlajco notlatequipanojcahua, huajca ne seyoc tlajco huelis cholose.” 9 Huan
pejqui momaijtohua ica TOTECO huan quiilhui: “Toteco Dios, ta tlen tiiTeco
nohueyi tata Abraham huan notata Isaac. Ta tinechilhui ma nimocuepa
campa noteixmatcahua ipan notlal huan tijchihuasquia nochi ma quisa
cuali. 10 Ax quinamiqui tinechtlasojtlas huan tinechchihuilis tlen timocajtoc
para tijchihuas. Quema niquisqui notlal huan nijpanoc ni atemitl Jordan,
san nocuatopil nijpiyayaya, huan ama niquinpiya miyac noconehua hasta
mochihuaj ome hueyi pamitl pampa hueyi tinechtiochijtoc. 11 Toteco Dios,
ama se favor, xinechmanahui imaco noicni, Esau. Niquimacasi para hualas
nechmictis huan quinmictiqui ni sihuame huan coneme. 12 Pero ta tiquijto-
jtoc tijchihuas para nochi ma quisa cuali huan para noteipa ixhuihua elise
nelmiyac queja xali nepa ipan hueyi atl tlen ax hueli mopohua.”

13 Huan nopa tlayohua Jacob quitlapejpeni tlen quipixtoya para quitlama-
jmacas iicni, Esau. 14 Huan quiniyocatlali 200 sihua chivojme, 20 oquich
chivojme, 200 sihua borregojme, 20 oquich borregojme, 15 huan 30 sihua
camellos ininhuaya ininconehua. Nojquiya quiniyocatlali 40 huacaxme, 10
torojme, 20 sihua burrojme huan 10 oquich burrojme. 16 Teipa quinmactili
itlatequipanojcahua huan quinxejxelo sesen tlamantli tlapiyalime huan
quinilhui:

—Xitlayacanaca huan amo xiquincahuilica ma mosejcotilica sequinoc
tlamantli tlapiyalime. Se pamitl tlen se tlamantli tlapiyalime ma tlayacana,
huan teipaica quentzi ma huala seyoc pamitlica seyoc tlamantli tlapiyalime.

17Huan Jacob quinilhui itlatequipanojcahua tlen tlayacanayayaj:
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—Quema inquipantise noicni, Esad, huan inmechtlajtlanis ajqueya
imoteco huan canque inyohuij huan ajqueya iaxca nopa tlapiyalime tlen
inquinhuicaj, 18 xijnanquilica: ‘Ni se regalo para ta, toteco Esau. Jacob,
motlatequipanojca, mitztitlanilia huan ya huala totepotzco.’

19Nojquiya Jacob san se quiilhui itlatequipanojca tlen teipa hualayaya ica
mas tlapiyalime huan nopa sequinoc tlen inintepotzco hualayayaj. Quinil-
hui:

—Quema inquipantise Esau, xiquilhuica san se. 20 Nojquiya xiquilhuica:
‘Motlatequipanojca, Jacob, huala totepotzco.’

Queja nopa quichijqui Jacob pampa moilhui: “Nijyoltlalis ica tlen nijtitlani
ma quihuiquilica, huan teipa nechitas na huan cuali nechselis.”

21 Huajca tlayacanque nopa tlatequipanohuani ica nopa tlapiyalime tlen
quimacayaya iicni. Huan nopa tlayohua Jacob mocajqui ipan ichaj tlen
yoyomitl.

Jacob motehuijqui thuaya ielhuicac ejca TOTECO

22 Ipan nopa tlayohua Jacob mejqui huan quincuitejqui nopa ome isihua-
jhua, nopa ome isihua tlatequipanojcahua, huan nopa 11 iconehua, huan
quinchihualti ma apanoca nopa pilatentzi Jaboc. 23 Huan quinchihualti
itlatequipanojcahua ma quinpanoltica nochi tlapiyalime huan tlamantli tlen
iaxca ipan nopa seyoc nali. 24 Huan Jacob mocajqui iselti. Huan monexti se
tlacatl tlen motehuijqui ihuaya hasta tlanesqui. 25 Pero quema nopa tlacatl
quiitac para ax hueliyaya quitlanis, quiitzqui Jacob campa imetzomiyo
tlatzquiaipanitzinpan omiyo huan quilecueni. 26 Huan nopa tlacatl quiilhui:

—Xinechmajcahua pampa ya tlanesi.

Huan Jacob quiilhui:

—Intla ax tinechtiochihuas, ax nimitzmajcahuas.

27Huan nopa tlacatl quiilhui:

—¢Tlaque motoca?

Huan ya quinanquili:

—Notoca Jacob.

(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)

28 Huajca nopa tlacatl quiilhui:

—Motoca ayoc elis Jacob. Motoca elis Israel.

(Israel quinequi quiijtos Se Tlen Motehuia Ica Toteco.)

—Queja nopa motoca pampa timotehuijtoc ihuaya Toteco Dios huan
ihuaya tlacame huan titlatlantoc.

29 Huajca Jacob quiilhui:

—Xinechilhui tlaque motoca ta.

Pero nopa tlacatl quinanquili:

—¢Para tlen tinechtlajtlania notoca?

Teipa nopa tlacatl quitiochijqui Jacob. 30 Huan Jacob quitocajti nopa lugar
Peniel. (Pemel quinequi quiijtos Ixayac Toteco.) Queja nopa qultoca]tl
pampa quiijto: “Niquixtlachilijtoc Toteco Dios huan noja niitztoc.”

31 Huan Jacob quistejqui Peniel quema quisqui tonati, pero metzx-
ocuetiyaya pampa imetztomahuiya omiyo lecuentoya. 32 Yeca hasta ama
iteipa ixhuihua Israel ax quicuaj ilejleto imetztomahuiya se tlapiyali pampa
nopano ielhuicac ejca Toteco quimaquili Jacob.

33

Jacob huan Esau moyoltlalijque
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1Huan quema Jacob quiitac para Esad hualayaya imelac ica 400 tlacame,
quinxejxelo nopa coneme ihuaya Lea, Raquel huan nopa ome sihua tlate-
quipanohuani. 2 Quintlali ma tlayacanaca nopa sihua tlatequipanohuani
ihuaya ininconehua. Teipa quitlali Lea ihuaya iconehua huan hasta teipa
quintlali Raquel huan José. 3 Jacob tlayacanqui huan mopacho hasta tlalchi
chicome huelta para quitlepanitas iicni quema monechcahuiyaya. 4 Pero
Esau motlalo quinamiquito. Huan quicuanajnahuajqui, huan quitzoponi,
huan nochi ome chocaque. 5 Teipa Esau quinitac nopa sihuame huan
coneme tlen hualayayaj huan tlajtlanqui:

—Huan ¢ajqueya inijuanti ni tlen hualahui mohuaya?

Huan Jacob quinanquili:

—Ni tlen Toteco Dios nechmacatoc.

6 Huajca nopa sihua tlatequipanohuani ihuaya ininconehua monechc-
ahuijque huan mopachojque. 7 Teipa monechcahuijque Lea huan iconehua
huan san se quichijque. Huan mas teipa ajsicoj José huan Raquel huan
nojquiya mopachojque. 8 Huan Esau quiilhui Jacob:

—¢Tlaque timoilhuia tijchihuas ica nochi nopa tlapiyalime tlen niquinpan-
tijtihualajqui?

Huan Jacob quiilhui:

—Nijnequi nimitzmacas ta, noicni, para ma tinechselis ica cuali.

9Huan Esau quiijto:

—Axtle, noicni. Na ya niquinpiya miyac. Ximocahua ica tlen moaxca.

10Pero Jacob quiilhui:

—Axtle, xijchihua se favor, xiquinseli pampa nimitzmaca. Para na
nimitzita, eltoc queja niquita ixayac Toteco pampa tinechselijtoc ica cuali.
11 Xjjseli tlen nimitzhualiquilijtoc pampa Toteco Dios tlahuel nechricojchij-
toc huan nochi tlen tiquita, noaxcahua.

Huan pampa Jacob quinelchihualti ma quiseli, Esau quiseli. 12 Teipa Esau
quiijto:

—Ma ya tiyaca huan san sejco tiajsise.

13 Pero Jacob quiilhui:

—Noicni, ta tijmati para coneme ax quipiyaj fuerza, niyon ax quipiyaj
fuerza nopa piltlapiyaltzitzi. Intla tiquintojtocase chicahuac san se tonal,
tlaxicose huan nochi miquise. 14 Mas cuali para timotlayacanaltis huan na
niyas ica yolic queja nejnemij ni tlapiyalime huan coneme hasta timosej-
cotilise ipan tlali Seir.

15 Huan Esau quiijto:

—iCualtitoc! Xinechcahuili ma nimitzcahuilijtehua se ome tlacame tlen
hualahuij nohuaya.

Pero Jacob quiilhui:

—iAxtle! Amo ximocuatotoni. Tlen ipati eltoc para tojuanti tiome ma

tiitztoca ica cuali. ) o o
16 Huan nopa tonal Esau mocuepqui Seir. 17 Huan Jacob yajqui alte-

petl Sucot huan nopano quichijqui se cali huan quinchihuili pilxajcaltzitzi
itlapiyalhua. Yeca quitocajti nopa lugar Sucot. (Sucot quinequi quiijtos
Pilxajcaltzitzi.)

18 Teipa quema Jacob hualayaya tlen tlali Aram, ajsico ica cuali ipan tlali
Canaanhuan quiquetzque ininyoyoncalhua nechca altepetl Siquem. 19Huan
teipa ica 100 plata tomi quicojqui nopa tlali tlen iteixmatcahua Hamor tlen
elqui itata Siquem. 20 Huan nopano quichijqui se tlaixpamitl huan quitocajti
El Elohe Israel. (El Elohe Israel quinequi quiijtos Tlahuel Hueyi Toteco Dios
Tlen ToTeco Tiisraelitame.)
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34

Tlen panocica Dina

1Huan Dina, nopa ichpocatl tlen Lea quimacac Jacob, yajqui quinpaxaloto
nopa ichpocame tlen nopano ehuaj. 2 Pero nopano itztoya se telpocatl
tlen itoca Siquem. Yajaya eliyaya icone Hamor, se heveo tlacatl tlen
quinyacanqui nopa heveos nopano. Huan Siquem quifuerzajhui Dina ma
moteca ihuaya huan quipinahualti. 3 Pero yonque ya nopa quichihuili, nopa
telpocatl nelia quiixtocac huan quiicneli huan quicamahui Dina ica nochi
iyolo para nojquiya ma quiicneli. 4 Huajca mocamahui ihuaya itata, Hamor,
huan quiilhui:

—Xiya xiquijtlaniti nopa ichpocatl. Nijnequi nimosihuajtis ihuaya.

5 Huan Jacob quimatqui para Siquem quipinahualtijtoya iichpoca, pero
itelpocahua noja itztoyaj potrero ica inintlapiyalhua huan yeca ax tleno
quiijto hasta ajsique. ¢ Huan ipan nopa tonali Hamor, itata Siquem,
quicamahuito Jacob tlen Dina.

7Huan quema itelpocahua Jacob mocuepque, huan quimatque tlen pan-
otoya, nelia cualanque pampa eliyaya se hueyi pinahualistli para nochi
iteixmatcahua Jacob para se tlacatl san queja hueli motecasquia ihuaya
iichpoca. jElqui se tlamantli tlen ax quema mochijtosquia ica israelitame!

8 Pero Hamor hualajqui quincamahuico Jacob huan itelpocahua huan
quinilhui:

—Nocone Siquem nelia quiicnelia imosihua icni. Se favor, xijcahuilica
ma mocuili. 9 Nojquiya ma timohuampochihuase huan queja nopa tim-
osihuajtise ithuaya imoichpocahua, huan imojuanti ihuaya toichpocahua.
10Ximocahuaca ipan totlal. Xijtlapejpenica nopa tlali tlen mds inquinequise
huan nopano xiitztoca. Nica huelis intlanamacase, intlacohuase huan
inmoaxcatise tlaltini.

11 Huan nopa telpocatl Siquem nojquiya quinilhui Jacob huan iicnihua
Dina:

—Nimechtlajtlania ma tiitztoca ica yejyectzi. 12 Xinechilhuica quesqui
tomi huan tlamantli inquinequij para nopa ichpocatl huan nimechmacas.
Para na ax tleno intla innechtlajtlanise tlen patiyo. San nijnequi xijcahuilica
nopa ichpocatl ma monamicti nohuaya.

13 Pero pampa Siquem quipinahualtijtoya Dina, itelpocahua Jacob quine-
jque quincajcayahuase Siquem huan itata, Hamor, 14 huan huajca quinilhui-
jque:

—AX hueli tijnamacase toicni ica se tlacatl tlen ax motzontequilijtoc iya-
capa nopa cuetlaxtli ipan itlacayo pampa ya nopa elisquia se pinahualistli
para tojuanti. 15 San huelis tijselise se tlacatl intla elis queja tojuanti.
Huajca achtohui nochi tlacame tlen imotlal monequi ma motzontequilica
inincuetlaxo para quipiyase nopa tlanextilijcayotl tlen itoca circuncision.
16 Huan huajca, quena, huelis inmosihuajtise ihuaya toichpocahua huan
tojuanti ihuaya imoichpocahua. Huan tiitztose tlatlajco imojuanti huan
tielise san se altepetl. 17 Pero intla ax inquiseliaj tlen timechtlajtlaniaj huan
ax inmotequiliaj nopa tlanextilijcayotl, huajca tiquistehuase huan tijhuicase
tosihua icni.

18 Huajca Hamor huan itelpoca quicualcajque nopa tlajtoli. 19 Huan
nimantzi yajqui nopa telpocatl huan motzontequili icuetlaxo pampa tlahuel
quiixtocayaya iichpoca Jacob. Huan Siquem elqui tlen mas quipixqui
tlatlepanitacayotl ica itata iteixmatcahua. 20 Huajca ya huan itata, Hamor,
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yajque ipuertajteno nopa altepetl campa nochi momatque mosentiliaj huan
quinilhuijque tlen nopano ehuani:

21 _Ni tlacame quinequij elise tohuampoyohua. Ma mocahuaca nica
tohuaya huan tlanamacase pampa onca miyac tlali para inijjuanti. Huelis
timosihuajtise ihuaya iniichpocahua, huan inijuanti ihuaya toichpocahua.
22Pero ax mocahuase para ma tielica san se altepetl intla nochi tojuanti tlen
titlacame ax timotzontequilise iyacapa cuetlaxo ipan totlacayohua queja
inijuanti momajtoque quichihuaj. 23 Pero intla quena, teipa nochi tlen
quipiyaj huan nochiinintlapiyalhua elise toaxca. Huajca ma tijchihuaca tlen
quiijtohuaj.

24 Huan nochi tlacame ipan nopa altepetl tlen ya quipixtoyaj xihuitl
para elise soldados quicualcajque tlen quiijtojque huan motzontequilijque
nopa cuetlaxtli. 25 Pero ica ihuiptlatica quema nopa tlacame noja xoxo-
coxtoyaj pampa motequilijtoyaj, Simeon huan Levi, nopa ome itelpocahua
Jacob tlen eltoyaj itlaca icnihua Dina, yajque campa nopa altepetl huan
ica ininmachete quinmictijque nochi nopa tlacame pampa ax quiijiyohui-
jque tlen quichijque. 26 Quimictijque Hamor ihuaya icone, Siquem, huan
quiquixtijtejque Dina ipan ichaj Siquem huan quistejque. 27 Huan ajsicoj
nopa sequinoc itelpocahua Jacob, huan panoque campa nopa mijcatzitzi
huan quinixtequilijque nochi tlen quipixtoyaj ipan nopa pilaltepetzi pampa
quipinahualtijtoyaj iniicni. 28 Quinhuicaque nochi borregojme, huacaxme,
burrojme huan nochi tlen oncayaya ipan nopa altepetl huan ipan mila.
29 Quiixtejque nochi tlen oncayaya ipan caltini huan quinhuicaque nochi
coneme huan sihuame. 30 Huajca quema Jacob quimatqui, quinilhui Simeo6n

huan Levi: _
—Inquichijtoque ma nimocahua fiero. Ama nopa cananeos huan nopa

ferezeos tlen itztoque ipan ni tlali nechcualancaitase, huan mosejcotilise,
huan techtehuise huan techmictise, na huan nochi noteixmatcahua pampa
ax timiyaqui.
31Pero itelpocahua Jacob quiilhuijque:
—Pero ax hueli quichihuilise toicni queja se ahuilnenca sihuatl huan ax
tleno oncas.
35

Toteco Dios quitiochijqui Jacob ipan Betel

1 Teipa Toteco Dios quiilhui Jacob: “Ximoquetza huan xiya xiitztoti Betel.
Nopano xijchihua se tlaixpamitl para xinechhueyimatis pampa nopano
nimonexti ica ta quema ticholohuayaya tlen moicni, Esau.”

2Huajca Jacob quiilhui ifamilia huan nochi tlen ihuaya yohuiyayaj:

—Xijquixtica nochi totiotzitzi tlen inquipiyaj, huan ximaltica huan xijpat-
laca imoyoyo. 3 Teipa xihualaca, ma tiyaca Betel pampa nepa nijsencahuas
se tlaixpamitl huan tijhueyichihuase Toteco Dios tlen nechpalehui quema
nimocuesohuayaya, yajaya tlen nohuaya yajtoc campa hueli campa ninen-
tinentoc.

4Huajca quimactilijque Jacob nochi inintotiotzitzi huan nochi pijpiloli ica
tiotzitzi tlen quihuicayayaj ipan ininnacas, huan Jacob quintlalpachoitzintla
se ahuatl tlen eltoya nechca altepetl Siquem. 5Huan quema quisque nopano,
Toteco Dios quichijqui para nochi nopa pilaltepetzitzi tlen nejnechca ma
quinimacasica miyac, huan yeca ax quintepotztocaque.

6 Huan Jacob huan nochi tlacame tlen ihuaya nejnemiyayaj ajsitoj ipan
Luz tlen nojquiya itoca Betel ipan tlali Canadn. 7 Huan nopano quisencajqui
se tlaixpamitl huan quitocajti El Betel. (El Betel quinequi quiijtos Itlaixpa
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Toteco Dios Tlen Nechnamijqui Nica Betel.) Pampa quema mochololtiyaya
tlen iicni, Toteco Dios monextijtoya ihuaya nopano. 8 Nojquiya nopano
mijqui Débora, nopa sihuatl tlen quimocuitlahuijtoya Rebeca. Huan quit-
lalpachojque itzintla se ahua cuahuitl nechca Belén. Huan Jacob quitocajti
nopa cuahuitl Alonbacut. (Alonbacut quinequi quiijtos Ahuatl Campa Nochi
Chocaque.)

9 Nojquiya Toteco Dios ya monextijtoya sampa ica Jacob quema mocue-
payaya tlen tlali Aram huan quitiochijqui. 19 Huan Toteco Dios quiilhuijtoya:
“Ta motoca Jacob.”

(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)
“Pero ayoc mitztocajtise Jacob.

Ama motoca elis Israel.”
(Israel quinequi quiijtos Se Tlen Moquetza Ica Chicahualistli Iixtla Toteco.)

11 Huan nojquiya quema Toteco Dios quipatili itoca, Toteco quiilhui:
“Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli.
Nijchihuas ma xiquinpiya miyac moconehua huan moteipa ixhuihua.
Huan miyac tlacame quisase ipan moteipa ixhuihua,
huan mochihuase miyac altepetini ipan inintlal.
Ipan moteipa ixhuihua oncas tlanahuatiani huan sesen quinnahuatis itlaca-
jhua ipan itlal.
12 Nopa tlali tlen nijmacac Abraham huan Isaac,
mohuejcapan tatahua,
nojquiya nimitzmacas ta huan teipa niquinmacas moteipa ixhuihua.”

13 Huan Toteco Dios quistejqui ipan nopa lugar campa quicamahui Jacob.
14 Huan Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl
para quiilnamiquis campa camatitoya ihuaya Toteco. Huan quitequili aceite
huan xocomeca atl nopa tetl para quiiyocatlalis para Toteco. 15 Huan
quitocajti nopa lugar Betel. (Betel quinequi quiijtos Ichaj Toteco Dios.)

Mijqui Raquel

16 Teipa Jacob huan ifamilia quistejque tlen Betel. Huan quema noja
huejca itztoyaj para ajsitij altepetl Efrata, Raquel ajsic hora para conepiyas
huan nelia tlaijiyohuiyaya. 17 Huan ipan nopa hora tlen méas ohui, nopa
sihuatl tlen quipalehuiyaya para ma conepiya quiilhui: “Amo ximajmahui
pampa tijtlacatiltijtoc seyoc oquichpil.”

18 Pero Raquel ya miquiyaya huan quema tlantinemiyaya iijiyo, quitocajti
ioquichpil Benoni. (Benoni quinequi quiijtos Oquichpil Tlen Tlacatqui Ica
Tlaohuijcayotl.) Pero teipa itata quitocajti nopa ipiloquichpil Benjamin.
(Benjamin quinequi quiijtos Oquichpil Tlen Mas Quipiya Tequihuejcayotl.)

19Queja nopa Raquel mijqui huan quitlalpachojque ipan ojtli para altepetl
Efrata tlen ama itoca Belén. 20 Huan Jacob quiquetzqui se tetl campa quitoc-
toyaj Raquel huan nopa tetl hasta ama quejipa quinextia campa quitojque.

21 Huan Israel, tlen achtohui itoca eliyaya Jacob, quistejqui ipan ojtli
huan quiquetzato ichaj tlen yoyomitl ipan seyoc lado altepetl Migdal Edar.
22 Huan quema Israel mocahuayaya nopano, Rubén motecato ihuaya Bilha,
se itlatequipanojca itata. Huan itata quimatqui huan tlahuel cualanqui.

Iconehua Jacob
Huan Israel quinpixqui 12 itelpocahua.
23 Nopa coneme tlen quinpixqui ihuaya Lea elque:
Rubén iachtohui ejca, Simeon, Levi, Jud4, Isacar huan Zabulon.
24 Tlen quinpixqui ihuaya Raquel elque:
José huan Benjamin.
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25 Huan tlen quinpixqui ihuaya Bilha tlen eliyaya itlatequipanojca Raquel
elque:
Dan huan Neftali.
26 Huan nopa coneme tlen quinpixqui ihuaya Zilpa, tlen eliyaya itlate-
quipanojca Lea, elque:
Gad huan Aser.
Ya ninochiioquichpilhua Jacob tlen tlacatque ipan tlali Aram.

Imiquilis Isaac

27 Huan Jacob ajsito ichaj campa itztoya itata, Isaac, ipan Mamre, nopa
altepetl nechca Arba o Hebron, campa huejcajquiya mochantijtoyaj Abra-
ham huan Isaac. 28 Huan Isaac quipiyayaya 180 xihuitl quema mijqui.
29 Quena, quema eliyaya nelhuehuentzi, yajqui mosejcotilito ihuaya ihuej-
capan tatahua. Huan iconehua Esau huan Jacob quitlalpachojque.

36

Iteipa ixhuihua Esat

1Huan ya ni iteipa ixhuihua Esau tlen nojquiya itoca Edom.

2 Esau mosihuajti ininhuaya sihuame tlen ehuaj tlali Canaan. Isihuajhua
inintoca eltoya Ada, iichpoca Elon nopa heteo tlacatl, huan Aholibama,
iichpoca And huan iixhui Zibe6én nopa heveo tlacatl. 3 Huan nojquiya
mosihuajti thuaya Basemat, iichpoca Ismael, huan isihua icni Nebaiot.

4 Huan Ada quimacac Esau se icone tlen itoca Elifaz. Huan Basemat
quitlacatilti Reuel, 5 huan Aholibama quintlacatilti Jeus, Jaalam huan Coré.
Ya ni iconehua Esau tlen tlacatque quema noja itztoya ipan tlali Canaan.

6Huan Esau quincuitejquiisihuajhua, itlaca conehua huan isihua conehua
huan itlatequipanojcahua huan yajqui ipan seyoc tlali para moiyocaquixtis
tlen iicni, Jacob. Quinhuicac ihuaya nochi itlapiyalhua huan nochi tla-
mantzitzi tlen quisejcotilijtoya ipan Canadn. 7 Nelmiyac quipiyayayaj nochi
ome icnime hasta ayoc hueliyayaj itztoque san sejco. Nopa tlali tlen ipan
itztoyaj ax quinaxiliyaya para quintlamacase inintlapiyalhua. 8 Yeca Esau
tlen nojquiya quitocajtiyayaj Edom yajqui itztoti campa tepeyo ipan tlali

Seir.

9Nica eltoc inintoca iteipa ixhuihua Esau tlen quintocajtijque edomitame.
Inijuanti itztoyaj campa tepeyo ipan nopa tlali tlen itoca Seir.
10Inintoca iconehua Esau elque Elifaz huan Reuel.

Elifaz elqui icone isihua, Ada, huan Reuel elqui icone isihua, Basemat.

11Iconehua Elifaz elque Teman, Omar, Zefo, Gatam huan Senaz.

12 Elifaz quipixqui se isihua tlatequipanojca tlen itoca Timna tlen
quimacac se icone tlen quitocajti Amalec. Huan iconehua Elifaz elque
iixhuihua Esau huan isihua, Ada.

13Huan iconehua Reuel elque:

Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti elque iixhuihua Basemat nopa
seyoc isihua Esau.

14 Huan Esau quinpixqui iconehua ica isihua tlen itoca eliyaya Aholibama
tlen elqui iichpoca Ana huan iixhui Zibedén. Inintoca ininconehua
elque:

Jeus, Jaalam huan Coré.

15 Ama nimitzilhuis nopa tlayacanani ipan iteipa ixhuihua Esau.

Ipan iconehua Elifaz, iachtohui ejca Esau, elque:
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Tlayacanani Temar, Omar, Zefo, Cenaz, 16 Coré, Gatam huan Amalec.
Nochi ya ni elque tlayacanani ipan iteipa ixhuihua Elifaz ipan tlali
Edom. Huan nochi inijuanti elque iteipa ixhuihua Ada, isihua Esau.

17Huan iconehua Reuel, icone Esau, elque:

Tlayacanani Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti tlayacanque ipan
iconehua Reuel ipan tlali Edom huan elque iixhuihua Basemat, isihua
Esau.

18Iconehua Esau ica isihua Aholibama, iichpoca An4, elque:

Tlayacanani Jeus, Jaalam huan Coré. Inijuanti quinyacanque iniixhui-
hua.

19 Nochi inijuanti elque nopa tlayacanani ipan iteipa ixhuihua Esau o
Edom. Huan sesen inijuanti mochijqui se hueyi familia ica miyac tlacame.
20Iconehua Seir, nopa horeo tlacatl tlen itztoyaj ipan nopa tlali, elque:

Lotan, Sobal, Zibedn, And, 21 Disén, Ezer huan Disdn. Ya ni elque
tlayacanani tlen horeos tlen elque iixhuihua Seir ipan tlali Edom.

221conehua Lotéan elque:

Hori huan Hemam. Huan Timna elqui isihua icni Lotan.

23Iconehua Sobal elque:

Alvan, Manahat, Ebal, Sefo huan Onam.

24Iconehua Zibeon elque:

Ajahuan Anda. And elqui tlen quipanti campa meya atl totonic ipan nopa
huactoc tlali quema quinmocuitlahuiyaya iburrojhua itata.

25Iconehua Ana elque:

Dison huan se isihuapil tlen itoca Aholibama.

26 Iconehua Disén elque:

Hemdan, Esban, Itran huan Queran.

27Iconehua Ezer elque:

Bilhan, Zaavan huan Acéan.

28Iconehua Disan elque:

Uz huan Aran.

29 Nopa tlayacanani tlen horeos elque:

Lotan, Sobal, Zibedn, And, 30 Disén, Ezer huan Disdn. Ya ni elque
inintlayacancahua nopa horeos ipan sesen pilaltepetzitzi ipan tlali
Seir.

Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom

31 Nica quiijtohua inintoca nopa huejhueyi tlanahuatiani tlen tlanahu-
atijque ipan tlali Edom achtohuiya quema israelitame aya quipiyayayaj se
tlanahuatijquetl:

32 Bela, icone Beor, elqui tlanahuatijquetl ipan Edom huan ialtepe itoca
eliyaya Dinaba.

33 Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatia Jobab, icone Zera, tlen hualayaya
pilaltepetzi Bosra.

34 Quema Jobab mijqui, tlanahuati Husam tlen hualajqui altepetl Teman.

35 Quema Husam mijqui, pejqui tlanahuatia Hadad, icone Bedad, tlen quint-
lanqui nopa tlali Madidn ehuani quema quinamiquicoj ipan tlali
Moab. Yajaya hualajqui altepetl Avit.

36 Quema mijqui Hadad, pejqui tlanahuatia Samla tlen hualayaya Masreca.

37 Quema Samla mijqui, pejqui tlanahuatia Saul tlen hualayaya Rehobot,
nopa pilaltepetzi tlen eltoc nechca ateno.

38 Quema Saul mijqui, tlanahuati Baal Handn tlen eliyaya icone Achor.
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39 Huan quema mijqui Baal Handn, tlanahuati Hadad. Ialtepe Handan itoca
eliyaya Pau huan Mehetabel tlen eliyaya iichpoca Matred huan iixhui
Mezaab elqui isihua.

40 Nica eltoc inintoca itlayacanca teipa ixhuihua Esau huan sesen inijuanti
quiyacanque ihueyi familia huan campa sesen tlayacanque ipan nopa alte-
petl tlen quihuicac inintoca. Inintoca eltoc:

Timna, Alva, Jetet, 41 Aholibama, Ela, Pin6n, 42 Cenaz, Teman, Mibzar,
43 Magdiel huan Iram. Nochi ni tlacame tlayacanque ipan tlali Edom
tlen quihuicac itoca ininhuejcapan tata, Esau. Huan sese altepetl tlen
iniaxcahua quihuicacitocaitlayacancaixhuitlen tlayacanquinopano.

37

José ihuaya iicnihua

1Jacob mocajqui para itztos ipan tlali Canadn campa itztoya itata quema
aya miquiyaya. 2 Huan ya ni tlen panoc ica Jacob [37:2 O Israel.] huan
iconehua.

Quema José, icone Israel, eliyaya se telpocatl tlen quipiyayaya 16 xihuitl,
quinmocuitlahuiyaya borregojme ininhuaya itepotz icnihua tlen eliyayaj
ininconehua Bilha huan Zilpa, ne sequinoc isihuajhua itata. Huan teipa José
quiilhuico itata nochi tlen ax cuali quichihuayayaj iicnihua.

3 Huan Israel mas quiicneli José que ne sequinoc itelpocahua pampa
tlacatqui quema eliyaya nelhuehuentzi. Huan yeca quichihuili se iyoyo tlen
huehueyac huan tlahuel yejyectzi. 4 Pero quema iicnihua quiitaque para
inintata mas quiicneliyaya José que inijuanti, pejque quicualancaitaj huan
niyon quentzi ax quinequiyayaj quiitase.

5 Se tonal José quipixqui se temictli huan quinpohuili iicnihua, pero ya
nopa quichijqui mds ma quicualancaitaca.  Huan ya ni tlen quinilhui:

—Xijjtlacaquilica huan nimechpohuilis nopa temictli tlen nijpixqui.
7Nijtemijqui para nochi tojuanti tiitztoyaj mila, tijsentiliyayaj tlamontomitl
tlen trigo tzontli. Huan nimantzi tlen na nijsentilijtoya motlalanqui huan
moquetzqui xitlahuac huan tlen inquisentilijtoyaj nechyahualojque huan
queja motlancuaquetzque para nechtlepanitase.

8 Huajca iicnihua quiilhuijque:

—¢Tijnequi tiquijtos para tielis tihueyi tlanahuatijquetl huan titechnahu-
atis?

Huajca mas quicualancaitaque ipampa itemic huan tlen quinpohuilijtoya.
9 Teipa José quipixqui seyoc temictli huan nojquiya quinpohuili iicnihua.
Quinilhui:

—Xijjtlacaquilica, nijpixqui seyoc temictli huan niquitayaya para tonati
huan metztli huan 11 sitlalime nechhueyitlepanitayayaj.

10Huan José nojquiya quipohuili ni temictli itata huan iicnihua; huan itata
quiajhuac huan quiilhui:

—¢Tlaque tiquijtosnequi ica ni temictli tlen tijpixqui? ¢Timoilhuia para
monana, moicnihua huan na monequis timitzhueyitlepanitase?

11 Huan iicnihua quicualancaitaque, pero itata miyac moilhuiyaya tlen ni
tlamantli.

José quinamacaque iicnihua

12 Se tonal iicnihua José quinhuicaque iborregojhua inintata para quite-
mojtiyase sacatl huan ajsitoj nechca altepetl Siquem. 13 Huan ipan ichaj
inintata quiilhui José:
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—Xiquita, moicnihua quintlacuajcualtiaj noborregojhua nechca Siquem.
Nijnequi xiya xiquinitati.

Huan José quinanquili:

—jCualtitoc!

14 Huajca itata quiilhui:

—Xiquitati quejatza itztoque moicnihua huan nopa borregojme. Huan
teipa xihuala xinechyolmelahuaqui.

Huajca queja nopa, Israel quititlanqui José ma yohui campa
nopa tlamayamitl nechca Hebrén. Huan quema José ajsito Siquem,
15 quintemohuayaya iicnihua campa hueli. Huan quipanti se tlacatl huan
quitlajtlani:

—¢Tlaque tijtemojtinemi?

16 Huan José tlananquili:

—Na niquintemojtinemi noicnihua. ¢Huelis tinechilhuis canque quin-
mocuitlahuiaj ininborregojhua?

17Huan nopa tlacatl quiijto:

—Ya mijcuenijtejque nica. Nijcajqui quiijtohuaj para yohuij Dotan.

Huajca José quintemojtiyajqui huan quinpanti ipan Dotdn. 18 Huan ini-
juanti quihuejcaitaque, huan quema aya onajsiyaya, quisencajque quejatza
quimictise. 19 Quiijtojque:

—iXiquitaca ne huala tlen tlatemiqui! 20 Xihualaca, ma tijmictica huan
tijcalaquise ipan se tlen ni ostome campa achtohui eltoya atl huan tiquijtose
para se tecuani quicuajqui. Huan tiquitase tlaque panos ica itemic.

21 Pero quema Rubén quicajqui ni tlamantli, quinejqui quimanahuis José
tlen ne sequinoc iicnihua. Huajca quiijto:

—Ma ax tijmictica, 22 huan tijtoyahuase estli. San ma tijmajcahuase ipan
ne tlacoyoctli tlen eltoc ipan ni huactoc tlali, pero ax tleno tijchihuilise.

Rubén quiijto ya ni pampa quinequiyaya para teipa quimanahuisquia José
huan quihuicasquia campa itata. 23 Pero quema José ajsito campa itztoyaj
iicnihua, inijuanti quiquixtilijque iyoyo tlen nelyejyectzi tlen moquentij-
toya. 24 Huan quiitzquijque huan quimajcajque ipan nopa tlacoyoctli tlen
ax quipiyayaya atl pampa huactoya. 25 Teipa quema mosehuijque para
tlacuase, quinitaque sequin ismaelitame tlen hualayayaj Galaad ica inin-
camellos tlen quimamayayaj tlacualpajtli huan tlaajhuiyacayotl tlen balsamo
huan mirra, huan yohuiyayaj para tlali Egipto. 26 Huajca Juda quinilhui
iicnihua:

—¢Tlaque tijtlanise intla tijmictise toicni huan tijtlatise imiquilis? 27 Mas
cuali ma tiquinnamaquiltica ne ismaelitame huan ma ax tijmictica pampa
yajaya toicni.

Huan iicnihua quicualcajque tlen quinilhui. 28 Huajca teipa quema
nopa tlanamacani tlen tlali Madidn ehuani panoque nopano, iicnihua José
quiquixtijque ipan tlacoyoctli huan quinnamaquiltijque ica 20 plata tomi.
Huan nopa tlanamacani tlen eliyaya iteipa ixhuihua Ismael quihuicaque
para tlali Egipto.

29 Huan teipa Rubén mocuepqui campa ameli huan ax quipanti José osto
ijtic, huajca quitzayanquiiyoyo pampa neltlahuel mocuesohuayaya. 30 Teipa
mocuepqui campa itztoyaj iicnihua huan quinilhui:

—iNopa telpocatl ayoc aqui! ¢Tlaque huelis nijchihuas?

31 Huan nopa icnime quicuique iyoyo José huan quipolojque ieso se
chivo tlen quimictijque, 32 huan quihuiquilijque inintata huan quiilhuijque:
“Tijpantijque ni yoyomitl. Xiquita intla iyoyo mocone o axtle.”
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33 Huan quema Jacob quiixmatqui, quiijto: “jQuena, yajaya nopa iyoyo
nocone! Se tecuani quicocototzqui huan quicuajqui.” 34 Huajca Jacob
quitzayanqui iyoyo huan moyoyonti ica yoyomitl tlen cuesoli huan chocac
para miyac tonali pampa mijqui icone. 35 Huan nochi iconehua quica-
jcahualtiyayaj para quiyoltlalise, pero ax huelqui moyoltlalia. Tlahuel
chocayayaipampa 1cone huan quiijtohuayaya: “Nimocuesos ipampa nocone
hasta quema nimiquis.”

36 Huan ipan tlali Egipto nopa madianitame tlacame quinamacaque José
ica se tlacatl tlen itoca Potifar tlen quipixtoya se hueyi tequitl ihuaya nopa
hueyi tlanahuatijquetl Faraon nopano. Yajaya elqui tlayacanquetl tlen nopa
tlacame tlen quimocuitlahuiyaya iyolis Faradn.

38

Juda huan Tamar

1Ipan nopa tonaliJudd moiyocaquixtitlen iicnihua huan yajquiitztotiipan
pilaltepetzi Adulam huan mocajqui ichaj se tlacatl tlen itoca Hira. 2 Nopano
quiixmatqui iichpoca se cananeo tlacatl tlen itoca Stua huan mosihuajti
ihuaya. 3 Huan conecuic huan quipixqui se icone tlen quitocajti Er. 4 Sampa
conecuic huan quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Onan. > Huan noja
quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Sela tlen tlacatqui quema inijuanti
itztoyaj ipan altepetl Quezib.

6Judd quisihuajti Er, iachtohui ejca, ica se sihuatl tlen itoca Tamar. 7 Pero
TOTECO ax quipactiyaya iyolis Er pampa eliyaya nelfiero, yeca quimicti.
8 Huajca Judd quiilhui itelpoca Onéan:

—Ximosejcotili ihuaya icahual moicni queja mitztocarohua tijchihuas
pampa tithuejpol huan xijpiya se conetl para quiselis tlen eliyaya iaxca
moicni.

9 Pero Onan quimatiyaya intla tlacatisquia se conetl nochi tlacame qui-
itasquiaj para icone iicni huan ax ya icone. Yeca quema quinechcahuiyaya
ihuejpol, quitoyahuayaya ixinajcho tlalchi para ma ax conecui pampa ax
quinejqui quimacas iicni tlen mijqui iteipa ixhuihua queja monejqui quichi-
huase. 19 Huan TOTECO quiitac para fiero tlen quichijqui Ondn pampa ax
quichijqui tlen monejqui. Yeca Toteco nojquiya quimicti. 11 Huajca Juda
quiilhui iyex Tamar:

—Ximocahua ticahuali huan xiitztoti ichaj motata hasta moscaltis nocone
Sela.

Pero ax ya nopa tlen Juda moilhuiyaya. Yajaya majmahuiyaya para Sela
mocuilis Tamar pampa moilhui huelis miquisquia queja iicnihua mijque
intla itztos ihuaya. Huan Tamar yajqui itztoti ichaj itata queja quinahuati.

12 Huan panoc miyac xihuitl huan nojquiya mijqui isihua Juda tlen elqui
iichpoca Sua. Huan teipa quema Juda ayoc mocuesoyaya, yajqui pilalte-
petzi Timnat campa itlatequipanojcahua quinximayayaj iborregojhua. No-
jquiya ihuaya yajqui ihuampo, Hira, tlen ejqui altepetl Adulam. 13 Huan
Tamar quimatqui para iyextat yohuiyaya Timnat quinximati iborregojhua,
14 huajca moquixtili iyoyo queja tlen moquentiaj cahual sihuame huan
moixtzajqui ica se yoyomitl queja quichihuaj ahuilnenca sihuame huan
mosehuiiteno pilaltepetzi Enaim tlen eltoc ipan ojtli para Timnat. Quichijqui
ya ni pampa quiitac Sela ya motlacachijtoya huan Juda ax quisihuajtijtoya
ihuaya. Huajca noja aya quipiyayaya se conetl queja monejqui para qui-
huicas ieso huan itoca ihuehue tlen mijqui.
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15 Huan Juda quiitac ipan ojtli huan moilhui para eliyaya se ahuilnenca
sihuatl pampa moixtzactoya. 16 Huajca quicajqui iojhui para quinechcahuis,
niyon ax quimatqui para eliyaya iyex huan quiilhui:

—Xinechcahuili ma nimoteca mohuaya.

Huan yajaya quinanquili:

—¢Tlaque tinechmacas intla nimotecas mohuaya?

17Huan Judé quinanquili:

—Nimitztitlanilis se pilchivojtzi.

Huan ya quiijto:

—Cualtitoc, pero xinechcahuilijtehua tlen moaxca hasta tinechtitlanilis.

18 Huan Juda quiilhui:

—¢Tlaque tijnequi ma nimitzcahuilijtehua?

Huan Tamar quiijto:

—Xinechmaca mosello ihuaya imecayo huan mocuatopil tlen tijpiya mo-
maco.
Huan Juda quimacac huan motejqui ihuaya, huan yajaya quiconemacac.

19 Teipa Tamar moquixtilito tlen ica moixtzactoya huan sampa motlalili
iyoyo queja tlen cahual sihuame moquentiaj.

20 Teipa Juda quititlanqui nopa pilchivojtzi ica ihuampo tlen ejqui altepetl
Adulam para quiilhuiti nopa sihuatl ma quicuepili tlen iaxca. Pero ihuampo
ayoc quipanti. 21 Huajca quintlajtlani tlen nopano ehuaj:

—¢Canque itztoc nopa ahuilnenca sihuatl tlen ehua Enaim tlen itztoya
ojteno?

Huan quinanquilijque:

—Nica axaca niyon se ahuilnenca sihuatl.

22 Huajca ihuampo mocuepqui campa Juda huan quiilhui:

—AX nijpanti nopa sihuatl. Huan nopa tlacame tlen nopano ehuaj nechil-
huijque para axaca niyon se ahuilnenca sihuatl nopano.

23Huan Jud4 quiilhui:

—Techhuihuiitase intla sampa tiyas tijtemoti. Nijchijqui tlen niquijto huan
nijtitlanqui nopa pilchivojtzi huan ax tijpanti. Huajca ma mocahui nopa
sihuatl tlen nijmacac.

24 Huan quema panotoya eyi metztli, se hualajqui campa Juda huan
quiilhui:

—Huelis moyex Tamar tlacanentoc pampa quinemiltia se conetl ipan
itlacayo.

Huan Juda quiilhui:

—iXijquixtica tlen nopa altepetl huan xijtlatica!

25 Pero quema quiquixtiyayaj, Tamar tlatitlanqui ma quiilhuitij iyextat:
“Nechconemacac yajaya tlen iaxca ni tlamantli. Xiquita cuali ajqueya iaxca
ni sello, ihuaya imecayo huan ni cuatopili.”

26 Huan Juda quiixmatqui nopa tlamantli huan quiijto: “Yajaya quichijtoc
tlen cuali huan na, axtle. Yajaya quinejqui se conetl para quihuicas itoca
ihuehue tlen mijqui huan ax nijnamicti ihuaya nocone Sela queja mon-
equiyaya.”

Huan Juda ayoc quema motejqui ihuaya Tamar. 27 Huan quema ajsic tonal
para conepiyas, quinpixqui cuateme. 28 Huan ipan nopa tlalochtli quema
tlacatiyayaj, se tlen inijuanti quiquixti ima, huan nopa cocoxcaitaquetl
quiilpi se icpatl chichiltic huan quiijto: “Ya ni quisqui achtohui.”

29 Pero teipa nopa pilconetzi quicalaqui ima huan iicni nelia tlacatqui
achtohui. Yeca nopa cocoxcaitaquetl quitocajti nopa conetl Fares. (Fares
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qu1nequ1 quiijtos Tlen Moojtlapojtoc.) Que]a nopa quitocajti pampa quiijto:
“Yajaya moojtlapo para quisqui achtohui.”
30 Huan teipa tlacatqui nopa seyoc oquichpil tlen quipiyayaya nopa icpatl
chichiltic imaco huan quitocajti Zara. (Zara quinequi quiijtos Chichiltic.)

39

José thuaya isihua Potifar

1 Huan nopa ismaelita tlanamacani quihuicaque José hasta tlali Egipto.
Nopano quicojqui se tlacatl itoca Potifar tlen quipixtoya se hueyi tequitl ica
Tlanahuatijquetl Faraon. Elqui inintlayacanca nopa tlacame tlen quimocuit-
lahuiyaya iyolis. 2 Pero TOTECO itztoya ihuaya José huan quichijqui para
nochi ma quisa cuali tlen José quichijqui ipan ichaj iteco. 3 Huan iteco
momacac cuenta para TOTECO itztoya ihuaya José huan quitiochihuayaya
huan nochi tlen quichijqui quisqui cuali. 4 Huan iteco quiicneli huan quitlali
ma eli tlen mas quipalehui. Nojquiya quichijqui ma quinnahuati nochi tlate-
quipanohuani ipan ichaj huan quitlali imaco nochi tlen quipixqui. 5 Huan
tlen nopa tonali quema Potifar quicajqui imaco José ichaj huan nochi tlen
quipixqui, TOTECO pejqui mads quitiochihua Potifar, huan iteixmatcahua
huan nochi tlen quipixqui ipan ichaj huan ipan mila. 6 Huan Potifar ayoc
mocuatotoniyayaya ica tleno, san para tlacuas pampa motemachi ipan José.
Huan nochi eltoya imaco huan nochi quisayaya cuali.

Huan José eliyaya yejyectzi huan nesiyaya se cuali telpocatl. 7Huan quema
panoc tonali, isihua iteco pejqui quiixtoca. Huan se tonal quiilhui:

—Ximoteca nohuaya.

8 Pero José ax quinejqui huan quiilhui:

—Xiquita, mohuehue quicajtoc nomaco nochi tlen quipiya huan quimati
intla nicaniitztoc, ax quipiya tleno paraica mocuatotonis. ?Ipannicaliaxaca
mas tlayacana que na. Noteco nechmacatoc nomaco nochi para nijchihuas
tlen na niquitas para cuali. San ica ta ax nijpiya tlanahuatili pampa tiisihua.
Huajca, ¢quejatza huelis nitlajtlacolchihuas ica Toteco Dios huan mohuaya
nijchihuas se tlamantli tlen tlahuel fiero?

10 Huan yonque nopa sihuatl mojmostla quinotzayaya José ma moteca
ihuaya, José ax quichijqui, niyon ax quinechcahui campa itztoya. 1 Pero
se tonal José mone]qul calaquis ichaj iteco para quichihuas itequi huan
axacayaya niyon se mads tlatequipanojquetl nopano. 12 Huan nopa sihuatl
quiitzqui ipan iyoyo huan quiilhui:

—Ximoteca nohuaya.

Pero José motlalojtejqui huan quicajtejqui iyoyo ipan ima. 13 Huan quema
nopa sihuatl momacac cuenta para quicahuilijtejqui iyoyo imaco, 14 tzajtzic
chicahuac, huan quinnotzqui itlatequipanojcahua huan quinilhui:

—Xiquitaca, nopa hebreo tlacatl tlen nohuehue techhualiquili san nech-
pinahualtia. Calajqui nica para nechfuerzajhuis ma nimoteca ihuaya, pero
na nitzajtzic chicahuac. 1> Huan quema nechcajqui para nitzajtzic ica nochi
nochicahualis, motlalojtejqui hasta quicajtejqui iyoyo nica.

16 Teipa nopa sihuatl quiajcojqui José iyoyo hasta ajsico ihuehue. 17 Huan
quipohuili queja quinpohuilijtoya nopa tlatequipanohuani huan quiilhui:

—Nopa hebreo tlen tijcojqui huan titechhualiquili calajqui ipan nocuarto
huan quinequiyaya ma nimoteca ihuaya. 18 Pero quema nitzajtzic chic-
ahuac, motlalojtejqui huan quicajtejqui iyoyo nica. 19 Queja nopa nechchi-
jqui motlatequipanojca tlen tijcojqui.
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Huan iteco José cualanqui miyac quema quicajqui tlen isihua quipo-
huiliyaya. 20 Huan quiitzqui José huan tlanahuati ma quicalaquica ipan
tlatzactli campa mocahuayayaj nochi tlacame tlen nopa hueyi tlanahuatij-
quetl quintzactoya. 21 Pero TOTECO noja itztoya ihuaya José huan quinextili
quejatza quiicnelia pampa quichijqui para nopa tlayacanca tetzajquetl ma
quicualita. 22 Huan nopa tlayacanca tetzajquetl quincajqui imaco José
nochi sequinoc tlen tzactoque. Huan José tlanahuatiyaya nochi tlen nopano
mochihuayaya. 23 Huan nopa tlayacanquetl ax monequiyaya mocuatotonis
ica tleno tlen eltoya imaco José pampa TOTECO itztoya ihuaya huan quichi-
huayaya para nochi ma quisa cuali.

40

José quinmatilti tlaque quiijtosnequi ome temictli

! Panoc miyac tonali huan yajaya tlen itequi para quiyecos nochi it-
lailis nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto para quiitas intla quipixqui ipajyo
quichijqui tlen ax quipacti iteco. Huan nojquiya tlaixpanoc itlayacanca
panchijca nopa tlanahuatijquetl. 2 Huajca Faradén cualanqui ininhuaya ni
ome itlatequipanojcahua, 3huan quintitlanqui ipan tlatzactli tlen eltoya ipan
ichaj inintlayacanca nopa tlacame tlen quimocuitlahui. Huan eltoya san
sejco campa José tzactoya. ¢ Huan nopa tlayacanca tetzajquetl quiilhui José
ma quinmocuitlahui. Huan panoque miyac tonali ipan tlatzactli san sejco.

> Huan se tlayohua yajaya tlen quiyeco itlailis Faraén huan ne se tlen
quichijqui ipantzi quipixque sesen temictli. Huan sesen temictli quiij-
tosnequiyaya sesen tlamantli.  Huan ica ijnaloc José quinpantico nelmocue-
sohuayayaj, 7huan quinilhui:

—¢Para tlen inmocuesohuaj?

8 Huan quiilhuijque:

—Tijpixque sesen temictli huan ax tijpiyaj ajqueya techpohuilis tlaque
quiijtosnequi.

Huan José quinilhui:

—Yajaya Toteco Dios tlen temachiltia tlaque quiijtosnequi se tlamantli.
Huajca xinechpohuilica tlaque inquitemijque.

9Huajca nopa tlacatl tlen itequi para quiyecos itlailis Faradn quiilhui:

—Ipan notemic niquitayaya se xocomeca tzontli, 10 tlen quipixqui eyi
imacuayo. Huan nopa xocomeca cuahuitl chamanqui, huan cahuanqui
ixochiyo, huan temacac itlajca. Huan teipa itlajca ecsic. 11 Huan nijpiyayaya
nomaco icaxi Faraon. Huan nijcuiyaya nopa xocomecatl itlajca huan nijpatz-
cayaya ipan icaxi. Teipa nijtlaliyaya imaco Faraon.

12Huan José quiilhui:

—Nopa motemic queja ni quinequi quiijtos. Nopa eyi imacuayo elis
eyi tonali, 13 pampa ica eyi tonali Faradn mitzquixtis nica, huan mitztlalis
sampa ipan motequi. Huan sampa tijmacas icaxi imaco queja achtohuiya
tijchihuayaya. 14 Quema panos ya nopa, xinechilnamiqui huan xijchihua
se favor, xijcamahui Faraon tlen na para ma nechquixti ipan ni tlatzactli.
15 Nechixtejque ipan nopa tlali campa itztoque hebreos. Ax quinamiqui
niitztos nica pampa ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc.

16 Huan quema nopa tlayacanquetl tlen panchihuani quiitac tlen José
quiijtojtoya, quiilhui:

—Nojquiya nijpixqui se temictli huan niquitayaya para niquicpahuiyaya
eyi chiquihuitl tlen pantzi. 17 Huan nopa chiquihuitl tlen huejcapa
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quipiyayaya nochi tlamantli pantzi para Faraon, pero totome hualayayaj
huan quicuayayaj tlen eltoya ipan nochiqui tlen niquicpahuijtoya.

18 Huajca José quinanquili:

—Ya ni tlen motemic quinequi quiijtos; nopa eyi chiquihuitl tlen pantzi
elis eyi tonali. 19 Huan ica eyi tonali Fara6n mitzquixtis tlen nica huan
quichihuas ma mitzcuahuiyonica ipan se cuahuitl huan totome quicuase
monacayo.

20 Huan hualhuiptla quiaxiti ixihui Faraén huan quichijqui se hueyi il-
huitl para nochi tlen quihuicayayaj tequitl ipan ichaj. Huan iniixtla nochi
itlanotzalhua, Faraon tlatitlanqui ma quinquixtica ipan tlatzactli yajaya
tlen achtohuiya quiyecohuayaya itlailis huan nojquiya nopa tlayacanca
panchijquetl. 21 Huan tlen quiyecoyaya itlailis sampa quitlali ipan itequi
huan sampa pejqui quimaca icaxi queja achtohuiya. 22 Pero ica nopa
panchijquetl tlatitlanqui ma quicuahuiyonica ipan se cuahuitl queja José
quiijtojtoya. 23 Pero yonque ya nopa panoc, nopa tlen quiyeco itlailis Faraon
ax quiilnamijqui José.

41

José quimatilti tlaque quiijtosnequi itemic Faraon

1 Quema panotoya ome xihuitl, se tonal Fara6n quipixqui se temictli.
Quitemijqui para ijcatoya iteno nopa atemitl Nilo, 2 huan chicome hua-
caxme tlen yejyectzitzi huan tomahuaque quisayayaj ipan nopa atemitl
huan tlacuajtinemiyayaj. 3 Huan iniica quisque chicome huacaxme tlen
fierojtique huan cocoxquetique. Quisque ipan nopa atemitl huan moquet-
zque iteno nechca nopa sequinoc. #Teipa nopa huacaxme fierojtique huan
cocoxquetique quincuajque nopa chicome huacaxme yejyectzitzi huan tom-
ahuaque.

Huan Faradn isac. 5 Teipa sampa cochqui huan quipixqui seyoc temictli.
Quiitayaya chicome imacuayo trigo yejyectzitzi tlen temitoya ica iyol huan
moscaltiyaya ipan san se tzontli. 6 Huan iniica chamanqui seyoc chicome
imacuayo trigo tlen huactoc huan pitzantzitzi tlen quitlatijtoya nopa huac
ajacatl tlen huala campa quisa tonati. 7 Huan nopa chicome imacuayo
trigo tlen huactoc quincuajque nopa chicome imacuayo tlen tomahuac huan
temitoc. Huan Faraon isac huan momacac cuenta para eliyaya se temictli.
8 Pero ica ijnaloc nelmocuesohuayaya huan tlanahuati ma hualaca nochi
tetonalitani huan nochi tlalnamijca tlacame ipan tlali Egipto. Huan Faradn
quinpohuili itemic, pero niyon se tlen inijuanti ax huelqui quiilhui tlaque
quinequiyaya quiijtos.

9 Huajca nopa tlacatl tlen quipixqui itequi para quiyecos itlailis Faraon
quiilnamijqui José huan quiilhui Faraodn:

—Ama niquilnamiqui tlen ax cuali nijchijtoc. 10 Quema ticualanqui
nohuaya huan ihuaya nopa tlayacanca panchijquetl, techtitlanqui tiome
ipan nopa tlatzactli ipan ichaj nopa tlayacanquetl tlen nopa tlacame tlen
mitzmocuitlahuiaj. 11 Huan se tlayohua nopa panchijquetl huan na, tijpixque
sesen temictli. Huan sesen temictli quipixqui tlen quinequiyaya quiijtos.
12 Huan nopano ipan nopa tlatzactli itztoya tohuaya se hebreo telpocatl
tlen quitequipanojtoya nopa tlayacanquetl. Huan tijpohuilijque totemic
huan nopa hebreo techilhui tlaque quiijtosnequi. 13 Huan nochi panoc san
queja techilhui. Na nimocuepqui sampa ipan notequi huan nopa seyoc
quicuapilojque.
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14 Huajca Faradn tlatitlanqui ma quinotzatij José huan nimantzi quiquix-
tijque tlen nopa tlatzactli. Huan José malti, huan motentzonxinqui, huan
quipatlac iyoyo huan monexti iixtla Faraon. 15 Huan Faraon quiilhui:

—Nijpixqui se temictli huan axaca hueltoc quiixtoma, pero nijcactoc
quema tijcaqui se temictli, hueli tiquixtoma.

16 Huan José quinanquili:

—AX nihueli na, pero Toteco Dios, quena. Yajaya mitznextilis tlaque
quinequi quiijtos motemic.

17Huan Faradn quiilhui José:

—Ipan notemic, niquitayaya para niijcatoya iteno nopa atemitl Nilo,
18 huan ipan nopa atemitl quisque chicome huacaxme tomahuaque huan
yejyectzitzi tlen tlacuajtinemiyayaj. 19 Huan iniica quisque seyoc chicome
huacaxme tlen fierojtique huan cocoxquetique. jAx quema niquinitztoya
huacaxme nelfierojtique ipan nochi tlali Egipto! 20 Huan ni huacaxme
cocoxquetique huan fierojtique quincuajque nopa achtohui huacaxme tlen
tomahuaque. 21 Pero yonque quincuajtoyaj, ax tomahuixque. Noja eliyayaj
cocoxquetique queja achtohui.

“Huan teipa niisac. 22 Teipa nijtemijqui chicome imacuayo trigo yejyectz-
itzi huan tomahuaque tlen temitoya ica iyol huan moscaltiyayaj ipan san
se tzontli. 23 Huan iniica moscaltiyaya seyoc chicome imacuayo tlen tzo-
coyoltique, huan pitzantzitzi, huan huactoque ica nopa huac ajacatl tlen
huala campa quisa tonati. 24 Huan ni chicome imacuayo tlen pitzantzitzi
quincuajque nopa chicome imacuayo tlen tomahuaque. Na niquinpohuili
notemic nopa tlacame tlen tetonalitaj, pero niyon se ax huelqui nechilhuis
tlaque quiijtosnequi.”

25 Huajca José quiilhui Faraon:

—Nopa ome temictli tlen tijpixqui, san se. Toteco Dios mitzyolmelajtoc tlen
yajaya quichihuas. 26 Nopa chicome huacaxme tlen yejyectzitzi quinequi
quiijtos chicome xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo
trigo tlen yejyectzitzi. 27 Huan nopa chicome huacaxme cocoxquetique
huan fierojtique tlen quisque iniica nopa sequinoc, quinequi quiijtos seyoc
chicome xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo trigo
tlen ax moscalti huan tlen quihuatzqui nopa huac ajacatl tlen huala campa
quisa tonati. Quinequi quiijtos chicome xihuitl quema ax tleno oncas. 28 Ya
ni panos san queja nimitzilhuijtoc pampa Toteco Dios mitznextilijtoc tlen ya
quichihuas. 29 Hualas chicome xihuitl quema oncas tlahuel miyac pixquistli
ipan nochi tlali Egipto. 30 Huan teipa hualas chicome xihuitl tlen ax tleno
oncas. Huan nopa mayantli ajsis campa hueli ipan nochi tlali Egipto hasta
axaca quiilnamiquis nopa xihuitl tlen cuali. 31 Elis nelhueyi nopa mayantli
hasta ax nesis tlen achtohuiya oncac. 32 Ta tijpixqui nopa temictli ompa
pampa Toteco Dios motlalijtoc quichihuas ni tlamantli huan quichihuas
nimantzi.

33 “Huajca xijtemo se tlacatl tlen cuali iyolo huan tlen tlalnamiqui para
tlayacanas ipan ni tlali Egipto. 34 Huan ya ni xijchihua, totlanahuatijca.
Xijnahuati ma quintlali gobernadores campa hueli ipan nochi ni tlali para
ma quiajcocuise se coxtali tlen sesen macuili coxtali tlen quipixcase ipan
tlali Egipto ipan nochi nopa chicome xihuitl quema tlahuel tlaoncas. 35 Ma
quisentilica nopa trigo ipan nochi altepetini ipan nopa chicome cuali xihuitl
tlen huala huan ma quitlalica campa ta tijnahuatis, totlanahuatijca. Huan
teipa oncas tlacualistli para nochi tlacame. 36 Queja nopa, mocahuas ajcoctoc
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nopa trigo ipan totlal para tlacame ax apismiquise ipan nopa chicome xihuitl
quema oncas mayantli.”

José itztoya gobernador ipan tlali Egipto

37 Huajca Faradn huan itlapalehuijcahua quicualcajque tlen José quiijto,
38 huan Faraon quinilhui:

—¢Canque tijpantise seyoc tlacatl queja ya ni tlen quipiya itonal Toteco
Dios?

39 Huan teipa Faraon quiilhui José:

—Axaca tlen mas tlalnamiqui huan tlen mas quimati que ta. San ta
mitzmatiltijtoc Toteco Dios nochi ni tlamantli. 40 Huajca momaco mocahuas
nochi tlen noaxca huan nochi notlacajhua quineltocase tlen tiquinilhuis.
San na nielis mds hueyi que ta pampa na nihueyi tlanahuatijquetl. 41 Xiquita,
na nimitztlalia tigobernador ipan nochi ni tlali Egipto.

Quema quiijto ya ni, 42 Faraén moquixtili ipan ima ianillo tlen quipixqui
nopa sello tlen quinexti itequihuejcayo huan quitlalili imaco José. Teipa
tlanahuati ma quiyoyontica ica lino yoyomitl tlen nelcuali huan ma quit-
lalilica iquechtla se costli tlen oro. 43 Quichijqui nopa ompa tlanahuatijquetl
huan quiilhui ma tlejco ipan iompa carro. Huan quinnahuati itlatequipano-
jcahua ma quiyacantiyaca huan chicahuac ma teyolmelahuase: “jXimot-
lancuaquetzaca! {Huala tlanahuatijquetl!” Queja nopa Faraon quitlali José para
ma tlanahuati ipan nochi nopa tlali Egipto.

44 Huan teipa Faraon quiilhui:

—Na nimitzmaca motequihuejcayo huan niyon se ipan nochi Egipto huelis
quiolinis imacpil intla ax tijmaca tlanahuatili.

45 Huan Faradn quitocajtlali José, Zafnat Panea, huan quisihuajti ihuaya
Asenat, iichpoca Potifera nopa totajtzi ipan altepetl On. Huan campa hueli
ipan tlali Egipto nochi quiixmatque José. 46 Huan José quipiyayaya 30
xihuitl quema pejqui quitequipanohua Faradn, nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Egipto.

Teipa José quinahuatijtejqui Faradn huan pejqui yohui campa hueli ipan
nochi tlali Egipto. 47 Huan nopa tlali temacac miyac pixquistli ipan nopa
chicome xihuitl quema tlahuel oncac, 48 huan José quiajcojqui miyac trigo
ipan nopa altepetini. Quicajtiyajqui ipan sese altepetl nopa trigo tlen
quisentilijque ipan nopa pilaltepetzitzi nechca. 4 Huan José quisentili miyac
trigo queja imiyaca xali iteno hueyi atl. Nelmiyac eliyaya nopa trigo hasta
ayoc quiijcuilo quesqui coxtali pampa ax hueliyaya quinpohuaj.

50 Huan quema aya pehuayaya nopa xihuitl tlen mayantli, José quinpixqui
ome iconehua ihuaya isihua, Asenat. 51 Nopa achtohui quitocajti Manasés.
(Manasés quinequi quiijtos Niquinilcajtoc.) Queja nopa quitocajti pampa
quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma niquilcahua noteixmatcahua huan nochi
tlen nitlaijiyohuijtoc.” 52Huan iompa cone quitocajti Efrain. (Efrain quinequi
quiijtos Temaca Itlajca.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios
quichijtoc ma niquinpiya noconehua ipan ni tlali campa nitlaijiyohuijtoc.”

53 Huan tlanqui nopa chicome xihuitl quema tlahuel oncac pixquistli ipan
tlali Egipto, 4 huan pejqui nopa chicome xihuitl quema ax oncac pixquistli
queja José quiijto. Huan oncac mayantli ipan nochi tlaltini nechca, pero
ipan tlali Egipto oncayaya tlacualistli. 55> Huan quema Egipto ehuani pejque
mayanaj, yajque quitlajtlanitoj trigo Faraon huan Faraon quinilhui nochi
egiptome: “Xiyaca xiquitatij José huan xijchihuaca tlen ya inmechilhuis.”

56 Huan quema nopa mayantli ajsic campa hueli ipan nochi nopa tlali,
José quitlapo nochi nopa huejhueyi caltini campa quiajcocuiyaya trigo para
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quinnamadquiltis nopa egiptome pampa nopa mayantli eliyaya tlahuel chic-
ahuac. 57 Huan tlacame tlen ehuani tlen campa hueli tlaltini ajsiyayaj ipan
tlali Egipto para quicohuase trigo ica José pampa ipan nochi nopa tlaltini, ax
oncayaya tlaque quicuase.

42

Iicnihua José yajque tlali Egipto

IQuema ]acob quimatqui para oncayaya trigo ipan tlali Egipto, quinilhui
itelpocahua: “¢Para tlen inmochiyaj se ica seyoc para inquiitase ajqueya
techpalehuis? 2 Nechilhuijtoque para ipan tlali Egipto onca trigo. Xiyaca
nepa huan xijcohuatij para noja tiitztose.”

3 Huajca majtlactli tlen iicnihua José yajque tlali Egipto quicohuatij trigo.
4 Pero Jacob ax quicahuili ma yohui Benjamin, inelicni José pampa moilhui
nohueliipantisquia se tlamantli tlen fiero. 5Huajca itelpocahua Israel yajque
ininhuaya nochi sequinoc tlen yohuiyayaj tlacohuatij pampa campa hueli
ipan nochi tlali Canaan oncayaya mayantli.

6 Huan José eliyaya gobernador ipan tlali Egipto huan yajaya tlen quin-
namagquiltiyaya trigo nochi tlacame tlen ajsiyayaj tlen campa hueli tlaltini.
Huan quema iicnihua José monextijque iixpa, motlancuaquetzque huan
mopachojque tlalchi queja momatque tlatlepanitaj. 7 Huan José quinix-
matqui iicnihua quema quinitac, pero quichijqui queja ax quinixmatiyaya.
Quincamahui ica cualantli huan quinilhui:

—¢Canque inhualahuij?

Huan quiilhuijque:

—Tihualahuij tlali Canaan para titlacohuaquij.

8 Huan yonque José quinixmatqui iicnihua, inijuanti ax quiixmatque.
9 Huan quiilnamijqui nopa temictli tlen quipixqui tlen iicnihua achtohuiya
huan quinilhui:

—AX neli inhualahuij para intlacohuase. Inhualajtoque inquiitaquij que-
jatza eltoc totlal huan canica huelis intechtlanise.

10Huan inijuanti quinanquilijque:

—ijAxtle, tate! Timotequipanojcahua tihualajtoque tijcohuaquij trigo.
11 Nochi tojuanti tiiconehua san se tlacatl. Ticuajcualme. Ax quema tiyaj-
toque ipan se altepetl para tijtlachilise quejatza hueli tijtlanise.

12Huan José quiijto:

—ijAx neli! Inhualahuij inquiitaquij quejatza huan canica huelis intecht-
lanise ipan totlal.

13 Pero inijuanti tlananquilijque:

—Timotlatequipanojcahua tiitztoque 12 tiicnime ica san se tlacatl huan
tiitztoque ipan tlali Canaan. Toicni teipa ejquetl mocajquiihuaya totata huan
se ayoc aqui tohuaya.

14Pero José sampa quinilhui:

—Temachtli imojuanti intlapijpiyani, 15 pero ica ya ni tiquitase. Ica
itequihuejcayo Faraon, nitlanahuatia para ax hueli inquisase nica hasta ma
huala imoicni teipa ejquetl. 16 Ma yohui se tlen imojuanti para quicuiti.
Nopa sequin mocahuase tzactoque. Tiquitase intla nelia tlen inquiijtojtoque.
Intla axtle, huajca nijmatis melahuac intlapijpiyaj pampa inquinequij in-
techtlanise.

17Huan José quintzajqui nochi inijuanti para eyi tonali, 18 pero ica ihual-
huiptlatica quinilhui:
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—Na nijtlepanita Toteco Dios, huajca xijchihuaca ya ni huan nimechc-
ahuilis initztose. 19 Intla nelia incuajcualme, ma mocahua tzactoc san se
tlen imojuanti. Huan sequinoc imojuanti xijhuicaca trigo para ma tlacuaca
imofamilia. 20 Pero monequi xinechhualiquilica imoicni teipa ejquetl para
tiquitase intla inquiijtojtoque tlen melahuac. Pero intla axtle, huajca in-
miquise.

Huan inijuanti quicualcajque, 21 pero moilhuiyayaj se ica seyoc:

—Melahuac fiero tijchihuilijque toicni. Ax tijchihuilijque cuenta quema
tlahuel mocuesohuayaya huan techtlajtlaniyaya ma tijtlasojtlaca. Huanyeca
ama topani eltoc ni cuesoli.

22Huan Rubén quinilhui:

—Na nimechilhui para ax tleno xijchihuilica, pero ax innechcajque huan
ama monequi titlaxtlahuase ipampa imiquilis.

23 Pero ax quimatiyayaj intla José quimachiliyaya inintlajtol pampa José
quinnojnotzayaya ica inintlajtol egiptome huan seyoc quinixtomiliyaya tlen
quiijtohua. 24 Huan José mohuejcatlali tlen iicnihua para ax huelis qui-
itase huan pejqui choca. Teipa moyoltlali huan mocuepqui campa itztoyaj
para quincamahui. Huan quiiyocaquixti Simedn huan iniixtla quinnahuati
itequipanojcahua ma quiilpica. 25 Teipa tlanahuati ma quintemitilica in-
incoxtalhua iicnihua huan ma quincuepilica sese inintomi ipan inincox-
tal. Nojquiya tlanahuati ma quinmacaca tlacualistli para ipan ojtli. Huan
itlatequipanojcahua queja nopa quichijque. 26 Huan quintlamamaltijque
ininburrojhua huan quistejque.

27Huan quema ajsitoj campa tonilisquiaj, se tlen inijuanti quitlapo icoxtal
para quitlamacas iburro huan quiitac itomi eltoya icoxtal ijtic. 28 Huajca
quinilhui iicnihua:

—iXiquitaca nechcuepilijque notomi! jNica eltoc ipan nocoxtal!

Huan nochi momajmatijque miyac, huan huihuipicayayaj huan moil-
huiyayaj se ica seyoc:

—¢Tlaque techchihuilijtoc Toteco Dios?

29 Huan quema ajsitoj tlali Canadn, quipohuilijque inintata, Jacob, nochi
tlen quinpanotoya, quiilhuijque:

30 —Nopa tlacatl tlen tlanahuatia ipan nopa tlali technojnotzqui ica
cualantli huan techilhui para san tiyajtoyaj titlachijchiyatij ipan itlal para
huelis tijtlanisquiaj. 3! Pero tiquilhuijque para ticuali tlacame huan ax
quema titlapijpixtoque. 32 Tiquilhuijque para tieliyayaj 12 tiicnime tlen
san se tlacatl, huan se ayoc itztoc tohuaya. Nojquiya tiquilhuijque para
nopa teipa ejquetl mocajtoya mohuaya ta nica ipan Canaan. 33 Huajca yaja
techilhui para monequi quiitas intla nelia ticuajcualme. Quiijto monequi
se tlen tojuanti ma mocahua nopano huan para nopa sequinoc tojuanti ma
tihualaca tijhualicaca trigo para tofamilias tlen mayanaj, 3¢ pero quiijto teipa
monequi tijhuiquilise toicni teipa ejquetl. Queja nopa quiijto para melahuac
quimatis intla ticuali tlacame o san titlapijpiyani. Huan quiijto para queja
nopa quimajcahuas toicni huan huelis titlacohuase ipan itlal ica cuali.

35 Huan quema iicnihua José quiixcuepque inincoxtal, quiitaque para
ipan sese inincoxtal oncayaya ininpilbolsa ica nopa tomi tlen quihuicatoyaj.
Huajca inijuanti huan inintata momajmatijque. 3¢ Huan Jacob quinilhui:

—Innechquixtilise nochi noconehua. José ayoc aqui tohuaya, Simeodn
nojquiya, huan ama innechquixtilise Benjamin. Ax tleno quisa cuali para na.

37Huajca Rubén quiilhui itata:
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—Xijcahua Benjamin ma yohui. Huan nijmocuitlahuis huan nim-
itzcuepilis. Intla ax nimitzcuepilis, huelis tiquinmictis nochi ome nocone-
hua.

38 Pero Jacob quiilhui:

—Nocone ax yas imohuaya. licni ya mijqui huan san ya mocahua. Intla
ipantis tlen fiero ipan ojtli, innechchihuilise ma nihuehuejmiquisica cuesoli.

43

Benjamin quihuicaque tlali Egipto

1 Huan nopa mayantli mds eliyaya ipan inintlal. 2 Huan Jacob huan
iteixmatcahua quitlamicuajque nochi nopa trigo tlen quicuitoj ipan tlali
Egipto, huajca quinilhui itelpocahua:

—Xilyaca sampa xijcohuatij trigo.

3Pero Juda quiilhui:

—Nopa tlacatl ya techilhuijtoc para ax huelis tiquitase intla ax tijhuicase
toicni teipa ejquetl. 4 Huajca intla tijcahuas ma yohui tohuaya Benjamin,
tiyase tijcohuatij trigo. 5 Pero intla ax tijcahuas ma yohui, ax tiyase pampa
san tlapic. Nopa tlacatl techilhui intla ax tijhuicaj nepa toicni teipa ejquetl,
ax huelis tiquitase.

6 Huajca Israel quiijto:

—¢Para tlen innechchihuiliaj tlen fiero huan inquiilhuijque nopa tlacatl
para inquipiyayayaj seyoc imoicni?

7Huan inijuanti quiilhuijque:

—Tiquilhuijque pampa yajaya techtlajtlaniyaya miyac tlen tojuanti huan
tofamilias. Techtlajtlani intla noja itztoc totata, huan intla tijpiyaj seyoc to-
icni. Huan san tijnanquiliyayaj tlen techtlajtlaniyaya. ¢Quejatza tijmatisquiaj
para techilhuisquia ma tijhuiquilisquiaj toicni?

8 Huan Jud4 quiilhui Israel, itata:

—Intla tijnequi ma tiitztoca, xijcahuili ma yohui Benjamin, huan na nij-
mocuitlahuis huan tiyase nimantzi. Queja nopa ax timiquise, niyon ta, niyon
tojuanti, niyon toconehua. 9 Huan intla tlen hueli ipantis, na notlajtlacol.
Intla ax nimitzcuepilis, huajca nijhuicas tlajtlacoli moixtla para nochipa.
10Intla ax tihuejcajtosquiaj, ya tiyajtosquiaj huan ya tihualajtosquiaj ompa.

11 Huajca itata quinilhui:

—Ayoconca seyoc tlamantli tlen hueli tijchihuase, huajca ama xijchihuaca
yani. Xijtemilicaimocoxtal tlamantli tlen mas cuali tlen temaca ni totlal para
xijtlamajmacatij nopa tlacatl. Xijhuiquilica quentzi balsamo, sayolnectli, tlaa-
jhuiyacayotl, mirra, huan almendras huan nopa nueces tlen itoca pistache
tlen nelia ajhuiyac. 12 Xijhuicaca nojquiya ome huelta imiyaca nopa tomi
tlen inmechcuepilijque ipan imocoxtal. Nohueli mocuapolojque. 13 Huan
xijhuicaca imoicni Benjamin huan sampa xiquitatij nopa tlacatl. 14 Toteco
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ma inmechtlasojtla. Ma inmechpalehui
iixtla nopa tlacatl para ma quimajcahua nopa seyoc imoicni huan Benjamin
para ma mocuepaca imohuaya. Huan ica na, intla monequi niquinpolos
noconehua, huajca queja nopa ma eli.

15Huajca itelpocahua Jacob quihuicaque iniicni, Benjamin, huan tlamantli
tlen temajmacatij, huan ome hueltas imiyaca tomi. Teipa quistejque, moisi-
huiltijque yajque tlali Egipto huan monextitoj iixtla José. 16 Huan quema
José quiitac Benjamin ininhuaya hualayaya, quiilhui itequipanojca tlen mas
tlayacana ipan ichaj:
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—Xiquinhuica ni tlacame nochaj, huan xijmicti se huacax huan xijcualtlali
pampa tlacuase nohuaya tlajcotona.

17 Huan nopa tlatequipanojquetl quichijqui queja José quinahuati huan
quinhuicac ichaj. 18 Pero inijuanti momajmatijque pampa quinhuicayaya
ichaj José huan moilhuijque:

—Techhualicatoc nica ipampa nopa tomi tlen techcuepilijque quema
achtohui tihualajque. Ama quiijtos tiquixtequilijque, huan techquixtilis
totlapiyalhua huan techitzquise. Techchihualtise ma titequitica queja tite-
quipanohuani tlen quincojtoc.

19 Huajca quema ajsitoj campa calaquij ipan ichaj José, monechcahuijque
campa nopa tlayacanca tlatequipanojquetl, 20 huan quiilhuijque:

—iTate, Xitechtlacaquili! Quema achtohui tihualajque tijcohuacoj trigo,
21tiquistejque ica totrigo huan tiajsitoj campa ticochisquiaj ipan ojtli. Huan
tijtlapojque tocoxtalhua, huan icamaco sesen coxtali eltoya totomi sesen
tojuanti. Eltoya ajsitoc totomi tlen ica tijcojtoyaj nopa trigo. Huan ama
tijhualicatoque para tijcuepase. 22 Huan iyoca tijhualicaque mds tomi para
tijcohuase mas trigo. Pero ax tijmatij ajqueya quitlali totomi ipan tocoxtal-

hua.
23 Huan nopa tlayacanca tlatequipanojquetl quinilhui:

—Amo ximocuesoca. Dios imoTeco huan iTeco imotata, huelis yajaya
quitlali nopa tomi ipan imocoxtalhua pampa na nijseli nopa tomi tlen
intechmacaque.

Huan nopa tlatequipanojquetl quiquixti Simeon huan quihualicac campa
itztoyaj nopa icnime. 24 Teipa quinhuicac san sejco hasta ichaj José. Huan
quinmacac atl para ma moicxipajpacaca huan nojquiya quintlamacac inin-
burrojhua. 25 Huan inijuanti quicualtlalijque tlen quimacasquiaj José huan
quichixque para ma ajsi tlajcotona pampa quicactoyaj para tlacuasquia
ininhuaya.

26 Huan quema José ajsito ichaj, quimacaque tlen quihuiquilijtoyaj, huan
motlancuaquetzque huan mopachojque hasta tlalchi para quitlepanitase.
27Huan José quintlajtlani quejatza itztoyaj huan nojquiya quinilhui:

—¢Quejatza itztoc imotata, nopa tatatzi tlen innechcamahuijque? ¢Noja
itztoc?

28 Huan inijuanti quiilhuijque:

—Totata, motequipanojca, noja itztoc huan itztoc cuali.

29 Huan José quiixtemo Benjamin hasta quipanti. Elqui inelicni tlen
quitlacatilti inana. Huan José quiijto:

—¢:Yaniimoicni teipa ejquetl tlen innechcamahuijque?

Huan José quiilhui Benjamin:

—iMa Toteco Dios mitztiochihua, nocone!

30 Huan quema José quiijto ya ni, monejqui moyoltetilis para ax chocas
iniixtla pampa sampa quiitac iicni. Huan nimantzi quistihuetzqui, huan
calajqui ipan icuarto huan nopano tlahuel miyac chocac. 31 Teipa quema
huelqui moyoltlali, mixami huan mocuepqui campa iicnihua itztoyaj. Teipa
quinilhui itlatequipanojcahua: “jXijtecaca ne tlacualistli!”

32 Huan quitequilijque José itlacualis iselti ipan se mesa, huan iicnihua
ipan seyoc. Huan ipan seyoc mesa quintequilijque nopa egiptome tlen
tlacuayayaj ihuaya José. Pampa tlali Egipto ehuani quinijiyayayaj hebreo
tlacame huan ax tlacuayayaj ininhuaya. 33 Huan José quinilhui sese iicnihua
canque mosehuise. Quinsehui queja tlacajtiyajque tlen achtohui ejquetl
hasta tlen teipa ejquetl. Pejqui ica tlen mas hueyi hasta tlen mas pilsiltzi.
Huan nopa icnime mosentlachilijque. 34 Huan quema quintequilijque nopa
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tlacualistli tlen eltoya ipan imesa José, Benjamin quitequilijque macuili
hueltas mas imiyaca que tlen quintequilijque ne sequinoc. Huan queja nopa
san sejco tlaique huan tlacuajque.

44

Icaxijosé

1Teipa José quiilhui itlayacanca tlatequipanojca:

—Xijtemiti inincoxtal ni tlacame ica nochi trigo tlen hueli quihuicase huan
xijtlali sese inintomi ipan icamac inincoxtal. 2 Nojquiya xijtlali nocaxi tlen
plata ipan icoxtal iniicni tlen teipa ejquetl, ihuaya nopa tomi tlen tlaxtlajqui
para trigo.

Huan nopa tlatequipanojquetl quichijqui queja José quinahuatijtoya.
3 Huan quema san ontlatlanesqui, José quincahuili iicnihua ma yaca ihuaya
ininburrojhua. 4 Pero aya huejca yajtoyaj tlen nopa altepetl quema José
quiilhui itlatequipanojca:

—Xiya xiquintoquili nopa tlacame huan quema tiquinajsiti, Xiquinilhui:
‘¢Para tlen inquicueptoque tlen cuali ica tlen ax cuali? ¢Para tlen inquiixtec-
toque nopa caxitl tlen plata > tlen noteco quitequihuia para ipan atlis huan
para quiitas tlen panos teipa? jInquichijtoque tlen fiero!’

6 Huan quema nopa tlatequipanojquetl quinajsito, quinilhui nochi ya ni.
7Huan nopa icnime quiilhuijque:

—¢Para tlen tinechcamahuia queja nopa? jAx quema tijchihuasquiaj nopa
tlamantli! 8 Xiquita sampa tijhualicaque tlen tlali Canadn nopa tomi tlen
eltoya ipan tocoxtal. ¢Quejatza tiquixtequise oro o plata tlen ichaj moteco?
9 iMa miqui aqui hueli tlen tojuanti tlen tijpantilis nopa caxitl huan nochi
tojuanti timitztequipanose san tlapic!

10 Huajca nopa tlatequipanojquetl quiijto:

—~Cualtitoc tlen inquiijtohuaj, pero san yajaya tlen quipiya nopa caxitl
techtequipanos san tlapic. Nopa sequin ax quipiyase tlajtlacoli.

11 Huan sesen tlen inijuanti nimantzi quitemohui icoxtal huan quitlapo.
12 Huan nopa tlatequipanojquetl quitemo ipan sesen coxtali. Pejqui ica
tlen achtohui ejquetl hasta nopa teipa ejquetl huan quipanti nopa caxitl
ipan Benjamin icoxtal. 13 Huajca quitzayanque ininyoyo ica hueyi cuesoli.
Huan teipa quintlamamaltijque ininburrojhua huan mocuepque ipan nopa
altepetl. 14 Huan quema Judd huan iicnihua ajsitoj ichaj José, ya noja itztoya
nopano. Huan motlancuaquetzque iixtla huan mopachojque tlalchi, 1> huan
José quinilhui:

—¢Tlaque inquichijtoque? ¢Ax inquimatij para se tlacatl queja na quimati
tlen quichihuaj sequinoc?

16 Huan Juda quiijto:

—¢Tlaque huelis timitznanquilise? ;Quejatza huelis tijnextise para ax tijchij-
toque? Toteco Dios techpantijtoc titlajtlacolchijtoque. Huajca nica tiitztoque
huan timitztequipanose san tlapic ihuaya tlen quipixtoya nopa caxitl.

17 Pero José quiijto:

—Axtle, ax queja nopa. San ya ne tlen quipiyayaya nopa caxitl nechte-
quipanos san tlapic. Huan ne sequinoc imojuanti huelis inmocuepase ica
cuali hasta ichaj imotata.

Juda quinejqui quiselis itlatzacuiltilis Benjamin
18 Huajca Juda monechcahui campa José huan quiilhui:
—Na nimitztlajtlania, noteco, para xinechcahuili nimitzilhuis se tlamantli
tlen axaca quimati. Xijchihua se favor, amo xicualani nohuaya pampa tieltoc
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queja Faraon. 19 Achtohui ta titechtlajtlani intla tijpiyayayaj totata huan tlen
seyoc totlacaicni. 20Huan timitzilhuijque para tijpiyaj totata tlen huehuentzi
huan tijpiyaj se toicni tlen neltelpocatl tlen tlacatqui quema totata eliyaya
nelhuehuentzi. Huan timitzilhuijque para totata quiicnelia miyac. San ya
mocahua tlen inana. Nopa seyoc iicni ya mijqui. 21 Huajca titechtlajtlani ma
tijhualicaca pampa tijnequiyaya tiquixmatis. 22 Huan timitzilhuijque nopa
telpocatl ax hueli quicajtehua itata. Intla quicajtehuasquia, itata miquisquia.
23 Pero ta titechilhui intla ya ax hualayaya tohuaya, ayoc titechselisquia.

24 “Huajca quema timocuepque campa totata, tijpohuilijque nochi tlen
titechilhuijtoya. 25 Huan teipa totata techilhui ma tihualaca tijcohuaquij se
quentzi trigo. 26 Pero tiquilhuijque para ax hueli tihualase hasta toicni teipa
ejquetl hualas tohuaya. Intla ax tohuaya huala, ax huelis timitzitase. 27 Huan
totata techilhui: ‘Inquimatij nosihua nechmacac ome noconehua. 28 Huan
se tlen nopa ome quisqui huan nimoilhuia se tecuani quicuajqui pampa
hasta ama ayoc niquitztoc. 29 Intla inquihuicaj huejca ni seyoc nocone huan
intla ipantis se tlamantli tlen fiero, innechchihualtise ma nihuehuejmiqui

ica cuesoli.’ o '
30 “Yeca intla toicni ax mocuepas tohuaya, 31 totata tlen ya nelhuehuentzi

nimantzi miquis ica cuesoli pampa ax quiitas. Huan tijhuicase tlajtlacoli
ipampa imiquilis. 32 Na niquilhui notata para ma quicahua nomaco huan
nijmocuitlahuisquia. Nojquiya niquilhui para intla ax nijcuepilis, huajca ni-
jhuicas tlajtlacoli iixtla para nochipa. 33 Yeca nimitztlajtlania, xinechcahuili
ma nimocahuas nimitztequipanos na huan ax ya. Xijcahuili ma mocuepa
ihuayaiicnihua. 34 ;Pampa quejatza huelis nimocuepas huan niquitas notata,
intla noicni ax yohui nohuaya? Ax nijnequi niquitas quejatza tlaijiyohuis
notata.”

45

José quinilhui iicnihua ajqueya ya

1 Huan José ayoc huelqui moijiyohuia para ax chocas iniixtla itlate-
quipanojcahua tlen itztoyaj nopano. Huan chicahuac quinilhui: “jXiquisaca
nochi imojuanti tlen initztoque nica!”

Huajca nochi itlapalehuijcahua quisque pampa José quinequiyaya itztos
iseltiica iicnihua quema quinilhui ajqueya ya.

2 Huan yajaya pejqui choca chicahuac hasta nochi nopa egiptome ipan
ichaj quicajque. Huan ajsic nopa tlajtoli hasta nopa hueyi tequicali campa
itztoc Faradn. 3 Huan José quinilhui iicnihua:

—Na nijosé. ¢Noja itztoc notata?

Huan iicnihua tlahuel momajmatijque iixtla hasta ax hueliyayaj camatij.
4Pero ya quinilhui:

—Ximonechcahuica campa na.

Huan quema monechcahuijque campa ya, yajaya quinilhui:

—Na niimoicni José tlen innechnamacaque para ma nechhualicaca tlali
Egipto. 5 Amo ximocuesoca, niyon amo ximocualanica pampa innechna-
macaque. Toteco Dios nechtitlanqui achtohui ma nitlayacanas nica para
ax timiquise. 6 Ya panoc ome xihuitl ica mayantli ipan ni tlali, pero noja
polihui seyoc macuili xihuitl quema ax oncas niyon quentzi pixquistli huan
axaca huelis tlatojtocas. 7 Toteco Dios nechtitlanqui nica achtohui para
nijmanahuis imoyolis para ma mocahuaca imoteipa ixhuihua para mochi-
huase tlahuel miyac tlacame ipan tlaltepactli. & Huajca ax elqui imojuanti
tlen innechtitlanque nica. jAxtle! Elqui Toteco tlen nechtitlanqui, huan
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nechtlalijtoc niitlapalehuijca Faraon huan na tlen nijconsejomaca. Yajaya
nechtlalijtoc ma nitlanahuati ipan ichaj huan ma nieli nigobernador ipan
nochi ni tlali Egipto. 9 Huajca xiyaca nimantzi campa itztoc notata huan
xiquilhuica para icone, José, quiijtohua para Toteco Dios nechtlalijtoc ma
nitlanahuati ipan nochi tlali Egipto. Huajca nimantzi ma huala nechitaqui.
Ma ax huejcahua. 10 Huelis itztos nonechca, nopano campa itoca Gosén nica
ipan tlali Egipto ithuaya imojuanti, huan imoconehua, huan imoixhuihua,
huannochiimotlapiyalhua huan nochitleninquipiyaj. 11 Nica nimechmacas
tlacualistli para nochi imofamilia huan nochi tlen itztoque imohuaya para
ma ax tleno inmechpolos. Noja oncas ni mayantli para seyoc macuili xihuitl.
Intla ax hualas, imojuanti huan nochi tlen inquipiyaj tlahuel intlaijiyohuise.

12 Teipa José quiijto:

—Xiquitaca imojuanti huan Benjamin para nelia na niJosé. 13 Huajca
xijpohuilica notata tlaque tequihuejcayotl nijpiya nica ipan Egipto huan
nochi tlen inquiitztoque nica. San monequi nimantzi xijhualicatij notata.

14 Huan José ica nochi iyolo quicuanajnahuajqui iicni Benjamin huan
chocac miyac iquechpa. Huan Benjamin quicuanajnahuajtoc chocac ipan
José. 15 Teipa José quintzoponi nochi iicnihua huan chocac quema quincua-
najnahuajqui. Huan teipa iicnihua pejque quicamahuiaj.

16 Huan ipan ichaj Faradn quicajque para ajsicoj iicnihua José huan nelia
pajque Faraén huan nochi itlapalehuijcahua. 17 Huan Faradn quiilhui José:

—Xiquinilhui moicnihua ma quintlamamaltica inintlapiyalhua huan ma
mocuepaca ipan tlali Canadn, 18 huan ma nechhualiquilica imotata huan
nochi ininteixmatcahua. Na niquinmacas nopa tlali tlen mas cuali ipan
nochi ni tlali Egipto. Huan quicuase tlen mas cuali tlen ni tlali temaca.
19 Xiquinilhui ma quihuicaca cuacarros tlen tlali Egipto para ma quinhual-
icaca ininsihuajhua ihuaya ininconehua huan imotata. 20 Ma ax mocuesoca
ica tlen ama quipiyaj. Nochi tlen cuali tlen onca ipan ni tlali Egipto teipa elis
iniaxca.

21 Huan queja nopa quichijque itelpocahua Israel. Huan José quinmacac
cuacarros queja Faraon tlanahuatijtoya huan quinmacac tlacualistli para
ipan ojtli. 22Nojquiya quinmacac yoyomitl yancuic para ma mopatlase, pero
Benjamin quimacac 300 tomi tlen plata huan macuili iyoyo para mopatlas.
23Huan paraitata José quititlanili majtlactli burrojme tlamamajtoque ica tla-
mantli tlen onca ipan tlali Egipto huan nojquiya quinmacac seyoc majtlactli
burrojme tlamamajtoque ica trigo, pantzi huan tlacualistli para ma tlacua
itata ipan ojtli. 24 Huan quema José quinmajcajqui iicnihua, quinilhui:

—Amo ximonajnangquilica ipan ojtli.

Huan inijuanti yajque. 25 Huan quisque ipan tlali Egipto huan ajsitoj tlali
Canadn campa itztoya inintata, Jacob. 26 Huan quema quipohuilijque Jacob
parajosénojaitztoya huanyajayatlen tlanahuatiyayaipan nochi tlali Egipto,
ax quimatiyaya tlaque quiijtos, niyon tlaque quichihuas pampa ax hueliyaya
quineltoca. 27 Pero quema quipohuilijque nochi tlen José quiijtojtoya huan
quema quinitac nopa cuacarros tlen José quintitlantoya para quinhuicase,
nelia pajqui miyac. 26 Huan huajca quiijto: “Nelia temachtli, nocone José noja
itztoc huan ax nimiquis hasta niyas niquitati.”

46

Jacob yajqui tlali Egipto
1 Huan Israel, tlen nojquiya itoca eliyaya Jacob, quisqui ipan ojtli ica
nochi tlen quipiyayaya. Huan quema ajsito ipan Beerseba, quimacac se
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tlacajcahualistli Toteco Dios, yajaya tlen nojquiya iTeco itata, Isaac. 2 Huan
nopa tlayohua Toteco quicamahui Israel ipan se temictli, huan quinotzqui
icaitoca Jacob. Huan Jacob quinanquili:

—Nica niitztoc, noTeco.

3Huajca Toteco Dios quiilhui:

—Na niDios nimoTeco. Na niiTeco motata. Amo xXimajmahui para
tiyas tlali Egipto pampa nopano nijchihuas para moteipa ixhuihua tlahuel
momiyaquilise hasta mochihuase se altepetl ica tlahuel miyac tlacame ica
san se inieso. 4 Na niyas mohuaya ipan Egipto huan teipa niquinquixtis
moteipa ixhuihua nopano. Quema timiquis, motelpoca José itztos mon-
echca.

> Huan itelpocahua Jacob quitlalijque inintata, huan ininconehua huan
ininsihuajhua ipan nopa cuacarros tlen Faraon quintitlantoya huan yajque.
Huan queja nopa Israel quistejqui tlen Beerseba. ¢ Huan Jacob huan
itelpocahua quinhuicaque ipan tlali Egipto inintlapiyalhua huan nochi tlen
quipixtoyaj ipan tlali Canaan. 7 Yajque nochi iconehua huan iixhuihua;
tlacame huan sihuame.

8 Nica nimitzilhuis inintoca itelpocahua huan iteipa ixhuihua Israel o
Jacob tlen yajque tlali Egipto.
9Yajqui Rubén iachtohui ejca cone Jacob.

Yajque iconehua Rubén:
Hanoc, Falu, Hezrén huan Carmi.
10Yajque Simeo6n huan iconehua:
Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin, Zohar huan Saul tlen eliyaya icone se
sihuatl cananea.
11Yajque Levi huan iconehua tlen itoca eliyaya:
Gerson, Coat huan Merari.
12Yajque Juda huan iconehua:
Sela, Fares huan Zara. Pero iconehua tlen inintoca Er huan Onan ya
mictoyaj ipan tlali Canadn. Huan iconehua Fares elque:
Hezron huan Hamul.
13Yajque Isacar huan iconehua:
Tola, Fua, Job huan Simron.

14Yajque Zabul6n huan iconehua tlen inintoca eliyayaj:
Sered, El6n huan Jahleel.

15 Nochi ni tlacame tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacob ihuaya
Lea huan yajque tlali Egipto ica Jacob. Huan nochi ni ininconehua tlacatque
quema itztoyaj ipan tlali Aram. Nojquiya Jacob huan Lea quipixque se
iniichpoca tlen itoca Dina. Ininconehua huan iniixhuihua Jacob huan Lea
mochijque 33.

16 Nojquiya yajque tlali Egipto Gad huan iconehua:
Zifion, Hagui, Ezbon, Suni, Eri, Arodi huan Areli.
17Yajque Aser huan iconehua:
Imna, Isua, Isui, Beria huan ininsihua icni tlen itoca Sera.
Huan Beria ya quinpixqui iconehua:
Heber huan Malquiel.

18Tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacobica Zilpa huan yajque tlali
Egipto ininhuaya. Zilpa elqui nopa tlatequipanojquetl tlen Laban quimacac
iichpoca, Lea, huan teipa Lea quimacac ihuehue para ma eli isihua. Huan
ininconehua huan iniixhuihua Jacob ihuaya Zilpa elque 16 tlacame ica
nochi.
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19 Huan nojquiya yajque tlen eltoyaj iconehua Raquel, isihua Jacob huan
inintoca ininconehua elque:

José huan Benjamin. 20Huan ipan Egipto José quinpixqui coneme ihuaya
isthua Asena. Asena elqui iichpoca Potifera, tlen eliyaya se totajtzi
nopano ipan altepetl On. Ininconehua elque: Manasés huan Efrain.

21 Huan iconehua Benjamin elque:

Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naaman, Ehi, Ros, Mupim, Hupim huan Ard.

22 Tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua huan iixhuihua Raquel huan
Jacob. Huan mochijque 14 tlacame para nochi.

23 Huan nojquiya yajque tlali Egipto Dan, icone Jacob, huan icone:

Husim.

24Huan nojquiya yajque Neftali huan iconehua:

Jahzeel, Guni, Jeser huan Silem.

25 Huan inijuanti elque iconehua Bilha, nopa tlatequipanojquetl tlen
Laban quimacac iichpoca, Raquel, huan teipa Raquel quimacac Jacob para
ma eli isihua. Huan iconehua huan iixhuihua Jacob ica Bilha elque chicome
para nochi.

26 Huan para nochi nopa tlacame tlen yajque Egipto ihuaya Jacob tlen nelia
san se inieso elque 66, huan ax quinpojque inintelpocahua ininsihuajhua.
27Huan ica nopa ome iconehua José tlen tlacatque ipan Egipto mochijque 70
tlacame ipan ifamilia Jacob quema ajsitoj nopano.

28 Huan Jacob quititlanqui Judd ma tlayacana para quiitati José huan
quimatiltis ma quinamiquiqui ipan tlali Gosén. Huan quema Juda ajsito
campa José, 29 tlanahuati ma quicualtlalica icarro para yas quinamiquiti
itata. Huan quema ajsito iixtla itata, quinajnahuajqui huan huejcajqui choca
ipan iajcol. 30 Huan Israel quiilhui José:

—Ama ya huelis nimiquis pampa nelia nimitzitztoc ica noixtiyol huan
nimitzpanti noja tiyoltoc.

31Huan José quinilhui iicnihua huan nochi ifamilia itata:

—Niyas niquitati Faraon para nijyolmelahuati para ya inajsitoque. Niquil-
huis para noicnihua huan iteixmatcahua notata tlen itztoyaj ipan tlali
Canadn ya hualajtoque para mocahuase nohuaya. 32 Huan quinhualica-
toque ininborregojhua, ininhuacaxhua huan nochi tlen quipiyaj pampa
inintequi eli quinmocuitlahuiaj borregojme huan quiniscaltiaj tlapiyalime.
Queja nopa niquilhuis. 33 Huajca quema nopa Faraén inmechnotzas huan
inmechtlajtlanis ipan tlaque intequitij, 3¢ xiquilhuica para nochipa inquinis-
caltijtoque borregojme, san se queja imohuejcapan tatahua. Queja nopa
inmechcahuilis inmocahuase ipan tlali Gosén pampa egiptome quinijiyaj
tlen quinmocuitlahuiaj borregojme huan ax quinequij itztose ininhuaya.

47

1Huan José yajqui quiyolmelahuato Faraon huan quiilhui para itata huan
iicnihua ya ajsicoj tlen tlali Canadn huan itztoyaj ipan tlali Gosén ihuaya
ininborregojhua, huan ininhuacaxhua huan nochi tlen quipiyaj. 2 Huan
quintlapejpeni macuilti iicnihua huan quinhuicac iixtla Faraén para ma
quinixmatica. 3 Huan Faraon quintlajtlani:

—¢Tlaque tequitl inquichihuaj?

Huan inijuanti quiilhuijque:

—Tojuanti, timotlatequipanojcahua, tiquinmocuitlahuiaj borregojme
queja tohuejcapan tatahua quichijque. 4 Huan tihualajtoque para
timocahuase ipan ni tlali pampa ax onca sacatl para toborregojhua nepa
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ipan tlali Canadn pampa nopa mayantli tlahuel chicahuac nopano. Se favor,
totlanahuatijca, xitechcahuili ma timocahuaca ipan tlali Gosén.

> Huan Faradn quiilhui José:

—Motata huan moicnihua hualajtoque para mocahuase nica mohuaya.
6 Huajca huelis quitequihuise campa ma4s cuali ipan ni tlali Egipto. Xiquin-
maca nopa tlali Gosén para nopano ma mocahuaca pampa nelcuali. Huan
intla tijmati sequin tlen inijuanti tlen mds quimatij nopa tequitl, huajca
xiquintlali nochi notlapiyalhua ininmaco.

7Teipa José quihuicac itata, Jacob, iixtla Faraén para ma quiixmati. Huan
Jacob quitiochijqui Faradn, 8 huan Faraon quiilhui:

—¢Quesqui xihuitl tijpiya?

9Huan Jacob quinanquili:

—Nijpanotoc 130 xihuitl tlen nelohui. Pero ya nopa nelquentzi pampa aya
nicajsi nopa xihuitl tlen nohuejcapan tatahua itztoyaj

10 Telpa Jacob quinahuatijtejqui Faraon huan qulsqul 11 Huan José quin-
macac itata huan iicnihua nopa tlaltini tlen mas cuali ipan tlali Egipto, nopa
tlali itoca Ramesés, para ma itztoca nopano queja Faradn tlanahuatijtoya.
12 Nojquiya José quinmacayaya tlacualistli nochi iteixmatcahua queja sese
inijjuanti monejqui para quitequihuise.

José tenamaquilti trigo ipan nopa mayantli

13 Huan teipa ipan niyon se tlali ayoc oncac tlacualistli pampa nopa
mayantli mas motlalanqui. Ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canadn nochi
tlahuajqui. 14 Huan nochi tomi ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaan ajsico
imaco José pampa quinamacayaya trigo. Huan yajaya quihuicac nopa tomi
tequicalco campa itztoya Faraon. 15 Huan quema ayoc aca quipixqui tomi
ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaan, nopa egiptome yajque quiilhuitoj
José:

—iXitechmaca tlen tijcuase! Amo xitechcahuili ma tiapismiquica moixtla
san pampa ya tlanqui totomi.

16 Huan José quinnanquili:

—Intla ayoc inquipiyaj tomi, huajca xiquinhualicaca imotlapiyalhua huan
nimechpatilis ica trigo.

17Huan nopa egiptome quinhuicaque inincahuayojhua, ininborregojhua,
ininchivojhua, ininhuacaxhua huan ininburrojhua, huan José quinpatili ica
trigo. Queja nopa quinpanolti nochi nopa xihuitl. 18 Huan quema panoc
nopa xihuitl, inijuanti sampa yajque quiilhuitoj José:

—Ta tijmati ayoc tijpiyaj tomi huan ama nochi totlapiyalhua imoaxcahua.
Ayoc tijpiyaj seyoc tlamantli tlen huelis timitzmacase, san totlal mocahua
huan totlacayohua. 19 Pero amo xitechcahuili ma timiquica moixtla ica
mayantli. Xitechcohua tojuanti ihuaya totlalhua ica trigo. Huan tijte-
quipanose Faradn san tlapic huan totlalhua elis iaxca, pero xitechmaca trigo
para tiitztose huan para ni tlali ma ax nenpolihuis.

20 Huajca José quicojqui para Faradn nochi piltlaltzitzi ipan tlali Egipto
pampa nochi nopa egiptome quinamacaque inintlalhua pampa ax huelque
quiijiyohuiaj nopa mayantli. Queja nopa nochi nopa tlali panoc imaco
Faraén. 21 Huan José quinchijqui nopa egiptome campa hueli ma elica
tlatequipanohuani tlen tequitique san tlapic. 22 Pero ax quicojqui inintlal
nopa totajtzitzi pampa Faraon quinmacayaya trigo san tlapic. Huan ax
monejqui quinamacase inintlalhua.

23 Teipa José quinilhui nopa egiptome:
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—Ama imojuanti ihuaya imotlalhua inmocahuaj iaxca Faraén pampa
nimechcojtoc para inelise iaxca ya. Nica inquipiyaj xinachtli para xijtocaca.
24 Pero quema inpixcase, monequi inquixelose nopa pixquistli tlen oncas
ica macuili partes. Se parte elis iaxca Fara6n huan nopa seyoc nahui partes
elise imoaxcahua para inquitocase, huan para inquicuase imojuanti huan
imoconehua huan tlen itztoque ipan imochajchaj.

25 Huan inijuanti tlananquilijque:

—Titechmanahuijtoc para ax timiquise. Ica paquilistli tijtequipanose
Faraon san tlapic.

26 Huajca José quichijqui nopa tlanahuatili ipan nochi tlali Egipto para
ipan sesen macuili coxtali tlen pixcase monequi quimacase Faradn se coxtali.
Huan ni tlanahuatili noja quitoquiliaj. Pero nopa totajtzitzi ax tleno mone-
jqui tlaxtlahuase pampa inintlalhua ax quema elqui iaxca Faraon.

Jacob quinequiyaya motlalpachos ipan tlali Canadn

27 Huan nopa israelitame mocajque ipan nopa piltlaltzi Gosén ipan tlali
Egipto huan nopano nochi quisqui cuali para inijuanti. Huan inijuanti
tlahuel momiyaquilijque. 28 Huan Jacob itztoya 17 xihuitl ipan Egipto huan
quiaxiti 147 xihuitl.

29 Huan se tonal Israel quimatqui ayoc huejcahuas para miquis, huajca
tlatitlanqui ma quinotzatij José huan quiilhui:

—Se favor, xijtlali moma itzintla nometztomahuiya huan xijtestigojquetza
Toteco para tijchihuas tlen nimitztlajtlanis. Amo xinechtocas nica ipan tlali
Egipto. 30 Quema nimiquis huan nimosiyajcahuati ihuaya nohuejcapan
tatahua, xinechhuica huan xinechtoca campa inijuanti toctoque.

Huan José quiilhui:

—Quena, queja nopa nijchihuas.

31Huan itata sampa quiilhui:

—iXijtestigojquetza Toteco Dios!

Huan José quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuas.
Huan huajca Israel mopacho huan quitlali itzonteco ipan icuatopil huan
quihueyichijqui Toteco.

48

Jacob quitiochijqui Efrain huan Manasés

1 Teipa quema panotoya se quentzi tonali quiilhuijque José para itata
mococohua. Huajca José yajqui quiitato huan quinhuicac iome telpocahua,
Manasés huan Efrain. 2Huan quema quiyolmelajque Jacob para icone, José,
ajsitoya para quiitati, quichijqui fuerza huan mosehui ipan itlapech. 3Huan
quiilhui José:

—Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli monexti campa niitztoya
nechca altepetl Luz ipan tlali Canadn huan nechtiochijqui. 4 Huan nechilhui
para quinmiyaquilis noconehua huan noteipa ixhuihua hasta mochihuase
tlahuel miyac tlacame. Nojquiya nechilhui para noteipa ixhuihua quin-
macasquia nopa tlali huan elis iniaxca para nochipa. 5 Huajca ama huan
teipa ni ome moconehua, Efrain huan Manasés, tlen tlacatque nica ipan tlali
Egipto quema aya niajsiyaya elise queja noaxcahua para quiselise san se
queja Rubén huan Simeo6n quiselise. ¢ Pero nopa moconehua tlen tlacatise
teipa elise moaxcahua ta. Huan inijuanti quiselise tlen quintocaros ipan
nopa tlali tlen elis iniaxca Efrain huan Manasés. 7 Quema nimocuepayaya
tlen tlali Aram, mijqui monana Raquel ipan Canadn quema tinejnemiyayaj
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ipan ojtli huan san quentzi polihuiyaya para tiajsitij altepetl Efrata. Huan
nijtojqui nopano ipan ojtli para altepetl Efrata tlen ama itoca Belén.

8 Huan Israel quinitac itelpocahua José huan quiijto:

—Huan ¢ni telpocame?

9Huan ya quiilhui:

—Ninoconehua tlen Toteco Dios nechmacatoc nica ipan tlali Egipto.

Huan itata quiilhui:

—Xijchihua se favor, xiquinnechcahuilti campa na para niquinmacas
notlatiochihual.

10 Huan Israel eliyaya nelhuehuentzi huan ayoc cuali iixtiyol, huan yeca
ayoc hueliyaya tlachiya cuali. Huan José quinnechcahuilti itelpocahua
campa itata, huan Jacob quintzoponi huan quinnajnahuajqui. 11 Teipa Jacob
quiilhui José:

—Ayoc nijchiyayaya para sampa nimitzitas huan yonque ya nopa, Toteco
Dios nechcahuilijtoc nojquiya ma niquinita moconehua.

12 Huan José quinijcueni itelpocahua tlen itztoyaj nechca itlancuaco itata,
huan motlancuaquetzqui huan mopacho tlalchi ica hueyi tlatlepanitacay-
otl iixtla itata. 13 Huan teipa José quinmatilanqui nopa ome itelpocahua
huan quitlali Efrain ica inejmatl huan Manasés ica iarraves, huan quin-
nechcahuilti campa itata, Israel. Queja nopa Efrain mocajqui ica iarraves
Israel huan Manasés ica inejmatl. 14 Pero quema Israel quixitlajqui ima,
momanepano huan quitlali inejmatl ipan itzonteco Efrain tlen eliyaya teipa
ejquetl, huan quitlali iarraves ipan itzonteco Manasés tlen eliyaya achtohui
ejquetl. 15 Huajca Israel quintiochijqui queja ni:

“Toteco Dios ma quintiochihua ni telpocame.

Yajaya nopa Dios tlen ihuaya nejnenque notatahua Abraham huan Isaac,

huan tlen nechmocuitlahuijtoc nochi noyolis.

16Yajaya tlen quititlantoc ielhuicac ejca tlen nechmanahuijtinentoc ica nochi
tlen fiero.

yajaya ma quintiochihua ni telpocame.

Huan nochi tlacame ma quimatica inijuanti noaxcahua,

huan iniaxcahua notatahua, Abraham huan Isaac.

Ma quinpiyaca miyac ininconehua huan ma momiyaquilica ininteipa ixhui-
hua miyac ipan tlaltepactli.”

17 Pero José ax quipacti para itata quitlalijtoya inejmatl ipan itzonteco
Efrain huan quiitzquili ima para quiijcuenis huan quitlalis ipan itzonteco
Manasés. 18 Quiilhui:

. —iAxtle, Papd! Ya ni tlen achtohui ejquetl. Xijtlali monejmatl ipan itzon-
eco.

19 Pero itata ax quinejqui quichihuas huan quiilhui:

—Nijmati, nocone, ya nijmati. Nojquiya iteipa ixhuihua mochihuase
nelia miyac tlacame tlen nochi quintlepanitase. Pero iicni teipa ejquetl
elis mas hueyi que ya huan iteipa ixhuihua iicni mas momiyaquilise huan
mochihuase miyac tlaltini.

20 Huajca ipan nopa tonal Jacob quintiochijqui Efrain huan Manasés huan
quinilhui:

“Nochi sequinoc noteipa ixhuihua quitequihuise imotoca para tlatiochi-
huase huan quiijtose:

‘Toteco Dios ma mitzchihua hueyi queja quinchijqui Efrain huan Manasés. ”

Queja nopa Israel quitlali para Efrain elis mas hueyi huan teipa Manasés.

21 Teipa Israel quiilhui itelpoca, José:
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—Xiquita, ya ajsitinemi nopa tonal para nimiquis, pero Toteco Dios itztos
imohuaya huan quichihuas para sampa xiyaca ipan inintlal mohuejcapan
tatahua. 22 Huan nimitzmacatoc ta nopa tlali tlen mds cuali que nopa
tlen niquinmacac moicnihua pampa mas tihueyi. Yeca nimitzmaca tlen
niquinquixtili nopa amorreo tlacame ica nomachete huan nocuahuitol.
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Itlamiya tlajtol Jacob

1Huan Jacob quinnotzqui itelpocahua huan quinilhui: “Ximonechcahuica
campa na huan nimechilhuis tlen inmechpanos teipa.
2Noconehua, ximonechcahuica huan xinechcaquica.
Na niJacob huan innoconehua.
Xinechtlacaquilica niimotata, Israel.
3Ta Rubén, tinoachtohui cone.
Tieliyaya tinochicahualis huan quema titlacatqui eltoya queja nopa achto-

hui iselca nofuerza.
Tijpiyas miyac chicahualistli huan tlatlepanitacayotl.

4Pero ayoc tielis tlen mas tihueyi,

pampa tiitztoc queja atl tlen tehuahuatatza.

Queja nopa eltoc pampa tinechpinahualti quema timotejqui ipan notlapech
ihuaya notlatequipanojca.

> Simeodn huan Levi nelia inicnime pampa san se imonemilis.

Imomachetes inquitequihuiaj san para tlatehuilistli.

6 {Ax quema nijnequi nijcaquis imotlajtol,

niyon ax quema nimosentilis imohuaya!

Pampa quema incualaniyayaj, intemictijque,

huan san pampa inquinejque, inquinmetzpostejque torojme.

7 iTlatelchihualtic, quena, tlatelchihualtic imocualancayo,

pampa innelfierojtique huan ax intetlasojtlaj!

iNimechsemanas huan initztose campa hueli ipan nochi tlali Israel!

8 Ta tiJud4, moicnihua mitzpaquilismacase.

Huan tiquinitzquis mocualancaitacahua ininquechtla huan tiquintlanis.

Hasta moicnihua motlancuaquetzase para mitztlepanitase.

9 Ta tiJuda, tielis queja icone se tecuani tlen mocuepa pactoc ipampa nopa
tlapiyali tlen quimictijtoc.

Tielis queja se ledn tlen mopachohua huan moteca tlalchi,

huan quichiya tlaque quiitzquis.

Tielis queja se sihua ledn tlen nelia quipiya fuerza.

Axaca mitzcuesolmacas.

10 Axaca huelis quiquixtilis nopa tlanahuatili tlen moteipa ixhuihua
quipiyase.

Niyon quinquixtilis nopa tepos cuatopili tlen quipiyase para ica tetlatzacuil-
tise.

Quipiyase tlanahuatili para nochipa.

Huan teipa hualas moteipa ixhui tlen temacas tlasehuilistli.

Yajaya tlen nelia iaxca nopa tepos cuatopili huan nopa tlanahuatili para
tlanahuatis.

Huan tlacame ipan nochi tlaltini campa hueli quichihuase tlen yajaya quinil-
huia.

11 Elis nelrico huan campa hueli oncas xocomeca mili tlen iaxca.

Quiilpis iburro ipan tlen hueli xocomeca macuayotl tlen quinequis,
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huan intla quinequi, quiilpis ipilconeburrojtzi ipan nopa xocomeca cuamay-

__itl tlen mas cuali. . . o o o
Quipiyas miyac xocomeca atl hasta nesis queja huelis ica quichicuenisiyoyo.

Quena, hasta mocahuas quipiyas iayo xocomecatl tlen temacas nochi imil.
12Tixtiyol elis mds yayahuic que xocomeca atl,

huan itlancochhua mas chipahuac que lechi.

13 Ta tiZabuldn, moteipa ixhuihua itztose iteno hueyi atl,

huan nopano ajsise miyac barcos.

Motlal ajsis hasta tlali Sidon.

14Ta tilsacar, moteipa ixhuihua elise tejtetique queja se tlapiyali tlen quimati

_ tlamama etic. . _ .
Mosiyajcahuase campa quintzacuaj borregojme.

15 Quema quiitase quejatza nelia cuali imotlal para ipan inmosehuise huan
quejatza nelia yejyectzi,

huajca motlancuaquetzase huan mocuitlapantise para tlamamase.

Huan niyon ax molinise moteipa ixhuihua quema quinchihuase ma tlate-
quipanoca san tlapic.

16 Ta tiDan, ta huan moixhuihua intetlajtolsencahuase queja quinamiqui
pampa inelise se hueyi familia ipan tlali Israel.

17Moteipa ixhuihua elise queja se cohuatl tlen itztoc ojtipa,

huan quintzacania inincotztla cahuayojme huan quincuamajcahua tlen tle-
jcotoque ipan cahuayojme.

18, TOTECO! Nijchiya para tinechmanahuis.

19Ta tiGad, miyac soldados hualase huan quintehuise moteipa ixhuihua,

pero teipa quintojtocatiyase.

20 Ta tiAser, moteipa ixhuihua quipiyase tlacualistli tlen cuali.

Quena, temacase tlacualistli tlen ajhuiyac queja tlen quicuaj huejhueyi

tlanahuatiani. = _ . .
21 Ta tiNeftali, moteipa ixhuihua elise queja se masatl tlen nemi campa

quinequi huan tlen quintlacatiltia yejyectzitzi pilconemasatzitzi.

22 Ta tiJosé, moteipa ixhuihua elise queja se cuali cuahuitl tlen quitoctoque
campa ameli.

Temaca miyac itlajca huan imacuayohua moscaltia miyac hasta quionpano
nopa tepamitl tlen tilahuac.

23 Tlacame quincualancaitase moteipa ixhuihua,

huan quinmajcahuilise cuatlamintli huan nochipa quinmacase cuesoli.

24 Pero moteipa ixhuihua quiquetzase inincuahuitol xitlahuac,

huan ax huihuipicase ininma quema quitequihuise pampa elise tejtetique.

Quena, tlatlanise pampa noTeco Dios, yajaya tlen quipiya nochi chicahual-
istli quinpalehuis.

Yajaya quinmocuitlahuis pampa yajaya totlamocuitlahuijca tiisraelitame.

Yajaya nopa Hueyi Tetl tlen techmanahuijtoc miyac huelta.

25 Quena, ma inmechpalehuis ininTeco mohuejcapan tatahua.

Ma inmechtiochihua ta huan imoteipa ixhuihua yajaya Toteco Tlen Quipiya

Nochi Chicahualistli. _ . o o .
Ma quintiochihuas moteipa ixhuihua ica miyac tlatiochihualistli queja atl

tlen huala tlen huejcapa ipan elhuicac,
huan tlen huala huejcatla ipan hueyi atl huan quichihuas ma moscaltis

imomilhua. o o
Ma mitztiochihuas ta huan moteipa ixhuihua huan imosihuajhua.

Ma inmechmacas miyac imoconehua tlen moscaltise ica cuali.
Ma tlahuel momiyaquilica imotlapiyalhua.
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26 Quena, José, Toteco ma mitztiochihua, yajaya tlen noTeco na, nimotata.
Ni tlatiochihuali momiyaquilis hasta ajsis ipan nopa tlachiquili tlen huejc-
ahuase para nochipa.

Nochi ya ni elis nopa tlatiochihualistli tlen ta tijpiyas, José,
pampa Toteco mitziyocatlali tlen moicnihua para tielis tiinintlanahuatijca.
27Ta tiBenjamin, moteipa ixhuihua tlatlanise queja se tepechichi.
Ica ijnaloc quicuase tlen quimictijtoque,
huan hasta tiotlac quipiyase tlen mocajtoc para temajmacase.”

28Ya ni nopa 12 itelpocahua Israel huan nopa tlatiochihuali tlen inintata
quinmacac. Quinilhui tlen quinamiqui para sesen quiselis pampa Toteco
quinextili tlen panos ica ininteipa ixhuihua sese inijuanti.

Imiquilis Jacob

29 Nojquiya Jacob quinmacac itelpocahua ni tlanahuatili: “San quentzi
polihui para nimiquis. Xinechtlalpachoca ihuaya nohuejcapan tatahua
ipan nopa tlacacahuaya tlen eltoc ipan itlal Efréon nopa heteo. 30 Quena,
xinechtlalitij nopano ipan tlali Canaan ipan nopa tlacacahuaya ipan nopa
mila tlen itoca Macpela, iixtla Mamre. Nopa tlen Abraham quicohuili Efron
paraipan ma quintlalpachoca nochiiteixmatcahua. 31 Nopano quintoctoque
Abraham ihuaya isihua, Sara, huan Isaac huan isihua, Rebeca, huan nopano
nijtlalpacho Lea. 32 Nopa tlali huan nopa tlacacahuaya tlen eltoc nopano
quincohuili nopa heteo tlacame.”

33 Huan quema Jacob tlanqui quinnahuatia itelpocahua, motejqui ipan
itlapech huan mijqui.
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1Huajca José quinajnahuajqui itlacayo itata huan chicahuac chocac huan
quitzoponi. 2 Teipa quinnahuati nopa itepajtijcahua ma quitlalilica tlaa-
jhuiyacayotl tlen pajyo ipan itlacayo itata para ma ax palani. Huan queja
nopa quichijque. 3 Huan quitlalilijque nopa pajtlaajhuiyacayotl 40 tonali
pampa monejqui quitlamiltise nopa tonali para ax palanis.

Huan nopa egiptome quichoquilijque Israel 70 tonali. 4 Teipa quema
panoc nopa choquistli, José quincamahui itlapalehuijcahua ipan ichaj
Faraon huan quinilhui:

—Se favor, xijcamahuica Faraon tlen na huan xiquilhuica 5 para quema
notata miquiyaya, nechchijqui ma nijtestigojquetza Toteco Dios para ni-
jtlalpachosquia ipan se tlacacahuaya tlacoyoctli tlen iaxca tofamilia ipan
tlali Canaan. Huajca xijtlajtlanica ma nechcahuili ma niya tlali Canaan
nijtlalpachoti notata. Huan quema nijtlalpachos, nimocuepas.

6 Huan nopa Faraon tlananquili para quena huan quiilhui José:

—Xiya xijtlalpachoti motata queja ya mitzilhui.

7Huan José yajqui quitlalpachoto itata. Huan ihuaya yajque nochi nopa
tlacame tlen quihuicaque tequihuejcayotl para tlanahuatise ihuaya Jose.
Huan nojquiya yajque tlen quipixque tlanahuatili ipan ichaj Faraén huan
ipan tlali Egipto. 8 Huan yajque nochi iicnihua José ininhuaya nochi
iteixmatcahua itata. Ipan tlali Gosén san quincajtejque ininconehua huan
inintlapiyalhua. 9 Nojquiya yajque miyac tlacame ipan cuacarros huan ipan
cahuayojme ihuaya José. Elque tlahuel miyac tlacame tlen yajque. 10 Huan
quema ajsitoj campa quiyolquixtiaj trigo ipan Atad nechca nopa atemitl
Jordan, nochi quipixque se hueyi choquistli huan ica miyac cuesoli José
quichoquili itata para chicome tonali.
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11 Huan quema nopa cananeos tlen ejque nopano quiitaque para nelia
chocayayaj campa tlayolquixtia campa itoca Atad, quiijtojque: “Tlahuel
hueyi inincuesol nopa egiptome.” Huan yeca quitocajtijque Abel Mizraim.
(Abel Mizraim quinequi quiijtos Campa Nopa Egiptome Chocaque.) Abel
Mizraim mocahua nechca atemitl Jordan para campa temo tonati.

12 Huan itelpocahua Jacob quichijque ica inintata nochi tlen ya quintlajt-
lanijtoya. 13 Quihuicaque ipan tlali Canadn huan quitlalpachojque ipan nopa
tlacacahuaya tlen eltoc ipan mila Macpela nechca Mamre tlen Abraham
quicohuilijtoya Efr6on, nopa heteo tlacatl, para ipan quintlalpachosquiaj
nochi iteixmatcahua. 14 Teipa quema ya quitlalpachojtoyaj inintata, José
mocuepqui tlali Egipto ihuaya iicnihua huan nochi sequinoc tlen ihuaya
yajtoyaj.

Itlayacapan tonal José

15Quemaiicnihua José momacaque cuenta para inintata Jacob ya mictoya,
moilhuijque: “Nohueli José techcualancaitas huan quinequis techcuepilis
ica tlen fiero tijchihuilijque huejcajquiya.”

16 Huajca tlatitlanque ma quiilhuitij: “Quema totata aya miquiyaya,
17technahuati ma timitzilhuica, xijchihuili se favor huan xitechtlapojpolhui
totlajtlacol timoicnihua quema timitzchihuilijque tlen fiero. Huan tojuanti
nojquiya timitztlajtlaniaj xitechtlapojpolhui tlen timitzchihuilijque. Ama
tijtequipanohuaj Toteco Dios tlen totata quitoquili.”

Huan José chocac quema quicajqui ni tlamantli. 18 Huan teipa ajsicoj
iicnihua huan mopachojque iixtla ica tlatlepanitacayotl huan quiilhuijque:

—Nica titechpixtoc para timoaxcahua. Timitztequipanose san tlapic.

19 Pero José quinilhui:

—Amo ximajmahuica. Na ax niDios para nimechtlatzacuiltis. 20 Melahuac
inquinequiyayaj innechchihuilise tlen nelia ax cuali, pero Toteco Dios
quisencajqui para ica tlen fiero innechchihuilijque, yajaya quichihuasquia
se tlamantli tlen onpano cuali. Yajaya quinequiyaya quimanahuis ininyolis
miyac tlacame huan ya nopa tlen ama inquiitaj pano. 2! Huajca amo
ximajmahuica. Nimechmacas imojuanti huan imoconehua tlen inquicuase.

Huan José quincamahui ica teicnelijcayotl huan queja nopa quinyoltlali.

Imiquilis José

22 Huan José ihuaya nochi iteixmatcahua noja mocajque ipan tlali Egipto
huan yajaya ax mijqui hasta quipixqui 110 xihuitl. 23José itztoya hasta icone-
hua Efrain quinpixque iniixhuihua. Nojquiya itztoya hasta Maquir, icone
Manasés, quinpixqui iconehua. Quena, iixhuihua Manasés mahuiltijque
iicxitla ininhueyi tata José.

24 Huan se tonal José quinilhui iicnihua: “San nechpolohua quentzi para
nimiquis, pero teipa Toteco Dios hualas inmechpalehuis huan inmechquixtis
tlen ni tlali para inmechhuicas ipan nopa tlali tlen quintencahuili Abraham,
Isaac huan Jacob para quinmacas.” 25 Huajca José quincamahui iicnihua
tlen nojquiya itztoyaj itelpocahua Israel queja ya. Huan quinchihualti ma
quitestigojquetzaca Toteco para quihuicase iomiyohua ininhuaya quema
ajsis tonal para quisase tlen tlali Egipto. Quinilhui: “Quema Toteco Dios
hualas huan inmechhuicas sampa ipan tlali Canaan, monequi inquihuicase
noomiyo imohuaya.”

26 Huajca José mijqui ipan tlali Egipto quema quipiyayaya 110 xihuitl
huanitlacayo quipajtijque ica pajtlaajhuiyacayotl para ax palanisquia. Huan
quitlalijque ipan se cuacajo ipan tlali Egipto.
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Exodo

Inintlaijiyohuilis israelitame ipan tlali Egipto

1 Nopa tlacatl tlen itoca Israel yajqui ipan tlali Egipto ihuaya 12 itelpoc-
ahua, huan sese inijuanti nojquiya quihuicac ifamilia. Huan ya ni inintoca
itelpocahua Jacob tlen ihuaya yajque tlali Egipto: 2Rubén, Simeon, Levi, Juda,
3 Isacar, Zabuldn, Benjamin, 4 Dan, Neftali, Gad huan Aser. 5 Huan nochi
iteixmatcahua Jacob tlen yajque mochijque 70 tlacame. Pero seyoc itelpoca
tlen itoca José ya itztoya ipan tlali Egipto.

6 Huan ica miyac xihuitl mijqui José, huan iicnihua huan nochi nopa
tlacame tlen achtohui hualajtoyaj. 7 Pero teipa iniixhuihua quinpixque
miyacininconehua huan motocajtiyayajisraelitame. Huan nopaisraelitame
tlahuel momiyaquilijtiyajque hasta mochijque tlahuel miyac tlacame huan
campa hueli itztoyaj 1pan Goseén ipan tlali Eglpto

8 Huan teipa panoc miyac xihuitl huan pejqui tequiti se yancuic tlanahu-
atijquetl ipan tlali Egipto tlen ax quema quiixmajtoya José. Huan nopa
yancuic tlanahuatijquetl quinilhui nopa egiptome: 9 “Xiquitaca, nopa is-
raelitame mochijtoque nelmiyac tlacame huan mas quipiyaj chicahualistli
que tojuanti. 10 Huajca monequi tijchihuase se tlenijqui para ayoc ma
momiyaquilica, pampa intla oncas se tlatehuijcayotl, huelis mosejcotilise ica
tocualancaitacahua para techtehuise huan teipa cholose tlen ni tlali.”

11 Huan yeca nopa egiptome quintlalijque tlacame tlen tetique para ma
quinfuerzajhuica israelitame ma tequitica tlahuel chicahuac. Quinchi-
hualtijque ma quisencahuaca nopa altepetini Pitdn huan Ramesés para nopa
hueyi tlanahuatijquetl Faraon. Huan quintequihuijque nopa altepetini para
ipan quiajcocuise tlacualistli. 12Pero quema noja mds quintlaijiyohuiltiyayaj
israelitame, noja mas momiyaquiliyayaj. Yeca nopa egiptome pejque mas
quinimacasij.

13 Huajca nopa egiptome tlahuel quintequihuijque nopa israelitame
huan ax quintlasojtlaque. 14 Tlahuel ax quinpatiitayayaj. San quintequi-
huiyayaj chicahuac huan quintlaijiyohuiltiyayaj miyac. Quinchihualtijque
ma quicualtlalica soquitl huan ma quichihuaca ladrillos huan nojquiya
ma quichihuaca miyac tlamantli miltequitl. Huan quema tlahuel tlaijiy-
ohuiyayaj nopa israelitame ipan nochi ni tequitl, noja mas nopa egiptome
quinchihuilijque fiero.

15 Nojquiya nopa hueyi tlanahuatijquetl quincamahui Sifra huan Fua,
nopa sihuame tlen quinitayayaj israelita sihuame quema conepiyayayaj
huan quinilhui:

—Quema inquipalehuise se hebreo sihuatl tlen conepiyas, xiquita tlaque
tlacajtoc. Intla tlacajtoc se sihuapil, xijcahuaca ma itzto, pero intla se
oquichpil, xijmictica.

17Pero yonque queja nopa quinilhui nopa tlanahuatijquetl, nopa sthuame
quiimacasque Toteco Dios huan ax quichijque tlen nopa tlanahuatijquetl
quinnahuatijtoya. Quincajque ma itztoca nopa oquichpilme. 18 Huajca nopa
tlanahuatijquetl tlen Egipto tlatitlanqui ma quinnotzatij nopa ome sihuame
huan quintlajtlani:

—¢Para tlen inquincahuiliaj ma itztoca hebreo oquichpilme? ;Para tlen ax
inquinmictiaj?

19 Huan nopa sihuame quinanquilijque Faraon:



EX0DO 1:20-21 85 EX0DO 2:12

—Nopa hebreo sihuame ax tlatlacaltitiaj yolic queja egipto sihuame. Mds
cuali inintlacayohua huan nimantzi quintlacaltitiaj ininconehua quema to-
juanti aya tionajsij para tiquinpalehuise.

20-21 Huan pampa nopa sihuame quitlepanitaque Toteco Dios, yajaya quin-
tiochijqui huan quinchijqui nojquiya ma quinpiyaca ininconehua. Huan
nopa hebreos o israelitame mas momiyaquilijque hasta mochijtoyaj tlahuel
miyac. 22 Huajca Faraén quinmacac se tlanahuatili nochi itlacajhua: “Nochi
hebreo oquichpilme tlen tlacatise monequi xiquinmajcahuaca ipan atemitl,
pero sihuapilme xiquincahuaca ma itztoca.”

2
Itlacatilis Moisés _ L . )
1 Se tonal se tlacatl tlen eliyaya se iteipa ixhui nopa huejcapan tata Levi

mosihuajti ihuaya se sihuatl tlen nojquiya eliyaya se iteipa ixhui, pero ipan
seyoc familia. 2 Huan isihua conecuic huan quipixqui se icone. Huan
quema quiitaque para nopa oquichpil eliyaya yejyectzi, quitlatijque para
eyl metztli. 3 Pero quema itatahua ayoc huelque quitlatiaj mds tonali,
quicuique se chiquihuitl tlen quichijtoya ica acatl, huan inana quitzajtza-
jqui ica chapopoijtli para ma ax calaqui atl. Teipa quitlali nopa pilconetzi
ijjtic nopa chiquihuitl huan quicahuato acatzala iteno nopa atemitl Nilo.
4Nojquiya quiilhui ihuelti nopa pilconetzi ma quihuejcaita para ma quimati
tlaque panosquia.

5 Huan mads tiotlac, iichpoca Faraén ininhuaya itlatequipanojcahua
temoque para maltitij ateno. Huan quema nejnemiyayaj nechca atemitl,
quiitaque nopa chiquihuitl tlatlajco acame. Huajca nopa ichpocatl quitit-
lanqui se isihua tlatequipanojca ma quihualiquili nopa chiquihuitl. ¢ Huan
quitlapo nopa aca chiquihuitl, huan quitlachili iijtic huan nopona itztoya
se piloquichpiltzi tlen chocayaya. Huan iichpoca Faradn quitlasojtlac huan
quiijto:

—Ni se piloquichpiltzi hebreo.

7Huajca iicni nopa pilconetzi monechcahui campa iichpoca Faradon huan
quiilhui:

—¢Tijnequi ma nijnotzati se hebreo sihuatl tlen tlachichitia para ma quiis-
calti ni oquichpil?

Huan iichpoca Faradn tlananquili:

—Quena, xijnotzati.

Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui quinotzato inana, 9 huan iichpoca
Faraon quiilhui:

—Xijjhuica ni oquichpil huan xinechchichitili, huan na nimitztlaxtlahuis
motequi.

Huajca inana nopa piloquichpiltzi quihuicac huan quiiscalti. 10 Huan
quema ya moscaltijtoya, quimactili iichpoca Faraén. Huan nopa ichpocatl
quichijqui icone huan quitocajti Moisés. (Moisés quinequi quiijtos Tlaquix-
tili.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto:

—Na nijquixti ipan atl.

Moisés cholo tlen tlali Egipto
11 Se tonal quema Moisés ya motlacachijtoya, quisqui para quinpaxaloti
nopa hebreos pampa quimatqui para san se estli quipixqui ininhuaya huan
momacac cuenta para nelohui inintequi. Huan quiitac se tlacatl Egipto
ejquetl quihuitequiyaya se tlacatl hebreo huan quitlasojtlac, pampa eliyaya
san se inieso. 12 Huajca Moisés tlachixqui campa hueli huan quema axaca
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quiitac, quimicti nopa tlacatl Egipto ejquetl huan quitlati itlacayo ipan xali.
13 Huan hualmostla sampa quisqui Moisés huan quiitac para ome hebreo
tlacame motehuiyayaj, huajca quitlajtlani tlen tlatehuiyaya:

—¢Para tlen tijmaquilia mohuampo huan san se imoeso inquipiyaj?

14Huan nopa hebreo tlacatl quinanquili:

—¢Ajqueya mitztlalijtoc ta queja titlayacanquetl o tijuez ica tojuanti? ¢Huelis
timoilhuia tinechmictis queja yalohua tijmicti nopa Egipto ejquetl?

Quema Moisés quicajqui ni tlamantli, majmajqui, pampa momacac cuenta
para sequin quimatiyayaj para quimictijtoya nopa tlacatl Egipto ejquetl.
15Huan quema Faradn quimatqui para Moisés quimictijtoya se tlacatl Egipto
ejquet], tlatitlanqui ma quitemotij para quimictis, pero Moisés cholojtejqui
huan yajqui itztoti ipan tlali Madian. Huan quema ajsito nepa mosehuito
nechca se ameli.

16 Huan nopona ipan tlali Madian itztoya se totajtzi tlen itoca Reuel huan
quinpixtoya chicome iichpocahua. Huan ipan nopa tonal inijuanti ajsitoyaj
campa nopa ameli para quiquixtise atl huan quitemitise campa atlij tlapiyal-
ime huan quinamacase inintata iborregojhua. 17 Pero hualajque sequinoc
borrego tlamocuitlahuiani huan quintojtocaque nopa ichpocame. Huajca
Moisés motlalanqui, huan quinmanahui huan teipa quinamacac ininborre-
gojhua. 18 Huan quema nopa ichpocame mocuepque campa itztoya inintata
Reuel, yajaya quintlajtlani:

—¢Quejatza ama inmocuepque nimantzi?

19 Huan tlananquilijque:

—Se Egipto ejquetl techmanahui ininmaco nopa sequinoc tlamocuit-
lahuiani. Huan teipa yajaya quiquixti atl para tojuanti huan quinamacac
toborregojhua.

20 Huan inintata quintlajtlani:

—Huan ¢canque itztoc nopa tlacatl? ;Para tlen inquicajtejque iselti? Xiyaca
xijnotzati ma tlacuaqui.

21 Huan Moisés hualajqui huan mocajqui ipan ichaj Reuel. Huan teipa
Reuel quimacac Moisés iichpoca tlen itoca Séfora para isihua. 22 Huan teipa
Séfora quipixqui icone huan Moisés quitocajti Gerson. (Gerson quinequi
quu]tos Se]coyoc E]quetl) Pampa quiijto: “Ama nise sejcoyoc ejquetl ipan
ni tlali tlen ax niquixmati.”

23 Huan Moisés itztoya para miyac xihuitl ipan tlali Madidn. Huan ipan
nopa tonali ipan tlali Egipto mijqui nopa tlanahuatijquetl. Pero nopa
israelitame noja tlahuel tlaijiyohuiyayaj huan mocuesohuayayaj pampa
tlatequipanohuayayaj san tlapic. Huan ajachica quitlajtlaniyayaj Toteco
Dios ma quinpalehui ipan inintlaijiyohuilis. 24 Huan Toteco quincajqui.
Quena, quichihuili cuenta tlen quinequiyayaj pampa ax quiilcajqui tlen
ininca mocajtoya Abraham, Isaac huan Jacob para quinmacas iniixhuihua
se tlali. 25 Huajca Toteco Dios quinitac nopa israelitame huan quintlasojtlac.

3

Toteco quinojnotzqui Moisés

1 Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya iborregojhua imontat, Jetro [3:1
Jetro nojquiya itoca Reuel.], tlen eliyaya se totajtzi ipan tlali Madian.

Huan Moisés quinhuicac nopa borregojme hasta ne seyoc lado nopa
huactoctlali hasta se tepetlitoca Horeb [3:1 Nopa tepetl Horeb nojquiya itoca
tepetl Sinai.]. (Horeb quinequi quiijtos Nopa Tepetl Campa Toteco Itztoc.)
2 Huan nopona ielhuicac ejca TOTECO monexti ipan se tlilelemectli tlen
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tlatlayaya tlatlajco se xihuitzontli. Huan Moisés momacac cuenta para nopa
xihuitzontli lemeniyaya, pero ax tlamiyaya. 3 Huajca moilhui: “Ax quema
niquitztoc se tlamantli quej ni. Niyas niquitati para tlen ax tlamitlatla nopa

xihuitzontli.” 5 o . .
4 Huan quema TOTECO quiitac para Moisés monechcahuiyaya para quit-

lachilis, quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xihuitzontli huan quiilhui:

—iMoisés! iMoisés!

Huan Moisés quiijto:

—Nica niitztoc.

> Huajca TOTECO quiilhui:

—Amo ximonechcahui. Ximotecacquixti pampa tlatzejtzeloltic ni tlali
campa timoquetza, pampa nica nojquiya niitztoc na.

6 Huan TOTECO nojquiya quiilhui:

—Na niininTeco mohuejcapan tatahua Abraham, Isaac huan Jacob.

Huajca Moisés moixtzajqui pampa majmajqui para quitlachilis Toteco
Dios, 7huan TOTECO sampa quiijto:

—Niquitztoc quejatza tlaijiyohuiaj notlacajhua tlen itztoque ipan tlali
Egipto. Nijcactoc queja chocaj pampa inintlayacancahua fiero quinchi-
huiliaj. Niquintlasojtla pampa tlahuel tlaijiyohuiaj. 8 Yeca nitemotoc para
niquinmadquixtis ininmaco nopa egiptome. Huajca niquinquixtis ipan nopa
tlali huan niquinhuicas hasta se tlali tlen hueyi huan cuali tlen nochi temaca
hasta mocahua itlajca. Ipan nopa tlali ama itztoque nopa cananeos, heteos,
amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos. 9 Huajca pampa nijtlacaquilijtoc
queja nechtzajtziliaj nopa israelitame, huan niquitztoc queja nopa egiptome
fiero quinchihuiliaj, 10 ama nimitztitlanis tiquitati Faraén. Nijnequi tiyas
para tiquinquixtis nopa israelitame tlen tlali Egipto pampa inijuanti notla-
cajhua.

11 Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios:

—¢Pero ajqueya na para niyas nijcamahuiti Faradén huan niquinquixtiti
tlen tlali Egipto nopa israelitame?

12 Huan Toteco Dios quinanquili:

—Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis se tlanextilijcayotl para huelis
tijmatis temachtli para naja tlen nimitztitlani. Quema ya tiquinquixtijtos
notlacajhua ipan tlali Egipto, inmocuepase nica huan nochi imojuanti in-
nechhueyichihuase ipan ni tepetl Horeb.

13 Pero Moisés quinanquili:

—Pero intla niyas huan niquinilhuis nopa israelitame para yajaya tlen in-
inTeco ininhuejcapan tatahua nechtitlantoc campa inijuanti, nechtlajtlanise
¢quejatza motoca? Huan huajca, ¢tlaque niquinilhuis?

14Huan Toteco Dios quinanquili:

— NAJA NIITZTOC TLEN NOCHIPA NIITZTOC. Huan tiquinilhuis nopa
israelitame: Yajaya tlen itoca YAJAYA TLEN NOCHIPA ITZTOC nechtitlantoc
campa imojuanti.

15 Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui Moisés:

—Nojquiya xiquinilhui nopa israelitame para na tlen niininTECO imohue-
jcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob, nimitztitlantoc campa inijuanti.
Xiquinilhui yani elis notoca para nochipa. Yaninochipa eliyaya notoca huan
nochipa elis notoca. Ica ni notoca nechnotzase para nochipa nochi tlacame
tlen tlacajtiyase. 16 Xiya huan xiquinsentili nochi huehue tlacame ipan
nopa israelitame. Xiquinilhui para na niDIOS tlen niininTeco imohuejcapan
tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob, nimonexti campa ta. Huan nimitzilhui
para niquinhualtlachilijtoc huan niquitztoc quejatza fiero quinchihuiliaj
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ipan tlali Egipto. 17 Huan nojquiya xiquinilhui para niquintencahuilia
niquinquixtis tlen nopa tlaijiyohuilistli ipan Egipto, huan niquinhuicas ipan
nopa tlali campa itztoque nopa cananeos, heteos, amorreos, ferezeos, heveos
huan jebuseos. Campa niquinhuicas eltoc se tlali tlen nochi temaca hasta
mocahua itlajca.

18 “Huan temachtli nopa huehue tlacame mitzneltocase. Huan teipa
monequi tiyas ininhuaya nopa huehue tlacame para inquiitatij nopa hueyi
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. Huan tiquilhuis para na niDIOS tlen
niimoTECO inhebreo tlacame huan para na nimonexti mohuaya. Xiquilhui
monequi quincahuas ma yaca israelitame ipan nopa huactoc tlali campa ax
tleno eli. Xiquilhui monequi inyase eyi tonali ipan ojtli para innechmacatij
tlacajcahualistli na, niimoTECO Dios. Queja nopa xiquilhuiti. 19 Pero na
cuali nijmati para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax inmechcahuas
inquisase hasta nijnextilis para nelia hueyi nochicahualis. 20 Yeca na
nimomaxitlahuas huan niquincocos nopa egiptome ica miyac huejhueyi
chicahualnescayotl tlen nijchihuas ipan inintlal para niquinnextilis nohueyi
chicahualis. Huan teipa, quena, Faraon inmechcahuas para inquisase.
21Nojquiya nijchihuas para nopa egiptome ma quinequica inmechpalehuise
huan inmechmajmacase tlamantli quema inquisase. Yeca quema inquisase,
ax inyase san ica imoma. 22 Huan monequi sesen sihuatl quitlajtlanis tlen
icalnechca o seyoc tlen ihuaya itztoc para ma quimaca yoyomitl tlen cuali
huan tlamantli tlen oro huan plata. Huan xiquinyoyontica imoconehua para
queja nopa inquintlaquijquixtilijtehuase Egipto ehuani nochi tlen quipix-
toque.”

4

1 Huan Moisés tlananquili:

—¢Tlaque nijchihuas intla nopa israelitame ax nechneltoquilise, niyon ax
nechchihuilise cuenta? Huelis san quiijtose para ta, TOTECO, ax timonextij-
toc nohuaya.

2Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—¢Tlaque tijpiya momaco?

Huan Moisés tlananquili:

—Se cuatopili.

Huan TOTECO quiilhui:

3 —Xijmajcahua tlalchi.

Huan Moisés quimajcajqui tlalchi huan ipan nopa tlalochtli nopa cuatopili
mochijqui se cohuatl. Huan Moisés motlalojtejqui pampa quiimacasiyaya,
4pero TOTECO quiilhui:

—Xiquitzqui ipan icuitlapil.

Huan Moisés quiitzqui nopa cohuatl huan mocuepqui sampa cuatopili.
5>Huan TOTECO quiilhui:

—Queja nopa tijchihuas iniixpa nopa israelitame para ma quineltocaca
para na tlen niininTeco imohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob,
nimonextijtoc moixpa para nimitztequimacas.

6 Huan TOTECO quiilhui:

—Huan ama, xijcalaqui moma moyolixco.

Huan Moisés quicalaqui ima iyolixco huan quema quiquixti, quiitac para
quipiyayaya nopa fiero tlacayo palanca cocolistli tlen itoca lepra huan
eliyaya chipahuac queja sitlal setl. 7Huajca TOTECO quiilhui:

—Sampa xijcalaqui moma moyolixco.
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Huan Moisés queja nopa quichijqui. Huan quema sampa quiquixti ima,
ya mochicajtoya huan eltoya cuali queja nochi itlacayo. 8 Huajca TOTECO
quiilhui:

—Intla ica nopa achtohui tlanextilijcayotl, ax mitzneltoquilise, huajca
mitzneltocase ica nopa tlen ompa. 9 Pero intla ax mitzneltocase ica ni ome
tlanextili, xijquixti atl tlen nopa atemitl huan xijtoyahua tlalchi. Huan
quema nopa atl tlen tijquixtis ipan atemitl toyahuis tlalchi, mocuepas estli.

Huan Moisés quiilhui TOTECO:

10 —jAy, Toteco! Na ax hueli nitlatenquixtia cuali. Huan ax san ama o
yalohua ax nihueli. Ni tlen huejcajquiya. Nochipa quema nicamati, ohui
quisa tlajtoli ipan nonenepil, pampa nitlajtolcuatacani.

11 Pero TOTECO quiilhui:

—Najaya niquinmacatoc inincamac tlacame. Naja nijchihua para se ma
ax huelis camatis, o ma ax huelis tlacaquis. Nijchihua para se ma tlachiyas, o
ma ax tlachiyas. 12 Huajca xiya huan na niitztos mohuaya quema ticamatis,
huan nimitznextilis tlen monequi tiquijtos.

13 Huan Moisés sampa quiijto:

—iAy, Toteco! Xijchihua se favor, xijtitlani seyoc huan ax na.

14Huajca TOTECO cualanqui ihuaya Moisés huan quiilhui:

—¢Tiquita cualtitoc para yas mohuaya moicni Aardn tlen nojquiya iixhui
mohueyi tata Levi? Na nijmati para ya cuali camati. Huan ama huala
ipan ojtli mitznamiquiqui. Yajaya paquis miyac quema mitzitas. 15 Huajca
xijcamahui huan xijpohuili nochi tlen monequi quiijtos, huan yajaya cama-
tis tlen tijpohuilis. Huan na niitztos imohuaya quema incamatise huan
nimechnextilis tlen monequis inquichihuase. 16 Ta tiquilhuis Aarén tlen
monequi quiijtos huan Aardn quinilhuijtiyas sequinoc tlen ta tiquilhuis.
Yajaya camatis tlen ta ticamatisquia huan mitztlepanitas queja tiitztosquia
ta tiDios. 17 Pero xijhuica ni cuatopili ipan moma pampa ica ya ni tijchihuas
tlanextilijcayotl tlen huejhueyi.

Moisés mocuepqui tlali Egipto

18 Huajca Moisés mocuepqui ichaj imontat Jetro, huan quiilhui:

—Xinechcahuili ma nimocuepa tlali Egipto campa itztoque noicnihua tlen
san se estli tijhuicaj. Nijnequi niquitas intla noja itztoque.

Huan Jetro tlananquili:

—Xiyaica cuali.

I9TOTECO quiilhui Moisés quema noja itztoya ipan tlali Madidn:

—Amo ximajmahui ximocuepa ipan tlali Egipto pampa ya mijque nochi
tlen quinequiyayaj mitzmictise.

20 Huajca Moisés quincuitejqui isihua huan icone huan quintlecolti ipan
se burro huan mocuepqui tlali Egipto. Huan ipan ima quihuicayaya nopa
cuatopili tlen Toteco Dios quimacac. 21 Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:

—Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita para tijchihuas iixtla Faradn nochi
nopa tlanextilijcayotl tlen nimitzmacatoc chicahualistli xijchihua. Pero na
nijyoltetilis para ax quincahuas ma quisaca israelitame. 22 Huajca tiquil-
huis Faradn para na niimoTECO niquijtohua para nopa israelita tlacame
niquinicnelia queja se quiicnelia icone achtohui ejquetl. 23 Huan xiquilhui
para niquilhuia ma quincahuili ma quisaca para yase nechhueyichihuatij.
Pero intla ax quincahuas ma quisaca, na nijmictis icone achtohui ejquetl.
Queja nopa xiquilhuiti Faraon.

24 Huan quema moquetztoya Moisés huan iteixmatcahua nopa tlayohua
ipan ojtli para tlali Egipto, TOTECO monexti ica Moisés, huan quinequiyaya
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quimictis pampa ax quichijqui queja quiijtohua tlanahuatili. Ax quipilt-
zontequilijtoya iyecapa nopa cuetlaxtli tlen eltoc ipan ipiltlacayo ioquichpil.
25 Huajca isihua Moisés tlen itoca Séfora quicuic se cuchillo tlen tetl huan
quipiltzontequili tlen monequiipan ipiltlacayo icone huan quitoxonquiipan
iicxi Moisés huan quiilhui: “Nelia, ta tise nohuehue tlen espoltic.”

26 Huajca TOTECO ayoc cualanqui ica Moisés huan quicahuili ma yohui.
Huan Séfora quitocajti Moisés “nohuehue tlen espoltic” pampa monejqui
yajaya quitzontequilis icuetlaxo icone.

27Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aarén para ma yas ipan nopa huactoc
tlali para mopantiti ihuaya Moisés. Huajca Aaron yajqui quinamiquito
Moisés ipan nopa tepetl campa monextijtoya Toteco Dios. Huan nopona
Aaron quitlajpalo huan quitzoponi. 28 Huan Moisés quipohuili Aarén nochi
tlamantli tlen TOTECO quiilhuijtoya ma quiijto huan nojquiya quinex-
tili nopa huejhueyi tlanextilijcayotl tlen quinahuatijtoya ma quichihua.
29 Huajca Moisés huan Aaron ajsitoj tlali Egipto huan quinsentilijque nopa
huehue israelita tlacame. 30 Huan Aardén quinpohuili nochi tlen TOTECO
quiilhuijtoya Moisés huan quichijqui nopa tlanextilijcayotl tlen TOTECO
quinextilijtoya ma quichihua.

31 Huan nochi nopa tlacame quineltocaque para TOTECO quintitlantoya.
Huan quema quimatque israelita tlacame para TOTECO quinchihuilijtoya
cuenta huan quinitztoya queja tlaijiyohuiyayaj, motlancuaquetzque iixpa
TOTECO huan quihueyichijque.

S

Moisés huan Aaron camatque ithuaya Faraon
1 Teipa Moisés huan Aaron yajque quicamahuito Faraén huan quiilhui-
jque:
—TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijhueyichihuaj mitzilhuia para xiquinc-
ahua itlacajhua ma yaca campa huactoc tlali para ma quiilhuichihuilitij.
2Pero Faraon tlananquili:
—¢Huan ajqueya ‘imoTECO’ para na ma nijneltoquili huan ma niquincahua

ma yacaneisraelitame? Ax niquixmatiimoTECO, niyon ax niquincahuas ma
yaca.

3Huajca Moisés huan Aaron quiijtojque:

—Toteco Dios tlen toTeco tihebreos hualajtoc technamiquiqui huan techil-
huijtoc tlen monequi ma tijchihuaca. Huajca xitechcahuili ma tiyaca eyi
tonali ipan ojtli ipan nopa huactoc tlali para tijmacatij tlacajcahualistli
TOTECO Dios, pampa intla amo, nohueli timiquise ica se hueyi cocolistli o

ica machete. N . o ]
4Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quinilhui Moisés huan Aaron:

—¢Para tlen inquintequipolohuaj ni tlacame? Ma mocuepaca ipan ininte-
qui.

> Huan nojquiya Faraon quinilhui:

—Ama itztoque tlahuel miyac israelitame ipan ni tlali, huan san inquinte-
quipolohuaj.

6 Huajca ipan nopa tonal Faraén quinmacac se yancuic tlanahuatili nopa
tlayacanani tlen quinnahuatiyayaj huan quinhuijhuitequiyayaj nopa is-
raelita tlatequipanohuani. Quinilhui:

7 —Ayoc xiquinmacaca sacatl israelitame para ma quichihuaca soqui
ladrillos queja mochijtihualajtoc. Ma yaca inijjuanti para quisentilitij nopa
sacatl tlen monequi. 8 Pero xiquinfuerzajhuica ma temactilica san se imiyaca
ladrillos queja achtohui. Niyon se ladrillo ma ax polihui. Pampa nopa
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israelitame tlatzcacalactoque huan yeca tlahuejchihuaj huan quiijtohuaj
quinequij yase quimacatij tlacajcahualistli ininTeco. ° Huajca xiquinchi-
hualtica ma tequitica mas chicahuac nopa tlacame. Xiquintequihuica para
ma ax quitlacaquilica ni istlacatili tlen Moisés huan Aardn quinilhuiaj.

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecojme quisque huan yajque quinil-
huitoj nopa israelitame:

—Nopa Faraon tlanahuatijtoc ma ayoc timechmacaca sacatl. 11 Ama
monequi inyase inquitemotij. Pero monequi inquitlamichihuase san se
imiyaca ladrillos queja inquichihuayayaj achtohuiya.

12Huajca nopaisraelitame campa hueli yajque ipan tlali Egipto quitemotoj
sacatzomitl tlen mocajtoya quema tlacame quitzontectoyaj sacatl, huan ya
nopa quitequihuijque pampa ayoc oncayaya sacatl. 13-14 Huan mojmostla
itlayacancahua Faraon quinisihuiltiyayaj mas huan quinilhuiyayaj:

—Xijtlamichihuaca san se imiyaca nopa soqui ladrillos ipan se tonal queja
quema inmechmacayayaj sacatl.

Huan nojquiya nopa Egipto tecojme quinmaquiliyayaj israelita tlaya-
canani huan quinilhuiyayaj:

—¢Quejatza, niyon yalohua, niyon ama, ax inquiaxitijtoque san se imiyaca
ladrillos queja achtohuiya inquichihuayayaj?

15 Huan nopa israelita tlayacanani yajque tlajtlanitoj tlapalehuili ica
tlanahuatijquetl Faraon, huan quiilhuijque:

—¢Para tlen quej ni titechchihuilia? 16 Nopa Egipto tecojme ayoc techmacaj
sacatl. Huan ax san ya nopa, nojquiya technahuatiaj ma tijchihuaca san se
imiyaca soqui ladrillos, huan hasta techmaquiliaj pampa ax tihuelij. Pero
inijuanti inintlajtlacol, pampa ax techmacaj sacatl.

17Huajca Faradn quinnanquili:

—iSan intlatzihuini! jQuena, intlatzihuij! Huan yeca inquiijtojtinemij
inyase inquimacatij tlacajcahualistli imoTECO. 18 Xiyaca xitequititij, huan
yonque ayoc inmechmacase sacatl, monequi intemactilise san se imiyaca

ladrillos.
19 Huan nopa tlayacanani tlen israelitame mocuesojque quema quinil-

huijque para monequi ma ax temosquia imiyaca nopa soqui ladrillos queja
achtohuiya quichihuayayaj. 20 Huan quema quisque iixtla Faradén, quinpan-
titoj Moisés huan Aarén quinchixtoyaj. 21 Huan nopa israelita tlayacanani
quinilhuijque:

—TOTECO ma quiita tlen ax cuali inquichijtoque ica tojuanti, huan ma
inmechtlatzacuilti. Imojuanti imotlajtlacol para itequihuejcahua Faraon ma
techtlachilica fiero. Eltoc queja inquitlalijtoque machete ipan ininma para
ma techmictica ica tlen inquiilhuijtoque nopa tlanahuatijquetl.

Moisés momaijto ica TOTECO

22Huajca Moisés momaijto huan quiilhui TOTECO:

—Toteco, ¢para tlen tiquinchihuilia tlen ax cuali ni tlacame? ;Para tlen
titechtitlanqui? 23Hasta nopa tonal quema nihualajquinijcamahuico Faraén
queja tinechilhui, yajaya noja mads quintlaijiyohuiltijtoc motlacajhua, huan
ta ax tleno tijchijtoc para tiquinmadquixtis.

6
1Huan TOTECO quinanquili:
—Ama tiquitas tlen nijchihuas ica Faraon. Ax quincahuas notlacajhua ma
quisaca ipan ni tlali hasta quiitas queja onpano hueyi nochicahualis. Pero
quema quiitas nochicahualis, yajaya quintojtocas ma quisaca.
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TOTECO sampa quinojnotzqui Moisés

2Huan noja Toteco Dios quicamahui Moisés huan quiilhui:

—NiimoTECO Tlen Nochipa Niitztoc. 3 Nimonexti ica Abraham, Isaac
huan Jacob huan niquinmatilti queja niitztoc pampa niquinilhui notoca:
NimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli, pero ax niquinilhui ni seyoc
notoca: Na Tlen Nochipa Niitztoc. 4 Nojquiya ininhuaya nijchijqui nopa
tlajtoli para niquinmacas nopa tlali Canaan campa achtohui itztoyaj queja
sejcoyoc ehuani. > Huan na nijcactoc quejatza chocaj nopa israelitame
pampa nopa egiptome quintequipanoltiaj tlahuel chicahuac huan ax niquil-
cajtoc tlen niquintencahuilijtoc. ¢ Ama xiquinilhui nochi israelitame para
na niimoTECO niquinmadquixtis tlen inintequi tlen tlahuel ohui ipan ni tlali
Egipto. Quena, ica na nochicahualis huan ica huejhueyi tlanextilijcayotl,
niquinmanahuis. Nijchihuas huejhueyi tlanextilijcayotl para niquintlatza-
cuiltis nopa egiptome pampa quej nopa Xitlahuac. 7 Huan xiquinilhuiti
na nimoaxcatis nopa israelitame huan itztose notlacajhua. Huan na nielis
niininTeco. Queja nopa quimatise para na niininTeco Dios tlen niquin-
mocuitlahuia, huan naja tlen niquinquixtis tlen nopa tequitl tlen tlahuel
etic ipan ni tlali Egipto. 8 Huan xiquinilhuiti niquinhuicas ipan nopa cuali
tlali tlen niquintencahuili niquinmacas Abraham, Isaac huan Jacob. Huan
niquinmacas nopa israelitame nopa tlali para elis iniaxca. Xiquinilhui na
niininTECO niquijtohua.

9 Huajca Moisés quinpohuili israelitame nochi ya ni, pero ax quichihuili-
jque cuenta pampa mocuesohuayayaj ica inintequi tlen tlahuel chicahuac.
10 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:

11 Xiya xiquilhuiti Faraén nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto para ma
quincahua ma quisaca nopa israelitame tlen itlal.

12 Pero Moisés quinanquili TOTECO:

—Niyon nopa israelitame ax nechtlacaquilise, ¢huajca quejatza nechtla-
caquilis Faradn? Eltoc pampa ax cuali nitlatenquixtia quema nicamati.

13 Huajca queja nopa TOTECO quincamahui Moisés ihuaya Aarén huan
quinilhui tlen monequi quinilhuise nopa israelitame huan Faradén. Huan
quintequimacac ma quinquixtica israelitame ipan tlali Egipto.

Inintoca nopa tlayacanca tatame ipan israelitame
14 Huan ya ni inintoca nochi inintlayacanca tatahua israelitame huan
ajqueya inijuanti tlen tlacatque teipa tlen sesen hueyi tata tlen eliyaya
itelpocahua Israel.

Rubén tlen elqui iachtohui ejca cone Israel huejcajquiya quinpixqui icone-
hua tlen inintoca: Hanoc, Fali, Hezron huan Carmi. Huan sesen ni
tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan sesen mochijque se hueyi
familia, pero nochi hualajque tlen Rubén huejcajquiya.

15 Huan Simedn itelpoca Israel huejcajquiya quinpixqui iconehua tlen inin-
toca: Jenuel, Jamin, Ohad, Jaquin, Zohar huan Saun tlen elqui icone se
cananea sihuatl. Sesen ni tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan
sesen mochijqui se hueyi familia, pero nochi hualajque tlen Simeon.

16 Huan Levi, tlen eliyaya itelpoca Israel huejcajquiya, itztoya 137 xihuitl.
Huan ipan iyolis quinpixqui itelpocahua tlen inintoca: Gerson, Coat
huan Merari.

17 Huan iconehua Gerson tlen mochijque huejhueyi familias elque: Libni
huan Simei.

18 Huan Coat itztoya 133 xihuitl huan iconehua elque: Amram, Izhar, Hebron
huan Uziel.
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19 Huan iconehua Merari elque Mahli huan Musi. Nochi ya ni mochijque
huejhueyi familias huan hualajque tlen ininhueyi tata Levi. Nicani
eltoc inintoca ica tlen achtohui ejquetl huan quejatza yajtiyajque
hasta tlen teipa ejquetl.

20 Huan ipan iconehua Coat, Amram mosihuajti ihuaya iahui tlen elqui iicni
itata huan itoca eliyaya Jocabed, huan ya quintlacatilti Aarén huan
Moisés. Huan Amram itztoya 137 xihuitl.

21 Huan Izhar quinpixqui itelpocahua tlen inintoca: Coré, Nefeg huan Zicri.

22Huan iconehua Uziel elque: Misael, Elzafan huan Sitri.

23 Huan Aardén mosihuajti ihuaya Elisabet tlen eliyaya iichpoca Aminadab
huan isihua icni Naason, huan quintlacatilti Nadab, Abiu, Eleazar
huan Itamar.

24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elcana huan Abiasaf. Nochi ya ni
mochijque huejhueyi familias huan hualajque tlen Coré.

25 Huan Eleazar, icone Aardn, mosihuajti ica se iichpoca Futiel huan yajaya
quitlacatilti Finees.

Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca nopa tlacame tlen quinyacanque
nopa huejhueyi familias tlen ininteixmatcahua. Huan nochi hualajque tlen
ininhueyi tata Levi.

26 Huan ni Aaron huan Moisés tlen mopantia inintoca ipan ni lista eltoc
san se nopa tlacame tlen TOTECO quinilhui ma quinchihuaca israelitame
ma motecpanaca ica pamitl huan ma quinquixtica ipan tlali Egipto. 27 Huan
nojquiya elque Moisés huan Aaron tlen quicamahuitoj Faraon, nopa tlanahu-
atijquetl ipan tlali Egipto para ma quinmaca caquihuili quinquixtise nopa
israelitame. Huan teipa elque Moisés huan Aaron tlen quinyacanque nopa
israelitame tlen nopa tlali.

TOTECO quinnojnotzqui Moisés huan Aaron

28 Huan nopa tonal quema TOTECO quinojnotztoya Moisés ipan tlali
Egipto, 29 quiilhuijtoya:

—Na niDIOS. Xiquilhui Faradn, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto,
nochi nopa tlamantli tlen nimitzilhuia.

30 Huan Moisés quinanquili TOTECO:

—Na ax hueli cuali nitlatenquixtia quema nicamati, huajca ¢quejatza
nechchihuilis cuenta Faraon?

7

1Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquita, nimitzchihuas queja tielisquia se Dios quema timoquetzas iixpa
Faraon. Huan moicni Aaron elis queja motiocamanalojca huan yajaya
camatis mopampa ta. 2 Huan monequi tiquilhuis Aarén nochi tlen nimitz-
nahuatis huan teipa yajaya camatis ihuaya Faraon para ma quincahua ma
quisaca tlen itlal nopa israelitame. 3 Pero na nijchihuas para Faraén ma
moyoltetilis huan ax quinequis. Huan nijchihuas ipan tlali Egipto miyac
tlanextilijcayotl huan tlamantli tlen ax quema quiitztoque. 4 Pero Faradn
ax inmechtlacaquilis. Huan na nijtlalis noma ipan Egipto huan nijtlatza-
cuiltis. Huan nijchihuas miyac huejhueyi tlamantli para niquintlajtolxit-
lahuas hasta niquinquixtis notlacajhua tlen motecpanase ica miyac hue-
jhueyi pamitl queja soldados. 5 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis
ipan tlali Egipto huan ya niquinquixtijtos nopa israelitame nopona, nopa
egiptome quimatise para na tlen niimoTECO.
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6 Huan Moisés huan Aarén quichijque nochi queja TOTECO quinnahuati-
jtoya. 7Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl huan Aaron 83 xihuitl quema
camatque ihuaya Faraon.

Icuatopil Aaron

8 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aaroén:

9 —Quema Faradn inmechilhuis para xijchihuaca se tlanextilijcayotl, xijcui
mocuatopil huan xijmajcahua tlalchi iixtla para ma mocuepa se cohuatl.

10 Huajca Moisés huan Aardn yajque quiitatoj Faradn, huan quichijque
senquistoc tlen TOTECO quinnahuatijtoya. Aaron quimajcajqui tlalchi icu-
atopil iixtla Faraon huan itlapalehuijcahua, huan nopa cuatopili mocuepqui
se cohuatl. 11 Huajca Faraon quinnotzqui nopa tlalnamiquini huan tetlajchi-
huiani huan tlen quimatque tecajcayahuaj huan sesen inijuanti nojquiya
quichijque tlen Aaron quichijtoyaicainintetlajchihuijcayo. 12Sesen inijuanti
quimajcajque inincuatopil tlalchi huan nochi inincuatopilhua mocuepque
cohuame. Pero icuatopil Aarén quincuajqui inincuatopil nopa sequinoc.
13 Pero yonque ya nopa quichijqui, Faraén moyoltetili queja TOTECO quiij-
tojtoya para quichihuasquia huan ax quineltoquili Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen estli

14 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:

—Faraon moyoltetilijtoc huan ax quincahuas ma quisaca nopaisraelitame.
15 Pero mostla cualca xiya xiquitati quema temos campa atl. Xijchiya iteno
nopa atemitl Nilo huan xijhuica nopa cuatopili tlen mocuepqui cohuatl.
16 Huan nopona tiquilhuis Faraén para na niDios huan niimoTECO nochi
inhebreo tlacame. Huan nimitztitlantoc tiquilhuis para ma quincahuilis
ma yaca notlacajhua para ma nechhueyichihuatij ipan huactoc tlali, huan
niquita para hasta ama, ax nechchihuilijtoc cuenta. 17 Huajca xiquilhui para
niimoTECO niquijtohua para ama yajaya quimatis para najaya tlen nelia
niDIOS huan niininTECO nopa israelitame. Huan xiquilhui para quema tij-
maquilis nopa atl ica nopa cuatopili tlen tijpiya momaco, nopa atl mocuepas
estli. 18 Huan xiquilhui para michime miquise, huan nopa atemitl mijmiyotis
hasta egiptome quiijiyase para quiise tlen nopa atl. Quej nopa tiquilhuis
Faraon.

19Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquilhui Aaron ma quicui icuatopil huan ma quixitlahua ima imelac
nopa atemitl huan nopa atlajtli. Ma quixitlahua ima ipan campa meya
huan campa quitecaj atl ipan tlali Egipto, huan nochi mocuepas estli. Huan
nojquiya nopa atl ipan nochi comitl huan tlamantli tlen quipiyaj atl ipan
ininchaj mocuepas estli hasta nopa atl ipan cuatecomitl huan comitl tlen
quichijtoque tlen tetl nojquiya mochihuas estli.

20 Huajca Moisés huan Aarén quichijque nochi senquistoc queja TOTECO
quinnahuatijtoya. Huan quitlalanqui icuatopil huan quimaquili nopa
atemitl Nilo iixtla Faraon huan itequihuejcahua, huan nochi atl mocuepqui
estli. 21 Huan nochi michime mijque, huan nochi nopa atemitl nelia mijmiy-
otiyaya hasta axaca hueliyaya atli. Oncayaya estli ipan nochi tlali Egipto.

22 Pero nopa tlalnamiquini huan tetlajchihuiani ipan tlali Egipto quichi-
jque san se tlamantli ica inintetlajchihuijcayo, huan huajca Faraon moy-
oltetili huan ax quintlacaquili Moisés huan Aaron, queja TOTECO quiijtojtoya
para panos. 23 Huan Fara6n mocueptiquisqui huan yajqui icaltlanahuatil,
niyon ax quichihuili cuenta ni tlamantli. 24 Huan nochi nopa egiptome
monejqui quichihuase ameli iteno atemitl para quiquixtise atl tlen cuali
pampa nopa atl ipan atemitl ax hueliyaya moi.
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Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime
25 Huan TOTECO quichijqui ma mocuepa estli nopa atl ipan atemitl Nilo,
huan teipa panoc chicome tonali.

8

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Faraon huan xiquilhuiti para niilmoTECO niquijtohua para
ma quincahuili ma yaca notlacajhua para nechhueyichihuatij. 2 Pampa
intla ax quincahuilis ma yaca, na tlahuel nijtlatzacuiltis nochi itlal ica
temasolime. 3 Nopa atemitl Nilo quinyolitis tlahuel miyac temasolime. Huan
nopa temasolime calaquise ipan ichaj, huan calaquise ipan itlapech campa
cochi. Huan calaquise ipan ininchajchaj itlapalehuijcahua huan itlacajhua.
Huan hasta calaquise campa quixacualohuaj harina huan campa quica-
catzohuaj pantzi. 4 Huan nopa temasolime huitonise ipani, huan ininpan
itlatequipanojcahua huan ininpan nochi itlacajhua.

5 Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

—Teipa xiquilhui Aaron ma tlamanextis ica icuatopil ipan nopa atentli,
huan campa mantoc atl para nopona ma quisaca temasolime huan ma
quitemitica ni tlali Egipto.

6 Huajca queja nopa Aaron tlamanexti ica icuatopil ipan nopa atl tlen
eltoya ipan tlali Egipto, huan nopona quisque temasolime tlen quitemitijque
nochi nopa tlali. 7 Pero nopa tetlajchihuiani nojquiya san se quichijque ica
inintetlajchihuijcayo. Nojquiya quichijque ma hualaca temasolime ipan tlali
Egipto.

8 Teipa Faraodn tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés ihuaya Aar6n huan
quinilhui:

—Xijtlajtlanica imoTECO para ma techijcuenili ni temasolime na ihuaya
notlacajhua. Huan huajca niquincahuas itlacajhua ma yaca quimacatij
tlacajcahualistli.

9Huan Moisés quinanquili Faradn:

—Nimitzcahuilis para xinechilhui nopa hora quema tijnequi ma nimo-
maijtos mopampa ta, huan ininpampa tlen mitzpalehuiaj, huan ininpampa
motlacajhua. Huan ipan nopa hora quema ta tiquijtos, nimomaijtos ica
TOTECO para nopa temasolime ma mitztlalcahuica, huan ma quitlalcahuica
imochajchaj. Huan tiquitas para ipan nopa hora inmechtlalcahuise huan
mocahuase san ipan atemitl.

10 Huajca Faradn quiijto:

—Xijchihua mostla.

Huan Moisés tlananquili:

—Queja nopa elis, huan yeca tijmatis para axaca itztoc queja TOTECO
Dios, 11 pampa nopa temasolime ayoc itztose ipan imochajchaj. Mitztlalc-
ahuise huan quintlalcahuise motequipanojcahua huan motlacajhua. San
mocahuase ipan nopa atemitl Nilo.

12Huajca Moisés huan Aardn quisque ipanichaj Faraon. Huan teipa Moises
quitlajtlani TOTECO ma quinijcueni nopa temasolime tlen quintitlantoya
ipan Faradén. 13 Huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quitlajtlani, huan
mijque nopa temasolime tlen itztoyaj ipan caltini huan calixpamitl huan
ipan mila. 14 Huan nopa tlacame quinsentiliyayaj nopa temasolime tlen
mictoyaj huan quinmontonojque campa hueli huan mijmiyotiyayaj tlahuel
potehui. 15 Pero yonque queja nopa elqui, quema Faradn quiitac para ayoc
oncac nopa tlamantli, moyoltetili huan ayoc quinchihuili cuenta Moisés
huan Aardn, queja TOTECO quiijtojtoya para quichihuasquia.
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Nopa tlatzacuiltili tlen atime

16 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquilhui Aaron ma quixitlahuas icuatopil huan ma quimaquili nopa
tlaltejpoctli para ma mocuepaca atime.

17Huajca queja nopa quichijqui. Huan Aarén quimaquili nopa tlaltejpoctli
tlen tlalchiica icuatopil, huan mocuepqui atime tlen quinajsic nochi tlacame
huan tlapiyalime pampa nochi tlaltejpoctli mochijque atime.

18 Huan inijuanti tlen tetlajchihuiaj quichijque campeca para quinchi-
huase atime ica inintetlajchihuijcayo, pero ax huelque. Huan oncac atime
ipan tlacame huan ipan tlapiyalime.

19 Huajca nopa tetlajchihuiani quiilhuijque Faraoén:

—iNi tlamantli san Dios hueli quichihual!

Pero Faradn moyoltetili huan ax quintlacaquili, queja TOTECO quiijtojtoya
para quichihuasquia.

Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime

20 Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Mostla ximehua cualca huan xiya xijnamiquiti Faraén quema temos
ateno para maltiti huan xijcamahui. Xiquilhui para nimoTECO niquijtohua
ma quincahua ma yaca notlacajhua para ma nechhueyichihuatij. 21 Pampa
intla ax quincahuas ma yaca, na nijtitlanis miyac pamitl tlen pilsayoltzitzi
ipan ya, ipan itequihuejcahua huan ipan nochi itlacajhua. Quena, temis ica
pilsayoltzitzi ininchajchaj nochi Egipto ehuani, huan hasta tlalchi nojquiya
temis. 22 Pero quema quej ni panos niquiyocaquixtis tlali Gosén campa
itztoque notlacajhua. Nopona ax oncas niyon se pilsayoltzi. Quej nopa
yajaya quimatis para na, niimoTECO, tlen niitztoc ipan ni tlali. 23 Nijchihuas
ya ni para nesis catlia notlacajhua huan catlia ax notlacajhua. Quej ni elis

mostla.
24 Huan TOTECO queja nopa quichijqui. Huan hualajque nochi tlamantli

sayolime ipan Faraon huan ipan ininchajchaj itlatequipanojcahua. Nochi
tlali Egipto temic ica sayolime.

25 Huajca Faradn tlanahuati ma quinnotzatij Moisés huan Aar6n huan
quinilhui:

—Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistliimoTeco Dios, pero amo xiquisaca tlen

ni tlali. o .
26 Huan Moisés tlananquili:

—AXx cuali tijchihuase queja nopa, pampa inEgipto ehuani inquinijiyaj
nopa tlapiyalime tlen tijmacaj TOTECO Dios. Huan intla inEgipto ehuani
intechitasquiaj, na cuali nijmati intechmictisquiaj ica tetl. 27 Monequi tiyase
ipan huactoc tlali hasta campa hueli tiajsise ipan eyi tonali, huan nopona
tijmacase tlacajcahualistli TOTECO Dios tlen tijtequipanohuaj pampa queja
nopa yajaya technahuatia.

28 Huajca Faradn quiijto:

—Na nimechcahuas xiyaca ipan huactoc tlali para xijmacaca itlacajc-
ahualis imoTECO Dios, pero amo xiyaca nelhuejca. Huan xijtlajtlanica
imoTECO Dios nopampa na.

29 Huan Moisés tlananquili:

—Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis TOTECO para mostla ma mitztlalc-
ahuica nopa sayolime. Huan nojquiya quintlalcahuise tlen mitzpalehuiaj
huan nochi Egipto ehuani. Pero xijpiya cuidado amo xitechcajcayahua,
niyon ayoc xiquintzacuili israelitame para ma yaca quimacatij tlacajcahual-
istli TOTECO.
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30 Huan quema Moisés quisqui ichaj Faraon, quitlajtlani TOTECO, ma
tlamica nopa sayolime, 31 huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quitlajtlani.
Huan nopa sayolime quitlalcahuijque Faraon, huan itlayacancahua huan
nochi Egipto ehuani. 32 Pero Faradn sampa moyoltetili, huan ax quincahuili
ma yaca nopa israelitame.

9

Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalime

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Faraon huan xiquilhuiti para na niDIOS, niininTECO
hebreo tlacame, huan na niquilhuia ma quincahua notlacajhua ma yaca
nechhueyichihuatij. 2 Huan xiquilhui intla ax quincahuas ma yaca huan
noja quintzacuilijtos, 3 huajca na, niininTECO, nijtlalis noma ipan itlapiyal-
hua tlen itztoque campa potrero, huan niquinmacas se hueyi cocolistli tlen
nelfiero. Nopa cocolistli quinajsis icahuayojhua, iburrojhua, icamellos,
ihuacaxhua, huan iborregojhua. 4 Pero na niininTECO niquiniyocatlalis
inintlapiyalhua israelitame ica tlen iniaxcahua nopa Egipto ehuani, pampa
ax nijcahuas ma miquis niyon se tlapiyali tlen israelitame.

5 Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui nopa tonal quema quichihuas pampa
quiijto:

—Na nijchihuas ni tlamantli mostla.

6 Huan hualmostla TOTECO ya nopa quichijqui. Nochi inintlapiyalhua
Egipto ehuani mijque, pero ax mijqui niyon se inintlapiyal israelitame.
7Huan Faraon tlatitlanqui ma yaca quinitatij inintlapiyalhua nopa israeli-
tame huan quipantitoj niyon se tlapiyali ax mictoya. Pero yonque ya nopa
elqui, Faradon moyoltetili huan ax quincahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme

8 Huajca TOTECO quinilhui Moisés huan Aaron:

—Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli campa quicacatzohuaj pantzi huan
xijmajcahua ica huejcapa ipan ajacatl iixtla Faradn. 9 Huan nopa cuanextli
mocuepas tlaltejpoctli tlen mdas cuechtic huan mosemanas ipan nochi tlali
Egipto huan quichihuas ma quisaca miyac tlaxhuisme ipan nochi tlacame
huan tlapiyalime ipan tlali Egipto.

10Huajca Moisés ihuaya Aar6n quicuique cuanextli campa quicacatzohuaj
pantzi huan yajque quiitatoj Faradén. Nopona Moisés quimajcajqui nopa
cuanextli ica huejcapa, huan ya nopa quichijqui ma quisaca tlaxhuisme tlen
temalohuayayaj ipan nochi tlacame huan tlapiyalime. 11 Huan nopa tetla-
jchihuiani ax huelque monextijque iixtla Moisés pampa inijuanti nojquiya
quinpixque tlaxhuisme campa hueli queja nochi Egipto ehuani. 12 Pero
TOTECO quichijqui para Faradn ma moyoltetili huan ma ax quinchihuili
cuenta Moisés huan Aaron, queja TOTECO quiilhuijtoya Moisés para quichi-
huasquia.

Nopa tlatzacuiltili tlen tesihuitl

13Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Mostla ximehua cualca huan xiya xiquilhuiti Faraén para na tlen ni-
ininTECO nopa hebreo tlacame huan niquijtohua ma quincahua ma yaca
notlacajhua para nechhueyichihuatij. 14 Pampa ni huelta nijtitlanis se
tlatzacuiltili tlen ajsis ipan iyolo Faraon, huan ipan ininyolo nochi tlen
quipalehuiaj huan nochi itlacajhua. Huan ica ya ni yajaya quimatis para
axaca seyoc Dios ipan nochi tlaltepactli, san na. 15 Xiquilhui Faraén para
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na nihueltosquia nijmictijtosquia ica se cocolistli ihuaya nochi itlacajhua.
16 Pero xiquilhui na nijtlaliipan itequi huan nijcajtoc maitzto hasta ama para
nijnextilis nohueyi chicahualis huan para nochi tlacame ipan tlaltepactli
ma quicaquica ajqueya na. 17 Pero yonque quiitztoc nochi tlen nijchijtoc
iixtla, noja quintzacuilia notlacajhua huan ax quincahua ma yaca. 18 Huajca
xiquilhui para mostla ipan ni hora nijchihuas ma huetzi tesihuitl nelchic-
ahuac queja ax quema huetztoc ipan nochi tlali Egipto hasta quema pejqui
ni tlali huan hasta ama. 19 Huajca xiquilhui para nimantzi ma tlanahuati
ma quintzacuaca inintlapiyalhua, pampa nopa tesihuitl quinmictis nochi
tlacame huan nochi tlapiyalime tlen ax quintzacuase calijtic.

20 Huan sequin itlapalehuijcahua Faradn quineltocaque tlen TOTECO qui-
ijto huan moisihuiltijque quintlalijque calijtic nochi inintlapiyalhua huan
inintequipanojcahua tlen quincojtoyaj. 21 Pero itztoyaj sequin tlen san
quiahuilmatque itlajtol TOTECO tlen Moisés quinilhuijtoya, huan quinca-
jque ipan cuatitlamitl huan ax quintzajque calijtic. 22 Huajca TOTECO
quiilhui Moisés:

—Xijtlalana moma huan xijmanexti elhuicac para ma huetzi tesihuitl
campa hueli ipan nochi tlali Egipto. Huetzis ipan nochi tlacame huan
tlapiyalime huan huetzis ipan nochi tlatoctli ipan ininmil Egipto ehuani.

23Huajca Moisés quitlalanqui icuatopil hasta elhuicac huan TOTECO quiti-
tlanqui tlatomonilotl, tlapetlanilotl huan tesihuitl ipan nochi tlali Egipto.
Huan nelia fiero elqui. 24 Tlahuel chicahuac huetzqui nopa tesihuitl huan
tlapetlaniyaya huan ax moquetzayaya. Hasta ipejya Egipto ax quema
huetztoya se tesihuitl queja nopa. 25 Huan nopa tesihuitl quipolo nochi tlen
oncayaya ipan tlali Egipto. Quinmicti nochi tlacame huan tlapiyalime tlen
ax itztoyaj calijtic, huan quipolo nochi tlatoctli ipan mili huan nochi cuatini
ipan inintlal. 26 San ipan tlali Gosén campa itztoyaj israelitame, ax huetzqui
niyon se tesihuitl.

27 Huajca Faraon tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés huan Aarén huan
quinilhui:

—Ama nitlajtlacolchijtoc. Tlen imoTECO quichihua, ya nopa xitlahuac
huan tlen na huan notlacajhua tijchihuaj, ax cuali. 28 Nelmiyac tlatomonilotl
huan tesihuitl techajsitoc, huajca ayoc niquintzacuilis mas nopa israelitame.
Xijtlajtlanica, imoTECO, topampa tojuanti para ma ayoc huetzi tesihuitl,
huan na niquincahuas ma yaca israelitame.

29 Huan Moisés quinanquili:

—Nimantzi quema niquisas tlen ni altepetl, nijtlalanas noma huan nimo-
maijtos ica TOTECO. Huan ayoc huetzis nopa tesihuitl huan ayoc tlatomonis,
huan queja nopa tijmatis para ni tlaltepactli iaxca TOTECO. 30 Pero na cuali
nijmati para niyon ta, niyon tlen mitzpalehuiaj, ax inquitlepanitaj TOTECO
Dios.

31 Huan nochi nopa tlatoctli tlen itoca lino huan cebada nenpolijque
pampa nopa cebada ya eltoya para xitinis huan nopa lino xochiyojtoya.
32 Pero nopa trigo ihuaya nopa centeno ax tleno ipantic, pampa xitini teipa.

33 Huan quema Moisés quisqui campa Fara6n huan campa nopa alte-
petl, quitlalanqui ima ica TOTECO huan momaijto. Huan nimantzi nochi
moquetzqui. Ayoc huetzqui tesihuitl, niyon ayoc tlaahuetzqui huan ayoc
tlatomonqui. 34 Pero quema Faraon quiitac para ayoc huetziyaya atl, niyon
ayoc huetziyaya tesihuitl, niyon ayoc tlatomoniyaya, sampa tlajtlacolchi-
jqui. Huan ax san ya moyoltetili, pero nojquiya san se quichijque nochi
tlen quipalehuiyayaj. 35 Huan pampa moyoltetili, Faraén ax quincahuili
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ma yaca nopa israelitame queja TOTECO teyolmelajtoya ica Moisés para
quichihuasquia.

10

Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Faradn pampa na nijchijtoc para ya ihuaya itequihuejc-
ahua ma moyoltetilica para huelis nijchihuas ni huejhueyi tlanextilijcayotl
tlen nijchihua iniixpa. 2 Huan yeca se tonal ta huelis tiquinpohuilis mo-
conehua huan moixhuihua nopa huejhueyi tlamantli tlen nijchijqui iniixpa
Egipto ehuani. Quena, niquinyoltetilijtoc para xijmatica para na niDIOS,
niimoTECO.

3Huajca Moisés huan Aaron yajque quiitatoj Faraon huan quiilhuijque:

—TOTECO Dios tlen tihebreo tlacame tiquixmatij mitztlajtlania hasta
quema timoechcapanos iixtla. Quiijtohua monequi xiquincahua ma yaca it-
lacajhua para ma quihueyichihuatij. 4 Quiijtohua intla ax tijchihuas, mostla
quichihuas ma hualaca chapolime ipan motlal. > Huan nopa chapolime
quitemitise ni tlali hasta ayoc nesis tlalchi. Quicuase tlen quentzi moc-
ahua ama tlen inquitojque tlen ax nenpolijqui ica tesihuitl. Huan nopa
chapolime quicuase nochi cuatini tlen mocahua. ¢ Temise ipan mochaj huan
ininchajchaj motequipanojcahua huan nochi sequinoc Egipto ehuani. Ipan
nochi ininyolis, imotatahua niyon imohuejcapan tatahua tlen huejcajquiya
itztoyaj ax quema quiitztoque se tlamantli queja tlen ama nijchihuas.

Quema Moisés tlanqui camati, moicancuepqui huan quisqui tlen ichaj
Faradn. 7Huan itequihuejcahua Faraon quiilhuijque:

—¢Hasta quema ni tlacatl noja techcuesolmacas? Xiquincahua ma yaca
nopa tlacame ma quihueyichihuatij ininTECO Dios. jAy Tlanahuatijquetl!
¢Aya tiquita para totlal Egipto ya tlamixolejtoc?

8 Huan Faradn tlatitlanqui sampa ma quinnotzatij Moisés huan Aaro6n
huan quinilhui:

—Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO Dios. Pero achtohui xinechilhuica
ajqueya inijuanti tlen yase.

9Huan Moisés tlananquili:

—Monequi nochi tiyase. Yase topilconehua hasta tohuehue tlacajhua.
Yase totelpocahua, toichpocahua, nochi toborregojhua huan nochi tohua-
caxhua, pampa tijchihuase se hueyi ilhuitl para TOTECO.

10 Pero Faraon quinilhui:

—Tlanemijya nesi para ax ya nopa tlen inquichihuase. ¢Inmoilhuiaj para
na nimechcahuas inyase ininhuaya nochi imosihuajhua huan imoconehua
huan para imoTeco yas imohuaya? 11 jAxtle! jAx quej nopa elis! Xiyaca san
intlacame para xijhueyichihuatij imoTECO, pampa ya nopa tlen inquiijto-
huaj inquinequij.

Huan itlapalehuijcahua quintojtocaque Moisés huan Aaron iixtla Faraodn.
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xijxitlahua moma ipan tlali Egipto para ma hualaca chapolime huan ma
quitemitica. Ma quicuaca nochi tlatoctli huan nochi tlen mocajqui quema
huetzqui tesihuitl campa hueli ipan inintlal.

13 Huan yeca Moisés quixitlajqui ima ipan tlali Egipto, huan TOTECO
quichijqui ma huala se ajacatl campa quisa tonati huan quiilpitzqui nopa
tlali se tonal huan se yohuali. Huan hualmostla nopa ajacatl ya quinhualica-
toya chapolime. 14 Huan nopa chapolime calajque campa hueli ipan inintlal.
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Ax quema oncatoya imiyaca chapolime queja nopa ipan se tlali, niyon ayoc
quema oncas. 15 Quitemitijque nopa tlali hasta ax nesiyaya tlalchi, huan
quicuajque nochi tlatojtoctli huan nochi cuatlactli tlen mocajtoya ipan cua-
tini tlen momanahuijtoya quema huetzqui tesihuitl. Ax tleno tlen xoxohuic
mocajqui ipan nochi tlali Egipto, niyon ipan cuatini, niyon ipan mila.

16 Huajca Faraon tlatitlanqui nimantzi ma quinnotzatij Moisés huan Aarén
huan quinilhui:

—Nitlajtlacolchijtocica imoTECO Dios huanica imojuanti, 17 pero nimecht-
lajtlania para san ni huelta xinechtlapojpolhuica notlajtlacol. Huan ximo-
maijtoca ica imoTECO Dios nopampa na para ma nechtlalcahui ni tlatza-
cuiltili tlen techmictia.

18 Huan Moisés quisqui ichaj Faraon huan momaijto ica TOTECO ipampa
ya. 19 Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa ajacatl, huan mocuepqui se
chicahuac ajacatl campa temo tonati huan quinhuicac nopa chapolime
huan quinmajcajqui ipan Hueyi Atl tlen itoca Chichiltic. Huan ax mocajqui
ipan Egipto niyon se chapoli. 20 Pero TOTECO quichijqui para Faraén ma
moyoltetili huan ma ax quincahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl

21Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xijxitlahua moma para elhuicac, huan ipan nochi tlali Egipto ma onca se
tzintlayohuilotl tlen nelyayahuic huan tilahuac hasta huelis tiquitzquis.

22 Huajca Moisés quitlalanqui ima para elhuicac, huan oncac se tzintlay-
ohuilotl nelhueyi ipan tlali Egipto. 23 Para eyi tonali axaca hueliyaya moitaj
se ica seyoc ipan nopa tzintlayohuilotl huan axaca quisqui ipan ichaj. Pero
ipan nochi ininchajchaj israelitame oncayaya tlahuili.

24 Huajca Faraon tlatitlanqui ma quinotzatij Moisés huan quiilhui:

—Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO, huan xiquinhuicaca nojquiya imo-
conehua, pero ma mocahuaca nica imoborregojhua ininhuaya imohuacax-

hua. . 7 LR K
25 Pero Moisés tlananquili:

—iAx tihuelise! Monequi titechcahuilis ma tiquinhuicaca nopa tlapiyal-
ime para nopa tlacajcahualistli tlen tijtlatise para tijmacase TOTECO Dios.
26 Huajca nojquiya totlapiyalhua yase tohuaya. Niyon se tlapiyali ax
hueli tijcajtehuase pampa monequi tiquintlapejpenise sequin inijuanti tlen
titemacase quema tijhueyichihuase TOTECO Dios. Huan ax tijmatise tlaque
tlapiyalime tiquintequihuise hasta tiajsise nepa.

27 Pero TOTECO quichijqui para Fara6n ma moyoltetili huan ma amo
quincahuili ma yaca. 28 Nojquiya Faraon quiilhui Moisés:

—Xinechtlalcahui huan xijpiya cuidado para ayoc tinechixtlachiliqui
sampa. Ipan nopa tonal quema timonextiqui noixtla, timiquis.

29 Huan Moisés tlananquili:

—~Cuali tlen tiquijtojtoc. Ayoc quema nimitzitas sampa.

11

Miquis nopa achtohui ejquetlipan sesen cali

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Noja nijhualicas seyoc tlatzacuiltili ipan Faraén huan nopa egiptome.
Huan teipa ax san inmechcahuas xiyaca, pero quena, hasta inmechtojtocas.
2 Ama xiquinilhui israelitame para monequi nochi tlacame huan sihuame
ma quintlajtlanica inincalnechcahua tlamantli tlen oro huan plata.
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3 Huan TOTECO quichijtoya para nopa egiptome ma quincualitaca israeli-
tame. Huajca quinmajmacaque nopa israelitame tlen quintlajtlaniyayaj.
Nojquiya nopa tequihuejme tlen quipalehuiyayaj Faraon quitlepanitayayaj
Moisés huan nochi egiptome nojquiya quicualitayayaj.

4Huajca Moisés quiilhui Faraon:

—TOTECO quiijtohua para tlajco yohual yajaya panos ipan nochi tlali
Egipto, 5> huan quinmictis nochi imoachtohui ejca conehua ipan nochi
imochajchaj nochi inEgipto ehuani. Miquis moachtohui ejca ta tiFaradn tlen
timosehuia ipan nopa siya yejyectzi campa titlanahuatia huan hasta miquis
iachtohui ejca sesen sihua tlatequipanojquetl tlen tisi para iteco. Nojquiya
miquise nochi iniachtohui ejcahua imotlapiyalhua. 6 Ipan nochi tlali Egipto,
tlacame ayijtise chicahuac queja ax quema quichijtoque, huan queja ayoc
quema quichihuase sampa. 7 Pero campa itztoque israelitame, niyon se
chichi ax tlaajhuas huan ax miquis niyon se tlacatl o tlapiyali. Huajca
Faraon ta tijmatis para TOTECO nelia quinicnelia israelitame. 8 Huan hualase
nechitaquij nochi ni tequihuejme tlen mitzpalehuiaj huan motlancuaque-
tzase noixtla para nechilhuise chicahuac para ma tiyaca ininhuaya nochi
totlacajhua. Huan quema panos ya nopa, huajca quena, niyas.

Huan Moisés quisqui iixtla Faraén nelcualantoc. ° Huan TOTECO ya
quiilhuijtoya Moisés:

—Nopa Faradn ax inmechtlacaquilis, huan yeca queja nopa nijchihuas
noja mas huejhueyi chicahualnescayotl ipan Egipto para niquinnextilis
nohueyi chicahualis.

10 Huajca yonque Moisés ihuaya Aar6én quichijque nochi ni huejhueyi
chicahualnescayotl iixtla Faradn, TOTECO quichijtoya ma moyoltetili Faraon
huan yeca ax quincahuili ma quisaca nopa israelitame tlen tlali Egipto.

12

Nopa Pascua

1 Huan ipan tlali Egipto TOTECO camatqui ihuaya Moisés huan Aardn,
huan quinilhui:

2 “Ama huan para nochipa ni metztli elis nopa achtohui metztli tlen
imoxihui inisraelitame. Huan ni metztli elis tlen mas ipati para imojuanti.
3 Xiquinilhuica nochi israelitame para ama huan teipa sesen xihuitl ipan 10
itequi ni metztli, sesen imojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se oquich
chivo para ifamilia. Sese familia quicuis san para ichaj. 4 Huan intla ax
hueyi se familia huan ax hueli quicuase nochi se pilborregojtzi, ma quitla-
jeoitase se pilborregojtzi ihuaya tlen itztoque icalnechca huan quicuase san
sejco. Monequl qumpohuase quesqui 1n1nm1yaca nopa tlacame tlen 1tzt0que
huan quesqui ininmiyaca tlen sesen huelis quicuas para quimatise quejatza
ihuexca se pilborregojtzi huelise quitlamise. 5 Huan xiquinilhuica monequi
quitlapejpenise se oquich tlapiyali tlen quipiya se xihuitl, huan tlen ax tleno
tlen ax cuali quipiya itlacayo. Huelis quitequihuise se pilborregojtzi o se
chivo.

6“Monequi quiajcocuise nopa tlapiyali tlen quitlapejpenise hasta 14 itequi
ni metztli. Huan ipan nopa tonal quema tiotlaquixtos, sesen familia tlen
israelitame quimictise inintlapiyal. 7 Huan teipa quicuise ieso nopa tlapiyali
huan quipolose nopa caltencuahuitl itzonpac icuapuerta nopa cali campa
quicuase inacayo. Nojquiya quipolose nopa caltencuahuitl ipan inejmatl
huan iarraves. 8 Huan ipan nopa tlayohua quicuase nopa nacatl tlahuatztli.



EXODO 12:9 102 EX0DO 12:22

Huan quicuase ica quilitl tlen chichic huan pantzi tlen ax quipiya tlasonej-
cayotl. 9Ma ax quicuaca nopa nacatl xoxohuic, niyon tlamolontli. Monequi
inquitlihuatzase nopa tlapiyali nejmajticica itzonteco, imetz huan nochitlen
quipixtoc iijtico. 19 Huan ax tleno hueli inquicahuase para seyoc tonal. Intla
se tlamantli mocahua nopa tlayohua huan ax inquitlamicuase, monequi
inquitlatise.

11 “Quej ni intlacuase. Achtohui ximoyoyontica ica imotlaque huan
ximoilpica. Ximotecactica huan xijpixtoca imocuatopil imomaco. Huan
huajca, quena, xijcuaca nimantzi nopa tlapiyali, pampa ya nopa noPascua,
niimoTECO, quema na nimechpanos para axaca tlen imojuanti miquis.
12Peroipannopa tlayohua nipanosipan nochi tlali Egipto huan niquinmictis
nopa oquichpilme tlen achtohui ehuani ipan sesen familia tlen egiptome
huan nopa oquichtli tlen achtohui tlacatqui tlen inintlapiyalhua. Huan
niquintlamiltis nochi inintlaixcopincayohua nopa Egipto ehuani. Na ni-
imoTECO.

13“Huan nopa estli elis queja se tlanextilijcayotl ipan caltini para xijnex-
tica campa initztoque. Huajca queja nopa quema niquitas nopa estli, san
nimechcalpanos huan ax tleno ininpantis imoconehua quema niquinmictis
nopa Egipto ehuani ininconehua. 14 Huan ni tonal quema niquintlatzacuiltis
egiptome monequi inquiilnamiquise sesen xihuitl. Ipan ni tonal monequi
xinechchihuilica se hueyi ilhuitl na, niimoTECO. Inquichihuase ni ilhuitl
para nochipa huan ni ilhuitl panos tlen tetajme hasta ininconehua. 15 Huan
ipan nopa ilhuitl inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl para
chicome tonali. Huajca ipan nopa achtohui tonal monequi xijquixtica nochi
tlasonejcayotl ipan imochajchaj. Intla acajya quicuas pantzi tlen quipiya
tlasonejcayotl ipan nopa chicome tonali ipan nopa ilhuitl, monequi xijquix-
tica tlen israelitame para nochipa. 16 Ipan nopa achtohui tonal ximosentilica
san sejco ipan se tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic huan sampa ximosentilica
ipan nopa chicompa tonal. Ma amo aca tequitis ipan nopa tonal. San huelis
inquisencahuase tlacualistli para nochi ma tlacuaca. 17 Quena, xijchihuaca
nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl sesen xihuitl ipan
ni tonal quema nimechquixti nochi imojuanti ipan tlali Egipto. Huajca
xiilhuichihuaca ipan ni tonal para nochipa. Huan ni ilhuitl panos tlen
tetajme hasta ininconehua para nochipa. 18 Quena, sesen xihuitl ica tiotlac
ipan 14 itequi nopa achtohui metztli, xipehuaca xijcuaca pantzi tlen ax
quipiya tlasonejcayotl huan san ya nopa xijcuaca hasta tiotlac ipan 21 itequi
nopa metztli.

19“Monequi ax oncas tlasonejcayotl ipan imochajchaj para nopa chicome
tonali. Pampa intla acajya quicuas pantzi ica tlasonejcayotl, monequi
inquiquixtise tlen israelitame. San se inquichihuase yonque quicuas se tlen
ehua seyoc tlali, o se israelita tlen nopona ehua. 20 Ax tleno xijcuaca tlen
quipiya tlasonejcayotl, yonque campa hueli initztoque. Monequi xijcuaca
san nopa pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.”

. Queja nopa TOTECO quiilhui Moisés huan Aarén ma quinilhuitij israeli-
ame.

21 Huajca Moisés quinnotzqui nochi nopa huehue tlacame tlen tlaya-
canayayaj ipan israelitame huan quinilhui: “Xiyaca nimantzi huan xijt-
lapejpenica sesen imojuanti se pilborregojtzi o se chivo para imofamilias,
huan xiquinmictica para inilhuichihuase para nopa Pascua. 22 Xijcuica se
tlaitzquili tlen nopa xihuitl itoca hisopo huan xijxolonica ipan nopa estli tlen
eltoc ipan huajcali. Huan xijpoloca itzonpac huan ipan nochi inejmatl huan
iarraves nopa caltencuahuitl tlen imocalpuerta. Huan niyon se imojuanti ax
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hueli quisas calteno hasta quema tlanesis. 23 Huan quema TOTECO panos
para quinmictis nopa egiptome, intla quiitas nopa estli itzonpac huan ipan
nochi ome iteno se puerta, huajca san quipanos nopa cali. Queja nopa,
TOTECO ax quicahuilis nopa tlaxolejquetl ma calaqui ipan imochajchaj para
quinmictis imoconehua.

24 “Monequi imojuanti ihuaya imoixhuihua, xijtlepanitaca ni tlanahu-
atili para nochipa. 25 Huan quema ya incalactose ipan nopa cuali
tlali tlen TOTECO inmechmacas queja inmechtencahuilijtoc, monequi in-
quichihuase ni tlamantli. 26 Huan quema imoconehua inmechtlajtlanise
tlaque quiijtosnequi ni ilhuitl tlen inquichihuaj, 27 xiquinilhuica para ni
tlapiyali tlen Pascua tlen tijmictiaj eltoc se tlacajcahualistli para TOTECO.
Techilnamiquiltia quejatza elqui quema TOTECO quinmicti nopa egiptome,
pero san quipanoc tochajchaj tiisraelitame tlen nojquiya tiitztoyaj ipan tlali
Egipto huan ax quimicti niyon se tlen tofamilias.”

Queja nopa Moisés quinpohuili nopa israelita tlayacanani. Huan nopa
tlayacanani motlancuaquetzque huan mohuijtzonque tlalchi huan qui-
hueyichijque TOTECO. 28 Huan teipa yajque huan quichijque tlen TOTECO
quinnahuatijtoya Moisés ihuaya Aaron.

Mijqui nopa achtohui ejquetl ipan sesen cali

29 Huan tlajco yohual TOTECO quinmicti sese achtohui ejquetl ipan sesen
familia tlen Egipto ehuani. Quimicti iachtohui ejca Faraon tlen mosehuia
ipan nopa yejyectzi siya para tlanahuatis, hasta iniachtohui ejca tlen itztoya
ipan tlatzactli, huan nojquiya quinmicti iniachtohui conehua nochi tlapiyal-
ime. 30 Huajca nopa tlayohua mejque Faradén huan nochi itequihuejcahua
tlen quipalehuiyayaj, huan nochi sequinoc egiptome, huan campa hueli
ipan nochi nopa tlali Egipto nochi chocayayaj huan tlahuejchihuayayaj. Ax
oncayaya niyon se cali tlen Egipto ehuani campa ax oncayaya se mijcatzi.
31 Huajca ipan nopa tlayohua Faraon tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés
ihuaya Aaron, huan quinilhui:

—Amantzi xiquisaca. Xiyaca imojuanti ininhuaya nochi nopa israelitame.
Xiquincahuaca notlacajhua. Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO queja inqui-
ijtojque. 32 Xiquinhuicaca nojquiya imoborregojhua huan imohuacaxhua
que]a inquiijtojtoyaj, huan xiyaca. Huan xijtlajtlanica imoTECO nopampa

" Huan nopa Egipto ehuani quinisihuiltijque nopa israelitame para
ma quisaca tlen nopa tlali pampa moilhuiyayaj huelis nochi egiptome
miquisquiaj. 3% Huajca nopa israelitame quicuique inintix, yonque aya
quipiyayaya tlasonejcayotl para mosonehuas. Huan quitlalijque ipan tix-
huapali, huan quiquimilojque ica yoyomitl huan quitlalijque iniajcolpa.
35Nojquiya quichijque tlen Moisés quinnahuatijtoya huan quintlajtlanijque
nopa egiptome yoyomitl huan tlamantli tlen oro huan plata. 36 Huan TOTECO
quichijqui paranopa Egipto ehuani ma quincualitaca nopa israelitame huan
quinmacaque nochi tlen tlajtlaniyayaj, huan yeca nopa israelitame nelia
quintlaquijquixtilijque egiptome.

Quisque ipan tlali Egipto nopa israelitame
37 Huan nopa israelitame quisque Ramesés huan nejnenque hasta Sucot.
Huan intla mopohuasquia san inijuanti tlen ya quipixque xihuitl para tlate-
huise, mochihuayayaj nechca 600 mil, pero ax quinpojque sihuame huan
coneme. Huan nochi icxinejnemiyayaj. 38 Huan ininhuaya yajque miyac
tlamantli tlacame tlen ax israelitame huan nojquiya miyac borregojme huan
huacaxme. 39 Huan quichijque pantzi ica nopa tixtli tlen quiquixtijtoyaj.



EXODO 12:40 104 EX0DO 13:5

Huan nopa tixtli ax quipixqui tlasonejcayotl pampa nopa egiptome quintoj-
tocaque huan ax quiaxilijque para quisencahuase inintlacualis.

40 Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali Egipto para 430 xihuitl. 4! Huan
ipan nopa tonal quema quiaxitijque nopa 430 xihuitl, nochi itlacajhua
TOTECO quisque ipan nopa tlali. 42 TOTECO quitlapejpeni nopa tlayohua
huan quiiyocatlali para ya iselti pampa elqui ipan nopa tlayohua quema
quinquixtiyayaj israelitame ipan tlali Egipto. Huajca ipan nopa tlayohua
sesen xihuitl monequi nochi israelitame tlen ama itztoque huan tlen teipa
tlacajtiyase neltlachixtose para quitlepanitase TOTECO.

Nopa ley para quejatza quisencahuase nopa Pascua Ilhuitl

43 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aaron:

“Ya ni nochi nopa tlanahuatili para nopa Pascua Ilhuitl. Niyon se tlen
ehua seyoc tlali ax huelis quicuas tlen nopa tlapiyali tlen inquimictijtoque.
44 Pero se tequitiquetl tlen inquicojtoque, quena, huelis quicuas intla ya
inquitzontequilijtoque iyecapa cuetlaxo ipan itlacayo. 45 Pero se tlen ehua
seyoc tlali tlen san panotinemi, o se tlatequipanojquetl tlen inquitlaxtlahuiaj
pampa ax imoaxca ax hueli quicuas tlen nopa tlapiyali.

46 “Monequi xijcuaca sesen tlapiyali calijtic ipan san se cali. Amo xijquix-
ticaniyon se quentzi nopanacatl calteno. Amo xijtlapanilica niyon se iomiyo
nopa tlapiyali. 47 Nochi israelita tlacame sentic monequi ilhuichihuase.
48 Huan intla itztoc se sejcoyoc ejquetl imohuaya tlen quinequi ilhuichihuas
imohuaya para quinextis tlen TOTECO quichijqui ipan Pascua, monequi
ma motzontequili nopa cuetlaxtli ipan itlacayo, huan san se quichihuas ica
nochi ioquichpilhua huan nochi itlaca tlatequipanojcahua. Teipa quena,
huelis quichihuas nopa ilhuitl huan quicuas nopa nacatl queja nochi se-
quinoc tlen tlacatque ipan imotlal quichihuaj. Pero niyon se oquichpil huan
niyon se tlacatl ax huelis quicuas inacayo nopa tlapiyali intla ax motzonte-
quilijtoc iyecapan nopa cuetlaxtli ipan itlacayo. 49 Se tlen ax motequilijtoc
queja monequi ax hueli quicuas yonque tlacatqui se israelita, o tlacatqui
ipan seyoc tlali huan ama itztoc tlatlajco imojuanti.”

50 Huan nochi nopa israelitame quichijque senquistoc queja TOTECO
quinnahuatijtoya Moisés huan Aarén. 51 Huajca ipan nopa tonal TOTECO
quinquixti itlacajhua tlen tlali Egipto motecpantoyaj ica miyac pamitl queja
soldados.

13

Sese achtohui ejquetl elis tlaiyocatlalili para TOTECO

1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:

2 “Xinechiyocacahuili nochi oquichpilme tlen achtohui ehuaj, pampa
nochi oquichpilme tlen achtohui ehuaj tlen israelitame huan nochi inio-
quich tlapiyalhua tlen achtohui ehuaj, nochi elise noaxcahua.”

3 Huajca Moisés quinilhui nochi tlacame:

“Xiquilnamiquica ni tonal huan xiilhuichihuaca ipan ni tonal sesen xi-
huitl, pampa ipan ni tonal ica hueyi chicahualistli TOTECO techquixti tlen
tlali Egipto campa titequipanohuayayaj queja titlacohualme tlen techcoj-
toyaj para tiiniaxcahua. Huan ipan ni tonal ax quema Xijcuaca pantzi tlen
quipiya tlasonejcayotl. 4 Ama ni tonal inquisaj. > Huajca sesen xihuitl ipan
ni metztli monequi inquiilnamiquise ni tonal. Huan teipa san se inquichi-
huase quema TOTECO inmechhuicatos ipan nopa cuali tlali campa itztoque
nopa cananeos, heteos, amorreos, heveos huan jebuseos tlen quintencahuili
tohuejcapan tatahua para techmacas. Nopa tlali quipiya miyac itlajca
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hasta mocahua. Nopona nojquiya monequi xiilhuichihuaca ipan ni metztli.
6 Para chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl, huan
ipan nopa tlayacapan tonali monequi inilhuichihuase para TOTECO. 7 Para
chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Ma ax
oncas niyon se tlamantli tlasonejcayotl ipan imochaj. Huan niyon se pantzi
ica tlasonejcayotl ax oncas ipan imotlal. 8 Huan teipa ipan nopa tonal
inquinilhuise imoconehua para ya ni tijchihuaj pampa TOTECO techchihuili
nochi nopa tiochicahualnescayotl quema techquixti ipan tlali Egipto. Huan
queja inquitlalisquiaj se tlanextilijcayotl ipan imoma o ipan imocuajtol tlen
inmechilnamiquiltisquia se tlenijqui, ya ni inmechilnamiquiltis para mon-
equi inquitoquilise nochi nopa tlanahuatili tlen techmacac TOTECO para
nochipa, pampa nelia elqui TOTECO tlen techquixti tlen tlali Egipto ica ihueyi
chicahualis. 10 Huan yeca monequi tiilhuichihuase sesen xihuitl ipan ni
tonal queja ni tlanahuatili quiijtohua.

11 “Huan teipa ajsis nopa tonal quema TOTECO inmechhuicas ipan nopa
tlali campa ama itztoque nopa cananeos huan yajaya inmechmactilis nopa
cuali tlali queja inmechtencahuili imojuanti huan imohuejcapan tatahua
para quichihuas. 12 Huan quema inajsise nopona, nojquiya monequi in-
quimacase TOTECO nochi oquichpilme tlen achtohui ehuani huan nochi
oquich tlapiyalime tlen achtohui tlacatij pampa inijuanti nelia iaxcahua.
13 Huelis inquicohuilise TOTECO iachtohui cone se burra para elis imoaxca
intla inquinequij. Para inquicohuilise Toteco, monequi inquimacase
TOTECO se pilborregojtzi queja se tlacajcahualistli para inquimanahuise
nopa pilburrojtzi. Pero intla ax inquitemactilise se pilborregojtzi queja
se tlacajcahualistli para inquipatlase ica nopa pilburrojtzi, huajca mon-
equi inquiquechpostequise nopa pilburrojtzi. Nojquiya monequi inquico-
huilise TOTECO imooquichpilhua tlen achtohui ehuani ica se tlacajcahual-
istli tlen inquitemactilise. 14 Huan teipa quema imoconehua inmecht-
lajtlanise tlaque quiijtosnequi ni tlamantli tlen tijchihuaj, inquinilhuise
para TOTECO techquixti ica hueyi chicahualistli ipan tlali Egipto campa
titlatequipanojtoyaj queja techcojtosquiaj para tiiniaxcahua. 15 Huan quema
Faraon moyoltetili huan ax techcahuayaya ma tiquisaca, TOTECO quinmicti
nopa tlacatl o conetl tlen achtohui tlacatqui ipan sesen familia tlen nopa
Egipto ehuani. Huan nojquiya quinmicti nochi inioquich tlapiyalhua tlen
achtohui tlacatque. Huan yeca tijmacaj TOTECO nochi oquich tlapiyalime
tlen tlacatij achtohui queja se tlacajcahualistli. Nojquiya tijcohuilise TOTECO
tooquichpilhua tlen achtohui ehuaj. 16 Huan ni ilhuitl techilnamiquiltia
tlen TOTECO queja tijpixtosquiaj se tlajcuiloli ipan toma o ipan tocuajtol
para techilnamiquiltisquia se tlenijqui. Techilnamiquiltia para TOTECO
techquixti tlen tlali Egipto ica hueyi chicahualistli. Quena, quej nopa in-
quinilhuise.”

Nopa tlilelemectli huan nopa mixtli

17 Huajca teipa, quena, Faradn quincajqui ma quisaca nopa israelitame,
huan quisque Egipto ica tepostli para tlatehuise. Pero Toteco Dios ax
quinhuicac ipan ojtli tlen pano ipan inintlal nopa filisteos, yonque eliyaya
se ojtli mas xitlahuac. Yajaya moilhui: Intla nimantzi monequi tlatehuise,
nopa israelitame sampa quinequise mocuepase tlali Egipto. 18 Yeca Toteco
Dios quinchijqui nopa israelitame ma temoca huan ma quimacaca se huelta
campa hueli ipan nopa huactoc tlali tlen yohui campa nopa Hueyi Atl
Chichiltic.
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Huan nopa israelitame quisque motecpantoque ica miyac pamitl queja
soldados huan ica tepostli queja yahuiyayaj para tlatehuitij. 19 Huan Moisés
nojquiya quihuicayaya iomiyohua José, pampa José quichijtoya para iixhui-
hua Israel ma quitestigojquetzaca Toteco para quihuicasquiaj iomiyohua.
Quinilhuijtoya: “Melahuac, Toteco Dios teipa hualas inmechpalehuiqui,
huan quema ya nopa panos, monequi inquihuicase noomiyohua tlen tlali
Egipto.” Huajca yeca quihuicaque.

20 Huan nopa israelitame quistejque ipan Sucot huan yajque hasta Etam
campa pehua nopa huactoc tlali, huan nopona quiquetzque ininyoyoncal-
hua tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo chivojme. 21 Huan ica tonaya TOTECO
itztoya ininhuaya ipan se mixtli tlen quinyacanayaya ipan ojtli huan ica
tlayohua quinyacanayaya ica se tlilelemectli tlen quintlatlanextiliyaya. Yeca
inijuanti huelque nejnemij tonaya huan tlayohua. 22 Huajca mojmostla nopa
mixtli tlayacantiyajqui tonaya huan nopa tlilelemectli ica tlayohua huan ax
quema quincajtejqui.

14

Israelitame quiixcotonque nopa Hueyi Atl Chichiltic
1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma mocuepaca huan ma quiquetzaca
ininyoyoncalhua ipan Pi Hahirot, tlatlajco Migdol huan nopa hueyi atl.
Nopona mocahuase ateno iixmelac Baal Zefon. 3 Queja Faraén moilhuis
para inmomasiltijtoque pampa initztoque tlatlajco huactoc tlali huan hueyi
atl huan ax huelis incholose. Moilhuis ax inquimatij canica inyase huan
san inmocuapolojtinemij ipan huactoc tlali. Queja nopa moilhuis. 4 Huan
nijchihuas Faraon ma moyoltetili huan ma inmechtepotztoca. Huan huajca
nijnextis nochicahualis ipan ya ininhuaya isoldados para nopa egiptome ma
quimatica na niitztoc niimoTECO.”

Huan nopa israelitame quichijque queja TOTECO quiijto. > Huajca quema
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quicajqui para israelitame cholojtoyaj,
yajaya ininhuaya tlen quipalehuiyayaj moyolcuepque, huan moilhuijque:
“¢Para tlen tiquincahuilijque ma yaca nopa israelitame huan ayoc ma techte-
quipanoca?”

6 Huan nimantzi Faradn tlanahuati para ma quicualtlalica itlatehuijca
carro huan quisqui quinyacantiyajqui isoldados. 7 Huan iica hualajque 600
tlatehuijca carros tlen mas cuajcualme ihuaya nochi sequinoc tlatehuijca
carros tlen Egipto, huan itlayacanca soldados itztoyaj ipan sesen carro.
8 Huan TOTECO quichijqui Faraén ma moyoltetili huan ma quintoquili nopa
israelitame yonque inijuanti ya quistoyaj ica hueyi chicahualistli.

9Huan nopa egiptomeica nochiininsoldados huan tlatehuijca carros huan
cahuayojme quisque quintepotztocaque israelitame, huan quinajsitoj iteno
nopa hueyi atl nechca Pi Hahirot huan iixtla Baal Zefon campa quiquetztoyaj
ininyoyoncalhua. 10 Huan quema nopa israelitame quiitaque para Faradn
ithuaya nopa egiptome monechcahuiyayaj, tlahuel majmajque huan quitla-
jtlanijque TOTECO ma quinpalehui. 11 Huan nopa israelitame quiilhuijque
Moisés:

—¢Para tlen titechhualicatoc nica para ma timiquica ipan ni huactoc tlali?
Intla tijnequiyaya titechmictis, oncayaya campa titechtlalpachojtosquiaipan
tlali Egipto. ¢Paratlen titechquixtitlen nopona? 12Ipan Egipto timitzilhuijque
para san xitechcahua para ma tiquintequipanoca egiptome. Mads cuali
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elisquia noja tiquintequipanosquiaj huan ax timiquise nica ipan huactoc
tlali.

13 Pero Moisés quinnanquili:

—Amo ximajmahuica. San ximoquetzaca huan amo ximolinica huan xig-
uitaca quejatza TOTECO inmechmaquixtis, pampa nopa egiptome tlen ama
inquinitaj ayoc quema inquinitase sampa. 14 Niyon ax monequi intlatehuise,
TOTECO tlatehuis topampa.

15Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—¢Para tlen san innechtlajtlaniaj tlapalehuili? jXiquinnahuati nopa israeli-
tame ma quiitzquica iniojhui! 16 Huan ta xijtlalana mocuatopil huan xijx-
itlahua moma para tijtlajcoitas nopa hueyi atl ica ome, huan huajca nopa
israelitame huelis apanose ipan se ojtli huactoc. 17 Huan na nijchihuas
nopa egiptome ma moyoltetilica huan ma inmechtoquilica ipan hueyi atl.
Huan huajca nijnextis nochicahualis iixtla Faradon, huan isoldados, huan
inintlatehuijca carros, huan inijuanti tlen yohuij cahuajtipa. ¥ Huan quema
ya nijnextijtos nochicahualis ipan Faradn, huan itlatehuijca carros, huan
ipan inijjuanti tlen yohuij cahuajtipa, nopa egiptome quimatise para na

niimoTECO. ) _ ) o _ o
19Huan ielhuicac ejca Toteco Dios tlen itztoya ininhuaya ipan nopa mixtli

tlen nejnemiyaya iniixpa, mopatlac campa itztoya huan motlali iniica.
20 Huan yeca nopa mixtli mocajqui tlatlajco nopa soldados tlen Egipto huan
nopa israelitame. Huan iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixpa nopa
egiptome, pero iixtla nopa mixtli quintlahuiliyaya nopa israelitame. Huajca
yeca nopa egiptome ax huelque quinajsij nopa israelitame nochi nopa
tlayohua.

21 Huan Moisés quixitlajqui ima ipan nopa hueyi atl, huan TOTECO
quititlanqui se ajacatl chicahuac tlen hualajqui campa quisa tonati huan
tlaajacac nochi tlayohua huan quitlajcoitac nopa hueyi atl. Huajca queja
nopa TOTECO quicuepqui nopa hueyi atl ica huactoc tlali. 22 Huan nesqui
ipan hueyi atl se huactoc ojtli huan ipan nopa ojtli nopa israelitame panoque
tlatlajco campa motlapojtoya huan moquetztoya nopa atl tlahuel huejcapa
queja eliyaya ome tepamitl, se ipan ininnejmatl huan seyoc ipan iniarraves.

23Huan teipa nopa tlali Egipto ehuani quintoquilijque. Quena, nochi nopa
cahuayos ica icarros Fara6n huan inijuanti tlen yahuiyayaj ipan cahuayos
calajque inintepotzco huan quintoquilijtiyajque hasta tlajco nopa hueyi atl.
24Huan tlajco yohual, TOTECO tlen itztoya ipan nopa hueyi mixtli huan ipan
nopa tlilelemectli quinitac nopa soldados egiptome huan quinhuihuichijqui
para ma ax quimatica tlaque quichihuase. 25 Huan quinquixtili nopa tepos
llantas ipan inincarros para ma ayoc huelica quinhuicase inincarrojhua.
Huajca nopa egiptome quiijtojque:

—Ma timochololtica tlen ni israelitame, pampa DIOS, ininTECO techtehuia
huan quinmanahuia.

26 Huan teipa quema nopa israelitame ajsitoj seyoc nali, TOTECO quiilhui
Moisés:

—Xijxitlahua moma ipan nopa hueyi atl para nopa atl ma mosentili
huan ma quinatzonpolihuilti nopa egiptome ipan inintlatehuijca carros
ininhuaya tlen tlejcotoque i ipan cahuayOJme

27Huan Moisés quixitlajqui ima ipan nopa hueyi atl, huan quema tlanesti-
hualayaya, nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya. Huan quema nopa
egiptome quinejque cholose, nopa hueyi atl quinhuicac, huan queja nopa
TOTECO quinisahui. 28 Huan quema nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya,
quinatzonpolihuilti nochi nopa soldados, carros huan cahuayojme tlen
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calactoyaj ipan hueyi atl para quintoquilise israelitame. Niyon se tlen isol-
dados Faradon mocajqui yoltoc. 29 Pero nopa israelitame ya quiixcotontoyaj
nopa hueyi atl ipan se ojtli huactoc tlatlajco campa moquetztoya nopa atl
quejaipan ome tepamitl tlen atl, se ipan ininnejmatl huan se ipan iniarraves.
30 Huajca nopa tonal TOTECO quinmaquixti nopa israelitame tlen nopa
egiptome huan nopa israelitame quiitaque inintlacayohua nopa egiptome
iteno nopa hueyi atl. 31 Huan quema nopa israelitame quiitaque nopa hueyi
chicahualistli tlen TOTECO quinextijtoyaica nopa egiptome, quihueyitlepan-
itaque, huan motemachijque ipan ya huan ipan itlatequipanojca Moisés.

15

Huicatl para quihueyichihuas TOTECO
1 Huajca Moisés ininhuaya nopa israelitame huicaque ni huicatl para

TOTECO: Lo :
“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.

Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme ininhuaya tlen ininpan tlejco-
toyaj.

2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica paquilistli.

Yajaya Notemaquixtijca tlen nechfuerzajmaca.

Yajaya Dios noTeco tlen nijtlepanita, huan nijpaquilismacas.

Yajaya nopa Dios tlen notata quihueyichijqui, huan nijhueyitlalis.

3TOTECO ya nopa tlatehuijquetl tlen més quipiya chicahualistli.

Quena, TOTECO, ya nopa itoca.

4 Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlatehuijca carros,

ininhuaya isoldados Faraon.

Nopa soldados tlen mds cuajcualme ipan nochi tlali Egipto,

misahuijque ipan hueyi atl tlen itoca Chichiltic.

5Huetzque hasta atzintla queja tetini.

Huan nopa atl tlen huejcatla quinatzonpolihuilti.

6 Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahualistli,

huan tiquintlamilti tocualancaitacahua.

7Huan ica mohueyi chicahualis tiquinpolo tlen motlalijque moixtla.

Tlejcoc mocualancayo queja se hueyi tlitl,

huan quinpolihuilti.

Injjuanti tlami tlatlaque queja sacatl.

8 Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi atl,

huan nopa atl motlajcoitac.

Nopa hueyi atl motlalanqui huan moquetzqui oncac,

queja moquetzaj ome huejcapantique tepamitl.

Nopa hueyi atl tlen huejcatla motetictlali.

9 Tocualancaitacahua mohueyimatque huan quiijtojque:

‘Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij,

huan tiquinquixtilise nochi tlen quipiyaj,

huan timochihuase tiricos ica tlen iniaxca.

Teipa tijquixtise tomachete huan tiquintzontlamiltise ica toma.’

Queja nopa moilhuijque.

10Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huan nopa hueyi atl quintolo.

Misahuijque queja tepostli ipan atl tlen huejcatla.

11;Ay TOTECO! Axaca seyoc Dios tlen ica huelis timitzhuicalotise.

Axaca tlatzejtzeloltic queja ta.

Axaca quipiya mohueyi chicahualis. Tlen ta tijchihua temajmatia.

Huajca quinamiqui para timitzhueyichihuase.
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12 Titenextili mochicahualis, huan quintolo nopa tlali.

13 Ica moteicnelijcayo titechyacanas tojuanti timotlacajhua tlen titech-
maquixtijtoc.

Ica mochicahualis titechhuicas hasta mochaj tlen tlatzejtzeloltic.

14 Nochi tlacame ipan nochi tlaltini huihuipicase quema quimatise tlen
tijchijtoc.

Nopa filisteos majmahuise pampa quinitzquis majmaijtli.

15 Huan nopa tlayacanani tlen soldados ipan tlali Edom, niyon ax huelis
tlaijiyotilanase.

Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab huihuipicase ica majmajtli.

Huan ayoc quipiyase chicahualistli inijuanti tlen mooquichmatiyayaj ipan
tlali Canaan.

16 Hueyi majmajtli quinajsis.

Quena, quinamiqui ma majmahuica.

Tocualancaitacahua ayoc techtehuise,

san majmahuise ica mohueyi chicahualis, TOTECO,

huan mocahuase queja tetini.

Tojuanti tlen titechcojtoc para timoaxcahua tijpanoque nopa atl ica

.. temachili. : o : .
Inijuanti ax tleno huelqui techchihuilise pampa ta titechmanahuijtoya.

17;Ay TOTECO! Xitechhuica para tiitztotij ipan motepe tlen tlatzejtzeloltic.
Xitechyacana hasta nopa tlali campa tijtlapejpeni para tiitztose,

nopona ipan mochaj tlen ta tijchijchijqui.

I8 TOTECO, titlanahuatis para nochipa.”

Tlen huicac Maria
19 Quema itlatehuijca carros Faradn huan icahuayojhua huan tlen ipan

tlejcotoyaj calajque ipan hueyi atl, TOTECO quichijqui nopa hueyi atl ma
quinhuica. Pero nopa israelitame quiixcotonque nopa hueyi atl ipan se
ojtli huactoc. 20 Huajca nopa sihua tiocamanalojquetl Maria, ihuelti Aarén,
quicuic se tepos tlatzilintli, huan nochi israelita sihuame quitoquilijque
quitzilinijtiyahuiyayaj tepos tlatzilintli, huan huicayayaj huan mijtotiyayaj.
21 Huan Maria huicayaya huan quinnanquiliyaya ica ni tlajtoli:

“Xihuicaca para TOTECO,

pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.

Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme,

huan inijuanti tlen ipan tlejcotoyaj.”

Nopa atl tlen chichic

22Huan Moisés quinyacanqui nopa israelitame huan quistejque tlen nopa
Hueyi Atl Chichiltic, huan yajque ipan nopa huactoc tlali itoca Shur. Huan
nejnenque para eyi tonali pero ax quipantiyayaj atl. 23 Huan quema
quiajsique se ameli itoca Mara, ax huelque quiique nopa atl tlen oncayaya
nopona pampa eliyaya chichic. Yeca nopa ameli quitocajtijque Mara tlen
quinequi quiijtos “chichic”.

24 Huan nopa israelitame pejque cualancacamatij ica Moisés huan quiij-
tohuayayaj: “¢Tlaque huelis tiquise?” 25 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO
itlapalehuil para quimatis tlaque quichihuas, huan TOTECO quinextili se
cuamacuayotl. Huan Moisés quimajcajqui nopa cuahuitl ipan atl, huan nopa
atl mocuepqui se cuali atl.

Huajca nopona TOTECO quincamahui israelitame para quinyejyecos intla
quitoquilisquiaj huan ya ni tlen quintencahuili. 26 Quinilhui: “Intla in-
quitlacaquilise tlen niimoTECO Dios nimechilhuia, huan inquichihuase tlen
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xitlahuac noixtla huan inquineltocase notlanahuatil, ax nimechtitlanilis
niyon se cocolistli tlen nijtitlanquiipan nopa egiptome pampa na niimoTECO
Tlen Nimechchicahua.”

27 Huan teipa nopa israelitame ajsitoj Elim campa oncayaya majtlactli
huan ome ameli huan 70 apach cuatini, huan nopona nechca atl quiquetzque
ininyoyoncalhua.

16

TOTECO quinmacac nopa tlacualistli tlen itoca Mana

1 Huan nochi israelitame quisque Elim huan ajsique ipan nopa huactoc
tlali tlen itoca Sin tlen mocahua tlatlajco Elim huan Sinai. Huan ajsitoj
noponaipan 15itequi nopa ompa metztliipan ininxihui. 2Huan noponaipan
nopa huactoc tlali, nochi pejque quintlaijilhuiaj Moisés huan Aaron. 3 Huan
nopa tlacame quinilhuiyayaj:

—Mas cuali eltosquia intla TOTECO techcahuilijtosquia ma timiquica ipan
tlali Egipto. Nepa timosehuiyayaj nechca nopa chachapali tlen temitoya ica
nacatl huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj, pero ama intechhualicatoque
ipan ni huactoc tlali para intechapismictise.

4Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Nijchihuas para tlacualistli ma huetzi tlen elhuicac queja quema
tlaahuetzi. Huan mojmostla nopa israelitame monequi quisentilitij san
tlen quitequihuise ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas ajqueya quineltocas
tlen niquilhuis huan ajqueya, axtle. > Huan sesen samano ipan nopa
chicuasempa tonal quema quisentilise imiyaca tlen quihuicase ininchaj, ma
quisentilica tlen monequi para ome tonali.

6 Huan Moisés huan Aardén quinilhuijque nopa israelitame:

—Ica tiotlac inquimatise para yajaya TOTECO tlen inmechquixti ipan tlali
Egipto, 7huan ica ijnaloc inquiitase itlatlanex, pampa quicajqui para inquit-
lajjilhuiyayaj. Pampa ax na huan Aaron tlen intechtlaijilhuiaj, ¢tiajqueyame?
Tojuanti ax titlanahuatiaj.

8 Huan Moisés quiijto:

—Icatiotlac TOTECO inmechmacas nacatl paraintlacuase, huanicaijnaloc
inmechmacas pantzi hasta mocahuas, pampa quicactoc para imojuanti
inquitlaijilhuijque. Ax tojuanti tlen intechtlaijilhuijtoque. Tojuanti ax tleno
topati. Pero quena, inquitlaijilhuijque TOTECO.

9Huan teipa Moisés quiilhui Aarén ma quinilhui nochi israelitame:

—Ximonechcahuica iixtla TOTECO pampa ya quicactoc tlen ica inquitlai-
jilhuijque.

10 Huan ipan nopa tlalochtli quema Aarén quincamahuiyaya nopa is-
raelitame, nochi tlachixque ica campa nopa huactoc tlali, huan itlatlanex
TOTECO monextiipan se mixtli. 1 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan
quiilhui:

12 _Nijcactoc queja noca camatij huan nechtlaijilhuiaj ni israelitame.
‘Xiquinilhui para quema tiotlaquiyas, quicuase nacatl, huan ica ijnaloc
quicuase pantzi hasta ixhuise. Queja nopa quimatise para na niDIOS,
niininTECO.

13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac totome tlen inintoca codornices,
huan quitemitijque campa nopa israelitame itztoyaj. Huan ica ijnaloc
huetztoya ajhuechtli huan quinyahualojtoya campa mocahuayayaj. 14 Huan
teipa quema nopa ajhuechtli ya pojquejtoya, mocajqui ipan nopa tlali se
tlamantli chipahuac quejaichcatl. 15Huan nopa israelitame ax quimatiyayaj
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tlaque eliyaya, huajca quema quiitaque moilhuiyayaj se ica seyoc: “¢Huan ya
ni tlaque?” Huan Moisés quinilhui:

—Ya ni nopa pantzi tlen TOTECO inmechmacatoc para imotlacualis.
16 Huan ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen techmacatoc TOTECO: Xijsentilica
sesen imojuanti tlen monequi para quicuase tlen itztoque ipan imochaj.
Xijcuica queja ome litros para sesen tlacatl ipan imofamilia ma quicuas.

17 Huan nopa israelitame quichijque queja quinilhuijtoya. Huan sequin
miyac quisentilijque huan sequinoc ax mas. 18 Huan quiyejyecojque ica se
tlayejyecoli itoca gomer tlen quicui nechca ome litros. Huan ax mocajqui
tlen quisentilijtoya miyac, niyon ax quipolo tlen quisentilijtoya quentzi.
Sesen inijuanti quipixqui san tlen monequiyaya para quicuase ichampoy-
ohua.

19Huan teipa Moisés quinilhui:

—Axaca ma quicahua niyon se quentzi ni tlacualistli para hualmostla.

20 Pero sequin ax quichihuilijque cuenta Moisés huan quiajcojque nopa
tlacualistli para ne seyoc tonal. Huan hualmostla quipantijque ocuilojtoya
huan mijmiyotiyaya. Huajca Moisés cualanqui ininhuaya.

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya ica ijnaloc tlen monequiyaya
para quicuase, huan tlajcotona quema tlatotoniyayaya atiyayaya tlen moc-
ahuayaya tlalchi. 22 Pero ipan chicuasempa tonal quisentiliyayaj tlen
quicuasquiaj para ome tonali, quiijtosnequi se nahui litro para sesen tlacatl.
Huan nopa israelita tlayacanani yajque quipohuilitoj Moisés tlen quichi-
huayayaj, 23 huan Moisés quinilhui:

—icCuali! Ya nopa tlen TOTECO tlanahuatijtoc pampa mostla elis nopa
tonal para ma ax titequitica. Timosehuise pampa se tonal tlatzejtzeloltic.
Nopa tonal tlaiyocatlalili san para TOTECO huan ax titequitise. Huajca
xijmolonaltica tlen inquinequij huan xiquicxitica tlen inquinequij ama huan
xijtequihuica tlen monequi ama, pero xicajcocuica tlen mocahuas para

mostla.
24Huan queja tlanahuati Moisés, quiajcojque tlacualistli para hualmostla,

tlen elis nopa chicompa tonal. Huan hualmostla noja elqui cuali. AX potehui,
niyon ax quinpixqui ocuilime. 25 Huajca ipan sdbado Moisés quiijto:

—Ama xijcuaca tlen mocahua pampa ama ni tonal para timosiyajcahuase
ica TOTECO huan ax inquipantise tlacualistli. 26 Mojmostla para chicuasen
tonali huelis inquisentilise, pero ipan nopa chicompa tonal, san ximosehuica
huan ax tleno oncas calteno para inquisentilise.

27 Pero sequin tlacame quisque ipan nopa chicompa tonal para quisen-
tilise, pero ax tleno quipantijque. 28 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—¢Hasta quema inquineltocase tlen nimechnahuatia huan tlen nimech-
machtia? 29 Xiquitaca para na, niimoTECO, nimechmacatoc ni tonal para
ximosehuica. Yeca ipan nopa chicuasempa tonal nimechmacas tlacualistli
para ome tonali. Huan ipan nopa chicompa tonal nochi monequi mocahuase
ipan ininchajchaj huan ma amo quisaca.

30 Huajca nopa israelitame mosiyajcajque ipan nopa chicompa tonal.

31 Huan quitocajtijque “mana” nopa chipahuac pantzi tlen quisentiliyayaj.
(Mana quinequi quiijtos: ¢Tlaque Ya Ni?) Eliyaya chipahuac queja colanto
iyol, huan iajhuiyaca elqui queja pantzi tlen quichijtoque ica nectli.

32Huan Moisés quiijto:

—TOTECO nechmacatoc tlanahuatili ma tijtemitica ome litros ica mana
huan ticajcocuise para toixhuihua tlen teipa tlacajtiyase ma quiitaca nopa
tlacualistli tlen TOTECO techmacac ipan ni huactoc tlali quema techquixti
ipan tlali Egipto.
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33 Huajca Moisés quiilhui Aarén para ma quicui se chiquihuitl huan ma
quitema nopona ome litros tlen mana. Huan quiilhui para teipa ma quitlali
iixtla TOTECO huan ma quiajcocui para iniixhuihua quiitase.

34 Huajca Aaron quichijqui tlen TOTECO quinahuati Moisés huan teipa
quitlali nopa chiquihuitl ipan icaxa TOTECO.

35 Huan nopa israelitame quicuajque manda para 40 xihuitl hasta ajsitoj
ipan tlali Canadn campa sequinoc tlatoctoyaj huan oncayaya tlen quicuase.

36 Huan inijuanti quitequihuijque se tlayejyecoli itoca gomer tlen elqui
queja ome litros. Huan monequiyaya majtlactli gomer para elis se
tlayejyecoli tlen itoca efa tlen quicui queja 20 litros.

17

Nopa atltlen quisqui ipan tetl

1 Huan nochi nopa miyac israelitame quisque tlen tlali Sin huan ya-
jque ica yolic queja TOTECO quinnahuatiyaya. Huan nejnentiyajque huan
quiijcuenijtiyajque ininyoyoncalhua mojmostla hasta ajsitoj campa itoca
Refidim. Pero nopona ax oncayaya atl para atlise, 2 huajca cualanque ica
Moisés huan quiilhuijque:

—iXitechmaca atl para tiatlise!

Huan Moisés quinnanquili:

—¢Paratlenincualanijnocana? San inquicualancamacaj huan inquiyejye-
cohuaj TOTECO.

3 Pero nochi inijuanti amiquiyayaj huan quitlaijilhuiyayaj Moisés, huan
quiilhuijque:

—¢Para tlen titechchihuili ma tiquisaca ipan tlali Egipto? ¢Para tlen titech-
hualicac nica? San titechamictis ica toconehua huan totlapiyalhua.

4Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO huan quiilhui:

—¢Tlaque nijchihuas ica ni tlacame? San se quentzi mas huan nechtepa-

chose!
5Huan TOTECO quinanquili:

—Xijhuica nopa cuatopili tlen ica tijmaquili nopa atemitl Nilo. Huan
xiya huan ximotlali iniixtla ni tlacame para titlayacanas. Huan xiquinhuica
mohuaya sequin nopa huehue tlacame tlen quihuicaj tequitl ica israelitame,
huan xiya. ¢ Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl nechca tepetl Horeb.
Huan xijmaquili nopa tetl huan nopona quisas atl para ma atlica nochi ni
israelitame.

Huajca Moisés queja nopa quichijqui iniixpa nopa huehue tlacame tlen
nopa israelitame. 7 Huan quitocajti nopa lugar Masah. (Masah quinequi
quiijtos Campa Quiyejyecojque TOTECO Para Ma Quinmicti.) Huan nojquiya
quitocajti Meriba. (Meriba quinequi quiijtos Tlanajnanquilistli.) Queja nopa
quitocajti pampa nopona nopa israelitame tlanajnanquilijque huan quiye-
jyecojque TOTECO huan quiijtojque: “¢Itztoc TOTECO tohuaya o axaca?”

Nopa tlatehuijcayotlica nopa amalecitame

8 Huan hualajque nopa amalecitame huan pejque quintehuiaj nopa israeli-
tame ipan Refidim. ® Huan Moisés quiilhui Josué:

—Xiquintlapejpeni tlacame huan xiquintehuitij nopa amalecitame. Huan
mostla na nimoquetzas tlachiquiltipa ica icuatopil Toteco nomaco.

10 Huan Josué huan nopa tlacame quichijque tlen Moisés quinnahuati,
huan quintehuitoj nopa amalecitame. Huajca Moisés, Aarén huan Hur
tlejcoque tlachiquiltipa para quintlachilise. 1! Huan quema Moisés quit-
lalanayayaima, nopaisraelitame tlatlaniyayaj, pero quema quitemohuiyaya
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ima, nopa amalecitame tlatlaniyayaj. 12 Huan teipa Moisés macuatic. Huajca
quicuique se tetl para ipan mosehuis huan Aarén ihuaya Hur quimatlanan-
toyaj. Se moquetzqui ica inejmatl huan se ica iarraves. Huajca san queja
nopa Moisés huelqui quiijiyohui ica ima huejcapa hasta quema calajqui
tonati. 13 Huan yeca Josué quintlamimicti nopa amalecita soldados ica
imachete.

14 Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquijcuilo ni tlajtoli ipan se amatl tlen huejcahuas para ma quiil-
namiquica nopa israelitame para nochipa, huan nojquiya xijyolmelahua Jo-
sué tlen ya ni. Na niquintlamiltis nochi nopa amalecitame ipan ni tlaltepactli
huan axaca quinilnamiquis.

15 Huan Moisés quichijqui se tlaixpamitl tlen quitocajti: “TOTECO Itztoc
Queja Se Bandera Tlen Techyacana.” 16 Huan Moisés quiijto:

“Queja se bandera tomaco,

Toteco techyacana ma titlatlanica.

Pampa nopa amalecita tlacame motlalantoque iixtla TOTECO,
yajaya quintehuis para nochipa.”

18

Jetro quipaxalo Moisés

1 Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali Madian tlen elqui imontat Moisés,
quicajqui quejatza TOTECO quinquixtijtoya nopa israelitame tlen tlali
Egipto. Nojquiya quicajqui nochi nopa yejyectzi tlamantli tlen quinchihuilij-
toya Mo